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SUUNTAVIIVAT

EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT (EU) 2022/912,
annettu 24 piivini helmikuuta 2022,

uuden sukupolven Euroopan laajuisesta automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujirjestelmisti
(TARGET) ja suuntaviivojen 2013/47/EU (EKP[2012/27) kumoamisesta (EKP/2022/8)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 127 artiklan 2 kohdan ensimmidisen ja
neljannen luetelmakohdan,

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijirjestelmén ja Euroopan keskuspankin perussddnnén ja erityisesti sen 3.1, 17,
18 ja 22 artiklan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)~ Euroopan keskuspankin suuntaviivoissa 2013/47/EU (EKP/2012/27) (') sdddetddn Euroopan laajuisesta
automatisoidusta reaaliaikaisesta bruttomaksujdrjestelmastd (TARGET?2).

(2)  TARGET2-osajdrjestelmid yllapitavien keskuspankkien ja TARGET2-Securities-alustalla toimivien arvopaperi-
keskusten tekemd yhteistyosopimus tuli voimaan 20 piivinid maaliskuuta 2018. Tamd sopimus kattaa tietojen
toimittamisen ja vastuukysymykset jirjestelmien osallistujan maksukyvyttomyystilanteessa, ja siind madritelldan
yleinen jérjestelmddn tulon ajankohta ndissd jdrjestelmissd kirjattaville maksuille ja arvopaperien siirtotoimek-
siannoille.

(3)  EKP:n neuvosto hyviksyi 6 piivind joulukuuta 2017 T2-T2S-konsolidointihankkeen, jonka tavoitteena on
TARGET2- ja TARGET2-Securities-jirjestelmien (T2S) konsolidointi ja optimointi siten, ettd hankkeessa
hyodynnetdidn uusimpia ldhestymistapoja ja teknologisia innovaatioita, joiden avulla voidaan vdhentdd niiden
yhdistettyja toimintakustannuksia ja parantaa likviditeetinhallintaa eri palveluiden kesken. T2-T2S-konsolidointi-
hankkeen tulos on uuden sukupolven Euroopan laajuinen automatisoitu reaaliaikainen bruttomaksujirjestelma,
jossa selvitys tapahtuu euroina keskuspankkirahassa (TARGET).

(4)  TARGET2 olisi 21 pdivdstd marraskuuta 2022 korvattava TARGETilla. Suuntaviivat 2013/47/EU (EKP[2012/27)
olisi néin ollen kumottava.

(50 TARGET2:n tavoin TARGETIn tulisi oikeudellisesti koostua useista maksujdrjestelmistd, joissa kaikki TARGET-
osajdrjestelmit on yhdenmukaistettu mahdollisimman pitkalle.

(6)  TARGET2:n tavoin TARGETissa tulisi olla kolme erillistd hallinnointitasoa. Tasolle 1 (EKP:n neuvosto) tulisi kuulua
TARGETia koskeva lopullinen toimivalta ja sen julkisen tehtdvin turvaaminen. Tasolla 2 (tekninen ja toiminnallinen
hallintoelin) tulisi olla TARGETin hallinnointia ja ohjausta koskeva toissijainen toimivalta, ja tason 3 (palvelun
tarjoavat kansalliset keskuspankit) tulisi puolestaan rakentaa TARGET ja operoida sitid eurojirjestelmin hyviksi.

(7)  TARGETin tulisi tarjota keskitetyn likviditeetinhallinnan palveluja, mukaan lukien keskuspankkioperaatioiden
selvitys pddasiallisten rahatilien (MCA) kautta, suurten maksujen kirjaaminen reaaliaikaisina bruttomaksuina (RTGS)
RTGS-kiyttoon varattujen rahatilien (DCA) kautta, arvopaperiselvitykseen liittyvat kdteismaksut T2S-kdytto6n
varattujen rahatilien (T2S-DCA-tilit) kautta ja pikamaksujen kirjaaminen TARGET-pikamaksuille (TIPS) varattujen
rahatilien (TIPS DCA-tilit) kautta, sekd liitdnnéisjirjestelmén (AS) selvitykseen liittyvid palveluja alatilien, RTGS-AS-
teknisten tilien, liitinnaisjirjestelmén takuurahastotilien ja TIPS-AS- teknisten tilien kautta.

(") Euroopan keskuspankin suuntaviivat 2013/47/EU, annettu 5 péivind joulukuuta 2012, Euroopan laajuisesta automatisoidusta
reaaliaikaisesta bruttomaksujdrjestelméstid (TARGET2) (EKP/2012/27) (EUVL L 30, 30.1.2013, s. 1).
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(8)  Selkeyden ja yhdenvertaisen kohtelun varmistamiseksi on aiheellista, ettd ndiden palvelujen tarjoamiseen sovelletaan
TARGETiin osallistumista koskevia yhdenmukaistettuja ehtoja, joista olisi sovittava kunkin TARGET-osallistujan ja
kyseistd TARGET-osajdrjestelmai operoivan kansallisen keskuspankin valilla.

(9)  Kilpailukyvyn parantamiseksi TARGETissa tulisi olla mahdollisuus kdyttdd useita verkkopalvelujen tarjoajia, jotka
vastaavat teknisen yhteyden muodostamisesta TARGETiin. TARGETin osallistujilla tulisi olla mahdollisuus solmia
sopimussuhde verkkopalvelujen tarjoajan kanssa valintansa mukaan eurojirjestelman asiamiehend toimivan Banca
d'Ttalian ja verkkopalvelujen tarjoajan tai timin alihankkijan vilisen konsessiosopimuksen puitteissa.

(10) Asianomaisten eurojdrjestelmin keskuspankkien omistamat ja operoimat TARGET2-osajirjestelmit on yhteisesti
yksiloity () systeemisesti merkittaviksi maksujirjestelmiksi (SIPS), joihin sovelletaan Euroopan keskuspankin
asetusta (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) (}). Vastaavasti niiden TARGET-osajirjestelmien, jotka korvaavat
kyseiset TARGET2-osajirjestelmit, olisi myos kuuluttava asetuksen (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28)
soveltamisalaan ja tdytettdva kyseisessd asetuksessa sdddetyt yleisvalvontavaatimukset.

(11) TARGETilla on keskeinen merkitys tiettyjen eurojirjestelméin perustehtdvien hoitamisen eli unionin rahapolitiikan
tdytintoon panemisen ja maksujirjestelmien hdiriottdman toiminnan edistimisen kannalta.

(12) TARGET-osajirjestelmit ovat vastaavien TARGET2-osajdrjestelmien oikeudellisia sijaantulijoita,

ON HYVAKSYNYT NAMA SUUNTAVIIVAT:

1JAKSO

YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

TARGETissa on mahdollisuus kéyttdd seuraavia tilejd euroméiraisten maksujen keskuspankkirahassa tapahtuvaa selvitysta
varten:

a) padasialliset rahatilit (MCA-tilit) keskuspankkien kanssa suoritettavien operaatioiden selvitysti varten;

b) reaaliaikaisille bruttomaksuille varatut rahatilit (RTGS-DCA-tilit) ja alatilit reaaliaikaisia pankkien vilisid maksuja ja
asiakasmaksuja varten seka transaktioiden selvittdmiseksi liitinndisjarjestelmien (AS) kanssa;

¢) liitdnndisjdrjestelmin tekniset tilit reaaliaikaisille bruttomaksuille (RTGS-AS- tekniset tilit), liitinnaisjérjestelman tekniset
tilit TARGET-pikamaksupalvelua (TIPS) varten (TIPS-AS- tekniset tilit) ja liitdnndisjirjestelmien takuurahastotilit
transaktioiden selvittdmiseksi liitinndisjarjestelman kanssa;

d) TARGET2-Securities-kdyttoon varatut rahatilit (T2S-DCA-tilit) arvopaperitapahtumiin liittyvid kateismaksuja varten; ja
¢) TARGET-pikamaksuille varatut rahatilit (TIPS-DCA-tilit) pikamaksujen selvittimistd varten.

() Euroopan keskuspankin pdités 2014/533[EU, annettu 13 pdivind elokuuta 2014, TARGET2-jdrjestelmin maédrittimisestd
systeemisesti merkittaviksi maksujarjestelmiksi systeemisesti merkittdvid maksujdrjestelmid koskevista yleisvalvontavaatimuksista
annetun asetuksen (EU) N:o 795/2014 mukaisesti (EKP[2014/35) (EUVL L 245, 20.8.2014, s. 5).

() Euroopan keskuspankin asetus (EU) N:o 795/2014, annettu 3 péivind heindkuuta 2014, systeemisesti merkittivid maksujdrjestelmid
koskevista yleisvalvontavaatimuksista (EKP/2014/28) (EUVLL 217, 23.7.2014, s. 16).
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Niissd suuntaviivoissa kullakin seuraavista kisitteistd on liitteessa III tismennetty merkitys:
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2 artikla

Miiritelmit

‘tilien seurantaryhm’;

‘tavoitettavan BIC-koodin haltija’;

liitannaisjarjestelma’ (AS);

liitannaisjdrjestelmén takuurahastotili’ (AS-takuurahastotili);
liitannaisjdrjestelman selvitysprosessi’ (AS-selvitysprosessi);
liitdnnaisjdrjestelman siirtotoimeksianto’ (AS-siirtotoimeksianto);
‘automaattinen vakuustoiminto’;

‘automaattinen likviditeetin siirtotoimeksianto’;

kdytettdvissd oleva likviditeetti’;

‘pankkiryhmittyma’;
sivuliike’;
"kuulutusviesti’;

)

pankkipdiva’ tai TARGET-pankkipdiva’;
"BIC-koodi;

*kelpoisuuslausunto’;

y

kiteissiirtotoimeksianto’;

y

keskuspankki’;
’keskuspankkioperaatio’;

liitetty kansallinen keskuspankki’;

).

varajdrjestelma’;

y

luottolaitos’;

likviditeetin kayttolimiitti’ (CMBY);

5.

jarjestelmien vélinen selvitys’;

).

tiettyyn kdyttoon varattu rahatili’ (DCA);

).

talletusmahdollisuuden korko’;

talletusmahdollisuus’;

‘euroalueen kansallinen keskuspankki’;

"Euroopan maksuneuvoston SEPA-pikatilisiirtojarjestelma’ tai 'SEPA-pikatilisiirtojirjestelma’;

’

eurojirjestelman keskuspankki’;
‘erityinen erddntymistilanne’;
‘takuurahastot’;
'maksukyvyttomyysmenettely’;
‘pikamaksumairdys’;
‘ohjeistava osapuoli’;
‘paivansisdinen luotto’;
‘sijoituspalveluyritys’;

‘tason 3 kansalliset keskuspankit’;
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38)
39)
40)
41)
42)
43)
44)
45)
46)
47)
48)
49)
50)
51)
52)
53)
54)
55)
56)
57)
58)
59)
60)
61)
62)
63)
64)
65)
66)

1.

2.

likviditeetin siirtotoimeksianto’;

'maksuvalmiusluoton korko’;

"maksuvalmiusluotto’;

'mobiilitunnistehakupalvelu (MPL);

"lahes reaaliaikainen pikamaksu’;

'verkkopalvelujen tarjoaja’;

’kirjaamaton kiteissiirtotoimeksianto’;

‘osallistuja’;

'maksunsaaja’;

'maksaja’;

'maksumairdys’

*hyviksytty palautuspyyntd’;

‘julkisen sektorin elin’;

‘tavoitettava osapuoli’;

'reaaliaikainen bruttomairdinen liitinnaisjirjestelmin selvitysprosessi’ (RTGS-AS-selvitysprosessi);
liitdnnéisjirjestelmén tekninen tili reaaliaikaisille bruttomaksuille’;
"palautuspyyntd’;

'sadntoperusteinen likviditeetin siirtotoimeksianto’;

'maksupankin tiliryhm&’;

'maksupankki’;

’keskeyttiminen’;

"TARGET-tili’;

"TARGET-osajirjestelma’;

"TARGET-koordinaattori’;

"TARGET-pikamaksujen (TIPS) liitinndisjdrjestelman selvitysprosessi’ (TIPS-AS-selvitysprosessi);
liitannaisjarjestelmén tekninen tili TARGET-pikamaksuille’ (TIPS-AS- tekninen tili);
"TARGET-selvityspaallikko’;

"TARGET2-Securities’ (T2S);

'TARGETin tekninen toimintahiirio’.

3 artikla

TARGET-osajirjestelmit

TARGET koostuu oikeudellisesti useista maksujirjestelmisti, jotka ovat TARGETin osajdrjestelmid.

Jokainen eurojirjestelmin keskuspankki operoi omaa TARGET-osajidrjestelmainsa.
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3. Jokaisen TARGET-osajdrjestelmin tulee olla nimetty jirjestelmaksi Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
98/26/EY (*) taytantoonpanemiseksi annetun sovellettavan kansallisen lainsddddnnon nojalla.

4. TARGET-osajdrjestelmien nimet sisdltdvdt ainoastaan nimen "TARGET” ja asianomaisen eurojirjestelmin

keskuspankin tai eurojirjestelmidn keskuspankin jdsenvaltion nimen tai lyhenteen. EKP:n TARGET-osajirjestelmad
kutsutaan nimelld TARGET-ECB.

4 artikla
Niiden jisenvaltioiden kansallisten keskuspankkien liittiminen, joiden rahayksikké ei ole euro
Niiden jdsenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joiden rahayksikké ei ole euro, voidaan liittdd TARGETiin ainoastaan, jos ne
tekevit sopimuksen eurojirjestelmin keskuspankkien kanssa. Tillaisessa sopimuksessa tdsmennetddn, ettd liitetyt

kansalliset keskuspankit noudattavat niitd suuntaviivoja, ellei molemminpuolisesti sovita tarkoituksenmukaisista
tasmennyksistd ja muutoksista.

5 artikla
EKPJ:n sisdiset transaktiot
Euroopan keskuspankkijirjestelman (EKP)) sisdiset euromdiirdiset transaktiot kisitelldin TARGETissa lukuun ottamatta

maksuja, jotka soveltuvin osin kasitellddn kahden keskuspankin viliseen sopimukseen perustuen kirjeenvaihtajatilien
kautta.

6 artikla

Eurojirjestelmin sisiiset velvoitteet ja saamiset

1. Kiteissiirtotoimeksiantojen kirjaaminen eri TARGET-osajdrjestelmien osallistujien valilld lasketaan automaattisesti
yhteen ja oikaistaan siten, ettd niistd muodostuu kullekin euroalueen kansalliselle keskuspankille yksi velvoite tai saaminen
suhteessa EKP:hen eurojérjestelman keskuspankkien vilisen sopimuksen mukaisesti. Kunkin euroalueen keskuspankin
velvoite tai saaminen suhteessa EKP:hen oikaistaan kirjanpitoa varten paivittdin kéyttden asianomaisen euroalueen
keskuspankin kirjanpidossa olevien TARGET-tilien paivan lopun saldojen deltaa.

2. Kukin euroalueen kansallinen keskuspankki pitdd kirjanpitoa ja raportointia varten tilid, johon merkitddn sen oman
TARGET-osajdrjestelmin ja muiden TARGET-osajirjestelmien vilisten kéteissiirtotoimeksiantojen kirjaamisesta johtuva

velvoite tai saaminen suhteessa EKP:hen.

3. EKP avaa kullekin euroalueen kansalliselle keskuspankille tilinpidossaan tilin, jonka avulla kuvataan kunkin
euroalueen kansallisen keskuspankin velvoite tai saaminen suhteessa EKP:hen pdivin pddttyessa.

11JAKSO

HALLINNOINTI

7 artikla
Hallinnointitasot

1. TARGETin hallinnointi perustuu kolmitasoiseen hallinnointijirjestelyyn, jota koskevat sddnnokset eivit kuitenkaan
rajoita Euroopan keskuspankkijirjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussddnnon (jaljempand "EKPJ:n perussddntd’)
8 artiklan soveltamista. EKP:n neuvostolle (taso 1), tason 2 tekniselle ja toiminnalliselle hallinnointielimelle sekd tason 3
kansallisille keskuspankeille annettavat tehtavit vahvistetaan liitteessa II.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/26/EY, annettu 19 pdivinid toukokuuta 1998, selvityksen lopullisuudesta
maksujarjestelmissd ja arvopaperien selvitysjarjestelmissd (EYVL L 166, 11.6.1998, s. 45).
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2. EKP:n neuvosto on vastuussa TARGETin ohjauksesta, hallinnoinnista ja valvonnasta. Tasolle 1 annetut tehtdvit
kuuluvat EKP:n neuvoston yksinomaiseen toimivaltaan.

3. Eurojirjestelmin keskuspankit ovat EKPJ:n perussddnnon 12.1 artiklan kolmannen alakohdan mukaisesti vastuussa
tason 2 tehtdvistd EKP:n neuvoston mairittelemin yleisen viitekehyksen mukaisesti. EKP:n neuvosto on perustanut tason 2
elimen, jonka tehtdviksi eurojdrjestelmin keskuspankit antavat tiettyji TARGETia koskevia teknisid ja toiminnallisia
hallinnointitehtavia.

4. Eurojdrjestelmin keskuspankit huolehtivat jirjestelyistd omalta osaltaan tekemilld asianmukaisia sopimuksia.

5. Tason 3 kansalliset keskuspankit ovat EKPJ:n perussddnnon 12.1 artiklan kolmannen alakohdan mukaisesti vastuussa
tason 3 tehtavistd EKP:n neuvoston madritteleman yleisen viitekehyksen mukaisesti.

6.  Tason 3 kansalliset keskuspankit tekevit eurojirjestelmin keskuspankkien kanssa sopimuksia tason 3 kansallisten
keskuspankkien vastuulle kuuluvien palvelujen toimittamisesta. Tallaiset sopimukset kattavat tarvittaessa myos liitetyt
kansalliset keskuspankit.

7. Eurojdrjestelmin, joka on T2S-palvelujen tarjoaja, ja eurojirjestelmin keskuspankkien, jotka ovat omien kansallisten
TARGET-osajdrjestelmiensd operaattoreita, on tehtdvd sopimus T2S-DCA-tilien hallinnointiin liittyvistd palveluista, joita
ensin mainittu tarjoaa viimeksi mainitulle. Tallaiset sopimukset kattavat tarvittaessa myos liitetyt kansalliset keskuspankit.

III JAKSO

TARGETIN OPEROINTI

8 artikla

Jirjestelmin tukitoiminto

Kukin eurojirjestelmin keskuspankki perustaa jirjestelmin tukitoiminnon ja yllapitda sitd tuen tarjoamiseksi kansallisen
TARGET-osajdrjestelminsa osallistujille. Tukitoiminnon on oltava toiminnassa vahintddn klo 7.00 ja 18.15 vilisend aikana
Keski-Euroopan aikaa (CET). Toiminta-aikaa pidennetddn klo 18.30 (CET) saakka eurojdrjestelmin vihimmdisvarantojen
pitoajanjakson viimeisend pdivana.

9 artikla

TARGETiin osallistumista koskevat yhdenmukaistetut sidnnot

1. Kukin euroalueen kansallinen keskuspankki hyviksyy jarjestelyt, joilla pannaan tdytintoon liitteessd I vahvistetut
TARGETiin osallistumista koskevat yhdenmukaistetut sddnnot ja joissa tdsmennetddn, ettd niissd kaytetyilld, liitteessd III
luetelluilla termeilld on se merkitys, joka niille annetaan liitteessd III. Nama jérjestelyt koskevat yksinomaan asianomaisen
euroalueen kansallisen keskuspankin ja sen osallistujien vlistd, TARGET-tilin avaamista ja operointia koskevaa suhdetta.

2. Eurojirjestelmdn keskuspankit eivit saa 20 paivistd marraskuuta 2023 ldhtien ndiden suuntaviivojen soveltamisalaan
kuuluvien palvelujen tarjoamiseksi avata TARGETIin osallistumisen kelpoisuusehdot tdyttaville osallistujille muita tileja
kuin TARGET-tilejd, seuraavia poikkeuksia lukuun ottamatta:

a) TARGETiin osallistumista koskevien yhdenmukaistettujen sidntojen liitteessd I olevan I osan 4 artiklan 2 kohdassa
lueteltujen osallistujien tilit;

b) tilit, joilla varoja pidetddn paivinsisdisesti yksinomaan kiteisvarojen palautuksia ja nostoja varten;
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c) tilit, joita kdytetddn jaddytettyjen varojen tai kolmannen osapuolen asemassa olevan velkojan hyviksi pantattujen
varojen tai Euroopan keskuspankin asetuksen (EU) 2021/378 (EKP/2021/1) () 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
tarkoitettujen varojen siilyttimiseen;

d) tilit, joita kdyttivdt kansallisten keskuspankkien operoimien jirjestelmien osallistujat ja joita kéytetidn SEPA-
pikatilisiirtojen sddntokirjan mukaisten pikamaksujen selvittimiseen.

3. EKP hyviksyy TARGET-ECB:n sddnnot panemalla tdytintoon liitteessd I vahvistetut TARGETiin osallistumista
koskevat yhdenmukaistetut sddnnét seuraavin poikkeuksin:

a) TARGET-ECB tarjoaa selvitys- ja toimituspalveluja selvitysyhteisoille, mukaan lukien Euroopan talousalueen (ETA)
ulkopuolelle sijoittautuneet yhteis6t, ainoastaan, jos toimivaltainen viranomainen valvoo niitd ja EKP:n neuvosto on
hyviksynyt niiden padsyn TARGET-ECB-osajirjestelmdan

b) TARGET-ECB-osajdrjestelmissi ei ole mahdollisuutta pdivinsisdiseen luottoon eikd automaattiseen vakuustoimintoon.

4. Eurojdrjestelmidn keskuspankkien TARGETiin osallistumista koskevat yhdenmukaistettujen sddntojen tdytintoon
panemiseksi hyvaksymit yleiset jarjestelyt julkaistaan.

5. Eurojdrjestelmin keskuspankit voivat pyytdd poikkeuksia TARGETiin osallistumista koskevista yhdenmukaistetuista
sdannoistd kansallisen lainsddddnnon rajoitusten perusteella. EKP:n neuvosto tarkastelee tillaisia pyyntji tapauskohtaisesti
ja myontda tarvittaessa poikkeukset.

6.  Ellei asianomaisessa valuuttasopimuksessa toisin maaritd, EKP voi madrittdd asianmukaiset edellytykset liitteessa I
olevan I osan 4 artiklan 2 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen yhteisojen osallistumiselle TARGETiin.

7. Eurojdrjestelmidn keskuspankit eivit saa sallia yhteison olevan tavoitettavan BIC-koodin haltijana tai tavoitettavana
osapuolena TARGET-osajdrjestelmdssidn, jos kyseinen yhteiso toimii sellaisen TARGET-tilin haltijan vilitykselld, joka on
jonkin jisenvaltion kansallinen keskuspankki, mutta ei ole eurojirjestelmin keskuspankki eikd liitetty kansallinen
keskuspankki.

8.  Eurojirjestelmdn keskuspankit eivit rekisteroi tavoitettavien BIC-koodien haltijoita, jotka ovat kelpoisia osallistumaan
TARGETiin liitteessé I olevan [ osan 4 artiklan mukaisesti, lukuun ottamatta niiden omia sivuliikkeita ja liitteessd [ olevan I
osan 4 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa lueteltuja yhteisoja.

9.  Liitdnndisjarjestelmddn liittyvid sddnt6jd lukuun ottamatta eurojirjestelmin keskuspankit eivit sovella TARGETiin
osallistumisen yhteydessd muita kuin TARGETiin osallistumista koskevissa yhdenmukaistetuissa sddnnoissd vahvistettuja
sdantojd. TARGETin kaytostd tai TARGETiin liittyvissd tilanteissa ei veloiteta muita kuin liitteen I lisdyksessd VI
vahvistettuja maksuja, lukuun ottamatta maksuja, jotka veloitetaan kansallisen keskuspankin yhteishallinnoimaan MCA-
tiliin Liittyvistd palveluista (liitteessd I olevan Il osan 2 artiklan mukaisesti), jos eurojirjestelmin keskuspankki tarjoaa nditd
palveluja. MCA-tilid yhteishallinnoiva eurojdrjestelmin keskuspankki noudattaa kustannusten kattamisen periaatetta, kun
se vahvistaa ndistd palveluista veloittamansa maksut, ja veloittaa vahintddn naistd palveluista aiheutuvat kustannukset
kokonaisuudessaan.

10.  Poiketen siitd, mitd 9 kohdassa sdddetddn, eurojirjestelmin keskuspankit voivat vahvistaa tdydentdvid sdantoja
TARGET-tileille, jotka on avattu kiteisvakuudeksi annettujen varojen tai vakuussammioon kuuluvien varojen pitdmiseksi.

10 artikla

Piivinsisiinen luotto — automaattinen vakuustoiminto

1. Euroalueen kansalliset keskuspankit voivat myontdd osallistujalle péivinsisdistd luottoa. Pdivdnsisdistd luottoa
voidaan myontdd vain osallistujan ensisijaiselle MCA-tilille ja vain sellaisten jérjestelyjen mukaisesti, joilla pannaan
taytantoon liitteessd I olevassa II osassa vahvistetut paivdnsisdisen luoton myontidmistd koskevat sddnnot. Paivinsisdistd
luottoa ei myonnetd osallistujalle, jonka kelpoisuus osallistua vastapuolena eurojirjestelmin rahapoliittisiin operaatioihin
on keskeytetty tai irtisanottu.

2. Euroalueen kansalliset keskuspankit tarjoavat sellaisen osallistujan pyynnosti, jolla on oikeus kdyttdd pdivinsisiistd
luottoa, automaattisen vakuustoiminnon T2S-DCA-tileille silld edellytykselld, ettd timé tehdddn liitteessd I olevassa IV
osassa vahvistettujen automaattista vakuustoimintoa koskevien sddntojen mukaisesti.

() Euroopan keskuspankin asetus (EU) 2021/378, annettu 22 pdivind tammikuuta 2021, vihimmaisvarantovelvoitteiden soveltamisesta
(EKP[2021/1) (EUVLL 73, 3.3.2021, 5. 1).
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3. Oikeutta péivansisdiseen luottoon tai automaattiseen vakuustoimintoon ei ole osallistujilla, jotka ovat Euroopan
unionin neuvoston tai jisenvaltioiden hyviaksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena, joista mairatdin
perussopimuksen 65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja joiden tdytint66npano ei
asianomaisen euroalueen keskuspankin, joka on ilmoittanut asiasta EKP:lle, mielestd ole sovitettavissa yhteen TARGETin
sujuvan toiminnan kanssa.

4. Euroalueen kansalliset keskuspankit voivat myontad liitinnaisjarjestelmalle pdivinsisiistd luottoa liitteessd I olevan II
osan 10 artiklan 2 kohdan d alakohdan mukaisesti edellyttden, ettd sitd koskevat jirjestelyt on toimitettu EKP:n neuvostolle
etukdteen ja EKP:n neuvosto on hyvaksynyt ne.

5. Euroalueen kansalliset keskuspankit voivat myontad yon yli -luottoa tietyille hyviksyttaville keskusvastapuolille
liitteessd I olevan II osan 10 artiklan 5 kohdan mukaisin ehdoin ja edellyttden, ettd pyynto on toimitettu EKP:n neuvostolle
etukiteen ja EKP:n neuvosto on hyviksynyt sen.

6.  EKP:n neuvosto voi asianomaisen euroalueen kansallisen keskuspankin ehdotuksesta vapauttaa liitteessd I olevan II
osan 10 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut valtiokonttorit vaatimuksesta tarjota riittdvd vakuus ennen
pdivinsisdisen luoton saamista.

7. Jos euroalueen kansallinen keskuspankki paittdd keskeyttdd tai irtisanoa osallistujan oikeuden saada péivinsisiistd
luottoa tai kéyttdd automaattista vakuustoimintoa tai rajoittaa nditd oikeuksia liitteessd I olevan II osan 13 artiklan 1
kohdan c alakohdan tai liitteessd I olevan IV osan 11 artiklan mukaisesti varovaisuussyista, sen on vilittomasti ilmoitettava
asiasta kirjallisesti EKP:lle ja muille euroalueen kansallisille keskuspankeille seki liitetyille kansallisille keskuspankeille.
EKP:n neuvosto pddttdd tarvittaessa toimenpiteiden yhdenmukaisesta tdytintoonpanosta kaikissa TARGET-osajdrjes-
telmissa.

8. Jos vastapuoli on tilapdisesti tai pysyvasti suljettu rahapolitiikan vilineiden kidyton ulkopuolelle tai sen osallistumista
on rajoitettu varovaisuussyistd tai muutoin Euroopan keskuspankin suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) (%)
158 artiklan tdytintoonpanemiseksi annettujen kansallisten sddnnosten mukaisesti, asianomaisen euroalueen kansallisen
keskuspankin on pdivinsisdisen luoton kiyton osalta pantava kyseinen piddtds tdytdntoon asianomaisen euroalueen
kansallisen keskuspankin soveltamien sopimus- tai sadntelyjarjestelyjen mukaisesti.

9.  Jos euroalueen kansallinen keskuspankki pattid keskeyttdd tai irtisanoa eurojirjestelmin rahapolitiikan vastapuolen
oikeuden saada piivinsisdistd luottoa tai kéyttdd automaattista vakuustoimintoa tai rajoittaa nditd oikeuksia liitteessi I
olevan II osan 13 artiklan 3 kohdan tai liitteessd I olevan IV osan 11 artiklan mukaisesti, tallainen paitos ei tule voimaan
ennen kuin EKP:n neuvosto on hyviksynyt sen.

10.  Euroalueen kansallinen keskuspankki voi 9 kohdasta poiketen kiireellisissd tapauksissa valittomasti keskeyttda
eurojirjestelmin rahapoliittisten operaatioiden vastapuolen mahdollisuuden saada péivénsisdistd luottoa ja/tai kiyttdd
automaattista vakuustoimintoa. Tallaisissa tapauksissa asianomainen euroalueen kansallinen keskuspankki tekee asiasta
valittomasti kirjallisen ilmoituksen EKP:n neuvostolle. EKP:n neuvostolla on valtuudet kumota euroalueen kansallisen
keskuspankin toimenpide. Jos EKP:n neuvosto ei kuitenkaan ldhetd euroalueen kansalliselle keskuspankille kumoamisil-
moitusta 10 pankkipéivin kuluessa siitd, kun EKP on vastaanottanut ilmoituksen, EKP:n neuvoston on katsottava
hyviksyneen euroalueen kansallisen keskuspankin toimenpiteen.

11.  EKP:n neuvosto voi pdittdd luopua liitteessd I olevan II osan 12 artiklan 4 kohdassa vahvistettujen seuraamusten
madradmisestd tai alentaa niiden maira, jos kyseisen yhteison péivin lopun velkasaldo johtuu ylivoimaisesta esteesti ja/tai
TARGETin teknisestd toimintahairiostd, sellaisena kuin tekninen toimintahdirio on madritelty liitteessa III.

11 artikla
Liitinniisjirjestelmid koskevat lisiehdot

1. Sen lisdksi, mitd 9 artiklan 1-9 kohdassa sdddetdin, asianomaisen eurojirjestelmin keskuspankin ja liitinnéisjir-
jestelmidn, mukaan lukien eurojirjestelmidn keskuspankkien ylldpitimat liitinndisjdrjestelmdt, viliseen suhteeseen
sovelletaan seuraavaa:

2. Eurojirjestelmdn keskuspankit tarjoavat varojensiirtopalveluja keskuspankkirahassa liitdnnéisjirjestelmille, jotka
toimivat tdssd ominaisuudessa. Namd palvelut tarjotaan kéyttden joko

(®) Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2015/510, annettu 19 pdivini joulukuuta 2014, eurojérjestelmin rahapolitiikan kehyksen
tdytantoonpanosta (yleisasiakirjasuuntaviivat) (EKP/2014/60) (EUVL L 91, 2.4.2015, s. 3).
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a) TIPS-AS-selvitysprosessia, joka tukee ainoastaan SEPA-pikatilisiirtojarjestelmdn maksujen tai lihes reaaliaikaisten
pikamaksujen kirjaamista liitinndisjdrjestelman kirjanpidossa; tai

b) RTGS-AS-selvitysprosessia kaikissa muissa tapauksissa.

3. Eurojdrjestelmdn keskuspankit voivat poikkeuksellisesti ja liitteessd II tarkoitetun tason 2 elimen hyviksynnin
saatuaan hyviksyd, ettd liitinndisjdrjestelmd kayttdd RTGS-DCA-tilid, lukuun ottamatta SEPA-pikatilisiirtojirjestelméddn
kuuluvien pikamaksujen kirjaamista. Lupahakemuksen tulee sisiltdd liitinndisjdrjestelmin perusteltu pyynto. Jos pyynto
hyvaksytadn, sovelletaan liitteen I lisdyksessd VI olevan 4 kohdan mukaista hinnoittelua.

4. Kukin eurojirjestelmin keskuspankki avaa pyynnosti alatilin jokaiselle maksupankille, jolle se pitdd RTGS-DCA-tilid,
kun maksupankin liitinndisjdrjestelmd osallistuu joko kyseisen eurojirjestelmin kansallisen keskuspankin TARGET-
osajirjestelmdin tai muuhun TARGET-osajédrjestelmain.

5. Eurojdrjestelmin keskuspankit voivat liitteessd I mainittujen ehtojen lisdksi asettaa liitdnndisjirjestelmélle TARGETiin
osallistumiseksi ehtoja, jotka liittyvat

a) toiminnan jatkuvuuteen ja varajirjestelyihin;

b) TARGET-tililld pidettdviin varoihin kohdistuvan oikeuden luonteeseen, jos varat eivit ole osa liitinndisjdrjestelmin
omaisuutta;

¢) liitdnndisjdrjestelmdn pitdmiin tai sen puolesta pidettyihin TARGET-tileihin kohdistuviin keskuspankkien pantti- ja
kuittausoikeuksiin;

d) kertyneiden korkojen perimiseen ja jakamiseen;

e) liitanndisjdrjestelmadd tai litdnndisjarjestelmdn maksupankkeja koskeviin sddntelyvaatimuksiin (mukaan lukien
yleisvalvonta ja ulkomaisten sidntelyviranomaisten soveltamat vaatimukset);

f) tietojenvaihtoon eurojirjestelmin politiikkalinjausten noudattamisen varmistamiseksi.

6.  Eurojirjestelmin keskuspankit vaihtavat keskenddn tietoja kaikista liitdnniisjarjestelmén selvitysprosessin aikaisista
merkittavistd tapahtumista.

12 artikla
Rahoitus ja kustannusmenetelmi
1. EKP:n neuvosto vahvistaa sddnnot, joita sovelletaan TARGETin rahoittamiseen.

2. EKP:n neuvosto midrittdd TARGETin hinnoittelurakenteen eurojirjestelmidn yhteistd kustannusmetodologiaa
kéyttden.

13 artikla

Turvallisuutta koskevat siinnékset

Eurojirjestelmdn keskuspankkien on noudatettava EKP:n neuvoston tdsmentimid toimenpiteitd, joissa vahvistetaan
TARGETiin sovellettavat turvallisuusperiaatteet ja turvallisuusvaatimukset sekd kontrollit, myos kyberuhkien sietokyvyn ja
tietoturvan osalta.

14 artikla

Tilintarkastusta koskevat sdinnét

Tilintarkastusta koskevat arvioinnit suoritetaan EKP:n neuvoston EKPJ:n sisdisen tarkastuksen periaatteissa vahvistamien
periaatteiden ja jdrjestelyjen mukaisesti.
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15 artikla

Keskeyttimiseen tai irtisanomiseen liittyvit velvoitteet

1. Eurojdrjestelmidn keskuspankit irtisanovat vilittomasti ilman irtisanomisaikaa tai keskeyttavit osallistujan oikeuden
osallistua asianomaiseen TARGET-osajirjestelmain, jos

a) osallistujaa koskeva maksukyvyttomyysmenettely pannaan vireille tai

b) osallistuja ei endd tdytd padsyehtoja kyseiseen TARGET-osajdrjestelmain osallistumiseksi.

2. Jos eurojdrjestelmin keskuspankki keskeyttdd tai irtisanoo osallistujan oikeuden osallistua TARGET-jrjestelmdin 1
kohdan mukaisesti tai 17 artiklan mukaisesti varovaisuussyistd, se ilmoittaa asiasta vilittomdasti kaikille muille
eurojirjestelman keskuspankeille ja antaa seuraavat tiedot:

a) osallistujan nimi ja BIC-koodi,

b) tiedot, joiden perusteella euroalueen kansallinen keskuspankki teki padatoksensd, mukaan lukien asianomaiselta
valvontaviranomaiselta saadut tiedot tai lausunnot,

c) valittu toimenpide ja sen ehdotettu soveltamisaikataulu.

Kukin eurojirjestelmin keskuspankki antaa téllaista osallistujaa koskevia tietoja toisen eurojirjestelman keskuspankin niitd
pyytiessd, mukaan lukien tiedot osallistujalle osoitetuista kiteissiirtotoimeksiannoista.

3. Eurojdrjestelmidn keskuspankki, joka on irtisanonut tai keskeyttinyt osallistujan oikeuden osallistua TARGET-
osajirjestelmdinsd 1 kohdan mukaisesti, on vastuussa muihin eurojdrjestelmin keskuspankkeihin ndhden, jos se

a) myohemmin hyviksyy sellaisille osallistujille osoitettujen kiteissiirtotoimeksiantojen kirjauksen, joiden osallistumis-
oikeuden se on keskeyttinyt tai irtisanonut, tai

b) einoudata 1 ja 2 kohdassa tdsmennettyji velvoitteita.

4. Eurojdrjestelmdn keskuspankki, joka on 1 kohdan a alakohdan mukaisesti keskeyttinyt osallistujan oikeuden
osallistua TARGET-osajirjestelmainsi, kisittelee kyseiseltd osallistujalta saapuvia kiteissiirtotoimeksiantoja ainoastaan
kyseisen osallistujan edustajien — myos toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen nimittimien edustajien, esim.
osallistujan pesinhoitajan — toimeksiannon taikka toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen sellaisen tdytintoonpa-
nokelpoisen péitoksen nojalla, jossa ohjeistetaan, miten maksuja on kasiteltdvd. Eurojdrjestelmin keskuspankin on
hyldttava kaikki sellaisen osallistujan TIPS-DCA-tililtd ldhtevit kateissiirtotoimeksiannot, jonka osallistuminen on
keskeytetty.

16 artikla
Menettely piitettiessi TARGET-osallistumishakemuksen hylkiimisesti varovaisuussyisti

Jos eurojirjestelmin keskuspankki hylkid varovaisuussyistd TARGETiin liittymistd koskevan hakemuksen liitteessd I olevan
[ osan 5 artiklan 5 kohdan c alakohdan mukaisesti, kyseisen eurojirjestelman keskuspankin on viipymattd ilmoitettava
hylkddmisestd muille eurojirjestelmin keskuspankeille.

17 artikla

Menettely, kun oikeus osallistua TARGETiin, saada piivinsisiistd luottoa tai kiiyttiid automaattista
vakuustoimintoa keskeytetiin tai irtisanotaan tai kun niiti oikeuksia rajoitetaan varovaisuussyisti

1. Jos euroalueen kansallinen keskuspankki paittdd, ettd osallistujan oikeus saada pdivinsisdistd luottoa tai kdyttda
automaattista vakuustoimintoa keskeytetddn tai irtisanotaan tai nditd oikeuksia rajoitetaan varovaisuussyistd liitteessd I
olevan II osan 13 artiklan 1 kohdan tai liitteessi I olevan IV osan 11 artiklan nojalla, tai jos euroalueen keskuspankki
paattdd keskeyttad tai irtisanoa osallistujan oikeuden osallistua TARGETiin liitteessd I olevan I osan 25 artiklan 2 kohdan e
alakohdan nojalla, pddtoksen on tultava voimaan samanaikaisesti kaikissa TARGET-osajérjestelmissa siind médrin kuin se
on mahdollista.
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2. Euroalueen kansallinen keskuspankki antaa jasenvaltionsa toimivaltaisille valvontaviranomaisille ripedsti 15 artiklan
2 kohdassa tarkoitetut tiedot ja pyytdd niitd jakamaan tiedot sellaisten muiden jdsenvaltioiden valvontaviranomaisten
kanssa, joissa osallistujalla on tytaryhtio tai sivuliike. Ottaen huomioon 1 kohdan nojalla tehdyn pddtoksen, muut
euroalueen kansalliset keskuspankit ryhtyvit tarkoituksenmukaisiin toimiin ja ilmoittavat toimistaan ripedsti EKP:lle.

3. EKP:n johtokunta voi ehdottaa EKP:n neuvostolle pddtoksid, joilla varmistetaan 1 ja 2 kohdan nojalla tehtyjen
toimenpiteiden yhdenmukainen tdytinto6npano.

4. Niiden euroalueen jisenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joissa péitos on pantava tdytintoon, ilmoittavat
osallistujalle padtoksesti sekd ryhtyvit tarpeellisiin tdytintdonpanotoimiin.

18 artikla

Eurojirjestelmin keskuspankkien yhteistyomenettely hallinnollisia tai rajoittavia toimenpiteiti sovellettaessa

Liitteessd I olevan I osan 29 artiklan 3 kohdan taytinto6npanon yhteydessa

1. eurojirjestelmin keskuspankki antaa ripedsti kaikille keskuspankeille, joihin asia voi vaikuttaa, kaikki tiedot, jotka se saa
ehdotetun kiteissiirtotoimeksiannon yhteydessi, lukuun ottamatta likviditeetin siirtotoimeksiantoja saman osallistujan
eri tilien valilla;

2. eurojdrjestelmin keskuspankki, joka saa osallistujalta tositteen siit4, ettd toimivaltaiselle viranomaiselle on tehty ilmoitus
tai ettd siltd on saatu lupa, vilittdd nima tositteet ripedsti muille maksajan tai maksunsaajan maksupalvelutarjoajana
toimiville keskuspankeille soveltuvin osin,

3. eurojirjestelmidn keskuspankki, joka toimii maksajan maksupalveluntarjoajana, ilmoittaa timin jalkeen ripedsti
maksajalle, etti se voi tehdd asianomaisen kiteissiirtotoimeksiannon TARGETiin.

19 artikla

Toiminnan jatkuvuus ja varajirjestelyt

1. TARGETin normaaliin toimintaan vaikuttavan tapahtuman ilmetessd asianomainen eurojirjestelmin keskuspankki
ilmoittaa asiasta valittomésti TARGET-koordinaattorille, joka pddttdd yhdessd asianomaisen eurojirjestelmén keskuspankin
TARGET-selvityspéallikon kanssa, mihin toimiin ryhdytddn.

2. Eurojirjestelmin keskuspankit ilmoittavat liitteen I lisdyksessd IV olevassa 2.4, 3.3 tai 4.2 kohdassa tarkoitetusta
osallistujaan liittyvastd hairiostd TARGET-koordinaattorille viimeistddn 30 minuutin kuluessa héirion alkamisesta tai ensi
tilassa heti héirion havaitsemisen jilkeen, jos tillainen hiirio saattaa vaikuttaa TARGETin toimintaan tai aiheuttaa
systeemisen riskin tai jos eurojirjestelmidn keskuspankit ovat nimenneet osallistujan kriittiseksi osallistujaksi EKP:n
verkkosivuilla sadnnollisesti paivitettyjen ja julkaistujen kriteerien perusteella.

3. Poikkeuksellisissa olosuhteissa eurojdrjestelmin keskuspankit voivat paattdd muuttaa TARGETin toiminta-aikataulua
muun muassa liitinndisjarjestelmddn vaikuttavan hdirion vuoksi. Tillaisen padtoksen tekevit eurojirjestelmédn
keskuspankit yhdessa.

4. Jos on kyse muista tapahtumista, jotka saattavat vaikuttaa TARGETin normaaliin toimintaan, asianomainen
eurojirjestelmadn keskuspankki seuraa ja hallinnoi tillaisia tapahtumia estidkseen niiden hejjastumisen TARGETiIn
moitteettomaan toimintaan.

5. Eurojdrjestelmin keskuspankit pitivit ylld yhteyden varajirjestelmain.
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20 artikla

Vaatimusten kisittely TARGETin korvausjirjestelmissi

1. Ellei EKP:n neuvosto piitd toisin, liitteen I lisdyksessd II tdsmennettyd korvausmenettelyd hallinnoidaan timin
artiklan mukaisesti.

2. Korvausvaatimuksen esittdneen osallistujan keskuspankki tekee korvausvaatimusta koskevan alustavan arvioinnin ja
on arviointinsa osalta yhteydessid osallistujaan. Muut asianomaiset keskuspankit avustavat keskuspankkia tarvittaessa
vaatimusten arvioinnissa. Kyseinen keskuspankki ilmoittaa EKP:le ja kaikille muille asianomaisille keskuspankeille
mahdollisimman pian saatuaan tiedon vireilld olevista vaatimuksista.

3. Vaatimuksen esittineen osallistujan keskuspankin on yhdeksin viikon kuluessa TARGETin teknisestd
toimintahdiriostd laadittava alustava arviointiraportti, joka sisiltdd keskuspankin arvion esitetyistd vaatimuksista, ja
toimitettava se EKP:lle ja kaikille muille asianomaisille keskuspankeille.

4. Saatuaan alustavan arviointikertomuksen EKP:n neuvosto tekee viiden viikon kuluessa lopullisen arvioinnin
esitetyistd vaatimuksista ja pdattdd asianomaisille osallistujille tehtdvistd korvaustarjouksista. EKP ilmoittaa lopullisen
arvioinnin tuloksesta asianomaisille keskuspankeille viiden pankkipaivin kuluessa lopullisen arvioinnin valmistumisesta.
Kyseiset keskuspankit ilmoittavat ripeidsti osallistujilleen lopullisen arvioinnin tuloksen ja korvaustarjouksen
yksityiskohdat soveltuvin osin, seki liittdvit ilmoitukseen kirjelomakkeen tarjouksen hyviksymisti varten.

5. Keskuspankit ilmoittavat kahden viikon kuluessa liitteen I lisdyksessé II olevan 4 kohdan d alakohdassa tarkoitetun
médrdajan padttymisestd EKP:lle ja muille asianomaisille keskuspankeille, mitkd korvaustarjoukset on hyvaksytty ja mitkd
hylatty.

6.  Keskuspankit ilmoittavat EKP:lle niiden osallistujien esittimistd vaatimuksista, joita TARGETin korvausjirjestelmi ei
kata mutta jotka liittyvit TARGETin tekniseen toimintahdirioon.

21 artikla

TARGETin teknisestd toimintahiiriosti johtuvien menetysten kisittely

1. TARGETin teknisen toimintahiirion sattuessa sovelletaan seuraavia sddntoja:

a) Maksajan puolella miki tahansa keskuspankki, johon maksaja on tehnyt talletuksen, saa taloudellista voittoa, jonka
madrd vastaa eurojirjestelmdn perusrahoitusoperaatioiden koron ja talletusmahdollisuuden koron vilistd erotusta,
sovellettuna TARGETin teknisen toimintahdirion aikana eurojirjestelmin talletusmahdollisuuden kayton marginaalili-
sdykseen ja enintddn toteutumattomien Kiteissiirtotoimeksiantojen médrddn. Jos maksajalle on jdinyt korkoa
tuottamattomia ylijadmavaroja, taloudellisen voiton méiri vastaa eurojirjestelmin perusrahoitusoperaatioiden korkoa,
sovellettuna TARGETin teknisen toimintahdirion aikana korkoa tuottamattomiin ylijzdmavaroihin ja enintddn
toteutumattomien kateissiirtotoimeksiantojen madrain.

b) Maksunsaajan puolella keskuspankki, jolta maksunsaaja on ottanut lainaa maksuvalmiusluottoa kéyttien, saa
taloudellista voittoa, jonka maird vastaa maksuvalmiusluoton koron ja eurojirjestelmin perusrahoitusoperaatioiden
koron vilistd erotusta, sovellettuna TARGETin teknisen toimintahiirion aikana maksuvalmiusluoton kiytén marginaali-
lisaykseen ja enintddn toteutumattomien kéteissiirtotoimeksiantojen maaraan.

2. EKP:n saaman taloudellisen voiton mairi vastaa

a) liitettyihin kansallisiin keskuspankkeihin liittyvid tuottoja, jotka syntyvit ndiden liitettyjen kansallisten keskuspankkien
paivin lopun saldojen erilaisesta korosta suhteessa EKP:hen ja

b) sakkokorkoa, jonka EKP saa liitetyiltd kansallisilta keskuspankeilta aina silloin, kun jokin nisté liitetyistd kansallisista
keskuspankeista perii osallistujalta sakkoa sen vuoksi, etti se ei ole maksanut péivinsisiistd luottoa takaisin ajoissa,
kuten eurojirjestelmin keskuspankkien ja liitettyjen kansallisten keskuspankkien valisessd sopimuksessa on madritty.
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3. Keskuspankit kokoavat yhteen edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut taloudelliset voitot, ja yhteenlaskettu sammioitu
médrd kdytetddn korvausten maksamiseen niille keskuspankeille, joille on aiheutunut kustannuksia osallistujille
maksettujen korvausten vuoksi. Keskuspankeille jadneet taloudelliset voitot tai osallistujille maksetuista korvauksista
keskuspankeille aiheutuneet kustannukset jaetaan eurojirjestelmin keskuspankkien kesken EKP:n padoman jakoperusteen
mukaisessa suhteessa.

22 artikla
Alatileihin liittyvit vakuusoikeudet ja eurojirjestelmin sisiinen takuu

1. RTGS-AS-selvitysprosessiin ~ C  liittyvien liitdnndisjarjestelmédn  siirtotoimeksiantojen ~ kirjaamista  varten
eurojdrjestelmin keskuspankki, joka on avannut alatileja RTGS-DCA-tiliensd haltijoille, varmistaa, ettd tallaisilla alatileilld
olevia saldoja (mukaan lukien saldon lisdys tai vihennys, joka johtuu jirjestelmien vilisten maksujen hyvittimisestd
alatilille tai veloittamisesta alatililtd tai likviditeetin siirtotoimeksiantojen hyvittimisestd alatilille) silld hetkelld, kun
liitinndisjarjestelmd aloittaa selvityssyklin, voidaan kdyttdd ainoastaan kyseiseen RTGS-AS-selvitysprosessiin C liittyvien
liitdnndisjarjestelman siirtotoimeksiantojen kirjaamiseen. Edelld sanotulla ei ole vaikutusta asianomaista RTGS-DCA-tilin
haltijaa koskeviin maksukyvyttomyysmenettelyihin eikd mihinkdin tdllaisen RTGS-DCA-tilin haltijan alatileihin liittyviin
yksittdisiin tdgytintoonpanotoimiin.

2. Kun likviditeettid siirretddan RTGS-DCA-tilin haltijan alatilille ja eurojdrjestelmin keskuspankki ei ole liitinniisjar-
jestelmidn keskuspankki, kyseinen eurojdrjestelmin keskuspankki, saatuaan ensin ilmoituksen liitinndisjdrjestelmaltd
(syklin aloitus -sanomalla), vahvistaa alatililld olevan saldon kyseiselle liitinnéisjarjestelmalle ja takaa talld tavoin liitdnnais-
jarjestelman keskuspankille maksun vahvistetun saldon médardan saakka. Tallainen liitdnndisjdrjestelmalle annettava saldon
vahvistus merkitsee myos liitinndisjarjestelmin keskuspankin oikeudellisesti sitovaa tahdonilmaisua siit4, ettd se takaa
liitinnéisjarjestelmalle maksun vahvistetun saldon médrdan saakka. Vahvistamalla saldon lisdyksen tai vdhennyksen, joka
johtuu jérjestelmien vilisten liitinnaisjirjestelmien siirtotoimeksiantojen hyvittimisesta alatilille tai veloittamisesta alatililtd
tai likviditeettisiirtojen hyvittdmisestd alatilille, sekd eurojdrjestelmidn keskuspankki, joka ei ole liitinndisjirjestelmin
keskuspankki, etti liitannaisjirjestelmédn keskuspankki ilmaisevat hyviksyvansa takuun lisiyksen tai vahennyksen maksun
médran mukaisesti. Molemmat takuut ovat peruuttamattomia, ehdottomia ja heti vaadittaessa maksettavia (payable on first
demand). Molemmat takuut lakkaavat, kun liitinniisjarjestelmd ilmoittaa (syklin lopetus -sanomalla) kirjauksen
loppuunviedyksi.

IV JAKSO

SIIRTYMA- JA LOPPUSAANNOKSET

23 artikla
Riitojen ratkaiseminen ja sovellettava lainsdidinto
1. Jos eurojdrjestelmin keskuspankkien vilille syntyy niihin suuntaviivoihin liittyvd erimielisyys, asianomaiset
osapuolet pyrkivit ratkaisemaan riidan EKPJin sisdisen riitojenratkaisumenettelyd koskevan yhteisymmarryspoytikirjan

mukaisesti.

2. Poiketen 1 kohdasta EKP:n neuvosto ratkaisee riidan, jos tason 2 ja tason 3 vilistd tehtdvinjakoa koskevaa riitaa ei
voida ratkaista asianomaisten osapuolten viliselld sopimuksella.

3. Jos kyseessid on 1 kohdassa tarkoitetun kaltainen riita, osapuolten oikeudet ja velvollisuudet maaraytyvit ensisijaisesti
ndissd suuntaviivoissa vahvistettujen siddnt6jen ja menettelyjen mukaisesti. TARGET-osajdrjestelmien vilisid kéteissiirtotoi-
meksiantoja koskevissa riidoissa sovelletaan lisiksi tdydentdvésti sen jdsenvaltion lainsdddantod, jossa maksunsaajan

eurojirjestelman keskuspankin kotipaikka sijaitsee, silld edellytykselld, ettd tdmi ei ole ristiriidassa ndiden suuntaviivojen
kanssa.

24 artikla
Suuntaviivojen 2013/47/EU (EKP/2012/27) kumoaminen

1. Suuntaviivat 2013/47/EU (EKP/2012/27) kumotaan 21 paivistd marraskuuta 2022.

2. Kumottuihin suuntaviivoihin tehtyjen viittausten katsotaan koskevan nditd suuntaviivoja.
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25 artikla

Voimaantulo ja tiytintéonpano

1. Ndmd suuntaviivat tulevat voimaan piivind, jona ne annetaan tiedoksi niiden jisenvaltioiden kansallisille
keskuspankeille, joiden rahayksikko on euro.

2. Eurojirjestelmdn keskuspankit noudattavat nditd suuntaviivoja 21 paivdstd marraskuuta 2022.

3. Niiden jdsenvaltioiden kansalliset keskuspankit, joiden rahayksikkd on euro, toteuttavat tarvittavat toimenpiteet
noudattaakseen naitd suuntaviivoja ja soveltaakseen niitd 21 pdivistd marraskuuta 2022. Ne antavat ndihin toimenpiteisiin
liittyvit asiakirjat ja toteutustavat EKP:lle tiedoksi viimeistddn 19 paivind huhtikuuta 2022.

26 artikla
Eriniiset sidnnokset ja siirtymisidnnokset

1. Edelld 25 artiklan 2 kohdassa mainittuna pdivina osallistujan

a) TARGET2:n PM-tilien saldot siirretddn asianomaisille MCA-tileille osallistujan ilmoittamalla tavalla;
b) TARGET2:n TIPS-DCA-tileisti tulee TIPS-DCA-tileji;

¢) TARGET2:n T2S-DCA-tileistd tulee T2S-DCA-tilejs;

d) TARGET2:n teknisisti tileistd, TARGET2:n TIPS-AS-teknisista tileistd ja liitdnndisjarjestelmin selvitysprosesseja varten
kaytettavistdi TARGET2-takuurahastotileistd tulee RTGS-AS- teknisid tilejd, TIPS-AS- teknisid tilejd ja liitdnniisjar-
jestelmdn takuurahastotilejd;

e) kotitilien saldot siirretdan osallistujan asianomaille MCA-tileille osallistujan tdsmentimalla tavalla.
2. Osallistujille ei pidé aiheutua tappiota tai voittoa saldojen siirtimisestd edelld 1 kohdan mukaisesti.

3. Suuntaviivojen 2013/47/EU (EKP/2012/27) 6 artiklan mukaiset eri TARGET2-osajirjestelmien osallistujien valisten
maksujen selvittdmisestd johtuvat eurojirjestelmén sisaiset velvoitteet kirjataan edelleen TARGETiin nididen suuntaviivojen
6 artiklan mukaisesti.

4. Sen estimattd, mitd liitteessd [ olevan I osan 5 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa sdddetididn, eurojirjestelmin
keskuspankkien suuntaviivojen 2013/47/EU (EKP/2012/27) 13 artiklan tai suuntaviivojen 2013/47/EU (EKP/2012/27)
liitteessa II olevan 8 artiklan 2 kohdan, liitteessé IIA olevan 6 artiklan 2 kohdan ja liitteessé IIB olevan 6 artiklan 2 kohdan
nojalla pyytimit kelpoisuus- ja maalausunnot pysyvit voimassa niitd suuntaviivoja sovellettaessa.

5. Sen estamdttd, mitd liitteessd I olevan Il osan 10 artiklan 2 kohdan d alakohdassa sdddetddn, pdivinsisdinen luotto,
jonka EKP:n neuvosto on my6ntanyt suuntaviivojen 2013/47[EU (EKP/2012/27) liitteessd III olevan 2 kohdan e alakohdan
ehtojen mukaisesti, sdilyy edelleen voimassa.

6.  Suuntaviivojen 2013/47/EU (EKP/2012/27) liitteessd II olevan 1 artiklan mukaisen "ryhmittymédn” mdairitelmin
mukaisia ja EKP:n neuvoston tunnustamia ryhmittymid pidetddn edelleen pankkiryhmittymini ja ne hyviksytaan sellaisiksi
nditd suuntaviivoja sovellettaessa.

27 artikla
Osoitus, tiytintoonpanotoimet ja raportointi tasolle 1

1. Nidmd suuntaviivat on osoitettu kaikille eurojarjestelmin keskuspankeille.

2. EKP:n neuvostolle on toimitettava vuosittain tasolta 2 kertomus, joka sisaltdd tiedot, jotka EKP:n neuvosto tarvitsee
tayttadkseen sille kuuluvat tason 1 velvollisuudet.
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Tehty Frankfurt am Mainissa 24 pdivana helmikuuta 2022.

EKP:n neuvoston puolesta
EKP:n puheenjohtaja
Christine LAGARDE
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LITEI

TARGETIIN OSALLISTUMISTA KOSKEVAT YHDENMUKAISTETUT SAANNOT

1 0SA

Yleiset ehdot ja sddnnot

1 artikla

Soveltamisala

Téssd 1 osassa tdsmennettyjd ehtoja ja sddntojd sovelletaan [lisdd keskuspankin nimiln ja sen osallistujien viliseen
suhteeseen TARGET-[lisdd keskuspankki/maan tunnus]-osajdrjestelmissd. Tamén liitteen II, III, IV, V, VI ja VII osassa
vahvistettuja ehtoja ja sddntojd sovelletaan, jos osallistujat valitsevat yhden tai useamman kyseisissd osissa kuvatun tilin ja
tillaiset tilit on myOnnetty niille. Tdmdn liitteen I-VII osassa vahvistetuista ehdoista ja sddnnoistd kdytetddn ndissd
suuntaviivoissa yhteisesti nimitystd "yhdenmukaistetut sddnnot” tai "saannot”.

2 artikla

Lisdykset

1. Seuraavat lisdykset ovat ndiden sddntojen erottamaton osa:

Lisdys I: Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittelyd koskevat tekniset madrittelyt
Lisiys I. ~ TARGET-korvausjirjestelma

Lisays [I:  Kelpoisuus- ja maalausuntojen ohjeet

Lisays IV:  Toiminnan jatkuvuus ja varajirjestelyt

Lisays Vi TARGET-aikataulu

Lisdys VI~ Maksutaulukko

Lisdys VIl:  Tietoturvaa ja toiminnan jatkuvuuden hallintaa koskevat vaatimukset

[Lisdys VIII: Lisdtddn tarvittaessa: Luettelo suuntaviivojen liitteessd III olevista maaritelmistd]

2. Jos jonkin lisdyksen sisdllon ja ndiden sddntdjen jonkin muun sddnnoksen sisdllon vililld havaitaan ristiriitoja tai
epdjohdonmukaisuuksia, sovelletaan jalkimmaista.

3 artikla

TARGETin yleinen kuvaus

1. TARGET muodostuu useista juridisesti erillisisti TARGET-osajdrjestelmistd, jotka kukin ovat jérjestelmid sen
sovellettavan kansallisen lainsddddannon mukaan, jolla direktiivi 98/26/EY on pantu tdytdntoon.

2. TARGET koostuu euromédriisid maksuja valittavistd, katteensiirron keskuspankkirahassa suorittavista maksujarjes-
telmistd, ja se tarjoaa keskitettyjd likviditeetinhallintapalveluja, maksujen reaaliaikaisen ja bruttomdairdisen katteensiirron
palveluja sekd liitdnndisjdrjestelmin selvitykseen ja katteensiirtoon liittyvid palveluja, ja mahdollistaa arvopaperien
toimitukseen ja pikamaksujen suorittamiseen liittyvit kiteismaksut.

3. TARGET tarjoaa
a) MCA-tileja keskuspankkioperaatioiden selvitystd varten;

b) RTGS-DCA-tileja suurten maksujen reaaliaikaista bruttomairaistd selvitystd varten seké tarvittaessa alatilejd liitdnnais-
jarjestelman selvitysti varten;
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¢) T2S-DCA-tileja arvopaperiselvitykseen liittyvid kdteismaksuja varten;
d) TIPS-DCA-tilejd pikamaksujen kirjaamista varten;
e) seuraavia tilejd liitinndisjdrjestelmien selvitystd varten: i) RTGS-AS- tekniset tilit; ii) AS-takuurahastotilit; ja iii) TIPS-AS-

tekniset tilit.

Jokainen tili TARGET-[lisdd keskuspankin nimi]ssa yksiloidddn yksilolliselld tilinumerolla, joka koostuu lisdyksessd I
olevassa 2 kohdassa kuvatuista osatekijoista.

4 artikla

Piisyehdot

1. Seuraavan tyyppiset yhteisot voidaan pyynnostd hyviksyd TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]n osallistujiksi:

a) unionissa tai ETA:ssa perustetut luottolaitokset myos silloin, kun ne toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun
sivuliikkeen vélitykselld,

b) ETA:n ulkopuolella perustetut luottolaitokset edellyttien, ettd ne toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivuliikkeen
vilitykselld,

¢) jasenvaltioiden kansalliset keskuspankit ja EKP,

silld edellytykselld, ettd a ja b alakohdassa tarkoitetut yhteisot eivit ole Euroopan unionin neuvoston tai jasenvaltioiden
hyviksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena, joista sdddetddn perussopimuksen 65 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja joiden tdytintoonpano ei [lisdd keskuspankin nimi]n mielestd, kun se on
ilmoittanut asiasta EKP:lle, ole sovitettavissa yhteen TARGETin sujuvan toiminnan kanssa.

2. [Lisdid keskuspankin nimi] voi harkintansa mukaan hyviksyi seuraavat yhteisot osallistujiksi:

a) jasenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttorit;

b) jasenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla on lupa pitdd asiakastilejd;

0

i) unionissa tai ETA:ssa perustetut sijoituspalveluyritykset my0s silloin, kun ne toimivat unionissa tai ETA:ssa
perustetun sivuliikkeen valitykselld; ja

ii) ETA:n ulkopuolella perustetut sijoituspalveluyritykset edellyttden, ettd ne toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun
sivuliikkeen vilitykselld;

d) liitainndisjdrjestelmid hoitavat yhteisot, jotka toimivat tdssd ominaisuudessa; ja

e) luottolaitokset tai mitkd tahansa a-d alakohdassa mainittujen yhteisojen kaltaiset yhteisot edellyttien, etti ne on
perustettu maassa, jonka kanssa unioni on tehnyt valuuttasopimuksen, jonka mukaan valuuttasopimuksessa
tasmennetyt ehdot tayttaville yhteisoille sallitaan pddsy unionin maksujdrjestelmiin edellyttden, ettd kyseisessd maassa
sovellettava lainsdddanto vastaa asiaa koskevaa unionin lainsdddantoa.

5 artikla

Hakemusmenettely

1. Voidakseen tulla TARGET-[lisd4 keskuspankin nimi/maan tunnus]-osallistujaksi, 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
hyviksyttivin yhteison tai 4 artiklan 2 kohdan mukaisen yhteison, jonka [lisdd keskuspankin nimi] voi hyviksyd, on
tdytettdva seuraavat vaatimukset:

a) TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain kytkeytymistd ja kiteissiirtotoimeksiantojen jarjestelmain
toimittamista varten tarvittavan tietoteknisen infrastruktuurin asentaminen, hallinnointi, operointi ja valvonta seki
kyseisen infrastruktuurin turvallisuuden varmistaminen. Timén edellytyksen tdyttimiseksi hakija voi kdyttdd kolmansia
osapuolia, mutta tdysi vastuu sdilyy hakijalla;

b) [lisdd keskuspankin nimi]n edellyttimien testien ldpdiseminen;
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c) jos hakemus koskee RTGS-DCA-tilid, T2S-DCA-tilid tai TIPS-DCA-tilid, yhteis6lld on my0s oltava tai sen on avattava
MCA-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa;

d) kelpoisuuslausunnon toimittaminen lisdyksessa Il madritetyssd muodossa, ellei [lisdd keskuspankin nimi] ole jo saanut
tillaisessa kelpoisuuslausunnossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa yhteydessd;

) maalausunnon toimittaminen lisdyksessd Il madritetyssd muodossa 4 artiklan 1 kohdan b alakohdassa ja 4 artiklan 2
kohdan c alakohdan ii alakohdassa mainittujen yhteisojen osalta, ellei [lisdd keskuspankin nimi] ole jo saanut tallaisessa
maalausunnossa toimitettavia tietoja ja kuvauksia muussa yhteydessi;

f) jos hakemus koskee TIPS-DCA-tilid, yhteiso on sitoutunut SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjan noudattamiseen
allekirjoittamalla sitd koskevan sopimuksen (SEPA Instant Credit Transfer Adherence Agreement);

g) jos hakemus koskee TIPS-AS- teknistd tilid, osoitus siitd, ettd yhteis6 on toimittanut Euroopan maksuneuvostolle (EPC)
ilmoituskirjeen, josta kiy ilmi sen aikomus olla SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjan mukainen selvitys- ja toimitusjdr-
jestelma.

2. Hakijoiden on toimitettava hakemus [lisdd keskuspankin nimi]lle seki liitettdvd hakemukseen vihintddn seuraavat
asiakirjat/tiedot:

a) [lisdd keskuspankin nimi]n kdyttimat viitetietolomakkeet tdytettyind,

b) kelpoisuuslausunto, jos [lisad keskuspankin nimi] sitd edellyttdd, ja maalausunto, jos [lisdd keskuspankin nimi] sitd
edellyttas;

¢) jos hakemus koskee TIPS-DCA-tilid, osoitus siitd, ettd yhteiso noudattaa SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjaa;

d) jos hakemus koskee TIPS-AS-selvitysprosessin kayttod, osoitus siitd, ettd yhteiso on toimittanut EPC:lle ilmoituskirjeen,
josta kdy ilmi sen aikomus olla SEPA-pikatilisiirtojen siddntokirjan mukainen selvitys- ja toimitusjirjestelma.

e) jos hakija nimedd maksuasiamiehen, osoitus siitd, ettd maksuasiamies on antanut suostumuksensa tehtdvissd
toimimiselle.

3. Hakijoiden, jotka ovat jo TARGET-osallistujia ja hakevat i) IIl osassa (RTGS-DCA-tilit); ii) IV osassa (T2S-DCA-tilit); iii)
V osassa (TIPS-DCA-tilit); iv) VI osassa (RTGS-DCA- tekniset tilit); ja/tai v) VII osassa (TIPS-AS- tekniset tilit) kuvattua uutta
tilid, on noudatettava edelld 1 ja 2 kohdan sddnnoksid siltd osin kuin ne ovat merkityksellisid hakemuksen mukaisen uuden
tilin kannalta.

4. [Lisdd keskuspankin nimi] voi myos pyytdd mitd tahansa lisitietoja, joita se katsoo tarvitsevansa tehdikseen
paitoksen TARGET-tilin avaamista koskevasta hakemuksesta.

5. [Lisdd keskuspankin nimi] hylkdd hakemuksen, jos

a) hakija ei ole 4 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu hyvaksyttdva yhteiso tai yhteiso, jonka [lisdd keskuspankin nimi] voi
hyviksyd 4 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

b) yksi tai useampi 1 kohdassa mainituista osallistumiselle asetetuista vaatimuksista ei tdyty, ja/tai

¢) [lisdd keskuspankin nimi]n arvion mukaan osallistuminen vaarantaisi TARGET-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]n tai
minkd tahansa muun TARGET-osajirjestelmin vakauden, luotettavuuden tai turvallisuuden tai [lisdd asianomainen
kansallinen laki]ssa sekd Euroopan keskuspankkijarjestelmin ja Euroopan keskuspankin perussddnndssi méariteltyjen
[lisdd keskuspankin nimi]n tehtivien hoidon, tai siihen liittyy riskejd vakaussyista.

6.  [Lisdd keskuspankin nimi] on annettava pditos hakemuksesta tulla TARGET-[lisd4 keskuspankin nimi/maan tunnus]n
osallistujaksi hakijalle tiedoksi kuukauden kuluessa siité, kun [lisdd keskuspankin nimi] vastaanotti osallistumista koskevan
hakemuksen. Jos [lisdd keskuspankin nimi] pyytid lisitietoja 4 kohdan nojalla, pddtos on annettava tiedoksi kuukauden
kuluessa siitd, kun [lisdd keskuspankin nimi] vastaanotti kyseiset tiedot hakijalta. Hylkdava padtos on perusteltava.
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6 artikla

Osallistujat

1. Osallistujilla, jotka eivit ole liitdnndisjarjestelmid, on oltava vahintddn yksi MCA-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa, ja
niilld voi olla my®s yksi tai useampi RTGS-DCA-tili, T2S-DCA-tili ja/tai TIPS-DCA-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa.

2. Liitdnndisjirjestelmddn, joka kayttid RTGS-AS-selvitysprosesseja tai TIPS-AS-selvitysprosessia, sovelletaan tdssd
osassa sekd VI tai VII osassa vahvistettuja ehtoja ja sddntojd. Niilld voi olla yksi tai useampi MCA-tili, T2S-DCA-tili ja
poikkeustapauksissa [lisad keskuspankin nimi]n hyviksyessd yksi tai useampi RTGS-DCA-tili, lukuun ottamatta SEPA-
pikatilisiirtojen sdantokirjan mukaisten pikamaksujen selvittdmista. Jos liitinnaisjirjestelmilld on RTGS-DCA-tili tai T2S-
DCA-tili, silld on my®s oltava vihintddn yksi MCA-tili [lisdd keskuspankin nimi]ssa. Jos liitinnéisjirjestelmalld on yksi tai
useampi MCA-tili, RTGS-DCA-tili tai T2S-DCA-tili, sovelletaan myds ndiden sddntojen vastaavia osia.

7 artikla
Muiden yhteis6jen kuin osallistujan piisy osallistujan tilille

1. Osallistuja voi antaa yhdelle tai useammalle nimedmalleen yhteisolle padasyn TARGET-tileilleen kiteissiirtotoimek-
siantojen toimittamista ja muiden toimien suorittamista varten, siind maarin kuin se on teknisesti mahdollista.

2. Osallistujan 1 kohdan mukaisesti nimedmien yhteisojen toimittamien kiteissiirtotoimeksiantojen tai vastaanottamien
varojen katsotaan olevan kyseisen osallistujan itsensd toimittamia tai vastaanottamia.

3. Osallistujaa sitovat tillaiset kiteissiirtotoimeksiannot ja kaikki muut 1 kohdassa tarkoitetun yhteison tai yhteisojen
toteuttamat toimet riippumatta kyseisen osallistujan ja tillaisen yhteisén vilisten sopimus- tai muiden jirjestelyjen
sisdllostd tai mahdollisesta noudattamatta jattdmisesta.

8 artikla

Laskutus

1. [Lisdd keskuspankin nimi]ln on yksiloitavd liitteen VI mukaiset laskutettavat erdt ja kohdistettava kukin niistd
osallistujalle, jolta kyseinen laskutettava erd on periisin.

2. Liitdnndisjarjestelman lahettdmastd kiteissiirtotoimeksiannosta tai vastaanotetusta kiteissiirrosta perittavit maksut,
riippumatta siitd, kdytetdinko RTGS-AS-selvitysprosessia vai RTGS-DCA-tilid, laskutetaan yksinomaan kyseiselti liitinniis-
jarjestelmalta.

3. Edelld 7 artiklassa tarkoitettujen nimettyjen yhteis6jen sekd osallistujan puolesta toimivien keskuspankkien
toteuttamien toimien tuottamat laskutettavat erit kohdistetaan osallistujalle.

4,  [Lisdd keskuspankin nimi] laatii osallistujalle erilliset laskut seuraavissa osissa kuvatuista palveluista: i) IIl osa (RTGS-
DCA-tilit); ii) IV osa (T2S-DCA-tilit); iii) V osa (TIPS-DCA-tilit); iv) VI osa (RTGS-AS-selvitysprosessit); ja v) VII osa (TIPS-
AS-selvitysprosessi).

5. [Lisdd keskuspankin nimi] kirjaa kunkin laskun osallistujan MCA-tilin suoraveloituksena, paitsi jos osallistuja on
nimennyt toisen osallistujan TARGETiin maksuasiamieheksi (joka voi olla TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]ssa
tai muussa osajrjestelmissd) ja antanut ohjeen [lisdd keskuspankin nimi]lle kyseisen maksuasiamiehen MCA-tilin
veloittamisesta. Tillainen ohje ei vapauta osallistujaa velvoitteestaan maksaa kutakin laskua.

6.  Jos maksuasiamies on nimetty, osallistuja toimittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle osoituksen siit4, ettd maksuasiamies
on antanut suostumuksensa tassd tehtdvassd toimimiseen.
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7.  Tatd artiklaa sovellettaessa kutakin liitinndisjirjestelmad kohdellaan erillisend, vaikka kahta tai useampaa niistd
operoisi sama oikeushenkild, ja riippumatta siitd, onko liitdnnéisjirjestelmd nimetty direktiivin 98/26/EY mukaisesti. Jos
kyse on liitinniisjarjestelmistd, jota ei ole nimetty direktiivin 98/26/EY mukaisesti, se on yksil6itavi liitinniisjirjestelméksi
seuraavien kriteerien perusteella: a) kyseessd on muodollinen jérjestely, joka perustuu sopimukseen tai lainsdddantoon
(esim. osallistujien ja jdrjestelman ylldpitdjan vilinen sopimus), b) siind on useita jisenid, c) silld on yhteiset sddnnot ja
vakioidut jarjestelyt, ja d) sen tarkoituksena on osallistujien vilisten maksujen ja/tai arvopaperien selvitys, nettoutus ja/tai

kirjaaminen.
9 artikla
Laskutusryhmit
1.  [Lisdd keskuspankin nimi]n on osallistujan pyynnostd perustettava laskutusryhmd, jotta sen jdsenet voivat hyotya

RTGS-DCA-tileihin sovellettavasta alenevasta hinnoittelusta. Laskutusryhmaén voi kuulua ainoastaan samaan pankkiryh-
mittymdin kuuluvia RTGS-DCA-tilien haltijoita yhdesti tai useammasta TARGET-osajirjestelmasta.

2. [Lisdd keskuspankin nimiJn on RTGS-DCA-tilin haltijan pyynnostd lisittdvd kyseinen RTGS-DCA-tilin haltija tai
poistettava se laskutusryhmistd, joka voi olla TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdssd tai muussa
TARGET-osajirjestelmissd. RTGS-DCA-tilin haltijan on ilmoitettava tillaisesta pyynnostd kaikille muille laskutusryhmén
jasenille ennen sen esittdmisti.

3. Laskutusryhmaédn kuuluvia RTGS-DCA-tilien haltijoilta laskutetaan erikseen 8 artiklan mukaisesti.

10 artikla

[Lisdid keskuspankin nimi]n ja osallistujien velvollisuudet

1. [Lisd4 keskuspankin nimi] tarjoaa ndiden sddntsjen II, III, IV, V, VI ja VII osassa kuvattuja palveluja osallistujille, jotka
ovat valinneet ja joille on mydnnetty kyseisissd osissa tarkoitettu tili. Mikdli muualla ndissd sddnnoissd ei toisin madrati tai
laissa edellytetd, [lisdd keskuspankin nimi]n on kaytettdva kaikkia siltd kohtuudella edellytettivid keinoja tayttddkseen
ndiden sddntojen mukaiset velvoitteensa, mutta se ei takaa lopputulosta.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] on niissd sddnnoissé tarkoitettu palvelujen tarjoaja. Tason 3 kansallisten keskuspankkien
toimenpiteet ja laiminly6nnit katsotaan [lisad keskuspankin nimi]n toimenpiteiksi ja laiminlyonneiksi, joista se vastaa
22 artiklan mukaisesti. Néissd sddnnoissd tarkoitettu osallistuminen ei luo sopimussuhdetta osallistujien ja tason 3
kansallisten keskuspankkien vilille, kun tillainen keskuspankki toimii tason 3 kansallisen keskuspankin ominaisuudessa.
Niiden sddntojen mukaisiin palveluihin liittyvit toimeksiannot, viestit, sanomat ja tiedot, jotka osallistuja saa TARGETista
tai ldhettad TARGETiin, katsotaan saaduiksi [lisd4 keskuspankin nimi]lta tai lhetetyiksi [lisdd keskuspankin nimi]lle.

3. Osallistuja maksaa [lisdd keskuspankin nimi]lle maksut 8 artiklan mukaisesti.

4,  Osallistujan on varmistettava, ettd se on teknisesti liitetty TARGET-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-
osajirjestelmdin lisdyksessd V esitetyn TARGET-aikataulun mukaisesti. Tami velvoite voidaan tdyttdd 7 artiklassa
tarkoitetun nimetyn yhteisén avulla.

5. Osallistuja vahvistaa ja vakuuttaa [lisdd keskuspankin nimi]lle, ettei ndiden sddntdjen mukaisten velvollisuuksien
tayttdminen riko osallistujaan sovellettavia lakeja, asetuksia tai hallinnollisia maarayksia eika osallistujaa sitovia sopimuksia.

6.  Osallistujan on maksettava mahdollisesti sovellettavat leimaverot tai muut asiakirjoihin liittyvit verot tai maksut seké
muut mahdolliset kustannukset, joita osallistujalle aiheutuu TARGET-tilin avaamisesta, yllapitamisestd tai sulkemisesta.
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11 artikla

Yhteistyo ja tiedonvaihto

1.  Tdyttdessdin velvollisuuksiansa ja kdyttdessddn oikeuksiansa ndiden sddntojen mukaisesti [lisdd keskuspankin nimi] ja
osallistujat  tekevat tiivistd yhteistyotd TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmidn vakauden,
luotettavuuden ja turvallisuuden turvaamiseksi. Niiden on annettava toisilleen kaikki tarvittavat tiedot ja asiakirjat kunkin
osapuolen niiden sddntdjen mukaisten velvollisuuksien tdyttimiseksi ja oikeuksien kdyttdmiseksi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta pankkisalaisuuteen liittyvid velvoitteita.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] on velvollinen perustamaan erityisen asiakastukipisteen ja yllapitimadn sitd auttaakseen
osallistujia jarjestelman kayttoon liittyvissd ongelmatilanteissa.

3. Ajantasaiset tiedot kunkin palvelun toimintatilasta ovat saatavilla TARGET-tietojdrjestelmissd (TIS) EKP:n
verkkosivustolla pidettavalla, sitd varten varatulla verkkosivulla.

4. [Lisad keskuspankin nimi] voi ldhettdd osallistujille jdrjestelmin kannalta merkityksellisid viesteja joko
kuulutusviestilld, tai jos tima tapa ei ole kdytettdvissd, mitd tahansa muuta viestintavalinettd kdyttien.

5.  Osallistujien on pdivitettavd viitetietolomakkeensa nopeasti ja toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle uudet
viitetietolomakkeet. Osallistujien on tarkistettava sellaisten niitd koskevien tietojen paikkansapitdvyys, jotka [lisdd
keskuspankin nimi] on tallentanut TARGET-([lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédan.

6.  Osallistuja valtuuttaa [lisad keskuspankin nimi]n ilmoittamaan tason 3 kansallisille keskuspankeille kaikki
osallistujaan liittyvdt tiedot, joita tason 3 kansalliset keskuspankin tarvitsevat, noudattaen tason 3 kansallisten
keskuspankkien ja eurojirjestelmin keskuspankkien vilisid sopimuksia, jotka koskevat tason 3 kansallisten
keskuspankkien toimittamia palveluja.

7. Osallistujien on ilman aiheetonta viivdstystd ilmoitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle oikeuskelpoisuutensa
muutokset sekd sellaiset lainsdddannolliset muutokset, jotka vaikuttavat osallistujia koskevaan maalausuntoon siséltyviin
seikkoihin, kuten lisdyksen III toimintaohjeissa on vahvistettu.

8.  [Lisdd keskuspankin nimi] voi milloin tahansa pyytdd 5 artiklan 1 kohdan d ja e alakohdassa tarkoitettujen
maalausuntojen tai kelpoisuuslausuntojen pdivittdmistd tai uusimista.

9.  Jos osallistujaa koskee erityinen erddntymistilanne tai jos sithen kohdistetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi 2014/59/EU () tai missd tahansa muussa vastaavassa sovellettavassa lainsdddinnossd tarkoitettuja
kriisinratkaisu- tai kriisinhallintatoimia, sen on ilmoitettava asiasta valittomasti [lisdd keskuspankin nimille.

12 artikla

Tilien korko

1. MCA-tilien, DCA-tilien ja alatilien korko on nolla prosenttia tai talletusmahdollisuuden korko sen mukaan, kumpi on
alempi, ellei niilld pidetd jotakin seuraavista erista:

a) vidhimmdisvarannot;
b) varantovelvoitteen ylittavit talletukset;

c¢) Euroopan keskuspankin suuntaviivojen (EU) 2019/671 (EKP/2019/7) (¥ 2 artiklan 5 kohdassa maaritellyt valtiontal-
letukset.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 paivand toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluy-
ritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2001/24/EY, 2002/47EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013[36/EU ja asetusten (EU)
N:0 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190).

(¥ Euroopan keskuspankin suuntaviivat (EU) 2019/671, annettu 9 pidivand huhtikuuta 2019, kansallisten keskuspankkien suorittamista
varojen ja vastuiden kotimaisista hallintatoimista (EKP/2019/7) (EUVLL 113, 29.4.2019, s. 11).
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Vahimmdisvarantotalletusten tapauksessa korko lasketaan ja maksetaan soveltaen neuvoston asetusta (EY) N:o 2531/98 (%)
ja asetusta (EU) 2021/378 (EKP[2021/1).

Varantovelvoitteen ylittavien talletusten tapauksessa korko lasketaan ja maksetaan soveltaen Euroopan keskuspankin
piatostd (EU) 2019/1743 (EKP/2019/31) ().

Valtiontalletusten tapauksessa korkoon sovelletaan suuntaviivojen (EU) 2019/671 (EKP[2019/7) 4 artiklassa vahvistettuja
valtiontalletuksiin liittyvid sdannoksia.

2. TIPS-AS- teknisella tililld tai RTGS-AS- tekniselld tilill4 liitinnaisjarjestelman selvitysprosessia D varten pidetyille yon
yli -saldoille ja takuurahastoille, mukaan lukien liitinndisjarjestelmdn takuurahastotililli olevat varat, maksetaan
talletusmahdollisuuden korkoa.

13 artikla

Tilien hallinnointi

1. Osallistujien on seurattava ja hallinnoitava tileillddn olevaa likviditeettia lisdyksessd V vahvistetun TARGET-aikataulun
mukaisesti ja suoritettava transaktiotason tismdaytys vahintddn kerran péivissd. Timd velvoite voidaan tdyttdd 7 artiklassa
tarkoitetun nimetyn yhteis6n avulla.

2. Osallistujan on kéytettava [lisdd keskuspankin nimi]n tarjoamia vilineitd tilien tdsmiyttdmiseksi, erityisesti
pdivittdistd tiliotetta, joka annetaan kunkin osallistujan kiyttoon. Tamd velvoite voidaan tdyttdd 7 artiklassa tarkoitetun
nimetyn yhteison avulla.

3. Osallistujien on valittomasti ilmoitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle, jos jokin niiden tileistd ei tdsmaa.

14 artikla

Vihimmdisvarannot

1. Vdhimmdisvarantovelvoitteen alaisen osallistujan pyynnostd [lisdd keskuspankin nimi] merkitsee yhden tai
useamman kyseiselle osallistujalle kuuluvan MCA- tai DCA-tilin TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjes-
telmassi tiliksi, jota pidetddn vihimmadisvarantovelvoitteiden tayttamiseksi.

2. Vahimmadisvarantovelvoitteiden tdyttimiseksi — jos velvoitetta sovelletaan osallistujaan — otetaan huomioon kyseisen
osallistujan [lisdd keskuspankin nimi]ssa olevien kaikkien titd tarkoitusta varten merkittyjen tilien pdivin lopun saldojen
summa.

15 artikla
Vihimmiis- ja enimmadismaarat
1. Osallistuja voi asettaa vahimmiis- ja enimmaismaarit MCA- tai DCA-tililleen.

2. Osallistuja voi halutessaan valita ilmoitusten vastaanottamisen siltd varalta, ettd vihimmaiismdard alittuu tai
enimmadisméird ylittyy. Lisdksi osallistuja voi MCA- tai RTGS-DCA-tilien osalta valita, ettd alitus tai ylitys kdynnistdd
sdantoperusteisen likviditeetin siirtotoimeksiannon.

3. Likviditeetin siirtotoimeksiannon kirjaaminen ei kdynnistd tarkistusta siitd, onko vdhimmadismédard alittunut tai
enimmdaismaara ylittynyt.

() Neuvoston asetus (EY) N:o 2531/98, annettu 23 piivind marraskuuta 1998, Euroopan keskuspankin soveltamista vahimmaisva-
rannoista (EYVL L 318, 27.11.1998,s. 1).

(*) Euroopan keskuspankin paitos (EU) 2019/1743, annettu 15 paivina lokakuuta 2019, varantovelvoitteen ylittdvista talletuksista ja
tietyistd muista talletuksista maksettavista koroista (EKP[2019/31) (EUVL L 267, 21.10.2019, s. 12).
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16 artikla

Tilien valvontaryhmi

1. MCA-tilin haltija voi perustaa yhden tai useamman tilien valvontaryhman, jonka tarkoituksena on valvoa useiden
MCA- tai DCA-tilien likviditeettid, ja siitd tulee perustamansa tilien valvontaryhmin johtava osapuoli.

2. Osallistuja voi lisdtd minkid tahansa TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]ssa tai muussa TARGET-osajirjes-
telmédssd avatun MCA- tai DCA-tilin yhteen tai useampaan tilien valvontaryhmddn ja siten liittyd kyseisen tilien
valvontaryhman jaseneksi. Tilien valvontaryhmain jisen voi milloin tahansa kdynnistaa tilinsd poistamisen kyseisestd tilien
valvontaryhmdstd. Osallistujan on ilmoitettava tilien valvontaryhmin johtavalle osapuolelle ennen tilin lisddmistd
kyseiseen valvontaryhmiin tai tilin poistamista valvontaryhmasta.

3. Ainoastaan tilien valvontaryhmin johtava osapuoli voi tarkastella kaikkien kyseiseen tilien valvontaryhmain
siséllytettyjen tilien saldoja.

4. Johtava osapuoli voi poistaa tilien valvontaryhmain ja ilmoittaa siitd muille tilien valvontaryhmin jésenille ennen sen

poistamista.
17 artikla
Kiteissiirtotoimeksiantojen hyviksyminen ja hylkdiminen
1. [Lisdd keskuspankin nimi]n katsotaan hyviksyneen osallistujan ldhettiman kiteissiirtotoimeksiannon, jos

a) siirtosanoma on lisdyksessd I kuvattujen TARGETin teknisten vaatimusten mukainen;
b) sanoma on lisdyksessd I kuvattujen muotoa koskevien sddntojen ja edellytysten mukainen;
¢) sanoma ldpiisee lisdyksessi [ kuvatun kaksoiskirjausten tarkistamisen;

d) osallistujan keskuspankilta on saatu nimenomainen suostumus tapauksissa, joissa maksajan osallistuminen on
keskeytetty tilin tai tilien veloittamisen osalta tai maksunsaajan osallistuminen on keskeytetty tilin tai tilien
hyvittimisen osalta;

e) osallistujan tili on sisillytetty VI osan 1 artiklan 7 kohdan mukaisesti liitinnisjarjestelméin pyytimddn maksupankin
tiliryhméidn tapauksissa, joissa kiteissiirtotoimeksianto tehdddn osana RTGS-AS-selvitysprosessia; ja

f) liitdnndisjarjestelmd on VI osan 9 artiklan mukaisesti osa jirjestelmien vilistd selvitysjirjestelyd, jos kyse on
jarjestelmien vilisestd selvityksestd osana RTGS-AS-selvitysprosessia.

2. [Lisdd keskuspankin nimiln on vilittomasti hyldttdvd kiteissiirtotoimeksiannot, jotka eivdt tdytd 1 kohdassa
vahvistettuja ehtoja. [Lisdd keskuspankin nimiln on annettava Kkiteissiirtotoimeksiannon hylkdiminen tiedoksi
osallistujalle lisdyksen I mukaisesti.

18 artikla

Kiteissiirtotoimeksiantojen jirjestelmiin tulo ja peruuttamattomuus

1.  Direktiivin 98/26/EY 3 artiklan 1 kohdan ensimmidistd virkettd ja 5 artiklaa seka [lisdd kansalliset sadnnokset, joilla
direktiivin 98/26/EY edelld mainitut artiklat on pantu tdytintoon]a sovellettaessa

a) kaikkien kiteissiirtotoimeksiantojen, lukuun ottamatta timin kohdan b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitettuja tapauksia,
katsotaan tulleen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmiin ja peruuttamattomiksi silld hetkelld, kun
asianomaisen osallistujan TARGET-tilid veloitetaan;

b) pikamaksumiirdysten katsotaan tulleen TARGET-[lisdd keskuspankin nimi/maan tunnus]-osajrjestelmidin ja
peruuttamattomiksi hetkelld, jona osallistujan asianomaisella TIPS-DCA-tililld tai TIPS-DCA- tekniselld tililld oleviin
varoihin tehddin katevaraus;
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¢) kun on kyse T2S-DCA-tililld kirjatuista tapahtumista, jotka edellyttivdt kahden erillisen siirtotoimeksiannon
tasmayttamista:

i) tallaisten siirtotoimeksiantojen, lukuun ottamatta timan alakohdan ii alakohdassa tarkoitettuja tapauksia, katsotaan
tulleen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédn silld hetkelld, kun T2S-alusta on todennut ne
T2S:n teknisten sddntojen mukaisiksi, ja peruuttamattomiksi silli hetkelld, kun tapahtumalle on annettu tila
"tdsmaytetty” T2S-alustalla;

ii) kun kyse on tapahtumista, joissa on mukana yksi osallistuva arvopaperikeskus, jolla on erillinen tasmayttivi osa, ja
siirtotoimeksiannot ldhetetddn suoraan tille osallistuvalle arvopaperikeskukselle tasméytettdviksi sen erillisessd
tdsmayttivdssid osassa, siirtotoimeksiantojen katsotaan tulleen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-
osajirjestelmddn silld hetkelld, jona kyseinen arvopaperikeskus on todennut ne T2S:n teknisten sddntojen
mukaisiksi, ja peruuttamattomiksi silli hetkelld, jona tapahtumalle on annettu tila "tdsmiytetty” T2S-alustalla.
Luettelo tissd ii alakohdassa tarkoitetuista osallistuvista arvopaperikeskuksista on saatavilla EKP:n verkkosivustolla;

d) RTGS-AS-selvitysprosessiin liittyvien Kkiteissiirtotoimeksiantojen katsotaan tulleen veloitettavan tilin TARGET-
osajarjestelmain silld hetkelld, kun kyseinen TARGET-osajdrjestelmd hyviksyy ne, ja ne tulevat samalla hetkelld
peruuttamattomiksi.

2. Edelld olevan 1 alakohdan soveltaminen ei vaikuta millddn tavoin liitinnéisjirjestelmien sddntoihin, joissa méddratdin
liitanndisjarjestelmddn tulon jaftai tillaiseen liitinndisjirjestelmddn toimitettujen siirtotoimeksiantojen peruuttamat-
tomuuden ajankohta aikaisemmaksi kuin ajankohta, jona asianomaiset liitinndisjarjestelmén siirtotoimeksiannot ovat
tulleet asianomaiseen TARGET-osajirjestelmain.

3. Algoritmiin sisaltyvid kateissiirtotoimeksiantoja ei saa peruuttaa algoritmiajon aikana.

19 artikla

Toiminnan jatkuvuus ja varajirjestelyt

1. Ulkopuolisen epdtavanomaisen tapahtuman tai muun TARGET-tilien toimintaan vaikuttavan tapahtuman sattuessa
sovelletaan toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia ja varajirjestelyjd, jotka madritellddn lisiyksessd IV.

2. Poikkeuksellisissa olosuhteissa TARGET-aikataulua voidaan muuttaa, jolloin [lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa
asiasta osallistujille.

3. Liitdnndisjarjestelmd voi poikkeuksellisissa olosuhteissa esittdd [lisid keskuspankin nimi]lle pyynnon TARGET-
aikataulun muuttamisesta.

4. Eurojdrjestelmd tarjoaa varajirjestelmdn kaytettdvdksi 1 kohdassa kuvattujen tapahtumien sattuessa. Yhteys
varajdrjestelmain ja sen kdytto ovat pakollisia osallistujille, joita [lisdd keskuspankin nimi] pitdd kriittisind, ja osallistujille,
jotka suorittavat erittdin kriittisid tapahtumia lisdyksen IV mukaisesti. Muut osallistujat voivat pyynnostd liittyd
varajdrjestelmain.

20 artikla

Turvallisuusvaatimukset

1. Osallistujien on sovellettava riittdvid turvallisuuskontrolleja jarjestelmiensd suojaamiseksi luvattomalta kaytoltd ja
jarjestelmain pédsyltd. Kukin osallistuja on yksin vastuussa oman jdrjestelminsa luottamuksellisuudesta, luotettavuudesta
ja toimivuudesta.

2. Kunkin osallistujan on vilittomasti annettava [lisad keskuspankin nimi]lle tiedot oman teknisen infrastruktuurinsa
turvallisuuteen liittyvistd tapahtumista ja, milloin se on tarpeen, myds kolmannen osapuolen asemassa olevien
palveluntarjoajien teknisen infrastruktuurin turvallisuuteen liittyvistd tapahtumista. [Lisdd keskuspankin nimi] voi pyytda
lisitietoja tapahtumasta ja tarvittaessa pyytdd osallistujaa ryhtymddn asianmukaisiin toimiin estddkseen tillaisen
tapahtuman uusiutumisen.
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3. [Lisad keskuspankin nimi] voi asettaa lisdturvallisuusvaatimuksia erityisesti kyberturvallisuuden tai petosten
torjunnan osalta kaikille osallistujille ja/tai sellaisille osallistujille, joita [lisdd keskuspankin nimi] pitdd kriittisina.

4. Osallistujien on annettava [lisdd keskuspankin nimi]lle i) pysyvd mahdollisuus saada vahvistus siitd, ettd ne
noudattavat valitsemansa verkkopalveluntarjoajan kayttopistettd koskevia tietoturvavaatimuksia; ja ii) vuosittain TARGET-
itsearviointitodistus, siltd osin kuin se vaaditaan heilld olevien tilityyppien osalta ja sellaisena kuin se on julkaistu [lisad
keskuspankin nimi]n verkkosivustolla ja EKP.n verkkosivustolla englannin kielella.

5. [Lisdd keskuspankin nimi] arvioi osallistujan itsearviointitodistuksen (tai -todistusten) perusteella, missd mdairin
osallistuja noudattaa kutakin TARGET-itsearviointitodistusvaatimuksissa vahvistettua vaatimusta. Namd vaatimukset
luetellaan lisdyksessa VIL.

6.  Se, missd mddrin osallistuja noudattaa TARGET-itsearviointitodistuksen vaatimuksia, luokitellaan vakavuusjirjes-
tyksessd seuraavasti: "tdysiméirdinen noudattaminen”, "vihdinen noudattamatta jittiminen” tai “merkittivi noudattamatta
jattiminen”. Arvioinnissa sovelletaan seuraavia kriteerejd: tdysiméddrdinen vaatimustenmukaisuus on saavutettu, kun
osallistujat tdyttivat 100 % vaatimuksista; vdhdinen noudattamatta jittiminen on kyseessd, kun osallistuja tdyttdd
vihemman kuin 100 % mutta vdhintddn 66 % vaatimuksista; merkittivd noudattamatta jattdiminen on kyseessd, kun
osallistuja tdyttdd vaihemmain kuin 66 % vaatimuksista. Jos osallistuja osoittaa, ettd tiettyjd vaatimuksia ei sovelleta siihen,
sen on katsottava tdyttdvan asianomaisen vaatimuksen edelld olevaa luokittelua sovellettaessa. Osallistujan, joka ei saavuta
tdysimadraistd vaatimustenmukaisuutta, on toimitettava toimintasuunnitelma, jossa osoitetaan, miten se aikoo tayttad
vaatimukset kaikilta osin. [Lisdd keskuspankin nimi]n on ilmoitettava asianomaisille valvontaviranomaisille tillaisen
osallistujan vaatimusten noudattamisen tilanteesta.

7. Jos osallistuja kieltdytyy antamasta pysyvdd mahdollisuutta saada vahvistus siitd, ettd osallistuja noudattaa
valitsemansa verkkopalvelujen tarjoajan kéyttopistettd koskevia tietoturvavaatimuksia, tai jos osallistuja ei toimita
TARGET-itsearviointitodistusta, osallistujan vaatimustenmukaisuuden taso luokitellaan merkittaviksi noudattamatta
jattamiseksi.

8.  [Lisdd keskuspankin nimi] arvioi vuosittain uudelleen, miten osallistujat noudattavat vaatimuksia.

9. [Lisdd keskuspankin nimi] voi vakavuuden mukaan nousevassa jdrjestyksessd mdirdtd seuraavia toimenpiteitd
osallistujille, joita koskeva arvio on vdhiinen tai merkittdvd noudattamatta jattiminen:

a) tehostettu valvonta: osallistujan on toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle ylimméan johdon allekirjoittama
kuukausiraportti siitd, miten se on edistynyt noudattamatta jattdmisen korjaamisessa. Osallistujalle maaritdan 1 000
euron suuruinen ylimairdinen kuukausittainen seuraamusmaksu kultakin asianomaiselta tililtdi. Tdmd korjaava
toimenpide voidaan maaritd, jos osallistuja saa toisen kerran perdkkain arvion "vdhdinen noudattamatta jattiminen” tai
yhden kerran "merkittivd noudattamatta jittiminen”;

b) keskeyttdminen: osallistuminen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmddn voidaan keskeyttdd
25 artiklan 2 kohdan b jajtai ¢ alakohdassa kuvatuissa olosuhteissa. Poiketen siitd, mitd 25 artiklassa sdddetdin,
keskeytyksestd on ilmoitettava osallistujalle kolme kuukautta aikaisemmin. Osallistujalle aiheutuu 2 000 euron
suuruinen kuukausittainen seuraamusmaksu kultakin tililtd, joita keskeytys koskee. Tdma korjaava toimenpide voidaan
madratd, jos osallistuja saa toisen kerran perdkkiin arvion "merkittdvd noudattamatta jattiminen”;

c) irtisanominen: osallistuminen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdidn voidaan irtisanoa
25 artiklan 2 kohdan b jajtai ¢ alakohdassa kuvatuissa olosuhteissa. Poiketen siitd, mitd 25 artiklassa sdddetdin,
irtisanomisesta on ilmoitettava osallistujalle kolme kuukautta aikaisemmin. Osallistujalle mairitddn 1000 euron
suuruinen ylimédrdinen seuraamusmaksu kultakin irtisanotulta tililtdi. Tdmd toimenpide voidaan midrits, jos
osallistuja ei ole korjannut merkittdvdd noudattamatta jattdmistd [lisdd keskuspankin nimi]n hyvaksymilld tavalla
kolmen kuukauden kuluessa keskeyttimisesta.

10.  Osallistujien, jotka sallivat kolmansille osapuolille oikeuden kayttdd TARGET-tilid4n 7 artiklassa tarkoitetulla tavalla,
ja osallistujien, jotka ovat rekisterdineet tavoitettavan BIC-koodin haltijoita Il osan 2 artiklassa kuvatulla tavalla, on
hallittava tillaisen kiyton sallimisesta aiheutuvia riskejd 1-9 kohdassa vahvistettujen turvallisuusvaatimusten mukaisesti.
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21 artikla

Korvausjirjestelmi

Jos kiteissiirtotoimeksiantoa ei voida TARGETin teknisen toimintahiirion vuoksi kirjata pankkipdivdnd, jona se on
hyvaksytty, [lisdd keskuspankin nimi] tarjoutuu korvaamaan vahingon osallistujille lisiyksessd II vahvistetun erityisen
menettelyn mukaisesti.

22 artikla

Vastuuta koskevat jirjestelyt

1. Tayttdessddn ndiden sddnt6jen mukaiset velvoitteensa [lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujien on keskindisissd
suhteissaan noudatettava yleisesti vaadittavaa huolellisuusvelvoitetta.

2. [Lisad keskuspankin nimi] vastaa TARGET-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmidn toiminnasta
osallistujille aiheutuvista vahingoista, jos vahinko on aiheutettu petoksella (tahalliset vddrinkaytokset mukaan luettuina) tai
torkedlld tuottamuksella. Jos kysymyksessd on tavallinen tuottamus, [lisdd keskuspankin nimi] on vastuussa ainoastaan
osallistujan valittomistd vahingoista eli kyseessd olevan transaktion mairdsti ja/tai menetetystd korosta, mutta ei mistddn
vilillisistd vahingoista.

3. [Lisa4 keskuspankin nimi] ei ole vastuussa vahingoista, jotka johtuvat teknisen infrastruktuurin (johon luetaan muun
muassa [lisdd keskuspankin nimi]n laitteistoinfrastruktuuri, ohjelmistot, tiedostot, sovellukset tai jirjestelmat)
toimintahdiriostd tai rikkoutumisesta, jos tallainen toimintahdirio tai rikkoutuminen sattuu siitd huolimatta, ettd [lisdd
keskuspankin nimi] on ryhtynyt toimenpiteisiin, jotka ovat kohtuudella tarpeen tallaisten infrastruktuurien suojelemiseksi
toimintahdiridiltd tai rikkoutumiselta, sekd tillaisten toimintahiirididen tai rikkoutumisten seurauksista selvidimiseksi
(viimeksi mainittuihin toimiin sisdltyvdt muun muassa lisdyksessd IV tarkoitettujen toiminnan jatkuvuutta suojaavien
toimien ja varajdrjestelyjen aloittaminen ja loppuun vieminen).

4,  [Lisdd keskuspankin nimi] ei vastaa
a) osallistujan itsensé aiheuttamasta vahingosta, tai

b) sellaisista ulkoista tapahtumista johtuvasta vahingosta, joihin [lisdd kansallisen keskuspankin nimi] ei kohtuudella ole
voinut vaikuttaa (force majeure).

5. Sen estamdttd, mitd sdddetddn [lisdd sovellettavat kansalliset sddnnokset]ssa, 1-4 kohtaa sovelletaan siltd osin kuin
[lisdd keskuspankin nimi]n vastuu voidaan sulkea pois.

6.  [Lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujien on ryhdyttiva kaikkiin kohtuullisiin ja kdytdnnossd mahdollisiin toimiin
tassd artiklassa tarkoitettujen vahinkojen tai menetysten lieventdmiseksi.

7.  Tdyttdessddn ndissd sddnnoissd vahvistettuja velvollisuuksiaan [lisdd keskuspankin nimi] voi valtuuttaa kolmansia
osapuolia, erityisesti tietolifkennepalvelujen tai muiden verkkopalvelujen tarjoajia tai muita yhteisojd, toimimaan sen
nimissd, jos se on tarpeen [lisdd keskuspankin nimi]n velvollisuuksien tdyttdmiseksi tai vastaa vakiintuneita
markkinakdytantojd. [Lisdd keskuspankin nimi]n velvoite rajoittuu tillaisten kolmansien osapuolten asianmukaiseen
valintaan ja valtuutukseen, ja [lisdd keskuspankin nimi]n vastuu on my0s vastaavasti rajoitettu. Titd kohtaa sovellettaessa
tason 3 kansallisia keskuspankkeja ei pidetd kolmansina osapuolina.

23 artikla

Todistelu

1.  Ellei ndissd sddnnoissd toisin madrdtd, kaikki [lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujan viliset kiteissiirtotoi-
meksiannot ja niihin liittyvat viestit, kuten veloitusten ja hyvitysten vahvistukset tai tiliotesanomat on ldhetettivd
verkkopalvelujen tarjoajan vilityksella.

2. [Lisdd keskuspankin nimi]n tai asianomaisen verkkopalvelujen tarjoajan tallentamat elektroniset kirjaukset sanomista
kelpaavat todisteiksi [lisdd keskuspankin nimi]n kisittelemistd maksuista. Tallennettu tai tulostettu versio asianomaisen
verkkopalvelujen tarjoajan alkuperdisestd sanomasta kelpaa todisteeksi alkuperdisen sanoman muodosta riippumatta.
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3. Jos osallistujan yhteys verkkopalvelujen tarjoajaan lakkaa toimimasta, osallistujan on kéytettdva [lisdd keskuspankin
nimi]n kanssa sovittuja vaihtoehtoisia jirjestelyja sanomien ldhettdmiseksi. Tallaisissa tapauksissa [lisdd keskuspankin
nimi]n tallettamalla tai tulostamalla sanoman versiolla on sama todistusarvo kuin alkuperdiselld sanomalla alkuperiisen
sanoman muodosta riippumatta.

4, [Lisdd keskuspankin nimi] yllapitdd tdydellistd arkistoa osallistujien toimittamista kiteissiirtotoimeksiannoista ja
vastaanottamista maksuista [lisdd asianomaisessa kansallisessa lainsdddannossd vaadittu ajanjakso] siitd ajankohdasta, jona
kiteissiirtotoimeksiannot toimitettiin tai maksut vastaanotettiin; tima tdydellinen arkisto kattaa kuitenkin vahintdan viisi
vuotta jokaisen TARGET-osallistujan osalta, joka on Euroopan unionin neuvoston tai jdsenvaltioiden hyviksymien
rajoittavien toimenpiteiden mukaisen jatkuvan valvonnan alainen, tai pidemman ajanjakson, jos erityissadannoksissd niin
edellytetdin.

5. [Lisdd keskuspankin nimiln oma kirjanpito ja asiakirjat kelpaavat todisteeksi osallistujien velvoitteista seka
tosiseikoista ja tapahtumista, joihin osapuolet nojautuvat.

24 artikla

Osallistumisen voimassaolo ja yleinen irtisanomisaika seki tilien sulkeminen

1. Osallistuminen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin on voimassa toistaiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 25 artiklan soveltamista.

2. Osallistuja voi milloin tahansa 14 pankkipdivin irtisanomisajalla, jollei se sovi [lisdd keskuspankin nimi]n kanssa
lyhyemmastd irtisanomisajasta, irtisanoa

a) osallistumisensa TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain kokonaisuudessaan;
b) yhden tai useamman DCA-tilin, RTGS-AS- teknisen tilin ja/tai TIPS-AS- teknisen tilin;

¢) yhden tai useamman MCA-tilin edellyttden, ettd se noudattaa edelleen 5 artiklaa.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] voi milloin tahansa kolmen kuukauden irtisanomisajalla, jollei se sovi asianomaisen
osallistujan kanssa muusta irtisanomisajasta, irtisanoa

a) osallistujan osallistumisen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain kokonaisuudessaan;
b) yhden tai useamman osallistujan DCA-tileistd, RTGS-AS- teknisistd tileistd ja/tai TIPS-AS- teknisistd tileistd;

¢) yhden tai useamman osallistujan MCA-tileistd edellyttien, ettd osallistujalla on edelleen vihintéin yksi MCA-tili.

4. Osallistumisen paityttyd 28 artiklassa vahvistettujen luottamuksellisuutta koskevien velvoitteiden voimassaolo jatkuu
viisi vuotta osallistumisen paattymisesta.

5. Osallistumisen paityttyd [lisdd keskuspankin nimi] sulkee kaikki kyseisen osallistujan TARGET-tilit 26 artiklan
mukaisesti.

25 artikla

Osallistumisen keskeyttiminen ja irtisanominen ilman irtisanomisaikaa

1. Osallistujan osallistuminen TARGET-[lisdd keskuspankin nimi/maan tunnus]-osajirjestelmédin irtisanotaan heti ilman
irtisanomisaikaa tai keskeytetddn seuraavissa erityisissd eradntymistilanteissa:

a) maksukyvyttomyysmenettelyn aloittaminen ja/tai

b) osallistuja ei endi tdytd 4 artiklassa vahvistettuja jarjestelmin padsyehtoja.

Titd kohtaa sovellettaessa osallistujaan kohdistuvan direktiivissd 2014/59/EU tarkoitetun kriisinehkdisy- tai kriisinratkai-
sutoimen toteuttamista ei automaattisesti pidetd maksukyvyttémyysmenettelyn aloittamisena.
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2. [Lisdd keskuspankin nimi] voi irtisanoa osallistujan osallistumisen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-
osajirjestelmdan ilman irtisanomisaikaa taikka keskeyttda osallistumisen, jos

a) kyseessd on yksi tai useampi erityinen erdantymistilanne (muu kuin 1 kohdassa tarkoitettu tilanne),

b) osallistuja rikkoo niiden sddnt6jen jotakin kohtaa olennaisella tavalla,

¢) osallistuja laiminly6 olennaisen velvoitteen tdyttamisen, joka silld on [lisdd keskuspankki]a kohtaan,

d) osallistujalla ei endd ole patevad sopimusta verkkopalvelujen tarjoajan kanssa yhteyden luomiseksi TARGETiin;

e) kisilli on mikd tahansa muu osallistujaan liittyvd tapahtuma, joka [lisid keskuspankin nimi]n arvion mukaan
vaarantaisi TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin tai jonkin toisen TARGET-osajirjestelmin
vakauden, luotettavuuden ja turvallisuuden tai joka vaarantaisi [lisdd asianomainen kansallinen laki]ssa ja Euroopan
keskuspankkijirjestelmédn ja Euroopan keskuspankin perussddnnossd maddriteltyjen [lisad kansallisen keskuspankin
nimi]n tehtdvien hoidon tai johon liittyy riskejd vakaussyista;

f) kansallinen keskuspankki keskeyttdd tai irtisanoo osallistujan oikeuden péivinsisdiseen luottoon, mukaan lukien
automaattinen vakuustoiminto, liitteessd I olevan 13 kohdan mukaisesti; ja/tai

g) osallistuja erotetaan TARGETin verkkopalvelujen tarjoajan Closed Group of Users -kdyttdjaryhmasti, tai se lakkaa
muuten olemasta kyseisen ryhmin jésen,

3. Kayttdessddn 2 kohdan mukaista harkintavaltaansa [lisdd keskuspankin nimi]n on otettava huomioon muun muassa
2 kohdan a—c alakohdassa mainitun erityisen erdantymistilanteen tai tapahtuman vakavuus.

4. Siind tapauksessa, ettd [lisdd keskuspankin nimi] keskeyttda tai irtisanoo osallistujan oikeuden osallistua TARGET-
[lisdd keskuspankki/maatunnus]-osajdrjestelmiin 1 tai 2 kohdan nojalla, [lisdd keskuspankin nimi]n on ilman aiheetonta
viivistystd ilmoitettava kuulutusviestilld, tai jos tdimd tapa ei ole kiytettdvissd, muulla tarkoituksenmukaisella tavalla,
keskeyttimisestd tai irtisanomisesta asianomaiselle osallistujalle, muille keskuspankeille ja kaikkien muiden TARGET-
osajirjestelmien osallistujille. Tllainen viesti katsotaan asianomaisen osallistujan kotimaan keskuspankin lahettamaksi.

5. Kun osallistujat ovat vastaanottaneet tallaisen 4 kohdan mukaisen viestin, osallistujien katsotaan saaneen tiedon siité,
ettd osallistujan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméin tai muuhun TARGET-
osajirjestelmdin on keskeytetty tai irtisanottu. Osallistujat vastaavat itse vahingoista, jotka johtuvat kiteissiirtotoi-
meksiannon toimittamisesta osallistujille, joiden osallistuminen on keskeytetty tai irtisanottu, jos tillainen kiteissiirtotoi-
meksianto tuli TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédn kuulutusviestin vastaanottamisen jalkeen.

26 artikla

TARGET-tilien sulkeminen, kun [lisdi keskuspankin nimi] irtisanoo osallistumisoikeuden

Kun osallistujan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmddn on irtisanottu 24 tai
25 artiklan mukaisesti, [lisdd keskuspankin nimi] sulkee kyseisen osallistujan TARGET-tilin sen jalkeen, kun se on kirjannut
tai hylinnyt jonoon asetetut kiteissiirtotoimeksiannot ja kayttinyt 27 artiklan mukaiset oikeutensa panttiin tai
kuittaukseen.

27 artikla

[Lisdd keskuspankin nimi]n oikeus panttiin ja kuittaukseen

1. [Lisd4 tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla on panttioikeus osallistujan TARGET-tilien nykyisiin ja tuleviin
saldoihin; tdimd panttioikeus on osapuolten vilisestd oikeussuhteesta johtuvien nykyisten ja tulevien saamisten vakuutena.]

a) [Lisdd tarvittaessa: TARGET-tilien saldoista johtuvat osallistujan nykyiset ja tulevat saamiset [lisdd keskuspankin nimi]lta
siirretddn vakuudeksi [lisdd keskuspankin nimi]lle (eli vakuusluovutuksena) ja ovat [lisdd viittaus jirjestelyihin, joilla
ndmd sddnnot pannaan tdytintoon]sta johtuvien sellaisten nykyisten ja tulevien saamisten vakuutena, jotka [lisdd
keskuspankin nimi]lla on osallistujalta. Tdllainen vakuus syntyy sen seikan johdosta, ettd varat on hyvitetty osallistujan
TARGET-tileille.]
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b) [Lisdd tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla on médrdltddn muuttuva panttioikeus osallistujan TARGET-tilien
nykyisiin ja tuleviin saldoihin; timi panttioikeus on osapuolten vilisestd oikeussuhteesta johtuvien nykyisten ja
tulevien saamisten vakuutena.]

2. [Lisdd tarvittaessa: [Lisdd keskuspankin nimi]lla on 1 kohdassa tarkoitettu oikeus siindkin tapauksessa, ettd sen
saamiset ovat ehdollisia tai erddntymattomia.]

3. [Lisd4 tarvittaessa: TARGET-tilin haltijana osallistuja hyviksyy pantin perustamisen tilin avanneen [lisdd keskuspankin
nimi]n hyviksi; timd hyviksyminen merkitsee varojen panttaamista [lisad keskuspankin nimi]lle [lisdd maan nimi]n lain
mukaisesti. Kaikki pantatulle TARGET-tileille maksettavat varat tulevat sen johdosta, ettd ne on maksettu kyseiselle tilille,
peruuttamattomasti ja ilman rajoituksia pantatuiksi ja sellaiset velvoitteet turvaaviksi, joiden vakuudeksi ne on annettu.]

4. Jos kyseessd on
a) 25 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu erityinen erddntymistilanne, tai

b) mikd tahansa muu 25 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu tilanne tai erityinen erddntymistilanne, joka on johtanut
osallistujan osallistumisoikeuden irtisanomiseen tai keskeyttimiseen, riippumatta siitd, onko aloitettu osallistujaa
koskeva maksukyvyttomyysmenettely tai koskeeko osallistujaa oikeuksien luovutus, oikeuden mddridmi tai muu
takavarikko tai muu osallistujan oikeuksiin kohdistuva mairadmistoimi,

velvoitteet erddntyvit automaattisesti ja valittomasti, eikd viliton erddntyminen edellytd ennakkoilmoitusta tai minkéin
viranomaisen suostumusta. Tamin lisiksi [lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujan keskindiset velvoitteet kuitataan
automaattisesti keskenddn, ja osapuoli jonka velvoitteiden maird on suurempi, maksaa velvoitteiden maarin erotuksen.

5. [Lisdd keskuspankin nimi]n on viipymitti annettava osallistujille tieto 4 kohdan mukaisesta kuittauksesta kuittauksen
tapahduttua.

6.  [Lisdd keskuspankin nimi] voi ilman ennakkoilmoitusta veloittaa osallistujan miltd tahansa TARGET-tililtd madrin,
jonka osallistuja on osallistujan ja [lisdd keskuspankin nimi]n vilisen oikeussuhteen johdosta velkaa [lisdd keskuspankin
nimi]lle.

7. Tdmin artiklan sddnnokset eivit luo oikeuksia, panttioikeuksia, rasitteita, saamisia tai kuittausoikeuksia seuraavien
liitanndisjdrjestelman kayttdmien TARGET-tilien osalta:

a) TARGETH-tilit, joita kdytetddn AS-selvitysprosessien mukaisesti VI tai VII osan nojalla;

b) TARGET-tilit, joita liitdnndisjarjestelma pitda II-V osan mukaisesti, jos tallaisilla tileilld olevat varat eivdt kuulu liitinnais-
jarjestelmille vaan niitd pidetddn niiden asiakkaiden puolesta tai niitd kdytetddn Kkiteissiirtotoimeksiantojen
suorittamiseen niiden asiakkaiden puolesta.

28 artikla

Luottamuksellisuus

1. [Lisad keskuspankin nimi]n on pidettivd kaikki arkaluontoiset ja salaiset tiedot luottamuksellisina, mukaan lukien
tiedot, jotka liittyvit osallistujan, samaan ryhmittymain kuuluvien osallistujien tai osallistujan asiakkaiden maksuihin,
tekniikkaan tai organisaatioon, paitsi jos osallistuja tai osallistujan asiakas on antanut kirjallisen suostumuksensa tietojen
paljastamiseen [lisdd seuraava lause, jos se on tarpeen kansallisen lainsdddinnon mukaan: tai tietojen paljastaminen on
[lisid maan nimi]n lain mukaan sallittua tai pakollista].

2. Edelld 1 kohdasta poiketen osallistuja hyviksyy sen, ettei 25 artiklan mukaisesti toteutettuja toimia koskevia tietoja
katsota luottamuksellisiksi.

3. Edelld 1 kohdasta poiketen TIPS-DCA-tilin haltija hyviksyy sen, ettd [lisdd keskuspankin nimi] voi antaa sellaisia
osallistujaa, samaan ryhmittymaéin kuuluvia osallistujia tai osallistujan asiakkaita koskevia maksuihin, teknisiin seikkoihin
tai organisaatioon liittyvid tietoja, jotka on saatu TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmai operoitaessa:
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a) muille keskuspankeille tai kolmansille osapuolille, jotka osallistuvat TARGET-[lisdd keskuspankki/maatunnus]-
osajrjestelmidn operointiin, siind méirin kuin tietojen antaminen on tarpeen TARGETin tehokkaan toiminnan tai
osallistujan tai sen pankkiryhmittyman riskien valvonnan kannalta,

b) muille keskuspankeille markkinaoperaatioita, rahapoliittisia tehtdvid, rahoitusmarkkinoiden vakautta tai rahoitusmark-
kinoiden yhdentymistd varten tarvittavien analyysien suorittamiseksi tai

¢) jasenvaltioiden ja unionin valvonta-, kriisinratkaisu- ja yleisvalvontaviranomaisille, kansalliset keskuspankit mukaan
luettuina, siltd osin kuin se on tarpeen niiden julkisten tehtdvien hoitamiseksi,

edellyttien kaikissa tapauksissa sité, ettei tietojen paljastaminen ole ristiriidassa sovellettavan lainsdddannon kanssa.

4. [Lisdd keskuspankin nimi] ei vastaa tietojen antamisen taloudellisista ja kaupallisista seurauksista, jos tiedot on
annettu 3 kohdan mukaisesti.

5. Poiketen 1 kohdasta [lisdd keskuspankin nimi] voi kéyttdd, antaa tai julkaista osallistujaa tai sen asiakkaita koskevia
maksutietoja sellaisia tilastotieteellisid, historiallisia, tieteellisid tai muita tarkoituksia varten, jotka liittyvat [lisdd
keskuspankin nimi]n virallisten tehtdvien hoitamiseen tai sellaisten julkiyhteisdjen tehtdvien hoitamiseen, joille tiedot
annetaan; edellytyksend on lisdksi, ettd tillainen tietojen kdyttdminen, antaminen tai julkaiseminen ei vilillisesti tai suoraan
mahdollista osallistujan tai osallistujan asiakkaiden tunnistamista.

6.  Osallistujan saamia TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmidn toimintaan liittyvid tietoja saa
kdyttdd ainoastaan ndissd sddnnoissd vahvistettuihin tarkoituksiin. Osallistujien on pidettava tallaiset tiedot luottamuk-
sellisina, jollei [lisdd keskuspankin nimi] ole antanut nimenomaista kirjallista suostumustaan tietojen paljastamiselle.
Osallistujien on varmistettava, ettd tdmin artiklan luottamuksellisuusvaatimukset sitovat kolmansia osapuolia, joille
osallistujat ulkoistavat tai delegoivat tehtdvid tai joita ne kayttdvat alihankkijoina, jos ndmi tehtdvit vaikuttavat tai saattavat
vaikuttaa niissd sddnnoissd vahvistettujen velvoitteiden tayttdmiseen.

7. Kateissiirtotoimeksiantojen kirjaamista varten [lisdd keskuspankin nimi] on oikeutettu ksittelemaan ja toimittamaan
tarvittavat tiedot verkkopalvelujen tarjoajalle.

29 artikla

Tietosuoja, rahanpesun estiminen, hallinnolliset ja rajoittavat toimenpiteet seki ndihin liittyvit asiat

1. Osallistujien katsotaan olevan tietoisia kaikista tietosuojalainsdddintoon liittyvistd velvoitteistaan, niiden on
noudatettava nditd velvoitteita ja niiden tulee pystyd osoittamaan asianomaisille toimivaltaisille viranomaisille
noudattavansa nditd velvoitteita. Osallistujien katsotaan olevan tietoisia velvoitteistaan, jotka liittyvit rahanpesun estdmistd
ja terrorismin, joukkotuhoaseiden levidmistd edistdvdn ydinenergia-alan toiminnan ja ydinasejdrjestelmien kehittimisen
rahoituksen estdmistd koskevaan lainsdddint6on, ja osallistujien on noudatettava niitd velvoitteita; osallistujilla on
erityisesti velvollisuus panna tdytint66n asianmukaiset toimenpiteet sellaisten maksujen osalta, joilla niiden TARGET-tilejd
hyvitetddn tai veloitetaan. Osallistujat varmistavat ennen sopimussuhteen solmimista verkkopalvelujen tarjoajan kanssa,
ettd he tuntevat valitsemansa verkkopalvelujen tarjoajan soveltamat tietojen hakua koskevat menettelytavat (data retrieval

policy).

2. Osallistujat valtuuttavat [lisad keskuspankin nimi]n hankkimaan niit4 koskevia tietoja miltd tahansa kotimaiselta tai
ulkomaiselta rahoitus- tai valvontaviranomaiselta tai toimialajirjestoltd, jos tillaiset tiedot ovat tarpeen osallistujan
TARGET-[lisdi keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédin osallistumiseksi.

3. Toimiessaan maksajan tai maksunsaajan maksupalvelutarjoajana osallistujien on noudatettava kaikkia niihin
sovellettavia, perussopimuksen 75 tai 215 artiklan nojalla vahvistetuista hallinnollisista tai rajoittavista toimenpiteistd
johtuvia vaatimuksia; tima koskee my6s maksutapahtumien késittelyyn liittyvid ilmoituksia ja toimivaltaisen viranomaisen
luvan saamista koskevia vaatimuksia. Lisaksi

a) jos [lisdd keskuspankin nimi] on maksajana olevan osallistujan maksupalvelutarjoaja

i) osallistuja tekee vaaditun ilmoituksen tai lupahakemuksen ilmoituksen tai lupahakemuksen tekemisestd ensisijaisesti
vastuussa olevan keskuspankin puolesta, ja toimittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle tositteet ilmoituksen tekemisesta
tai luvan saamisesta,
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i) osallistuja ei tee kiteissiirtotoimeksiantoa TARGETiin varojen siirtdmiseksi tilille, jonka haltija on muu yhteis6 kuin
osallistuja itse, ennen kuin se on saanut [lisdd keskuspankin nimi]lta vahvistuksen siitd, ettd maksunsaajan
maksupalvelutarjoaja on tehnyt vaaditun ilmoituksen tai saanut vaaditun luvan taikka ettd ilmoitus on tehty tai lupa
saatu maksunsaajan maksupalvelutarjoajan puolesta;

b) jos [lisdd keskuspankin nimi] on maksunsaajana olevan osallistujan maksupalvelutarjoaja, osallistuja tekee vaaditun
ilmoituksen tai lupahakemuksen ilmoituksen tai lupahakemuksen tekemisestd ensisijaisesti vastuussa olevan
keskuspankin puolesta, ja toimittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle tositteet ilmoituksen tekemisesté tai luvan saamisesta.

Tassd kohdassa termeilld "maksupalvelutarjoaja”, “maksaja” ja "maksunsaaja” on sama merkitys kuin sovellettavissa
hallinnollisissa tai rajoittavissa toimenpiteissa.

30 artikla

Tiedonannot

1. Ellei ndistd sddnnodistd muuta johdu, kaikki ndiden sddntojen mukaan vaaditut tai sallitut ilmoitukset ldhetetddn
kirjatulla kirjeelld, [tarvittaessa — faksilla tai muulla tavoin], sihkoisesti jos osapuolet ovat siitd sopineet, tai muutoin
kirjallisesti. Tiedonannot [lisdd keskuspankin nimi]lle on ldhetettivd [lisdd keskuspankin nimi]n [lisdid maksujdrjestel-
méosasto tai keskuspankin asianomainen yksikko]n paillikolle [lisdd keskuspankin asianomainen osoite] tai [lisdd
keskuspankin BIC-osoite] tai [lisdd tarvittaessa muu sdhkoinen toimitustapa, jos osapuolet ovat siitd sopineet].
Tiedonannot osallistujalle ldhetetddn timin osoitteeseen, [tarvittaessa — faksinumeroon] tai [lisdd asiaankuuluvat tiedot, jos
on muiden sdhkoisten vilineiden kdytto perustuu kahdenviliseen sopimukseen)] tai osallistujan BIC-osoitteeseen, siten kuin
osallistuja kulloinkin on ilmoittanut nimd tiedot [lisdd kansallisen keskuspankin nimille.

2. Tiedonannon ldhettdmisestd todisteeksi riittdd osoitus siitd, ettd tiedonanto on lahetetty joko fyysisesti tai sahkoisesti
asianomaiselle vastaanottajalle.

3. Kaikkien tiedonantojen on oltava [lisdd kansallisen kielen genetiivimuoto ja/tai englannin] kielisia.

4. Kaikki osallistujien tdyttimait jaftai allekirjoittamat [lisdd keskuspankin nimi]n lomakkeet ja asiakirjat sitovat
osallistujia; ndihin kuuluvat muun muassa 5 artiklan 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut viitetietolomakkeet sekd
11 artiklan 5 kohdassa vaaditut tiedot, jotka toimitettiin 1 ja 2 kohdan mukaisesti ja jotka [lisdd keskuspankin nimi]
kohtuudella uskoo saadun osallistujilta, niiden tyontekijoiltd tai edustajilta.

31 artikla

Sopimussuhde verkkopalvelujen tarjoajaan

1. Jotta osallistujat voisivat lahettdd toimeksiantoja ja sanomia TARGETiin ja vastaanottaa niiti TARGETista, niiden on

a) tehtdvid sopimus verkkopalvelujen tarjoajan kanssa kyseisen verkkopalvelujen tarjoajan kanssa tehdyn kayttooikeusso-
pimuksen puitteissa teknisen yhteyden luomiseksi TARGET-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméin; tai

b) muodostettava yhteys sellaisen muun yhteison vilitykselld, joka on tehnyt verkkopalvelujen tarjoajan kanssa
sopimuksen kyseisen verkkopalvelujen tarjoajan kanssa tehdyn kiyttooikeussopimuksen puitteissa.

2. Osallistujan ja verkkopalvelujen tarjoajan viliseen oikeussuhteeseen sovelletaan yksinomaan niiden vililld tehdyn
erillisen sopimuksen ehtoja.

3. Verkkopalvelujen tarjoajan tarjoamat palvelut eivdt kuulu nithin TARGETiin liittyviin palveluihin, jotka [lisdd
keskuspankin nimi]n on toimitettava.
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4. [Lisdd keskuspankin nimi] ei vastaa verkkopalvelujen tarjoajan (verkkopalvelujen tarjoajan johtajat, henkilosto ja
alihankkijat mukaan luettuina) toimista, virheistd tai laiminlyonneistd eikd sellaisten kolmansien osapuolten toimista,
virheisti tai laiminly6nneistd, jotka osallistujat ovat valinneet yhteyden saamiseksi verkkopalvelujen tarjoajan verkkoon.

32 artikla
Muutosmenettely

[Lisdd keskuspankin nimi] voi milloin tahansa yksipuolisesti muuttaa nditd sddnt6jd ja niiden lisdyksid. Ndiden sddntojen ja
lisdysten muutokset on annettava tiedoksi [lisdd asianomaiset tiedoksiantoa koskevat jirjestelyt] vilitykselld. Osallistujan
katsotaan hyviksyneen muutokset, jollei se nimenomaisesti ilmoita vastustavansa muutosta 14 pdivin kuluessa
muutoksista tiedon saatuaan. Jos osallistuja vastustaa muutoksia, [lisdd keskuspankin nimi]lla on oikeus irtisanoa
osallistujan osallistuminen TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain sekid sulkea osallistujan TARGET-
tilit.

33 artikla

Kolmansien osapuolten oikeudet

1. Osallistujat eivit saa siirtdd, pantata tai luovuttaa mitdan naistd sddnnoistd johtuvia tai niihin liittyvid oikeuksia, etuja,
velvoitteita, vastuita tai saatavia kolmannelle osapuolelle ilman [lisdd keskuspankin nimi]n kirjallista suostumusta.

2. Naissd sddnnoissd ei perusteta oikeuksia tai velvollisuuksia muille yhteisoille kuin [lisid keskuspankin nimi]lle ja
TARGET-[lisdi keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmin osallistujille.

34 artikla

Sovellettava laki, oikeuspaikka ja suorituspaikka

1. [Lisad keskuspankin nimiln ja TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdn osallistujien
kahdenvilisiin suhteisiin sovelletaan [lisdd maan nimi]n lakia.

2. Euroopan unionin tuomioistuimen toimivaltaa rajoittamatta 1 kohdassa tarkoitetusta suhteesta johtuvat riidat
kuuluvat [lisdd paikka, jossa keskuspankin kotipaikka on]n toimivaltaisten tuomioistuinten yksinomaiseen toimivaltaan.

3. [Lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujien oikeussuhteen osalta suorituspaikka on [lisdd paikka, jossa keskuspankin
kotipaikka on].
35 artikla
Sddnnosten erillisyys

Jos jokin ndiden sddntojen ehto tulee patemattomaksi, tima ei vaikuta ndiden sddnt6jen muiden ehtojen sovellettavuuteen.

36 artikla
Voimaantulo ja sitovuus

1. Ndmd sddnnot tulevat voimaan [lisdd paivimaara].

2. [Lisdd jos tarpeen asianomaisen kansallisen lainsdddinn6n mukaan: pyytimilld oikeutta osallistua TARGET-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmddn pyynnon esittineet osallistujat automaattisesti hyvaksyvit ndmd sddnnot
keskindisesti ja suhteessa [lisdd keskuspankin nimiliin.
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I OSA

Pidasiallisia rahatileji (MCA-tilit) koskevat erityiset sdinnét

1 artikla

MCA-tilien avaaminen ja hallinnointi

1.  [Lisdd keskuspankin nimi] avaa ja ylldpitdd vihintddn yhtd MCA-tilid kullekin osallistujalle, paitsi jos osallistuja on
liitanndisjdrjestelmd, joka kéyttdd ainoastaan RTGS- tai TIPS-AS-selvitysprosesseja, jolloin liitdnndisjirjestelmd voi valita,
kayttdako se MCA-tilid.

2. Osallistujan on nimettavé [lisdd viittaus rahapoliittisia operaatioita koskeviin sddntoihin (yleisasiakirja)]n mukaisten
rahapoliittisten operaatioiden ja tallaisista operaatioista kertyvien korkojen selvitystd varten [lisdd keskuspankin nimi]ssa
oleva ensisijainen MCA-tili.

3. Edelld 2 kohdan mukaisesti nimettya ensisijaista MCA-tilid on kdytettdvd myGs seuraaviin tarkoituksiin:

a) I osan 12 artiklan mukainen korko, paitsi jos osallistuja on nimennyt toisen osallistujan TARGET-[lisd4 keskuspankin/
maan tunnus]ssa titd tarkoitusta varten;

b) pdivinsisdisen luoton mydntiminen, soveltuvin osin.

4.  Ensisijaisen MCA-tilin negatiivinen saldo ei saa olla luottolimiittid alempi (jos luottolimiitti on myo6nnetty). MCA-
tilillé, joka ei ole ensisijainen MCA-tili, ei saa olla velkasaldoa.

2 artikla
MCA-tilin yhteishallinnointi

1. [Lisad keskuspankin nimi] antaa MCA-tilin haltijan pyynnosta luvan siihen, ettd kyseisen MCA-tilin haltijan MCA-tilid
yhteishallinnoidaan jonkin jiljempana mainitun yhteisén kanssa:

a) toinen MCA-tilin haltija TARGET-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassi;
b) MCA-tilin haltija toisessa TARGET-osajirjestelmassa;

¢) [[lisad keskuspankin nimi] soveltuvin osin].
Jos MCA-tilin haltijalla on useampi kuin yksi MCA-tili, kullakin MCA-tililld voi olla eri yhteishallinnoija.
Yhteishallinnoijalla on samat oikeudet ja erioikeudet yhteishallinnoimaansa MCA-tiliin kuin silld on omaan MCA-tiliinsa.

2. MCA-tilin haltijan on toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle osoitus siitd, ettd yhteishallinnoija on antanut
suostumuksensa tdssi ominaisuudessa toimimiseen. [lisatddn, jos 1 kohdan ¢ alakohtaa sovelletaan] — Osoitusta
suostumuksesta ei vaadita, jos yhteishallinnoija on [lisdd keskuspankin nimi].

3. Yhteishallinnoijana toimivan MCA-tilin haltijan on tdytettiva yhteishallinnoidun MCA-tilin haltijan velvoitteet I osan
5 artiklan 1 kohdan a alakohdan, I osan 10 artiklan 4 kohdan ja I osan 31 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

4. Yhteishallinnoidun MCA-tilin haltijan on téytettiva I ja Il osan mukaiset osallistujan velvoitteet yhteishallinnoidun
MCA-tilin osalta. Jos MCA-tilin haltijalla ei ole suoraa teknistd yhteytti TARGETiin, I osan 5 artiklan 1 kohdan a
alakohdan, T osan 10 artiklan 4 kohtaa ja I osan 31 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta.

5. MCA-tilin haltijaan, joka nimedd toisen yhteison toimimaan MCA-tilinsd yhteishallinnojjana timin artiklan
mukaisesti, sovelletaan I osan 7 artiklaa.

6.  MCA-tilin haltijan on [vilittomasti] ilmoitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle, jos yhteishallinnoija lakkaa toimimasta
tehtdvissddn tai jos MCA-tilin haltijan ja yhteishallinnoijan vilinen yhteishallinnointia koskeva jérjestely irtisanotaan.
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3 artikla
MCA-likviditeetinsiirtoryhmi

1.  [Lisdd keskuspankin nimi] perustaa MCA-tilin haltijan pyynnostd MCA-likviditeetinsiirtoryhmaén, joka mahdollistaa
likviditeetin siirtotoimeksiantojen kasittelyn MCA-tilien valilla.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] lisid MCA-tilin haltijan pyynnostd jonkin MCA-tilin haltijan MCA-tileistdi TARGET-[lisad
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassi tai muussa TARGET-osajdrjestelmassd perustettuun, olemassa olevaan MCA
likviditeetinsiirtoryhmdin tai poistaa sen tillaisesta ryhmaistd. MCA-tilin haltijan on ilmoitettava asiasta kyseisen MCA-
likviditeetinsiirtoryhmin kaikille muille MCA-tilin haltijoille ennen téllaisen pyynnén esittdmista.

4 artikla

MCA-tilin vilitykselli kisiteltivit tapahtumat
1. Seuraavat tapahtumat késitellidn MCA-tilin vilitykselli TARGET-[lisid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjes-
telmassa:
a) keskuspankkioperaatiot;

b) likviditeetin siirtotoimeksiannot yon yli -talletustileille ja yon yli -talletustileiltd, jotka [lisdd keskuspankin nimi] on
avannut osallistujan nimiin;

¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot toiselle MCA-tilille samassa likviditeetinsiirtoryhmassi;

d) likviditeetin siirtotoimeksiannot T2S-DCA-tilille, TIPS-DCA-tilille tai RTGS-DCA-tilille tai niiden alatilille.

2. Seuraavat tapahtumat voidaan kasitelld MCA-tilin valitykselld TARGET-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajirjes-
telmassa:

a) [lisdtdan tarvittaessa [palautuksista ja nostoista johtuvat kiteissiirtotoimeksiannot.]]

5 artikla
Likviditeetin siirtotoimeksiannot

1. MCA-tilin haltija voi antaa likviditeetin siirtotoimeksiantoja seuraavissa muodoissa:
a) viliton likviditeetin siirtotoimeksianto, joka on ohje toimeksiannon toteuttamiseksi valittomasti;

b) pysyvd likviditeetin siirtotoimeksianto, jonka on ohje tietyn médrin toistuvan siirron toteuttamisesta ennalta
médritellyn tapahtuman toteutuessa kunakin pankkipdivana.

6 artikla
Sdantoperusteiset likviditeetin siirtotoimeksiannot
1. MCA-tilin haltija voi méiritelld MCA-tililleen ala- ja yldrajat.

2. Jos MCA-tilin haltija asettaa yldrajan ja valitsee sddntoperusteisen likviditeetin siirtotoimeksiannon ja jos yldraja ylittyy
maksumaidrdyksen kirjauksen jilkeen, tima merkitsee MCA-tilin haltijan ohjetta [lisdd keskuspankin nimi]lle toteuttaa
sdantoperusteinen likviditeetin siirtotoimeksianto, jolla hyvitetdin RTGS-DCA-tilid tai toista MCA-tilid kyseisen MCA-tilin
haltijan nimedmissd samassa MCA-likviditeetinsiirtoryhmissd. Hyvitetty RTGS-DCA-tili tai MCA-tili voi olla TARGET-
[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassi tai toisessa TARGET-osajirjestelmassa.

3. Jos MCA-tilin haltija asettaa alarajan ja valitsee sddntOperusteisen likviditeetin siirtotoimeksiannon ja jos alaraja
alittuu  maksumdairdyksen kirjauksen jilkeen, kdynnistyy sddntOperusteinen likviditeetin siirtotoimeksianto, jolla
veloitetaan RTGS-DCA-tilid tai toista MCA-tilid kyseisen MCA-tilin haltijan nimedmassi samassa MCA-likviditeetinsiirto-
ryhmissd. Veloitettu RTGS-DCA-tili tai MCA-tili voi olla TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassd tai
toisessa TARGET-osajérjestelmdssi. Veloitettavan RTGS-DCA-tilin tai MCA-tilin haltijan on annettava hyvaksyntd tilinsd
veloittamiseen télld tavoin.
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4. MCA-tilin haltija voi hyviksyd MCA-tilinsd veloittamisen siind tapauksessa, ettd yhden tai useamman sellaisen
médritetyn RTGA-DCA-tilin tai MCA-tilin alaraja alittuu, joka kuuluu samaan likviditeetinsiirtoryhmain TARGET-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmassd tai muussa TARGET-osajdrjestelmassi. Hyviksymalld tilinsd veloittamisen
MCA-tilin haltija antaa [lisdd keskuspankin nimi]lle maardyksen toteuttaa sddntopohjainen likviditeetinsiirtotoimeksianto,
jolla hyvitetddn RTGS-DCA-tilid tai -tilejd taikka MCA-tilid tai -tilejd aina, kun alaraja alittuu.

5. MCA-tilin haltija voi hyviksyd MCA-tilinsd veloittamisen siind tapauksessa, ettd III osan 1 artiklan 5 ja 6 kohdan
mukaisia automaattisia likviditeetinsiirtotoimeksiantoja varten nimetylli RTGS-DCA-tililld ei ole riittavisti likviditeettid
kiireellisten maksumairdysten, liitinnaisjarjestelmdn siirtoméddrdysten tai korkean prioriteetin maksumairdysten
katteensiirtoa varten. Hyviksymilld tilinsd veloittamisen MCA-tilin haltija antaa [lisd4d keskuspankin nimi]lle ohjeen
toteuttaa sadntoperusteinen likviditeetinsiirtotoimeksianto, jolla hyvitetddn timan RTGS-DCA-tilid.

7 artikla

Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely

1. Kun kiteissiirtotoimeksiannot on hyviksytty, niiden kirjaukset on tehtdva vilittomasti edellyttden, ettd maksajan
MCA-tililld on kdytettdvissa likviditeettia.

2. Jos MCA-tililla ei ole riittavésti varoja kirjauksen suorittamiseen, sovelletaan a—e alakohdassa esitettya asiaa koskevaa
sdantod [kateissiirtotoimeksiannon tyypistd riippuen].

a) Maksumairdys MCA-tililld: maksuohje hyldtddn, jos sen on kdynnistinyt [lisdd keskuspankin nimi] ja jos se aiheuttaisi
muutoksen osallistujan péivinsisdiseen luottolimiittiin sekd vastaavaan veloitukseen tai hyvitykseen osallistujan MCA-
tililld. Kaikki muut médraykset on asetettava jonoon.

b) Vilittomasti kasiteltava likviditeetin siirtotoimeksianto: toimeksianto hylitddn, eikd osittaista katteensiirtoa tehdd tai
toimeksiantoa yritetd kirjata.

¢) Pysyvi likviditeetin siirtotoimeksianto: tehdddn osittainen katteensiirto, eikd toimeksiantoa yriteti kirjata.
d) Saantoperusteinen likviditeetin siirtotoimeksianto: tehdaén osittainen katteensiirto, eikd toimeksiantoa yritetd kirjata.

e) Likviditeetin siirtotoimeksianto yon yli -talletustilille: toimeksianto hylitddn, eikd osittaista katteensiirtoa tehda tai
toimeksiantoa yritetd kirjata.

3. Kaikki jonossa olevat kiteissiirtotoimeksiannon kasitellddn "ensin sisddn, ensin ulos” -periaatteen (FIFO) mukaisesti
ilman priorisointia tai uudelleenjrjestamista.

4. Pankkipdivin lopussa jonossa olevat kiteissiirtomaaraykset hylatdan.

8 artikla

Likviditeettivarausta koskevat miiriykset

1. MCA-tilin haltija voi antaa [lisdd keskuspankin nimi]lle ohjeen varata tietty maird MCA-tililld olevaa likviditeettid
keskuspankkioperaatioiden tai likviditeetin siirtotoimeksiantojen kirjaamista varten yon yli -talletustileille seuraavasti:

a) yksittdinen likviditeettivarausta koskeva mairdys, joka tulee voimaan vilittomasti kuluvana TARGET-pankkipdivini;

b) pysyvdi likviditeettivarausta koskeva mairiys, joka toteutetaan jokaisen TARGET-pankkipdivin alussa.

2. Jos varaamattoman likviditeetin méirad ei riitd yksittdisen tai pysyvin likviditeettivarauksen tadyttimiseksi, [lisdd
keskuspankin nimi] toteuttaa varausmiirdyksen osittain. [Lisdd keskuspankin nimiln ohjeena on toteuttaa uusia
varausmadrdyksid, kunnes varauksen puuttuva midrd on saavutettu. Vireilld olevat varausmédrdykset hylitddn
pankkipdivin lopussa.



17.6.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 163/119

3. Keskuspankkioperaatioiden kirjaukset toteutetaan kiyttden 1 kohdan mukaisesti varattua likviditeettid, ja muiden
kiteissiirtotoimeksiantojen kirjaukset voidaan toteuttaa kdyttden likviditeettid, joka on kiytettdvissd sen jilkeen, kun
varauksen kohteena oleva mdird on vihennetty.

4. Sen estimdttd, mitd 3 kohdassa sdddetddn, [lisdd keskuspankin nimi] kéyttdd varattua likviditeettid siind tapauksessa,
ettd MCA-tilin haltijan ensisijaisella MCA-tililli ei ole riittdvdsti varaamatonta likviditeettia MCA-tilin haltijan
pdivansisdisen luoton médrin pienentdmiseksi.

9 artikla

Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely keskeyttimisen tai irtisanomisen yhteydessi

1. Kun osallistujan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelméddn on irtisanottu, [lisdd
keskuspankin nimi] ei hyviksy uusia kyseiseltd osallistujalta uusia kiteissiirtotoimeksiantoja. Tallaiselle osallistujalle
osoitetut jonossa olevat kiteissiirtotoimeksiannot, varastoidut kiteissiirtotoimeksiannot tai uudet kiteissiirtotoimeksiannot
on hylattava.

2. Jos osallistujan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmédin on keskeytetty muista
kuin I osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, [lisdd keskuspankin nimi]n on varastoitava kaikki
kyseisen osallistujan saapuvat ja lahtevit kiteissiirtotoimeksiannot osallistujan MCA-tilille ja toimitettava ne kirjattavaksi
vasta sen jalkeen, kun keskeytetyn osallistujan keskuspankki on nimenomaisesti hyviksynyt ne.

3. Jos osallistujan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmddn on keskeytetty 1 osan
25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, sen ldhtevid kiteissiirtotoimeksiantoja saa kisitelld ainoastaan sen
edustajien, my0s asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen nimittdmien edustajien, esim. osallistujan
pesinhoitajan, toimeksiannosta, taikka toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen antaman taytintoonpanokelpoisen
pddtoksen nojalla, jossa ohjeistetaan, miten kiteissiirtotoimeksiantoja on kisiteltava. Kaikki saapuvat kiteissiirtotoi-
meksiannot kisitellddn 2 kohdan mukaisesti.

10 artikla

Yhteisot, joilla on kelpoisuus saada piivinsisiisti luottoa

1. [Lisa4 kansallisen keskuspankin nimi] antaa paivinsisdistd luottoa unionissa tai ETA:ssa perustetuille luottolaitoksille,
jotka ovat eurojirjestelmidn rahapoliittisten operaatioiden hyviksyttivid vastapuolia ja jotka voivat saada
maksuvalmiusluottoa, myos silloin, kun kyseiset luottolaitokset toimivat unionissa tai ETA:ssa perustetun sivuliikkeen
valitykselld, mukaan lukien sellaisten luottolaitosten unionissa tai ETA:ssa perustetut sivuliikkeet, joiden kotipaikka sijaitsee
ETA:n ulkopuolella, silld edellytykselld, ettd ndma sivuliikkeet sijaitsevat samassa maassa kuin asianomainen euroalueen
kansallinen keskuspankki. Piivinsisdistd luottoa ei voida myontdd yhteisoille, jotka ovat Euroopan unionin neuvoston tai
jasenvaltioiden hyvaksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden kohteena, joista méidritddn perussopimuksen
65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja joiden tdytintoonpano ei [lisid keskuspankin nimi]n
mielestd ole sovitettavissa yhteen TARGETin sujuvan toiminnan kanssa.

2. [lisdd kansallisen keskuspankin nimi] voi myds myontdd pdivinsisiistd luottoa seuraaville yhteisoille:

a) sellaiset unionissa tai ETA:ssa perustetut luottolaitokset, jotka eivit ole eurojdrjestelmin rahapoliittisten operaatioiden
hyviksyttivid vastapuolia ja/tai jotka eivdt voi saada maksuvalmiusluottoa, myos silloin, kun ne toimivat unionissa tai
ETA:ssa perustetun sivuliikkeen vilitykselld, mukaan lukien sellaisten luottolaitosten unionissa tai ETA:ssa perustetut
sivuliikkeet, joiden kotipaikka sijaitsee ETA:n ulkopuolella;

b) jasenvaltioiden keskus- tai aluehallinnon valtiokonttorit ja jasenvaltioiden julkisen sektorin elimet, joilla on lupa pitda
asiakastileja;

¢) unionissa tai ETA:ssa perustetut sijoituspalveluyritykset silld edellytykselld, ettd ne ovat sopineet jdrjestelysti sellaisen
osallistujan kanssa, joka voi saada péivénsisiistd luottoa edelld 1 kohdan mukaisesti, jotta varmistetaan mahdollinen
asianomaisen paivin lopussa jiljelld olevan velkaposition kattaminen; ja

d) muut kuin a alakohdassa tarkoitetut yhteisot, jotka hallinnoivat liitinniisjarjestelmad ja toimivat tdssd ominaisuudessa;
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edellyttien, ettd a—d alakohdassa mainituissa tapauksissa yhteiso, jolle pdivansisdistd luottoa myonnetdin, on sijoittautunut
samalle lainkdytt6alueelle kuin [lisdd kansallisen keskuspankin nimi].

3. Péivdnsisdistd luottoa myonnetddn ainoastaan TARGET-pankkipaivina.

4.  Edelld 2 kohdan a—d alakohdassa mainittujen yhteis6jen osalta ja noudattaen, mitd [lisdd suuntaviivojen (EU)
2015/510 (EKP/2014/60) 19 artiklan tdytintoonpanemiseksi annetut kansalliset sddnnokset]ssa siddetddn, paivansisdinen
luotto rajoittuu piivddn, jona se on myonnetty, eikd pidentdminen yon yli -luotoksi ole mahdollista.

5. [Lisdd keskuspankin nimi] voi antaa tietyille hyviksyttaville keskusvastapuolille oikeuden yon yli -luoton kiyttoon
perussopimuksen 139 artiklan 2 kohdan c alakohdan soveltamisalan puitteissa, luettuna yhdessd EKPJ:n perussiannon
18 ja 42 artiklan seka [lisdd suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 19 artiklan tdytintoonpanemiseksi annetut
kansalliset sddnnokset]n kanssa. Tallaiset hyviksyttdvit keskusvastapuolet ovat sellaisia, jotka kaikkina relevantteina
ajankohtina

a) ovat 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettuja hyvaksyttavid yhteis6ja; lisaksi tallaisilla hyvaksyttavilld yhteis6illd on oltava
unionin tai kansallisen sovellettavan lainsdidinnén mukainen toimilupa toimia keskusvastapuolena;

b) ovat euroalueelle perustettuja;

¢) ovat kelpoisia saamaan paivinsisdistd luottoa.

6.  Kaikkiin hyviksyttaville keskusvastapuolille my6nnettéviin yon yli -luottoihin sovelletaan timin 10 artiklan ehtoja
sekd 11 ja 12 artiklaa (mukaan lukien hyvaksyttavid vakuuksia koskevat sdannokset).

7. Jaljempdnd 12 ja 13 artiklassa sdddettyjd seuraamuksia sovelletaan, mikéli hyvaksyttava keskusvastapuoli ei maksa
takaisin asianomaisen kansallisen keskuspankin myontimai yon yli -luottoa.

11 artikla

Piivinsisiisen luoton hyviksyttivit vakuudet

Piivinsisiiselld luotolla on oltava hyviksyttavit vakuudet. Hyviksyttavid vakuuksia ovat samat arvopaperit ja instrumentit
kuin eurojdrjestelmin rahapoliittisissa operaatioissa hyviksyttdavit arvopaperit, ja niitd koskevat samat arvostusta ja
riskienhallintaa koskevat sddnnot, jotka on vahvistettu [lisad kansalliset sadnnokset, joilla suuntaviivojen (EU) 2015/510
(EKP/2014/60) neljannessd osassa vahvistetut sadnnot on pantu taytintoon]ssa.

12 artikla

Menettely piivinsisiisen luoton myontimiseksi
1.  Pdivinsisdinen luotto myonnetddn korottomana.

2. Jos 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu yhteiso ei maksa péivinsisdistd luottoa takaisin paivin paittyessa, titd pidetdan
automaattisesti kyseisen yhteison esittimini pyyntond saada maksuvalmiusluottoa. Jos 10 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulla
yhteisolld on DCA-tili, sen DCA-tililli oleva piivin lopun saldo otetaan huomioon, kun lasketaan automaattisen
maksuvalmiusjirjestelmdn kdyton médrdd kyseisen yhteison osalta. Tami ei aiheuta piivdnsisdisen luoton vakuudeksi
talletettujen omaisuuserien vastaavaa vapauttamista.

3. Jos 10 artiklan 2 kohdan b, d tai e alakohdassa tarkoitettu yhteiso ei maksa paivinsisiistd luottoa takaisin paivin
pdttyessd mistd tahansa syystd, kyseiselle yhteisolle maddratddn seuraavat seuraamukset:

a) jos kyseiselld yhteisolld on velkasaldo tilillddn paivin pddttyessi ensi kertaa minkd tahansa 12 kuukauden jakson aikana,
yhteisoltd peritddn sakkokorkoa, joka on viisi prosenttiyksikkod yli maksuvalmiusluoton koron kyseisen velkasaldon
médrastd laskettuna;
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b) jos kyseiselld yhteisolld on velkasaldo tilillddn pdivin paattyessd vahintddn toista kertaa saman 12 kuukauden jakson
aikana, edelld a alakohdassa mainittua sakkokorkoa korotetaan 2,5 prosenttiyksikolld joka kerta, kun velkasaldo
ilmenee ensimmdisen kerran jalkeen tdimén 12 kuukauden jakson aikana.

4. EKP:n neuvosto voi pdittdd luopua 3 kohdan nojalla médrattavistd seuraamuksista tai alentaa niitd, jos kyseisen
osallistujan paivin lopun velkasaldo johtuu ylivoimaisesta esteestd ja/tai TARGETin teknisestd toimintahairiostd (sellaisena
kuin tekninen toimintahdirio on madritelty liitteessa III).

13 artikla
Pidivinsisdisen luoton keskeyttiminen, rajoittaminen tai irtisanominen
1.  [Lisdd keskuspankin nimi] keskeyttdd tai irtisanoo oikeuden péivinsisiiseen luottoon, jos syntyy jokin seuraavista
erityisistd erddntymistilanteista:

a) osallistujan oikeus ensisijaisen MCA-tilin kdyttoon [lisdd kansallisen keskuspankin nimi]ssa keskeytetddn tai
irtisanotaan;

b) kyseinen osallistuja ei endd tdytd 10 artiklassa vahvistettuja edellytyksid paivansisdisen luoton myontdmiseksi,

¢) toimivaltainen oikeusviranomainen tai muu viranomainen tekee pdatoksen osallistujan asettamisesta selvitystilaan,
selvitysmiehen tai muun vastaavan henkilon nimittdmisestd tai minkd tahansa muun vastaavan, osallistujaa koskevan
menettelyn aloittamisesta;

d) osallistuja on unionin sellaisen toimenpiteen kohteena, jolla sen varat jaddytetddn jaftai jolla muutoin rajoitetaan
osallistujan mahdollisuutta kdyttdd varojaan;

e) osallistujan oikeus osallistua eurojirjestelmin rahapoliittisiin operaatioihin vastapuolena on keskeytetty tai irtisanottu.

2. [lisad kansallisen keskuspankin nimi] voi keskeyttii tai irtisanoa oikeuden péivinsisdiseen luottoon, jos kansallinen
keskuspankki keskeyttdd tai lopettaa osallistujan osallistumisen TARGETiin niiden sddnnosten nojalla, joilla kyseinen
kansallinen keskuspankki on pannut tdytdnto6n I osan 25 artiklan 2 kohdan.

3. [Lisaa keskuspankin nimi] voi paittdd, ettd osallistujan oikeus péivinsisdiseen luottoon keskeytetddn tai irtisanotaan
tai sité rajoitetaan, jos se katsoo, etté osallistujaan liittyy riskejd vakaussyistd.

III OSA

Reaaliaikaiseen bruttoselvitykseen varattuja rahatileji (RTGS-DCA-tilit) koskevat erityiset sidnnot

1 artikla
RTGS-DCA-tilien avaaminen ja hallinnointi

1. [Lisad keskuspankin nimi] avaa ja yllapitdd MCA-tilin haltijan pyynnostd yhtd tai useampaa RTGS-DCA-tilid sekd yhtd
tai useampaa alatilid, jos se on tarpeen liitinndisjirjestelman selvitystd varten. Jos MCA-tilin haltija on liittynyt SEPA-
pikatilisiirtojarjestelmdidn allekirjoittamalla SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjan noudattamista koskevan sopimuksen,
RTGS-DCA-tilid tai -tileja (ja mahdollisia alatilejd) ei saa avata tai yllipitad, ellei MCA-tilin haltija ole jatkuvasti
tavoitettavana joko TIPS-DCA-tilin haltijana tai tavoitettavana osapuolena TIPS-DCA-tilin haltijan valitykselld.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] lisdd 1 kohdan mukaisesti avatun tilin haltijan pyynnostd (RTGS-DCA-tilin haltija) RTGS-
DCA-tilin tai sen alatilin maksupankin tiliryhmédin liitinndisjarjestelmén selvitystd varten. RTGS-DCA-tilin haltijan on
toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle kyseisen RTGS-DCA-tilin haltijan ja liitinndisjarjestelmdn asianmukaisesti
allekirjoittamat, asiaankuuluvat asiakirjat.

3.  RTGS-DCA-tililla tai sen alatileilli ei saa olla velkasaldoa.

4. Alatilien yon yli -saldon on oltava nolla.
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5. RTGS-DCA-tilin haltijan on nimettdva yksi TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmadn kuuluvista
RTGS-DCA-tileistddn automaattisten likviditeetin siirtotoimeksiantojen kisittelya varten. Nimetessddn tillaisen tilin RTGS-
DCA-tilien haltija antaa [lisdd keskuspankin nimi]lle mairdyksen suorittaa automaattinen likviditeetin siirto MCA-tilin
hyvittimiseksi siind tapauksessa, ettd ensisijaisella MCA-tililli ei ole riittdvdsti varoja sellaisten maksumdadrdysten
kirjaamiseen, jotka ovat keskuspankkioperaatioita.

6.  Osallistujan, jolla on vihintddn kaksi RTGS-DCA-tilid ja vihintddn kaksi MCA-tilid, on nimettivd TARGET-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdan yksi RTGS-DCA-tileistddn, jota ei jo ole nimetty sen ensisijaisen MCA-tilin
yhteyteen automaattisten likviditeetin siirtotoimeksiantojen kisittelyd varten sen varalta, ettd jollakin sen muista MCA-
tileistd ei ole riittdvésti varoja sellaisten maksumaardysten kirjaamiseen, jotka ovat keskuspankkioperaatioita.

2 artikla

Tavoitettavan BIC-koodin haltijat

1. RTGS-DCA-tilien haltijat, jotka ovat I osan 4 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa tai I osan 4 artiklan 2 kohdan e
alakohdassa tarkoitettuja luottolaitoksia, voivat rekisteroidd tavoitettavan BIC-koodin haltijoita. RTGS-DCA-tilin haltijat
voivat rekister6idd tavoitettavan BIC-koodin haltijoita, jotka ovat liittyneet SEPA-pikatilisiirtojarjestelmaan allekirjoittamalla
SEPA-pikatilisiirtojen sadntokirjan noudattamista koskevan sopimuksen, ainoastaan edellyttien, ettd tallaiset yhteisot ovat
tavoitettavissa joko TIPS-DCA-tilin haltijoina tai tavoitettavana osapuolena TIPS-DCA-tilin haltijan valitykselld.

2. RTGS-DCA-tilien haltijat, jotka ovat I osan 4 artiklan 2 kohdan a-d alakohdassa tarkoitettuja yhteisojd, voivat
rekister6ida tavoitettavan BIC-koodin haltijalle minké tahansa BIC-koodin, joka kuuluu samalle oikeushenkil6lle.

3. Tavoitettavan BIC-koodin haltija voi lihettdd ja vastaanottaa kiteissiirtotoimeksiantoja RTGS-DCA-tilin haltijan
vilitykselld.

4. Ainoastaan yksi RTGS-DCA-tilin haltija voi rekisteroida tavoitettavan BIC-koodin haltijan.

5. Tavoitettavan BIC-koodin haltijoiden ldhettdmid tai vastaanottamia kiteissiirtotoimeksiantoja pidetddn osallistujan
itsensd lahettdmina tai vastaanottamina.

6.  Osallistujaa sitovat tillaiset kiteissiirtotoimeksiannot ja kaikki muut tavoitettavan BIC-koodin haltijoiden toteuttamat
toimet riippumatta kyseisen osallistujan ja tillaisen yhteison vilisten sopimus- tai muiden jirjestelyjen sisillostd tai
mahdollisesta noudattamatta jattdmisesta.

3 artikla

Monitavoitettava tili

1. RTGS-DCA-tilin haltija, joka on I osan 4 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitettu luottolaitos, voi antaa
seuraaville luottolaitoksille ja sivuliikkeille nimenomaisen luvan kdyttdd RTGS-DCA-tiliddn kiteissiirtotoimeksiantojen
ldhettimiseen ja/tai vastaanottamiseen suoraan monitavoitettavan tilin valityksella:

a) [osan 4 artiklan 1 kohdan a tai b alakohdassa tarkoitetut luottolaitokset, jotka kuuluvat samaan pankkiryhmittymaan
kuin RTGS-DCA-tilien haltija;

b) kyseisen RTGS-DCA-tilin haltijan sivuliikkeet;

¢) muut sivuliikkeet tai padkonttorit, jotka ovat osa samaa oikeushenkilod kuin RTGS-DCA-tilin haltija.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettu lupa kiyttdd RTGS-DCA-tilid monitavoitettavana tilind 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla
voidaan antaa 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuille yhteiséille, jotka ovat sitoutuneet SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjan
noudattamiseen allekirjoittamalla sitd koskevan sopimuksen, ja ainoastaan, jos tillaiset yhteisot ovat tavoitettavia joko
TIPS-DCA-tilin haltijana tai TIPS-DCA-tilin haltijan kautta tavoitettavana osapuolena.

3. RTGS-DCA-tilien haltijoihin, jotka antavat paasyn RTGS-DCA-tiliinsd monitavoitettavana tilin, sovelletaan I osan 7
artiklaa.
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4 artikla

RTGS-likviditeetinsiirtoryhmi

1. [Lisdd keskuspankin nimi] perustaa RTGS-DCA-tilin haltijan pyynnostdi RTGS-likviditeetinsiirtoryhmin, joka
mahdollistaa likviditeetin siirtotoimeksiantojen kisittelyn RTGS-DCA-tilien valilla.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] lisdd RTGS-DCA-tilin haltijan pyynnostd jonkin RTGS-DCA-tilin haltijan RTGS-DCA-
tileista TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmassi tai muussa TARGET-osajdrjestelmdssd perustettuun,
olemassa olevaan RTGS-likviditeetinsiirtoryhméin tai poistaa sen tallaisesta ryhmistd. RTGS-DCA-tilin haltijan on
ilmoitettava asiasta kyseisen RTGS-likviditeetinsiirtoryhmin kaikille muille RTGS-DCA-tilin haltjjoille ennen tillaisen
pyynnon esittamista.

5 artikla

RTGS-DCA-tililli ja sen alatileilld kisiteltivit tapahtumat

1. Maksumdiidriykset muille RTGS-DCA-tileille ja kiteissiirtotoimeksiannot liitdnndisjirjestelman takuurahastotileille
kisitelldin RTGS-DCA-tilin valitykselld TARGET-[lisd4 keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmissi.

2. RTGS-AS-selvitysprosesseihin liittyvdt kateissiirtotoimeksiannot = kirjataan RTGS-DCA-tilin tai sen alatilien
valitykselld TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassa.

3. Seuraavat tapahtumat voidaan kisitelli RTGS-DCA-tilin tai sen alatilien vélitykselli TARGET-[lisdd keskuspankin/
maan tunnus)-osajirjestelméssi]:

a) [lisitddn tarvittaessa] [palautuksista ja nostoista johtuvat kiteissiirtotoimeksiannot];
b) likviditeetin-siirtotoimeksiannot toiselle RTGS-DCA-tilille samassa likviditeetinsiirtoryhmassa;
¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot TIPS-DCA-tilille tai MCA-tilille;

d) likviditeetin siirrot yon yli -talletustilille.

4. Likviditeetin siirtotoimeksiannot T2S-DCA-tilille voidaan késitelli RTGS-DCA-tilin vilitykselli TARGET-[lisad
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassa.

6 artikla

Likviditeetin siirtotoimeksiannot

1. RTGS-DCA-tilin haltija voi antaa likviditeetin siirtotoimeksiantoja seuraavissa muodoissa:
a) viliton likviditeetin siirtotoimeksianto, joka on ohje toimeksiannon toteuttamiseksi valittomasti;

b) pysyvd likviditeetin siirtotoimeksianto, jonka on ohje tietyn médrdn toistuvan siirron toteuttamisesta ennalta
mddritellyn tapahtuman toteutuessa kunakin pankkipaivans;

2. RTGS-DCA-tilin haltija voi syo6ttdd pysyvin likviditeetin siirtotoimeksiannon tai muuttaa sitd milloin tahansa
pankkipdivin aikana, ja toimenpide tulee voimaan seuraavana pankkipdivina.

3. RTGS-DCA-tilin haltija voi syottad valittoman likviditeetin siirtotoimeksiannon milloin tahansa pankkipéivin aikana.
Asianomainen liitdnndisjirjestelmd voi my6s sy6ttdd maksupankin puolesta vilittoman likviditeetin siirtotoimeksiannon
RTGS-AS-selvitysprosessien C tai D mukaisesti kdsiteltaviksi.
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7 artikla

Sdantoperusteiset likviditeetin siirtotoimeksiannot

1. RTGS-DCA-tilin haltija voi méiritelld RTGS-DCA-tililleen ala- ja ylarajat.

a) Jos MCA-tilin haltija asettaa ylirajan ja wvalitsee sddntoperusteisen likviditeetin siirtotoimeksiannon ja jos
maksumdirdyksen tai liitinndisjdrjestelmin siirtotoimeksiannon kirjaamisen jilkeen yliraja ylittyy, timi merkitsee
RTGS-DCA-tilin haltijan ohjetta [lisdid keskuspankin nimi]lle toteuttaa sddntOperusteinen likviditeetin siirtotoi-
meksianto, jolla hyvitetddn kyseisen RTGS-DCA-tilin haltijan nimeimiid MCA-tilid. Hyvitetty MCA-tili voi kuulua
toiselle osallistujalle TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmissi tai toisessa TARGET-osajdrjes-
telmassa.

b) Jos MCA-tilin haltija asettaa alarajan ja valitsee sddntoperusteisen likviditeetin —siirtotoimeksiannon ja jos
maksumdirdyksen tai liitinndisjirjestelmén siirtotoimeksiannon kirjaamisen jilkeen alaraja alittuu, kéynnistyy
saantoperusteinen likviditeetin siirtotoimeksianto, jolla veloitetaan MCA-tilin haltijan hyviksymad MCA-tilid. Veloitettu
MCA-tili voi kuulua toiselle osallistujalle TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelméssd tai toisessa
TARGET-osajirjestelmissd. Veloitettavan MCA-tilin haltijan on annettava hyviksyntd MCA-tilinsd veloittamiseen talld
tavalla.

2. RTGS-DCA-tilin haltija voi hyviksyd RTGS-DCA-tilinsé veloittamisen siind tapauksessa, ettd alaraja alittuu TARGET-
[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmissa tai muussa TARGET-osajirjestelmissd olevan, yhden tai useamman
mddritetyn MCA-tilin osalta. Hyviaksymalli RTGS-DCA-tilinsd veloittamisen RTGS-DCA-tilin haltija antaa [lisdd
keskuspankin nimi]lle ohjeen toteuttaa sidntoperusteinen likviditeetin siirtotoimeksianto, jolla hyvitetddn MCA-tilid tai
-tilejd aina, kun alaraja alittuu.

3. RTGS-DCA-tilien haltija voi antaa hyviksynndn 1 artiklan 5 ja 6 kohdan mukaisesti automaattisia likviditeetin
siirtotoimeksiantoja varten nimetyn MCA-tilinsd veloittamiseen siind tapauksessa, ettd RTGS-DCA-tililld ei ole riittavésti
likviditeettid  kiireellisten —maksumdaardysten, liitdnndisjirjestelmdn  siirtomdardysten tai korkean prioriteetin
maksumadraysten kirjaamiseksi.

8 artikla

Prioriteettisiinnot

1. Kateissiirtotoimeksiantojen kisittelyn prioriteettijirjestys alenevassa kiireellisyysasteessa on seuraava:
a) kiireellinen;
b) korkea;

¢) normaali.

2. Seuraavien mdirdysten prioriteetiksi asetetaan automaattisesti "kiireellinen”:
a) liitdnndisjdrjestelmn siirtotoimeksiannot;
b) likviditeetin siirtotoimeksiannot, mukaan lukien automaattiset likviditeetin siirtotoimeksiannot;

c) Kkéteissiirtotoimeksiannot liitinndisjdrjestelman tekniselle tilille RTGS-AS-selvitysprosessissa D.

3. Kaikkien kateissiirtotoimeksiantojen, joita ei ole mainittu 2 kohdassa, prioriteetiksi asetetaan automaattisesti
"normaali”, lukuun ottamatta maksumdirayksid, joille RTGS-DCA-tilin haltija on harkintansa mukaan antanut prioriteetin
“korkea”.

9 artikla

Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely RTGS-DCA-tileilld

1. RTGS-DCA-tilien kiteissiirtotoimeksiannot kirjataan vilittomasti, kun ne on hyviksytty, tai myohemmin RTGS-
DCA-tilin haltijan ilmoittamalla tavalla 16 tai 17 artiklan mukaisesti edellyttden, ettd kaikissa tapauksissa

a) maksajan RTGS DCA-tililld on kéytettavissd likviditeettid;

b) jonossa ei ole kiteissiirtotoimeksiantoja, joiden prioriteetti on sama tai korkeampi;
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¢) kaikkia 15 artiklan mukaisesti asetettuja veloitusrajoituksia noudatetaan.

2. Josjokin 1 kohdan a-c alakohdassa sdddetyisti edellytyksisti ei tayty kiteisrahasiirtotoimeksiannon osalta, sovelletaan
seuraavaa:

a) Jos kyseessd on automaattinen likviditeetin siirtotoimeksianto, [lisid keskuspankin nimi]lle annetaan ohje toteuttaa
toimeksianto osittain ja toteuttaa seuraavat likviditeetin siirtotoimeksiannot, kun likviditeettid on kaytettdvissa,
alkuperdisen automaattisen likviditeetin siirtotoimeksiannon maaraan saakka.

b) Jos kyseessd on viliton likviditeetin siirtotoimeksianto, toimeksianto hyldtddn eiké osittaista katteensiirtoa tehda eika
toimeksiantoa yritetd muuten kirjata, ellei toimeksiantoa kiynnistd liitinnisjdrjestelmd, jolloin se kirjataan osittain
mutta toimeksiantoa ei muilta osin yriteti kirjata.

c) Jos kyse on pysyvastd likviditeetin siirtotoimeksiannosta tai sddntoperusteisesta likviditeetin siirtotoimeksiannosta,
tehdddn osittainen katteensiirto, eikd toimeksiantoa muilta osin yriteté kirjata. Pakollisten RTGS-AS-selvitysprosessien
C tai D kdynnistdima pysyva likviditeetin siirtotoimeksianto, jonka toteuttamiseksi RTGS-DCA-tililld ei ole riittdvasti
varoja, kirjataan sen jilkeen, kun kaikkien toimeksiantojen osalta on tehty suhteellinen vihennys. Valinnaisen RTGS-
AS-selvitysprosessin C kdynnistima pysyva likviditeetin siirtotoimeksianto, jonka toteuttamiseksi RTGS-DCA-tililld ei
ole riittdvasti varoja, hylatdan.

3. Muut kuin 2 kohdassa tarkoitetut RTGS-DCA-tilien kiteissiirtomaardykset asetetaan jonoon, ja ne kisitellddn 10
artiklassa vahvistettujen sddntojen mukaisesti.

10 artikla

Jonojen hallinta ja selvityksen optimointi

1.  RTGS-DCA-tilien kiteissiirtotoimeksiannot, jotka asetetaan jonoon 9 artiklan 3 kohdan mukaisesti, kasitellddn
prioriteettijirjestyksessd. Jollei 2-5 kohdasta johdu muuta, "ensin sisddn, ensin ulos” -periaatetta (FIFO) sovelletaan
kiteissiirtotoimeksiantojen kussakin luokassa tai alaluokassa prioriteetin mukaan seuraavasti:

a) kiireelliset kiteissiirtotoimeksiannot: automaattiset likviditeetin siirtotoimeksiannot sijoitetaan jonoon ensimméiseksi.
liitanndisjdrjestelman siirtotoimeksiannot ja muut kiireelliset kiteissiirtotoimeksiannot sijoitetaan jonoon seuraavaksi;

b) korkean prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoja ei kirjata, jos kiireellisid kiteissiirtotoimeksiantoja on jonossa;

¢) normaalin prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoja ei kirjata, jos kiireellisid tai korkean prioriteetin kateissiirtotoimek-
siantoja on jonossa.

2. Maksaja voi muuttaa kiteissiirtotoimeksiantojensa prioriteettia muiden kuin kiireellisten kéteissiirtotoimeksiantojen
osalta.

3. Maksaja voi muuttaa kiteissiirtotoimeksiantojensa asemaa jonossa. Maksaja voi siirtdd tillaisia kateissiirtotoimek-
siantoja joko jonossa olevien automaattisten likviditeetin siirtotoimeksiantojen taakse tai kyseisen jonon loppuun
vilittomasti ja milloin tahansa lisdyksessd V maddritellyn asiakasmaksujen ja pankkienvilisten maksujen kirjausjakson
aikana.

4. [Lisad keskuspankin nimi] voi jonossa olevien kiteissiirtotoimeksiantojen selvityksen optimoimiseksi
a) kayttaa lisiyksessd I kuvattuja optimointimenettelyja;

b) kirjata kiteissiirtotoimeksiantoja, joiden prioriteetti on alempi (tai joilla on sama prioriteetti, mutta jotka on hyviksytty
my6hemmin) ennen kiteissiirtotoimeksiantoja, joiden prioriteetti on korkeampi (tai joilla on sama prioriteetti, mutta
jotka on hyviksytty aikaisemmin), jos kiteissiirtotoimeksiannot, joilla on alempi prioriteetti, tulisivat katetuiksi
vastaanotettavilla maksuilla siten, ettd lopputuloksena olisi maksajan likviditeetin lisidntyminen.

c) kirjata kiteissiirtotoimeksiantoja, joiden prioriteetti on normaali, ennen muita aiemmin hyviksyttyjda normaalin
prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoja edellyttden, ettd kaytettdvissd on riittdvésti varoja ja riippumatta siitd, ettd
menettely voi olla vastoin FIFO-periaatetta.
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5. Jonoon sijoitetut kiteissiirtotoimeksiannot hylatddn, jollei niitd voida kirjata kyseiselle sanomatyypille lisayksessd V
mddritettyyn katkaisuaikaan mennessi.

6.  Liitteessd I vahvistettuja sddnnoksid kiteissiirtotoimeksiantojen kirjaamisesta sovelletaan.

11 artikla

Likviditeettivarausta koskevat miiriykset

1. RTGS-DCA-tilin haltija voi antaa [lisdd keskuspankin nimi] ohjeen varata tietty méddrd likviditeettida RTGS-DCA-
tililleen seuraavasti:

a) pdivikohtainen likviditeettivarausta koskeva mdirdys, joka tulee voimaan valittdmésti kuluvana TARGET-
pankkipdivini;

b) pysyvi likviditeettivarausta koskeva mairdys, joka toteutetaan jokaisen TARGET-pankkipdivin alussa.

2. RTGS-DCA-tilin haltijan on annettava pdivikohtaiselle tai pysyville likviditeettivarausta koskevalle maardykselle
jokin seuraavista tiloista:

a) korkea prioriteetti: mahdollistaa likviditeetin kdyton kiireellisiin tai korkean prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoihin;

b) kiireellinen prioriteetti: mahdollistaa likviditeetin kdyton vain kiireellisiin kateissiirtotoimeksiantoihin;

3. Jos varaamattoman likviditeetin méara ei riitd pdivakohtaisen tai pysyvin likviditeettivarauksen tayttamiseksi, [lisdd
keskuspankin nimi] toteuttaa varausmdiirdyksen osittain, ja sille annetaan ohje toteuttaa seuraavat varaukset, kunnes
jdljelld oleva varattava maird on saavutettu. Vireilld olevat varausmaaraykset hylatdian pankkipaivin lopussa.

4. RTGS-DCA-tilin haltija varaa tietyn médran likviditeettia kiireellisid kiteissiirtotoimeksiantoja varten ilmoittamalla
[lisdd keskuspankin nimi]lle, ettd kiireellisid ja tavanomaisia maksuja saa kirjata ainoastaan, jos likviditeettid on vield
korkean prioriteetin ja normaalin prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoja varten varatun mdairdn vahentimisen jilkeen
kéytettavissa.

5. RTGS-DCA-tilin haltija varaa tietyn médrdn likviditeettid korkean prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoja varten
ilmoittamalla [lisdd keskuspankin nimi]lle, ettd normaalin prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoja saa kirjata ainoastaan, jos
likviditeettid on vield korkean ja kiireellisen prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoja varten varatun mdairin vahentdmisen
jalkeen kdytettavissa.

12 artikla
Palautuspyynto ja vastaus
1. RTGS-DCA-tilin haltija voi tehdid palautuspyynnon, jossa se pyytda kirjatun maksumairdyksen palauttamista.

2. Palautuspyynto vilitetddn kirjatun maksumdairdyksen maksunsaajalle, joka voi vastata myontdvasti tai kieltavésti.
Myontdva vastaus ei kdynnistd varojen palauttamista.

13 artikla
RTGS-hakemisto

1. RTGS-hakemisto on luettelo BIC-koodeista, joita kdytetdin tietojen reititykseen, ja se sisdltdd seuraavien yhteis6jen
BIC-koodit:

a) RTGS-DCA-tilin haltijat;
b) monitavoitettavaa tilid kayttavit yhteisot;

¢) tavoitettavan BIC-koodin haltijat.
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2. RTGS-hakemisto péivitetddn paivittdin.
3. RTGS-DCA-tilin haltijan BIC-koodit julkaistaan RTGS-hakemistossa, ellei se toisin pyyda.

4, RTGS-DCA-tilin haltijat saavat antaa RTGS-hakemiston ainoastaan sellaisille sivuliikkeilleen ja yhteisoille, jotka
kayttavat monitavoitettavaa tilid.

5. RTGS-DCA-tilin haltijat hyviksyvit sen, etti [lisdd keskuspankin nimi] ja muut keskuspankit saavat julkaista RTGS-
DCA-tilin haltijoiden nimet ja BIC-koodit. Lisiksi voidaan julkaista tavoitettavan BIC-koodin haltijoiden tai monitavoi-
tettavaa tilid kayttivien yhteisojen nimet ja BIC-koodit, ja RTGS-DCA-tilin haltijoiden on varmistettava, etti tavoitettavan
BIC-koodin haltijat tai monitavoitettavaa tilid kdyttavat yhteisot ovat antaneet suostumuksensa tietojen julkaisemiseen.

14 artikla

Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely keskeyttimisen tai irtisanomisen yhteydessi

1. Kun RTGS-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin on
irtisanottu, [lisdd keskuspankin nimi] ei hyvaksy kyseiselti RTGS-DCA-tilin haltijalta uusia kiteissiirtotoimeksiantoja.
Tallaiselle RTGS-DCA-tilin haltijalle osoitetut jonossa olevat kiteissiirtotoimeksiannot, varastoidut kiteissiirtotoi-
meksiannot tai uudet kiteissiirtotoimeksiannot hylatdan.

2. Jos RTGS-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin on
keskeytetty muista kuin I osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, [lisdd keskuspankin nimi] varastoi
kaikki kyseisen RTGS-DCA-tilin haltijan saapuvat ja ldhtevit kiteissiirtotoimeksiannot sen RTGS-DCA-tilille ja toimittaa
ne kirjattavaksi vasta sen jilkeen, kun keskeytetyn RTGS-DCA-tilin haltijan keskuspankki on nimenomaisesti hyviksynyt
ne.

3. Jos RTGS-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin on
keskeytetty 1 osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, sen RTGS-DCA-tililtd lahtevid kteissiirtotoimek-
siantoja saa kisitelld ainoastaan sen edustajien, myds asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen
nimittdmien edustajien, esim. RTGS-DCA-tilin haltijan pesinhoitajan, toimeksiannosta, taikka toimivaltaisen viranomaisen
tai tuomioistuimen antaman tdytintoonpanokelpoisen paitoksen nojalla, jossa ohjeistetaan, miten kaiteissiirtotoimek-
siantoja on kisiteltava. Kaikki saapuvat kiteissiirtotoimeksiannot kasitelldan 2 kohdan mukaisesti.

15 artikla

Veloitusrajoitukset

1. RTGS-DCA-tilin haltija voi rajoittaa RTGS-DCA-tilillddn kiytettivissd olevan likviditeetin kdytt6d maksumaarayksiin
suhteessa muihin RTGS-DCA-tileihin, keskuspankin RTGS-DCA-tilejd lukuun ottamatta, vahvistamalla kahden- tai
monenvilisid rajoituksia. Tillaisia rajoituksia saa asettaa ainoastaan normaalin prioriteetin maksumaéarayksid varten.

2. Tasmentdmilld kahdenvilisen rajoituksen RTGS-DCA-tilin haltija antaa [lisdd keskuspankin nimi]lle ohjeen, ettd
hyviksyttyd maksumdaardystd ei saa kirjata, jos kyseisen RTGS-DCA-tilin haltijan toisen RTGS-DCA-tilin haltijan RTGS-
DCA-tilille osoitettujen normaalin prioriteetin maksumaardysten yhteenlaskettu summa vihennettyna kyseiseltd RTGS-
DCA-tilitd tulevien kiireellisten, korkean prioriteetin ja normaalin prioriteetin maksujen summalla (kahdenvilinen
nettopositio) ylittdisi timén kahdenvilisen rajoituksen.

3. RTGS-DCA-tilin haltija voi tismentdid monenvilisen rajoituksen mihin tahansa suhteeseen, jota ei koske
kahdenvilinen rajoitus. Monenvilisen rajoituksen asettaminen on mahdollista ainoastaan, jos RTGS-DCA-tilin haltija on
asettanut ainakin yhden kahdenvilisen rajoituksen. Jos RTGS-DCA-tilin haltija asettaa monenvilisen rajoituksen, se antaa
[lisdd keskuspankin nimi]lle ohjeen, ettd hyviksyttyd maksumdairdysta ei saa kirjata, jos kyseisen RTGS-DCA-tilin haltijan
sellaisille RTGS-DCA-tilin haltijoiden RTGS-DCA-tileille, joille ei médritetty kahdenvilistd rajoitusta, osoitettujen
normaalin prioriteetin maksumaidrdysten yhteenlaskettu summa vihennettynd tillaisilta RTGS-DCA-tileiltd tulevien
kiireellisten, korkean prioriteetin ja normaalin prioriteetin maksujen summalla ylittdisi timdn monenvilisen rajoituksen.

4. Rajoituksia voi muuttaa reaaliaikaisesti siten, ettd muutos tulee voimaan joko heti tai seuraavasta pankkipaivastd
lukien. Jos rajoitus muutetaan nollaksi, sitd ei voi muuttaa uudestaan saman pankkipdivin aikana. Uudet kahdenviliset ja
monenviliset rajoitukset tulevat voimaan niiden asettamista seuraavana pankkipaivina.
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16 artikla
Osallistujien ohjeet kirjausajoista

1.  RTGS-DCA-tilin haltija voi aikaisimman mahdollisen veloitusajan tai myohdisimmidn mahdollisen veloitusajan
indikaattoria kdyttamalld ilmoittaa ajankohdan, jota ennen maksumairdystd ei voida kirjata, tai ajankohdan, jonka jilkeen
maksumadrdys hyldtddn, tai molempia indikaattoreita kdyttdmalld ilmoittaa aikavilin, jonka kuluessa maksumédriys
kirjataan. RTGS-DCA-tilin haltija voi my0s kéyttdd viimeisintd veloitusajan indikaattoria ainoastaan varoitusindikaattorina.
Tassi tapauksessa kyseessd olevaa maksumadraysta ei hylati.

2. Jos maksumddriystd ei ole kirjattu 15 minuuttia ennen ilmoitettua viimeistd veloitusaikaa, asianomaiselle RTGS-
DCA-tilin haltijalle ilmoitetaan asiasta.

17 artikla
Etukiiteen toimitetut maksumiiriykset

1. Maksumairdykset voi toimittaa korkeintaan kymmenen pankkipiivdd ennen madritettya veloituspdivaa (varastoidut
maksumdiraykset).

2. Varastoidut maksumairdykset hyviksytddn ja ne toimitetaan kisiteltdviksi RTGS-DCA-tilin haltijan maarittelemana
pdivand kyseisen pdivin kirjausjakson avautuessa asiakkaiden maksuja ja pankkienvilisid maksuja varten lisdyksessd V
tarkoitetulla tavalla. Ne asetetaan sellaisten maksumadrédysten edelle, joilla on sama prioriteetti.

18 artikla

Suoraveloitus

1. RTGS-DCA-tilin haltija (maksaja) voi antaa toiselle RTGS-DCA-tilin haltijalle (maksunsaaja) valtuutuksen veloittaa
maksajan RTGS-DCA-tilid suoraveloituksella TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassd tai muussa
TARGET-osajirjestelmissa.

2. Tédmin jirjestelyn mahdollistamiseksi maksaja antaa etukiteen [lisdid keskuspankin nimi]lle valtuutuksen, jonka
perusteella [lisdd keskuspankin nimi]lla on oikeus veloittaa maksajan RTGS-DCA-tilid pitevin suoraveloitusohjeen
saatuaan.

3. Jos maksunsaaja vastaanottaa 1 kohdassa kuvatun valtuutuksen, se voi toimittaa suoraveloitusohjeita maksajan
RTGS-DCA-tilin veloittamiseksi ohjeessa tismennetylld maaralla.

4. RTGS-DCA-tilin haltijan, joka pyytdd, ettd se lisitddn liitinndisjirjestelmédn maksupankin tiliryhméin, katsotaan
antaneen [lisdad keskuspankin nimi]lle valtuutuksen, jonka perusteella [lisdd keskuspankin nimi]lla on oikeus veloittaa
RTGS-DCA-tilin haltijan RTGS-DCA-tilid ja alatilid saatuaan pétevin suoraveloitusohjeen liitinnaisjirjestelmalta.

19 artikla

Maksujen varatoiminto

RTGS-DCA-tilin haltija voi pyytdd [lisdd keskuspankin nimi]a aktivoimaan maksujen varatoiminnon, jos sen maksuinfrast-
ruktuurissa on toimintahdirio. Sen avulla RTGS-DCA-tilin haltija voi syottdd tiettyji maksumddrdyksid graafista
kayteoliittymaa (GUI) kayttden.

20 artikla

Alatileilli oleviin varoihin liittyvit vakuusoikeudet

1.  [Lisdd keskuspankin nimi]lla on [lisdd viittaus sovellettavan oikeusjirjestyksen mukaiseen vakuusjdrjestelyyn] RTGS-
DCA-tilin haltijan sellaisen alatilin saldoihin, joka on asianomaisen liitinndisjirjestelmin ja sen keskuspankin vilisten
jarjestelyjen mukaisesti avattu liitdnnaisjdrjestelmain liittyvien maksumdairdysten kirjaamiseksi RTGS-AS-selvitysprosessin
C mukaisesti. Tallainen saldo on RTGS-DCA-tilin haltijan 7 kohdassa tarkoitetun velvoitteen vakuutena suhteessa [lisdd
keskuspankin nimiliin ndiden kirjausten osalta.
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2. Kun [lisdd keskuspankin nimi] vastaanottaa syklin aloitussanoman, [lisdd keskuspankin nimi] varmistaa, ettd RTGS-
DCA-tilin haltijan alatililld olevaa saldoa (mukaan lukien kyseisen saldon lisdykset tai vihennykset, jotka johtuvat
jarjestelmien viliseen selvitykseen liittyvien maksujen hyvittdmisestd alatilille tai veloittamisesta alatililtd) silld hetkelld, kun
liitanndisjdrjestelma aloittaa syklin, voidaan kéyttdd ainoastaan selvitysprosessiin C liittyvien liitinndisjarjestelmén siirtotoi-
meksiantojen kirjaamiseen. Kun [lisdd keskuspankin nimi] vastaanottaa “"syklin lopetus” -sanoman, alatilin saldo on RTGS-
DCA-tilin haltijan kéytettivissa.

3. Vahvistamalla RTGS-DCA-tilin haltijan alatilin saldon [lisdd keskuspankin nimi] takaa maksun liitinndisjdrjestelmalle
kyseisen saldon méédrddn saakka. Kun saldon lisdys tai vahennys vahvistetaan tarvittaessa hyvittimalld jarjestelmien viliseen
selvitykseen liittyvit maksut alatilille tai veloittamalla ne alatililtd taikka hyvittimalld likviditeettisiirrot alatilille, takuun
madrd kasvaa tai pienenee automaattisesti maksun madrin mukaisesti. Edelld mainittu takuun méirin kasvaminen tai
pieneneminen ei kuitenkaan vaikuta siihen, ettd takuu on peruuttamaton, ehdoton ja heti vaadittaessa maksettava (payable
on first demand). Jos [lisdd keskuspankin nimi] ei ole liitinndisjirjestelmin keskuspankki, [lisid keskuspankin nimi]n
katsotaan saaneen toimeksiannon antaa mainittu takuu liitdnndisjdrjestelmin keskuspankille.

4. Edellyttden ettdi RTGS-DCA-tilin haltijaa ei koske maksukyvyttomyysmenettely, liitinndisjdrjestelmin siirtotoi-
meksiannot RTGS-DCA-tilin haltijan maksuvelvoitteiden hoitamiseksi kirjataan kdyttdmattd takuuta tai RTGS-DCA-tilin
haltijan alatilin saldoa koskevaa vakuusoikeutta.

5. Jos RTGS-DCA-tilin haltija on maksukyvyton, liitinnéisjarjestelmédn siirtotoimeksiannot RTGS-DCA-tilin haltijan
maksuvelvoitteiden hoitamiseksi katsotaan takuuseen liittyviksi ensimmadiseksi maksukehotukseksi; niin ollen
toimeksiannon mairin veloitus RTGS-DCA-tilin haltijan alatililtd (ja liitinnéisjarjestelmdn RTGS-AS- teknisen tilin hyvitys)
merkitsee samalla [lisdd keskuspankin nimi]n takuun toteuttamista sekd RTGS-DCA-tilin haltijan alatilin saldoa koskevan
vakuusoikeuden tiytintoonpanoa.

6. Takuun voimassaolo paittyy, kun [lisdd keskuspankin nimi] vastaanottaa “syklin lopetus” -sanoman, jossa
vahvistetaan, ettd kirjaus on loppuunsaatettu.

7. RTGS-DCA-tilin haltijan on korvattava [lisdd keskuspankin nimi]lle maksut, jotka timd on suorittanut tillaisen
takuun johdosta.

IV OSA

TARGET2-securities-kiyttoon varattuja rahatileji (T2S-DCA-tilit) koskevat erityiset sdinnét

1 artikla

T2S-DCA-tilin avaaminen ja hallinnointi
1. [Lisd4 keskuspankin nimi] avaa MCA-tilin haltijan pyynnostéd yhden tai useamman T2S-DCA-tilin ja ylldpitdd niita.
2. T2S-DCA-tililld ei saa olla velkasaldoa.

3. T2S-DCA-tilin haltijan on nimettivd yksi MCA-tili 3 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa tarkoitettujen T2S-DCA-tilien
vilisten likviditeetin = siirtotoimeksiantojen kasittelyd varten. Nimetty MCA-tili voi olla TARGET-[lisdd viittaus
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmissi tai muussa TARGET-osajirjestelmassd, ja se voi kuulua toiselle osallistujalle.

2 artikla
Arvopaperitilien ja T2S-DCA-tilien viliset linkit

1. T2S-DCA-tilin haltija voi pyytdd [lisdd keskuspankin nimi]a linkittdimaidn sen T2S-DCA-tilin yhteen tai useampaan
arvopaperitiliin, joita pidetddn sen omasta puolesta tai sen sellaisten asiakkaiden puolesta, joilla on arvopaperitilejd
yhdessi tai useammassa osallistuvassa arvopaperikeskuksessa.
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2. T2S-DCA-tilien haltijat, jotka linkittavdt T2S-DCA-tilejddn arvopaperitiliin tai -tileihin asiakkaidensa puolesta 1
kohdassa tarkoitetulla tavalla, vastaavat linkitettyjen arvopaperitilien luettelon laatimisesta ja ylldpitdmisestd ja tarvittaessa
“asiakasvakuus”-toiminnon kiyttdonotosta.

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun pyynnon perusteella T2S-DCA-tilin haltijan katsotaan antaneen arvopaperikeskukselle
valtuutuksen, jos tallaisia linkitettyjd arvopaperitilejd pidetddn siind tarkoituksessa, ettd T2S-DCA-tililtd veloitetaan
summat, jotka perustuvat néilld arvopaperitileilld toteutettaviin arvopaperitapahtumiin.

4. Edelld 3 kohtaa sovelletaan riippumatta sopimuksista, joita T2S-DCA-tilin haltija on mahdollisesti tehnyt arvopaperi-
keskuksen ja/tai arvopaperitilien haltijoiden kanssa.

3 artikla
T2S-DCA-tileilli kisiteltivit tapahtumat
1. Seuraavat tapahtumat kisitellddn T2S-DCA-tilin vilitykselli TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjes-

telmassa:

a) T2S:std perdisin olevien kiteissuoritusta koskevien médrdysten kirjaus, edellyttden ettd T2S-DCA-tilin haltija on
nimennyt asianomaisen arvopaperitilin tai -tilit 2 artiklassa tarkoitetulla tavalla;

b) likviditeetin siirtotoimeksiannot RTGS-DCA-tilille, TIPS-DCA-tilille tai MCA-tilille;

¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot sellaisten T2S-DCA-tilien vilill, jotka kuuluvat samalle osallistujalle tai joiden osalta
on nimetty sama MCA-tili 1 artiklan 3 kohdan nojalla;

d) Kiteissiirtotoimeksiannot T2S-DCA-tilin ja [lisdd keskuspankin nimi]n T2S-DCA-tilin valilld 10 artiklan 2 ja 3 kohdassa

tarkoitetuissa erityisissa tilanteissa.

2. Yhti6tapahtumiin liittyvit maksut voidaan kdsitelld T2S-DCA-tilien kautta.

4 artikla

Likviditeetin siirtotoimeksiannot
T2S-DCA-tilin haltija voi antaa likviditeetin siirtotoimeksiantoja seuraavissa muodoissa:
a) viliton likviditeetin siirtotoimeksianto, joka on ohje toimeksiannon toteuttamiseksi valittomasti;

b) pysyvi likviditeetin siirtotoimeksianto, joka on ohje toteuttaa toistuvasti i) tietyn maardinen siirto tai ii) siirto T2S-DCA-
tilin saldon pienentidmiseksi ennalta maaritellylle tasolle siten, ettd vdhennyksen maird siirretddn RTGS-DCA-tilille,
TIPS-DCA-tilille tai MCA-tilille ennalta méaritellyn tapahtuman tapahtuessa kunakin pankkipdivina.

¢) ennalta madritelty likviditeetin siirtotoimeksianto, joka on ohje toteuttaa yksittdinen i) tietyn maérdinen siirto tai ii)
siirto T2S-DCA-tilin saldon pienentdmiseksi ennalta maédritellylle tasolle siten, ettd vdhennyksen méidrd siirretddn
RTGS-DCA-tilille, TIPS-DCA-tilille tai MCA-tilille ennalta madritellyn tapahtuman tapahtuessa kunakin pankkipaivina.

5 artikla
Likviditeetin varaaminen ja jiddyttiminen

1. Osallistujat voivat varata tai jaddyttdd T2S-DCA-tileillddn olevaa likviditeettid. TAma ei merkitse kolmannelle
osapuolelle annettavaa selvitystakuuta.

2. Kun osallistuja pyytdd varaamaan tai jaddyttdmadn tietyn maaran likviditeettid, se antaa [lisdd keskuspankin nimi]lle
ohjeet vihentdd kiytettivissi olevaa likviditeettid samalla madralla.

3. Varauspyyntd on ohje, jolla varaus toteutetaan, jos kiytettdvissd oleva likviditeetti on yhtd suuri tai suurempi kuin
varattava madri. Jos kdytettdvissd oleva likviditeetti on pienempi, se varataan, ja puute voidaan korvata sisddn tulevalla
likviditeetilld, kunnes varauksen koko maird on kaytettavissa.
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4. Jaddytyspyynto on ohje, jonka mukaan jaddytyspyynto toteutetaan, jos kaytettavissd oleva likviditeetti on yhtd suuri
tai suurempi kuin jdddytettdvd médrad. Jos kdytettdvissd oleva likviditeetti on pienempi, mitddn maardd ei jaadytetd ja
jaadytyspyynto ldhetetddn uudelleen, kunnes jdadytyspyyntd voidaan tdyttad tdysimadrdisesti kidytettdvissd olevalla
likviditeetilla.

5. Osallistuja voi milloin tahansa sen pankkipdivin aikana, jona likviditeetin varaamista ja jaddyttimistd koskeva pyynto
on kisitelty, antaa [lisdd keskuspankin nimi]lle ohjeet varauksen tai jaddytyksen peruuttamisesta. Osittaista peruutusta ei
sallita.

6.  Kaikki tdimdn artiklan nojalla esitetyt likviditeetin varaamista tai jaddyttamistd koskevat pyynnot lakkaavat olemasta
voimassa pankkipdivan lopussa.

6 artikla

Likviditeetin siirtotoimeksiantojen kisittely T2S-DCA-tileilld

1. Aikaleima likviditeetin siirtotoimeksiantojen kisittelya varten jaetaan niiden vastaanottamisen jarjestyksessa.

2. Kaikki TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin toimitetut likviditeetin siirtotoimeksiannot
kisitelladn “ensin sisddn, ensin ulos” -periaatteen (FIFO) mukaisesti ilman priorisointia tai jarjestyksen muuttamista.

3. Sen jalkeen kun likviditeetin siirtotoimeksianto TIPS-DCA-tilille, MCA-tilille, RTGS-DCA-tilille tai T2S-DCA-tilille on
hyviksytty I osan 17 artiklassa tdsmennetylld tavalla, TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelma tarkistaa,
onko maksajan T2S-DCA-tililld riittdvasti varoja katteensiirtoa varten. Jos tililld on riittdvisti varoja, tehddin valittomasti
likviditeetin siirtotoimeksiannon mukainen katteensiirto. Jos tililld ei ole riittdvésti varoja, sovelletaan seuraavaa:

a) Jos kyseessd on viliton likviditeetin siirtotoimeksianto, toimeksianto hyldtddn eikd osittaista katteensiirtoa tehdd tai
toimeksiantoa yritetd muuten kirjata, ellei sitd kdynnistd I osan 7 artiklan mukaisesti nimetty kolmas osapuol, jolloin
se toteutetaan osittain, mutta toimeksiantoa ei muuten yritetd kirjata.

b) Jos kyse on ennalta médritellystd tai pysyvastd likviditeetin siirtotoimeksiannosta, tehdddn osittainen katteensiirto,
mutta toimeksiantoa ei muuten yritetd kirjata.

7 artikla

Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely keskeyttimisen tai irtisanomisen yhteydessi

1. Kun T2S-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmiin on
irtisanottu, [lisdd keskuspankin nimi] ei hyviksy uusia kiteissiirtotoimeksiantoja kyseiseltd T2S-DCA-tilin haltijalta.

2. Jos T2S-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmddn on
keskeytetty muista kuin I osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, [lisdid keskuspankin nimi]n on
varastoitava kaikki kyseisen osallistujan saapuvat ja lihtevit kiteissiirtotoimeksiannot sen T2S-DCA-tilille ja toimitettava
ne kirjattavaksi vasta sen jalkeen, kun keskeytetyn T2S-DCA-tilin haltijan keskuspankki on nimenomaisesti hyviksynyt ne.

3. Jos T2S-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdid keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmidin on
keskeytetty 1 osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, sen T2S-DCA-tililtd lahtevid kateissiirtotoimek-
siantoja saa kisitelld ainoastaan sen edustajien, my0s asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen tai tuomioistuimen
nimittimien edustajien, esim. T2S-DCA-tilin haltijan pesinhoitajan, toimeksiannosta, taikka toimivaltaisen viranomaisen
tai tuomioistuimen antaman tdytintoonpanokelpoisen paitoksen nojalla, jossa ohjeistetaan, miten kaiteissiirtotoimek-
siantoja on kisiteltava. Kaikki saapuvat kiteissiirtotoimeksiannot kasitelldan 2 kohdan mukaisesti.
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8 artikla

Automaattisen vakuustoiminnon kiytt6on hyviksyttivit yhteisot

1. [Lisd4 keskuspankin nimi] tarjoaa T2-DCA-tilin haltijan pyynnostd automaattisen vakuustoiminnon niille T2S-DCA-
tilin haltijoille, joille se myontad pdivinsisdistd luottoa Il osan 10 artiklan mukaisesti ja silld edellytykselld, ettd tillaiset
yhteisot eivdt ole Euroopan unionin neuvoston tai jasenvaltioiden hyviksymien sellaisten rajoittavien toimenpiteiden
kohteena, joista madrdtdan perussopimuksen 65 artiklan 1 kohdan b alakohdassa, 75 artiklassa tai 215 artiklassa ja joiden
tdytintoonpano ei [lisdd keskuspankin nimi]n mielesté ole sovitettavissa yhteen TARGETin sujuvan toiminnan kanssa.

2. Automaattinen vakuustoiminto on kdytettdvissd ainoastaan TARGET-pankkipiivind, se on pdivinsisdinen eikd sitd
voida pidentdd yon yli -luotoksi.

9 artikla
Automaattisen vakuustoiminnon hyviksyttivit vakuudet

1. Automaattinen vakuustoiminto perustuu hyviksyttaviin vakuuteen. Hyviksyttavid vakuuksia ovat samat arvopaperit
ja instrumentit kuin eurojérjestelmédn rahapoliittisissa operaatioissa hyviksyttavit arvopaperit, ja niitd koskevat samat
arvostusta ja riskienhallintaa koskevat sddnnot, jotka on vahvistettu [lisdd kansalliset siannokset, joilla suuntaviivojen (EU)
2015/510 (EKP/2014/60) neljannessd osassa vahvistetut sidnnot on pantu tdytantoon]ssa.

2. Lisdksi automaattista vakuustoimintoa varten hyviksyttavid vakuutta koskevat seuraavat sddnnot:

a) [lisda tarpeellisin osin: [lisdd keskuspankin nimi] voivat rajoittaa sitd sulkemalla etukiteen pois vakuuden, johon liittyy
mahdollinen liheinen sidos],

b) siihen sovelletaan tiettyjd harkinnanvaraisia paatoksid, joita tehdddn hyviksyttavin vakuuden poissulkemisesta niiden
valtuuksien mukaisesti, jotka on mydnnetty euroalueen kansallisille keskuspankeille EKP:n neuvoston paatoksilla.

10 artikla

Luoton myontimisti ja takaisinperintii koskeva menettely
1. Automaattista vakuustoimintoa kéyttden saatu luotto myonnetdin korottomana.
2. T2S-DCA-tilin haltija voi maksaa takaisin automaattisen vakuuden milloin tahansa paivin aikana.

3. Automaattinen vakuus on maksettava takaisin viimeistddn lisdyksessdé V mdiriteltynd ajankohtana seuraavan
menettelyn mukaisesti:

a) [lisdd keskuspankin nimi] antaa takaisinmaksuohjeen, joka kirjataan, mikali saatavilla on kiteistd rahaa avoinna olevan
automaattisen vakuustoiminnon mukaisen vakuuden palauttamiseksi,

b) jos T2S-DCA-tilin saldo ei vaiheen a) suorittamisen jilkeen riitd avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon
mukaisen vakuuden palauttamiseen, [lisdd keskuspankin nimi] tarkistaa muut sen kirjanpidossa avatut saman T2S-
DCA-tilin haltijan T2S-DCA-tilit ja siirtdd kiteistd joiltakin tai kaikilta niistd T2S-DCA-tilille, jossa palautusohjeet
odottavat tdytintoonpanoa,

¢) jos T2S-DCA-tilin saldo ei vaiheiden a) ja b) suorittamisen jélkeen riitd avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon
mukaisen vakuuden palauttamiseen, T2S-DCA-tilin haltijan on katsottava antaneen [lisid keskuspankin nimi]lle ohjeen
siirtad vakuus, jota kaytettiin avoinna olevan automaattisen vakuustoiminnon saamiseksi, [lisdd keskuspankin nimi]n
vakuustilille. Tdmin jilkeen [lisdd keskuspankin nimi] tarjoaa likviditeettid avoinna olevan automaattisen
vakuustoiminnon mukaisen vakuuden palauttamiseksi ja veloittaa viipymattd T2S-DCA-tilin haltijan ensisijaista MCA-
tilid.

d) [lisad keskuspankin nimi] soveltaa 1 000 euron seuraamusmaksua jokaiselta pankkipaiviltd, jona sen on turvauduttava
vahintdin kerran vakuuden siirtoon ¢ alakohdan mukaisesti. Seuraamusmaksu veloitetaan ¢ alakohdassa tarkoitetun
T2S-DCA-tilin haltijan ensisijaiselta MCA-tililta.
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11 artikla
Automaattisen vakuustoiminnon keskeyttiminen, rajoittaminen tai irtisanominen
1. [lisdd keskuspankin nimi] keskeyttdd tai irtisanoo T2S-DCA-tilin haltijan oikeuden kidyttdd automaattista
vakuustoimintoa, jos se keskeyttda tai irtisanoo kyseisen T2S-DCA-tilin haltijan oikeuden saada péivinsisdistd luottoa II
osan 13 artiklan nojalla.
2. [lisad keskuspankin nimi] rajoittaa T2S-DCA-tilin haltijan oikeutta kiyttdd automaattista vakuustoimintoa, jos se on
rajoittanut kyseisen T2S-DCA-tilin haltijan oikeutta saada piivansisdistd luottoa II osan 13 artiklan nojalla. Tallaisessa

tapauksessa asetettua rajaa sovelletaan automaattisten vakuuksien ja pdivinsisdisen luoton kokonaismairidn eikd
kumpaankin erikseen.

V OSA

TARGET-pikamaksuille (TIPS) varattuja rahatileji (TIPS-DCA-tilit) koskevat erityiset sddnnit

1 artikla
TIPS-DCA-tilien avaaminen ja hallinnointi
1. [Lisa4 keskuspankin nimi] avaa MCA-tilin haltijan pyynnostd yhden tai useamman TIPS-DCA-tilin ja yllapitdd niité.

2. TIPS-DCA-tililli ei saa olla velkasaldoa.

2 artikla
Sanomien lihettiminen ja vastaanottaminen

1. TIPS-DCA-tilin haltija voi lahettdd sanomia
a) suoraan ja|tai

b) yhden tai useamman ohjeistavan osapuolen valitykselld.

2. TIPS-DCA-tilin haltija voi vastaanottaa sanomia
a) suoraan tai

b) yhden ohjeistavan osapuolen vilitykselld.

3. Edelld I osan 7 artiklaa sovelletaan TIPS-DCA-tilin haltijaan, joka ldhettdd tai vastaanottaa sanomia ohjeistavan
osapuolen kautta ikddn kuin TIPS-DCA-tilin haltija lahettéisi tai vastaanottaisi sanomia suoraan.

3 artikla

Tavoitettavat osapuolet

1. TIPS-DCA-tilin haltija voi nimetd yhden tai useamman tavoitettavan osapuolen. Tavoitettavilta osapuolilta
edellytetddn, ettd ne noudattavat SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjaa ja ovat allekirjoittaneet kyseisen sddntokirjan
noudattamista koskevan sopimuksen (SEPA Instant Credit Transfer Adherence Agreement).

2. TIPS-DCA-tilin haltijan on toimitettava [lisdd keskuspankin nimi]lle naytto siitd, ettd kukin nimetty tavoitettava
osapuoli noudattaa SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjaa.

3. TIPS-DCA-tilin haltijan tulee ilmoittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle, mikili jokin nimetty tavoitettava osapuoli ei endi
noudata SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjaa, ja ryhtyd viipymittd toimenpiteisiin, joilla varmistetaan, ettei tavoitettava
osapuoli kaytd TIPS-DCA-tilid.

4. TIPS-DCA-tilin haltija voi antaa nimetyille tavoitettaville osapuolille pddsyoikeuden yhden tai useamman ohjeistavan
osapuolen kautta.
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5. Edelld I osan 7 artiklaa sovelletaan TIPS-DCA-tilin haltijoihin, jotka nimeavit tavoitettavia osapuolia.

6.  TIPS-DCA-tilin haltijan, joka on nimennyt tavoitettavan osapuolen, on varmistettava, ettd kyseinen tavoitettava
osapuoli on aina saavutettavissa sanomien vastaanottamista varten.

4 artikla

TIPS-DCA-tileilld kisiteltivit tapahtumat
1. Seuraavat tapahtumat kisitellddn TIPS-DCA-tilin vilitykselli TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjes-
telmassi:
a) pikamaksumdiiraykset;
b) hyviksytyt palautuspyynnot;
¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot TIPS-AS- teknisille tileille, MCA-tileille, T2S-DCA-tileille tai RTGS-DCA-tileille;
d) likviditeetin siirtotoimeksiannot alatileille;

e) likviditeetin siirtotoimeksiannot yon yli -talletustileille.

5 artikla
Vilittomiit likviditeetin siirtotoimeksiannot

TIPS-DCA-tilin haltija voi toimittaa valittomid likviditeetin siirtotoimeksiantoja.

6 artikla
Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely TIPS-DCA-tileilli
1. Aikaleima kiteissiirtotoimeksiantojen kasittelyd varten jactaan niiden vastaanottamisen jirjestyksessa.

2. Kaikki TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain toimitetut kiteissiirtotoimeksiannot kisitellddn
“ensin sisddn, ensin ulos” -periaatteen (FIFO) mukaisesti ilman priorisointia tai jirjestyksen muuttamista.

3. Sen jilkeen kun pikamaksumiirdys on hyviksytty 1 osan 17 artiklassa tismennetylld tavalla, TARGET-[lisdd
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmi tarkistaa, onko maksajan veloitettavalla TIPS-DCA-tililld riittdvésti varoja
kiytettavissa kirjaukseen, ja soveltaa seuraavia sdantoj:

a) jos tililla ei ole riittdvasti varoja, pikamaksumairays hylatddn;

b) jos tililld on riittdvasti varoja, tehdddn maksumdairdystd vastaava katevaraus maksunsaajan vastaukseen saakka. Jos
maksunsaaja antaa hyviksyvin vastauksen, tehdddn pikamaksumdiirdyksen kirjaus ja samanaikaisesti puretaan
katevaraus. Jos maksunsaaja antaa hylkddvin vastauksen tai jattdd vastaamatta ajoissa SEPA-pikatilisiirtojen
sdantokirjassa tarkoitetulla tavalla, pikamaksumaéarays hyldtdan ja samanaikaisesti puretaan katevaraus.

4. Edelld 3 kohdan b alakohdan mukaisesti katevarauksen kohteena olevat varat eivit ole kiytettivissi myohempien
kiteissiirtotoimeksiantojen kirjaamiseen.

5. Sanotun rajoittamatta 3 kohdan b alakohdan soveltamista, [lisdd keskuspankin nimi] hylkdd pikamaksumaéariyksen,
jos sen maard ylittad soveltuvan likviditeetin kdyttolimiitin (CMB).

6.  Sen jalkeen kun viliton likviditeetin siirtotoimeksianto on hyviksytty I osan 17 artiklassa tismennetylld tavalla,
TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajarjestelmd tarkistaa, onko maksajan TIPS-DCA-tililld riittdvésti varoja. Jos
tililla ei ole riittdvasti varoja, likviditeetin siirtotoimeksianto hylatdan.

7. Sen jilkeen kun palautuspyynto on hyviksytty I osan 17 artiklassa tdsmennetylld tavalla, TARGET-[lisda
keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmi tarkistaa, onko maksajan veloitettavalla TIPS-DCA-tililld riittavsti varoja. Jos
tililld el ole riittavdsti varoja, hyviksytty palautuspyyntd hylatddn. Jos tililli on riittavdsti varoja, hyvaksyttyd
palautuspyyntod vastaava kirjaus tehddan valittomasti.
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8.  Sanotun rajoittamatta 7 kohdan soveltamista, TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmd hylkaa
hyviksytyn palautuspyynnon, jos sen maird ylittdd soveltuvan likviditeetin kayttolimiitin.

7 artikla

Palautuspyynto
1. TIPS-DCA-tilin haltija voi tehdd palautuspyynnon.
2. Palautuspyynt6 vilitetddn kirjatun pikamaksumairdyksen maksunsaajalle, joka voi vastata palautuspyyntoon

myOntavasti tai kieltdavasti.

8 artikla
TIPS-hakemisto

1. TIPS-hakemisto on luettelo BIC-koodeista, joita kdytetddn tietojen reititykseen, ja se sisdltdd seuraavien yhteisojen BIC-
koodit:

a) TIPS-DCA-tilien haltijat;

b) tavoitettavat osapuolet.
2. TIPS-hakemisto péivitetddn paivittdin.

3. TIPS-DCA-tilien haltijat voivat jakaa TIPS-hakemiston sivuliikkeilleen, nimetyille tavoitettaville osapuolilleen ja
ohjeistaville osapuolilleen. Tavoitettavat osapuolet voivat jakaa TIPS-hakemiston ainoastaan sivuliikkeilleen.

4. Yksittdinen BIC-koodi esiintyy TIPS-hakemistossa vain kerran.
5. TIPS-DCA-tilin haltijat hyviksyvit sen, ettd [lisdd keskuspankin nimi] ja muut keskuspankit saavat julkaista niiden
nimet ja BIC-koodit. Lisaksi [lisdd keskuspankin nimi] ja muut keskuspankit voivat julkaista TIPS-DCA-tilin haltijoiden

nimedmien tavoitettavien osapuolten nimid ja BIC-koodeja, ja TIPS-DCA-tilin haltijoiden on varmistettava, ettd
tavoitettavat osapuolet ovat antaneet suostumuksensa tietojen julkaisemiseen.

9 artikla
MPL-tietokanta

1. Mobiilitunnistehakupalvelun keskustietokanta (Mobile Proxy Lookup, MPL) sisiltdid mobiilitunnistehakupalvelua
varten tunnisteen ja IBAN-tilinumeron vastaavuustaulukon.

2. Kukin tunniste voidaan yhdistdd vain yhteen IBAN-tilinumeroon. IBAN-tilinumero voidaan yhdistdd yhteen tai
useampaan tunnisteeseen.

3. Edelld I osan 28 artiklaa sovelletaan MPL-tietokannan sisiltimiin tietoihin.

10 artikla
Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely, kun osallistuminen keskeytetiin tai irtisanotaan ilman irtisanomisaikaa

1. Kun TIPS-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin on
irtisanottu, [lisad keskuspankin nimi] ei hyviksy uusia kiteissiirtotoimeksiantoja kyseiseltd TIPS-DCA-tilin haltijalta.

2. Jos TIPS-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-(lisdd keskuspankin/maan tunnus]-jirjestelmdin on keskeytetty
muista kuin [ osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, [lisdd keskuspankin nimi:

a) hylkai kaikki sille tulevat kiteissiirtotoimeksiannot;
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b) hylkédd kaikki sen lahtevit kiteissiirtotoimeksiannot; tai

¢) hylkdd sekd sen tulevat etti lahtevit kteissiirtotoimeksiannot.

3. Jos TIPS-DCA-tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankki/maatunnus]-osajirjestelmddn on
keskeytetty I osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, [lisdd keskuspankin nimi] hylkaa kaikki tulevat ja
lahtevit kiteissiirtotoimeksiannot.

4. [Lisad keskuspankin nimi] kisittelee TIPS-DCA-tilin haltijan pikamaksumaaraykset, jos sen oikeus osallistua TARGET-
[lisdd keskuspankki/maatunnus]-osajirjestelmaidn on keskeytetty tai irtisanottu I osan 25 artiklan 1 tai 2 kohdan nojalla ja
jos [lisdd keskuspankin nimi] on tehnyt TIPS-DCA-tiliin katevarauksen 6 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti ennen
keskeyttamistd tai irtisanomista.

VI OSA

Erityiset sddnnot liitanndisjirjestelmille (AS), jotka kayttivit liitinndisjdrjestelmin reaaliaikaisten bruttomaksujen
(RTGS-AS) selvitysprosesseja

1 artikla

Liitinniisjirjestelmin teknisten tilien avaaminen ja hallinnointi sekd RTGS-AS-selvitysprosessien kiytto

1.  [Lisdd keskuspankin nimi] voi liitinndisjdrjestelmin pyynnosté avata ja yllapitdd yhti tai useampaa RTGS-AS- teknisté
tilid RTGS-AS-selvitysprosessien tukemiseksi.

2. RTGS-AS- tekniselld tililld ei saa olla velkasaldoa.
3. RTGS-AS- teknisid tilejd ei julkaista RTGS-hakemistossa.

4. Liitdnndisjarjestelmdn on valittava liitinndisjdrjestelmin siirtotoimeksiantojen kisittelyd varten vahintddn yksi
seuraavista selvitysprosesseista:
a) RTGS-AS-selvitysprosessi A;
b) RTGS-AS-selvitysprosessi B;

) RTGS-AS-selvitysprosessi C;

o

ol

) RTGS-AS-selvitysprosessi D;
) RTGS-AS-selvitysprosessi E.

o

5. RTGS-AS-selvitysprosesseihin A, B, C, D ja E sovelletaan kutakin varten 3, 4, 5, 6 ja 7 artiklassa vahvistettuja sdantoja.
6.  RTGS-AS-selvitysprosessien on oltava toiminnassa lisiyksessd V madritettyind aikoina.
7. Liitdnndisjdrjestelmd pyytai [lisdd keskuspankin nimiJa muodostamaan maksupankin tiliryhman.

8.  Liitdnndisjarjestelmd ldhettdd liitdnndisjdrjestelmin siirtotoimeksiantoja ainoastaan 7 kohdassa tarkoitettuun
maksupankin tiliryhméan sisaltyville tileille.
2 artikla
Liitinndisjirjestelmin siirtotoimeksiantojen prioriteetti

Kaikkien liitdnnéisjirjestelmén siirtotoimeksiantojen prioriteetiksi asetetaan automaattisesti “kiireellinen”:
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3 artikla

RTGS-AS-selvitysprosessi A

1.  Liitdnndisjdrjestelmdn on pyydettdvd titd kdyttod varten varattua RTGS-AS- teknistd tilid tukemaan liitdnnéisjar-
jestelman siirtotoimeksiantojen kisittelyd selvitysprosessissa A. Téllaisen tilin saldon tulee pdivin paittyessa olla nolla.

2. Liitdnndisjarjestelmd voi pyytdd liitinndisjdrjestelmin takuurahastotilin avaamista "kirjausaika”-palveluun liittyvin
selvityksen tukemiseksi. Liitinndisjirjestelmin takuurahastotilin saldoja kaytetddn liitdinnisjarjestelmén siirtotoimek-
siantojen kirjaamiseen siind tapauksessa, ettd maksupankin RTGS-DCA-tililld ei ole riittdvasti likviditeettid kdytettavissa.
Liitdnndisjdrjestelmdn takuurahastotilid voivat pitdd [lisdd keskuspankin nimi], liitinndisjarjestelmd tai hyvaksyttava
osallistuja. Liitdnndisjdrjestelman takuurahastotilid ei julkaista RTGS-hakemistossa.

3. Liitdnndisjdrjestelmdn on toimitettava liitinndisjarjestelmén siirtotoimeksiannot erdnd yhdessd tiedostossa, jossa
veloitusten ja hyvitysten summat on tasapainotettu.

4. [Lisad keskuspankin nimi] pyrkii ensin kirjaamaan liitdnnéisjirjestelméin siirtotoimeksiannot, joilla veloitetaan
maksupankkien RTGS-DCA-tilejd ja hyvitetddn liitinnaisjirjestelmidn RTGS-AS- teknistd tilid. Vasta kun kaikki tallaiset
liitanndisjdrjestelman siirtotoimeksiannot (mukaan lukien mahdollinen varojen siirto RTGS-AS- tekniselle tilille liitinniis-
jarjestelmin takuurahastotililtd) on suoritettu, [lisdd keskuspankin nimi] pyrkii kirjaamaan liitinnéisjarjestelmén siirtotoi-
meksiannot, joilla veloitetaan RTGS-AS- teknistd tilid ja hyvitetddn maksupankkien RTGS-DCA-tilid.

5. Jos liitanndisjarjestelmdn siirtotoimeksianto maksupankin RTGS-DCA-tilin veloittamiseksi on jonossa, [lisdd
keskuspankin nimi] ilmoittaa asiasta maksupankille kuulutusviestilld.

6. Jos liitinndisjdrjestelmdn takuurahastotili on avattu ja maksupankin RTGS-DCA-tililld ei ole riittdvisti varoja,
liitdnndisjarjestelmd voi antaa [lisdd keskuspankin nimi]lle ohjeen aktivoida takuurahastomekanismi siten, ettd se pyytdd
liitanndisjdrjestelmin takuurahastotilin veloittamista ja RTGS-AS- teknisen tilin hyvittimistd. Jos liitinndisjirjestelmin
takuurahastotililld ei ole riittdvésti varoja selvityksen loppuunsaattamiseksi, selvitysprosessi epdonnistuu.

7. Jos selvitysprosessi epdonnistuu jostain syystd, myos 6 kohdassa tarkoitetusta syysta, [lisid keskuspankin nimi] hylkaa
kaikki 3 kohdassa tarkoitetussa yhdessd tiedostossa olevat kirjaamattomat liitdnndisjdrjestelmin siirtotoimeksiannot ja
peruuttaa kaikki jo kirjatut liitdnnaisjirjestelmén siirtotoimeksiannot.

8.  Liitdnndisjdrjestelmalle ilmoitetaan kirjausten toteutumisesta tai niiden epdonnistumisesta.

9.  Liitdnndisjrjestelmi voi valita seuraavat palvelut:
a) “harkinta-aika”-palvelu, joka kuvataan 8 kohdan 1 alakohdassa;

b) “kirjausaika’-palvelu, joka kuvataan 8 kohdan 3 alakohdassa.

4 artikla

RTGS-AS-selvitysprosessi B

1. Liitdnndisjirjestelmdn on pyydettdva tdtd kayttod varten varattua RTGS-AS- teknistd tilid tukemaan liitdnndisjar-
jestelman siirtotoimeksiantojen kisittelyd selvitysprosessissa B. Tallaisen tilin saldon tulee paivin pdttyessi olla nolla.

2. Liitdnndisjarjestelmd voi pyytdd liitinndisjarjestelmén takuurahastotilin avaamista “kirjausaika”-palveluun liittyvin
selvityksen tukemiseksi. Liitinndisjdrjestelmin takuurahastotilin saldoja kaytetddn liitdnndisjarjestelmdn siirtotoimek-
siantojen kirjaamiseen siind tapauksessa, ettd maksupankin RTGS-DCA-tililld ei ole riittavisti likviditeettid kdytettdvissa.
Liitdnndisjarjestelmdn takuurahastotilid voivat pitdd [lisdd keskuspankin nimi], liitinndisjrjestelmd tai hyvaksyttavd
osallistuja. Liitdnndisjdrjestelman takuurahastotilid ei julkaista RTGS-hakemistossa.

3. Liitdnnisjdrjestelmin on toimitettava liitinniisjdrjestelmin siirtotoimeksiannot erdnd yhdessd tiedostossa, jossa
veloitusten ja hyvitysten summat on tasapainotettu.
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4. Selvitysprosessi B toimii "kaikki tai ei mitddn” -periaatteella. [Lisdd keskuspankin nimi] pyrkii kirjaamaan
samanaikaisesti kaikki liitinndisjarjestelmén siirtotoimeksiannot, joilla veloitetaan maksupankkien RTGS-DCA-tilid ja
hyvitetdan liitinnaisjirjestelmidn RTGS-AS- teknistd tilid, sekd kaikki liitinnaisjirjestelmin siirtotoimeksiannot, joilla
veloitetaan RTGS-AS- teknisté tilid ja hyvitetddn maksupankkien RTGS-DCA-tilejd. Jos yhté tai useampaa liitdnndisjar-
jestelmdn siirtotoimeksiantoa ei voida kirjata, kaikki liitinndisjdrjestelmin siirtotoimeksiannot asetetaan jonoon ja
sovelletaan optimointialgoritmia, ja asiasta ilmoitetaan maksupankeille.

5. Jos liitinndisjarjestelmdn takuurahastotili on avattu ja maksupankin RTGS-DCA-tililld ei ole riittdvisti varoja,
liitdnndisjarjestelmd voi antaa [lisad keskuspankin nimi]lle ohjeen aktivoida takuurahastomekanismi siten, ettd se pyytdd
liitanndisjdrjestelmin takuurahastotilin veloittamista ja RTGS-AS- teknisen tilin hyvittimistd. Jos liitinndisjirjestelmin
takuurahastotililld ei ole riittdvasti varoja selvityksen loppuunsaattamiseksi, selvitysprosessi epdonnistuu.

6.  Jos selvitysprosessi epdonnistuu jostain syystd, myos 5 kohdassa tarkoitetusta syystd, [lisdd keskuspankin nimi] hylkaa
kaikki 3 kohdassa tarkoitetussa yhdessi tiedostossa olevat kirjaamattomat liitinndisjirjestelman siirtotoimeksiannot.

7. Liitanndisjdrjestelmalle ilmoitetaan kirjausten toteutumisesta tai niiden epdonnistumisesta.

8.  Liitdnndisjdrjestelmd voi valita seuraavat palvelut:
a) "harkinta-aika”-palvelu, joka kuvataan 8 kohdan 1 alakohdassa,

b) “kirjausaika”-palvelu, joka kuvataan 8 kohdan 3 alakohdassa.

5 artikla

RTGS-AS-selvitysprosessi C

1. Selvitysprosessi C tukee selvitystd, jossa kiytetddn alatilien kohdennettua likviditeettid. Liitinndisjarjestelmdn on
pyydettiavd tihdn kiyttoon varattua RTGS-AS- teknistd tilid tukemaan litdnndisjarjestelmin siirtotoimeksiantojen
kisittelyd selvitysprosessissa C. Tallaisen tilin saldon tulee paivin pdittyessd olla nolla. Titd RTGS-AS- teknisti tilid
voidaan kdyttdd myos liitdnnaisjirjestelmén siirtotoimeksiantojen kasittelyn tukemiseen selvitysprosessia E kdyttaen.

2. Liitdnndisjarjestelmin on varmistettava, ettd kukin maksupankki avaa vihintddn yhden alatilin, jota liitdnnéisjar-
jestelmd kayttdd ainoastaan tatd selvitysprosessia varten.

3. [Lisad keskuspankin nimi] aloittaa pakollisen selvitysprosessin C automaattisesti kunakin TARGET-pankkipéivind
lisdyksessd V vahvistetun aikataulun mukaisesti, mikd kdynnistdd pakollisessa selvitysprosessissa C kisiteltivien pysyvien
likviditeetin siirtotoimeksiantojen kirjaamisen siten, ettd veloitetaan maksupankkien RTGS-DCA-tilejd ja hyvitetddn 2
kohdassa tarkoitettua alatilia.

4. Selvitysprosessi C sulkeutuu prosessin lopetus -sanomalla, jonka liitdnndisjarjestelma voi lihettdd milloin tahansa
ennen lisdyksessd V esitettyd pankkien vilisten maksujen katkaisuaikaa. Jos liitinnaisjirjestelma ei ldhetd prosessin lopetus
-sanomaa kyseiseen katkaisuaikaan mennessd, [lisdd keskuspankin nimi] lopettaa prosessin katkaisuaikaan.

5. Pakollisen selvitysprosessin C sulkeminen johtaa automaattiseen likviditeetin siirtoon 2 kohdassa tarkoitetulta
alatililtd RTGS-DCA-tilille.

6. Jos pakollinen selvitysprosessi C suljetaan, liitinniisjdrjestelmi voi aloittaa valinnaisen prosessin milloin tahansa
ennen lisdyksessd V vahvistettua pankkien vilisten maksujen katkaisuaikaa, mikd kdynnistdd valinnaisessa selvityspro-
sessissa C kasiteltavien pysyvien likviditeetin siirtotoimeksiantojen kirjaamisen siten, ettd veloitetaan maksupankin RTGS-
DCA-tilid ja hyvitetddn sen RTGS-alatilid. Liitinniisjarjestelmi voi aloittaa ja lopettaa yhden tai useamman perdkkiisen
valinnaisen menettelyn ennen pankkien vilisten maksujen katkaisuaikaa. Valinnaisen selvitysprosessin C lopetus johtaa
automaattiseen likviditeetin siirtoon 2 kohdassa tarkoitetulta alatililtd RTGS-DCA-tilille.

7. Pakollinen selvitysprosessi C ja mahdollinen my6hempi valinnainen selvitysprosessi C voivat koostua yhdestd tai
useammasta syklista.
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8.  Liitdnndisjirjestelmd voi milloin tahansa pakollisen tai valinnaisen selvitysprosessin C alkamisen jilkeen aloittaa
syklin "syklin aloitus” -sanomalla. Syklin aloituksen jilkeen 2 kohdassa tarkoitetulta alatililtd ei saa siirtdd likviditeettid
ennen kuin liitinndisjdrjestelmd on lahettinyt syklin lopetus -sanoman. Saldoa voidaan muuttaa syklin aikana jirjestelmien
vilisten maksujen johdosta tai jos maksupankki siirtdd likviditeettid alatililleen. [Lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa
liitannaisjarjestelmalle alatililld jarjestelmien valisten maksujen seurauksena tapahtuneesta likviditeetin vahennyksestd tai
lisdyksestd. [Lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa liitinniisjarjestelmille sen pyynnostd myos alatililli maksupankin
likviditeetin siirtotoimeksiantojen seurauksena tapahtuneesta likviditeetin lisayksestd.

9.  Liitdnndisjdrjestelmd voi lahettdd liitinnaisjirjestelmdn siirtotoimeksiantoja erdni yhdessi tai useammassa tiedostossa
syklin ollessa auki. Kiteissiirtotoimeksiannot voivat liittyd mité tahansa seuraavista tapahtumista:

a) maksupankkien alatilien veloitus ja RTGS-AS- teknisen tilin hyvitys;

b) RTGS-AS- teknisen tilin veloitus ja maksupankkien alatilien hyvitys;

¢) RTGS-AS- teknisen tilin veloitus ja maksupankkien RTGS-DCA-tilien hyvitys.

10.  [Lisdd keskuspankin nimi] kirjaa vilittomasti ne liitinndisjarjestelman siirtotoimeksiannot, jotka voidaan kirjata.

Liitdnndisjdrjestelmdn siirtotoimeksiannot, joita ei voida kirjata vilittomasti, asetetaan jonoon ja niihin sovelletaan
optimointialgoritmia. Kaikki liitinndisjdrjestelman siirtomédrdykset, jotka ovat kirjaamatta syklin paattyessd, on hyldttava.

11.  Liitdnndisjdrjestelmille on ilmoitettava viimeistddn syklin paittyessi yksittdisten liitdnndisjarjestelmdn siirtotoimek-
siantojen tilasta.

6 artikla

RTGS-AS-selvitysprosessi D

1. RTGS AS:n selvitysmenettely D tukee selvitystd, jossa kdytetddn ennakollista rahoitusta. Liitdnndisjdrjestelmin on
pyydettavd tdtd kdyttod varten varattua RTGS-AS- teknistd tilid tukemaan liitdnndisjdrjestelmdn siirtotoimeksiantojen
kisittelyd selvitysprosessissa D.

2. RTGS-AS- tekniselld tililld saa olla ainoastaan nollasaldo tai positiivinen saldo. RTGS-AS- tekniselld tililld voi pitdd yon
yli -likviditeettid, josta maksetaan I osan 12 artiklan 2 kohdan mukainen korko.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] ilmoittaa liitinndisjdrjestelmdlle likviditeetin siirtotoimeksiannoista, joilla veloitetaan
maksupankkien RTGS-DCA-tilejd ja hyvitetddn liitdnndisjarjestelmdn RTGS-AS- teknistd tilid. Nama likviditeettisiirrot
voidaan tehdd kunakin TARGET-pankkipdivind lisdyksessd V esitetyn aikataulun mukaisesti. Liitinnaisjirjestelmd voi
syottda valittomid likviditeetin siirtotoimeksiantoja, joilla veloitetaan RTGS-AS- teknistd tilid ja hyvitetddn maksupankkien
RTGS-DCA-tilejé.

7 artikla

RTGS-AS-selvitysprosessi E

1. RTGS AS-selvitysprosessi E tukee kahdenvilistd selvitystd ja liitinndisjarjestelmédn siirtotoimeksiantojen yksilollista
kisittelya. Liitanndisjarjestelmd voi kdyttda selvitysprosessia E ilman RTGS-AS- teknisti tilid kahdenvalisia maksuja varten.
Liitdnndisjdrjestelmdn on pyydettivdi RTGS-AS- teknistd tilid tukemaan liitinnisjdrjestelmin siirtotoimeksiantojen
kisittelya selvitysprosessissa E, jos se valitsee liitanndisjarjestelmén siirtotoimeksiantojen yksilollisen kisittelyn. Tallaisen
RTGS-AS- teknisen tilin saldon tulee péivdn paittyessd olla nolla. Tatd RTGS-AS- teknistd tilid voidaan kdyttdd myos
selvitysprosessissa C.

2. Liitdnndisjarjestelmd voi lahettdd liitinnaisjirjestelman siirtotoimeksiantoja erdna yhdessi tai useammassa tiedostossa
seuraavien tilien valilld:

a) maksupankkien RTGS-DCA-tilit ja RTGS-AS- tekninen tili, jos sellaista kdytetadn; ja

b) maksupankkien RTGS-DCA-tilit.
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Kirjausten sujuvuuden varmistamiseksi liitinnéisjarjestelmé vastaa tiedostossa olevien liitdnniisjirjestelmén siirtotoimek-
siantojen oikeasta sekvensoinnista.

3. [Lisdd keskuspankin nimi] kirjaa vilittomisti ne liitinnéisjirjestelmén siirtotoimeksiannot, jotka voidaan kirjata.
Liitdnndisjarjestelman siirtotoimeksiannot, joita ei voida kirjata vélittomasti, asetetaan jonoon. Jos liitinnaisjirjestelmin
siirtotoimeksianto maksupankin RTGS-DCA-tilin veloittamiseksi on jonossa, maksupankille ilmoitetaan asiasta
kuulutusviestilld.

4. Liitdnndisjirjestelmd voi valita seuraavat palvelut:
a) “harkinta-aika”-palvelu, joka kuvataan 8 kohdan 1 alakohdassa,

b) “kirjausaika”-palvelu, joka kuvataan 8 kohdan 3 alakohdassa.

5. Liitdnndisjdrjestelmalle ilmoitetaan toimitettujen yksittdisten liitinnaisjarjestelman siirtotoimeksiantojen tilasta.

8 artikla
Harkinta-aika ja kirjausaika

1. Harkinta-aikapalvelu antaa liitdnndisjirjestelmille mahdollisuuden ilmoittaa maksupankeilleen likviditeetistd, joka
tarvitaan onnistuneiden selvityksen varmistamiseksi. Timén valinnaisen palvelun avulla liitinnisjarjestelma voi médritelld
ajanjakson ennen liitdnndisjarjestelmén siirtotoimeksiantojen kirjaamisen aloitusta. Timan ajanjakson aikana liitdnnéisjar-
jestelmid voi maksupankin pyynnostd peruuttaa joko yksittdisid liitdnndisjirjestelmdn siirtotoimeksiantoja (RTGS-AS-
selvitysprosessissa E) tai tiedostoja (RTGS-AS-selvitysprosesseissa A ja B). Liitinndisjirjestelmd voi myos pyytdd [lisad
keskuspankin nimila tekemdn tillaisen peruutuksen puolestaan.

2. Jos liitdnnéisjarjestelma tai sen puolesta toimiva [lisdd keskuspankin nimi] peruuttaa yksittiisia liitinnaisjarjestelman
siirtotoimeksiantoja (RTGS-AS-selvitysprosessissa E) tai tiedostoja (RTGS-AS-selvitysprosesseissa A ja B) harkinta-ajan
kuluessa, liitinnaisjirjestelmin siirtotoimeksiantojen kasittely peruutetaan.

3. Kirjausaikapalvelu antaa liitinniisjirjestelmille mahdollisuuden madritelld ajankohta, johon saakka liitinndisjar-
jestelmdn siirtotoimeksiantojen kirjauksia voidaan suorittaa. Tdma palvelu on takuurahastotilin kiyton ennakkoedellytys,
ja se on valinnainen liitdnnéisjirjestelmédn teknisten tilien kaytossa.

4. Kirjausajan kuluessa liitdnndisjdrjestelma tai sen puolesta toimiva [lisad keskuspankin nimi] voi peruuttaa joko
yksittdisid liitdinndisjdrjestelmdn siirtotoimeksiantoja (RTGS-AS-selvitysprosessissa E) tai tiedostoja (RTGS-AS-selvityspro-
sesseissa A ja B), joiden tila ei ole lopullinen, seuraavia menettelyjd soveltaen:

a) jos kaytetddn RTGS-AS-selvitysprosessia E kahdenviliseen maksuun, asianomainen liitinndisjarjestelmdn siirtotoi-
meksianto poistetaan;

b) jos RTGS-AS-selvitysprosessia E ei kiytetd kahdenvilisen maksun kirjaukseen tai jos koko maksu epdonnistuu
selvitysprosessissa A, kaikki tiedostoon sisiltyvit kirjatut liitinndisjarjestelmén siirtotoimeksiannot poistetaan ja
kaikille maksupankeille ja liitinnaisjdrjestelmalle ilmoitetaan asiasta kuulutusviestilld;

) jos kiytetddn RTGS-AS-selvitysprosessia B, kirjaus epdonnistuu kokonaisuudessaan ja kaikille maksupankeille ja
liitinnéisjarjestelmalle ilmoitetaan asiasta kuulutusviestilld.

9 artikla
Jirjestelmien vilinen selvitys

1. Jarjestelmien vilisen selvityksen avulla liitinndisjirjestelmd voi hyvittdd toisen liitinndisjarjestelmdn RTGS-AS-
teknistd tilid tai toisen liitinndisjarjestelmdn maksupankin alatilid; jarjestelmien vélinen selvitys on RTGS-AS-
selvitysprosessia C tai D kdyttdvén liitinnéisjirjestelmédn kaytettivissa.

2. [Lisdd keskuspankin nimi] sallii liitinnaisjirjestelmédn pyynnosti jarjestelmien vélisen selvityksen kyseisen liitannis-
jarjestelman ja toisen liitinndisjdrjestelmén valilli TARGET-[lisdd keskuspankin nimi]ssa tai muussa TARGET-osajirjes-
telmdssd. Pyynnon esittineen liitinndisjdrjestelmdn on toimitettava [lisid keskuspankin nimi]lle toisen liitdnnéisjir-
jestelman antama hyviksynta.



17.6.2022 Euroopan unionin virallinen lehti L 163141

3. Jarjestelmien vilinen selvitys voidaan aloittaa vain, jos molemmat liitdnniisjarjestelmdt ovat avanneet
selvitysprosessin. Lisiksi jos jarjestelmien vélisen selvityksen aloittaa RTGS-AS-selvitysprosessia C kayttiva liitanndisjar-
jestelmd, kirjaussyklin on my0s oltava avoinna kyseiselle liitinndisjarjestelmalle.

4. Liitdnndisjarjestelmd, joka kdyttdd RTGS-AS-selvitysprosessia C jdrjestelmien vilisen selvityksen yhteydessd, saa
toimittaa vain yksittdin liitdnndisjdrjestelmdn siirtotoimeksiantoja, joilla veloitetaan liitinniisjarjestelmidn jonkin
maksupankin alatilid. Namé liitdnnisjdrjestelmin siirtotoimeksiannot hyvittavit vastaanottavan liitinnisjdrjestelman
maksupankin alatilid, jos kyseinen vastaanottava liitinndisjarjestelmd kayttdd RTGS-AS-selvitysprosessia C, tai
vastaanottavan liitdnndisjarjestelmdn RTGS-AS- teknistd tilid, jos kyseinen liitdnndisjirjestelmd kayttdd RTGS-AS-
selvitysprosessia D.

5. Liitdnndisjdrjestelmd, joka kdyttdd RTGS-AS-selvitysprosessia D jdrjestelmien vilisen selvityksen yhteydessd, saa
toimittaa vain yksittdin liitdinndisjarjestelmdn siirtotoimeksiantoja, joilla veloitetaan RTGS-AS- teknistd tilid. Nama
liitdnndisjarjestelmdn siirtotoimeksiannot hyvittaviat vastaanottavan liitinndisjarjestelmdn maksupankin alatilid, jos
kyseinen vastaanottava liitinnéisjirjestelmé kiyttdd RTGS-AS-selvitysprosessia C, tai vastaanottavan liitinndisjdrjestelmin
RTGS-AS- teknisti tilid, jos kyseinen liitinndisjarjestelma kayttdd RTGS-AS-selvitysprosessia D.

Molemmille jarjestelmien vilistd selvitystd kayttaville liitinndisjarjestelmille ilmoitetaan kuulutusviestilld liitdnnaisjar-
jestelman siirtotoimeksiantojen kirjaamisesta tai hylkdamisesta.

10 artikla

Osallistumisen keskeyttimisen tai irtisanomisen vaikutus

Jos liitdnndisjarjestelmdn oikeus kdyttdd liitinnéisjirjestelmén selvitysprosesseja keskeytetdin tai irtisanotaan liitdnndisjar-
jestelmdn siirtotoimeksiantojen kirjaussyklin aikana, [lisdd keskuspankin nimi] voi saattaa kirjaussyklin loppuun.

VII OSA
Erityiset sddnnot liitdnndisjirjestelmille, jotka kdyttivit TARGET-pikamaksujen (TIPS) liitdnndisjdrjestelmin
selvitysprosessia (TIPS-AS-selvitysprosessi)
1 artikla
TIPS-AS- teknisen tilin avaaminen ja hallinnointi
1.  [Lisdd keskuspankin nimi] voi avata ja operoida yhtd tai useampaa TIPS-AS- teknistd tilid sellaisen liitdnnéisjar-
jestelmdn pyynnostd, joka kirjaa SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjan mukaisia pikamaksuja tai ldhes reaaliaikaisia
pikamaksuja omassa kirjanpidossaan.

2. TIPS-AS- tekniselld tililld ei saa olla velkasaldoa.

3. Liitdnndisjarjestelmin on kaytettdva TIPS-AS- teknistd tilid sellaisen tarvittavan likviditeetin keradmiseksi, jonka sen
selvitysosapuolet ovat siirtdneet sivuun positioidensa kattamiseksi.

4. Liitdnndisjdrjestelmd voi halutessaan vastaanottaa ilmoituksia TIPS-AS- teknisen tilin hyvittdmisestd ja veloittamisesta.
Jos liitdnndisjdrjestelmd valitsee tdimin palvelun, ilmoitus annetaan valittomasti TIPS-AS- teknisen tilin veloituksen tai
hyvityksen tapahduttua.

5. Liitdnndisjdrjestelma voi ldhettdd pikamaksumairdyksid ja hyviksyttyja palautuspyynt6jd mille tahansa TIPS-DCA-

tilin haltijalle tai TIPS-liitinnaisjirjestelmalle. Liitinndisjdrjestelmd voi vastaanottaa ja kasitelld pikamaksumdairiyksid,
palautuspyyntojd ja hyviksyttyjd palautuspyyntojd miltd tahansa TIPS-DCA-tilin haltijalta tai TIPS-liitinnéisjarjestelmalta.

2 artikla

Sanomien lihettiminen ja vastaanottaminen

1. TIPS-AS- teknisen tilin haltija voi ldhettdd sanomia
a) suoraan;

b) yhden tai useamman ohjeistavan osapuolen vilityksella.
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2. TIPS-AS- teknisen tilin haltija voi vastaanottaa sanomia
a) suoraan tai

b) yhden ohjeistavan osapuolen vilityksella.

3. T osan 7 artiklaa sovelletaan TIPS-AS- teknisen tilin haltijaan, joka ldhettdd tai vastaanottaa sanomia ohjeistavan
osapuolen kautta ikddn kuin TIPS-AS- teknisen tilin haltija lahettdisi tai vastaanottaisi sanomia suoraan.

3 artikla

Vilittomit likviditeetin siirtotoimeksiannot

TIPS-AS- teknisen tilin haltija voi toimittaa valittomid likviditeetin siirtotoimeksiantoja.

4 artikla

Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely TIPS-AS- teknisilli tileilli
1. Aikaleima kiteissiirtotoimeksiantojen késittelya varten jactaan niiden vastaanottamisen jarjestyksessa.

2. Kaikki TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain toimitetut kiteissiirtotoimeksiannot kisitelldan
“ensin sisddn, ensin ulos” -periaatteen (FIFO) mukaisesti ilman priorisointia tai jarjestyksen muuttamista.

3. Sen jilkeen kun pikamaksumdairdys on hyviksytty 17 artiklan 1 kohdassa tdsmennetylld tavalla, [lisdd keskuspankin
nimi] tarkistaa, onko maksajan TIPS-AS- tekniselld tililld riittavasti varoja kirjausta varten, ja soveltaa seuraavia sddntoja:

a) jos tililld ei ole riittavasti varoja, pikamaksumdirays hylatddn;

b) jos tililld on riittdvasti varoja, tehdddn maksumdairdystd vastaava katevaraus maksunsaajan vastaukseen saakka. Jos
maksunsaaja antaa hyviksyvin vastauksen, tehddin pikamaksumddriyksen kirjaus ja samanaikaisesti puretaan
katevaraus. Jos maksunsaaja antaa hylkddvin vastauksen tai jattdd vastaamatta ajoissa SEPA-pikatilisiirtojen
sdantokirjassa tarkoitetulla tavalla, pikamaksumaéarays hyldtdan ja samanaikaisesti puretaan katevaraus.

4. Edelld 3 kohdan b alakohdan mukaisesti katevarauksen kohteena olevat varat eivit ole kdytettivissi myohempien
kiteissiirtotoimeksiantojen kirjaamiseen.

5. Sanotun vaikuttamatta 3 kohdan b alakohtaan, [lisdd keskuspankin nimi] hylkdd pikamaksumdairdyksen, jos sen
maéara ylittad soveltuvan likviditeetin kayttolimiitin (CMB).

6.  Sen jilkeen kun likviditeetin siirtotoimeksianto TIPS-AS- tekniseltd tililtd TIPS-DCA-tilille on hyvaksytty I osan
17 artiklan 1 kohdassa tismennetylld tavalla, [lisdd keskuspankin nimi] tarkistaa, onko maksajan TIPS-AS- tekniselld tililld
riittdvésti varoja kirjausta varten. Jos tililld ei ole riittdvasti varoja, likviditeetin siirtotoimeksianto hylatian. Jos tililld on
riittdvasti varoja, tehddin vilittomasti likviditeetin siirtotoimeksiannon mukainen kirjaus.

7. Sen jilkeen kun palautuspyynté on hyviksytty I osan 17 artiklassa tdsmennetylld tavalla, [lisdd keskuspankin nimi]
tarkistaa, onko maksajan veloitettavalla TIPS-AS- tekniselld tililld riittdvasti varoja. Jos tililld ei ole riittdvisti varoja,
hyvaksytty palautuspyynto hylitdan. Jos tililld on riittdvésti varoja, hyviksyttyd palautuspyyntod vastaava katteensiirto
tehdain valittomasti.

8.  Sanotun vaikuttamatta 7 kohtaan, [lisdd keskuspankin nimi] hylkdd hyvaksytyn palautuspyynnon, jos sen médra
ylittdd soveltuvan likviditeetin kdyttolimiitin.

5 artikla
Palautuspyynto

1. TIPS-AS- teknisen tilin haltija voi tehda palautuspyynnén.

2. Palautuspyynto vilitetddn kirjatun pikamaksumédrdyksen maksunsaajalle, joka voi vastata palautuspyyntoon
myontavisti tai kieltavésti.
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6 artikla
TIPS-AS-selvitysprosessi

TIPS-AS-selvitysprosessien on oltava toiminnassa lisdyksessd V méiritettyind aikoina.

7 artikla
TIPS-AS- teknisen tilin kautta tavoitettavat osapuolet
1. TIPS-AS- teknisen tilin haltija voi nimetd yhden tai useamman tavoitettavan osapuolen. Tavoitettavilta osapuolilta
edellytetddn, ettd ne noudattavat SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjaa ja ovat allekirjoittaneet kyseisen sddntokirjan

noudattamista koskevan sopimuksen (SEPA Instant Credit Transfer Adherence Agreement).

2. TIPS-AS- teknisen tilin haltijan on toimitettava [lisad keskuspankin nimi]lle ndytto siitd, ettd kukin nimetty
tavoitettava osapuoli noudattaa SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjaa.

3. TIPS-AS- teknisen tilin haltijan tulee ilmoittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle, mikali jokin nimetty tavoitettava osapuoli
ei endd noudata SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjaa, ja ryhtyd viipymdttd toimenpiteisiin, joilla varmistetaan, ettei

tavoitettava osapuoli kdytd TIPS-AS- teknistd tilia.

4. TIPS-AS- teknisen tilin haltija voi antaa nimetyille tavoitettaville osapuolilleen pddsyoikeuden yhden tai useamman
ohjeistavan osapuolen kautta.

5. Tosan 7 artiklaa sovelletaan liitinndisjarjestelmain, joka nimedd tavoitettavia osapuolia.

6.  TIPS-AS- teknisen tilin haltijan, joka on nimennyt tavoitettavan osapuolen, on varmistettava, ettd kyseinen
tavoitettava osapuoli on aina saavutettavissa sanomien vastaanottamista varten.

8 artikla
TIPS-AS- teknisilli tileilli kisiteltivit tapahtumat

1. Seuraavat tapahtumat kisitellddn TIPS-AS- teknisen tilin vélitykselli TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-
osajdrjestelmassa:

a) pikamaksumairdykset;
b) hyviksytyt palautuspyynnot;

¢) likviditeetin siirtotoimeksiannot TIPS-DCA-tileille.

9 artikla
TIPS-hakemisto

1. TIPS-hakemisto on luettelo BIC-koodeista, joita kdytetdin tietojen reititykseen, ja se sisdltdd seuraavien yhteisojen BIC-
koodit:

a) TIPS-DCA-tilien haltijat;
b) tavoitettavat osapuolet.
2. TIPS-hakemisto pdivitetddn paivittin.

3. TIPS-AS- teknisen tilin haltijat voivat jakaa TIPS-hakemiston nimetyille tavoitettaville osapuolilleen ja toimeksiannon
toteuttaville osapuolilleen. Tavoitettavat osapuolet voivat jakaa TIPS-hakemiston ainoastaan sivuliikkeilleen.

4. Yksittdinen BIC-koodi esiintyy TIPS-hakemistossa vain kerran.
5. TIPS-AS- teknisen tulin haltijat hyvaksyvit sen, ettd [lisdd keskuspankin nimi] ja muut keskuspankit voivat julkaista

TIPS-AS- teknisen tilin haltijoiden nimedmien tavoitettavien osapuolten nimet ja BIC-koodit, ja TIPS-AS- teknisen tilin
haltijoiden on varmistettava, ettd tavoitettavat osapuolet ovat antaneet suostumuksensa tietojen julkaisemiseen.
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10 artikla
MPL-tietokanta

1. Mobiilitunnistehakupalvelun keskustietokanta (Mobile Proxy Lookup, MPL) sisiltdd mobiilitunnistehakupalvelua
varten tunnisteen ja IBAN-tilinumeron vastaavuustaulukon.

2. Kukin tunniste voidaan yhdistdd vain yhteen IBAN-tilinumeroon. IBAN-tilinumero voidaan yhdistdd yhteen tai
useampaan tunnisteeseen.

3. Edelld I osan 28 artiklaa sovelletaan MPL-tietokannan sisiltimiin tietoihin.

11 artikla
Kiteissiirtotoimeksiantojen kisittely, kun osallistuminen keskeytetiin tai irtisanotaan ilman irtisanomisaikaa

1. KunTIPS-AS- teknisen tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin on
irtisanottu, [lisdd keskuspankin nimi] ei hyvaksy uusia kiteissiirtotoimeksiantoja kyseiseltd TIPS-DCA-tilin haltijalta.

2. Jos TIPS-AS- teknisen tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-jirjestelmiin on
keskeytetty muista kuin I osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, [lisid keskuspankin nimi]:

a) hylkéd kaikki sille tulevat kiteissiirtotoimeksiannot;

b) hylkédd kaikki sen lahtevit kiteissiirtotoimeksiannot; tai

¢) hylkdd sekd sen tulevat etti lahtevit kiteissiirtotoimeksiannot.

3. Jos TIPS-AS- teknisen tilin haltijan oikeus osallistua TARGET-[lisd4 keskuspankki/maatunnus]-osajirjestelméin on
keskeytetty I osan 25 artiklan 1 kohdan a alakohdassa mainituista syistd, keskeytyksen kohteena olevan TIPS-AS- teknisen
tilin haltijan [lisdd keskuspankin nimi] hylkaa kaikki tulevat ja lihtevit kiteissiirtotoimeksiannot.

4.  [Lisdd keskuspankin nimi] kasittelee TIPS-AS- teknisen tilin haltijan pikamaksumaiiraykset, jos sen oikeus osallistua
TARGET-[lisdd keskuspankki/maatunnus]-osajirjestelmain on keskeytetty tai irtisanottu I osan 25 artiklan 1 tai 2 kohdan
nojalla ja jos [lisdd keskuspankin nimi] on tehnyt TIPS-AS- tekniseen tiliin katevarauksen 4 artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaisesti ennen keskeyttamistd tai irtisanomista.
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LISAYS I

KATEISSIIRTOTOIMEKSIANTOJEN KASITTELYA KOSKEVAT TEKNISET MAARITTELYT

Kateissiirtotoimeksiantoja késiteltdessd sovelletaan yhdenmukaistettujen sddntojen lisaksi seuraavia sadntoja:

1. Testausvaatimukset TARGET-[lisii keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmiin osallistumiseksi

Kukin osallistuja tekee useita testejd osoittaakseen teknisen osaamisensa ja toimintakykynsd, ennen kuin se voi osallistua
TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmain.

2. Tilinumerot

Kunkin osallistujan tili on yksil6itdvd omalla korkeintaan 34 merkin pituisella tilinumerolla, joka koostuu viidestd osasta
seuraavasti:

Nimi Merkkien maira Sisilto

Tilin tyyppi 1 M =MCA

R = RTGS-DCA-tili

C = T2S-DCA-tili

[ = TIPS-DCA-tili

T = RTGS-AS- tekninen tili

U = alatili

A = TIPS-AS- tekninen tili

G = liitdnndisjdrjestelmén takuurahastotili
D = yon yli -talletustili

X = valmiustili

Keskuspankin maatunnus 2 ISO-maatunnus: 3166-1

Valuuttatunnus 3 EUR

BIC 11 Tilinhaltijan BIC

Tilin nimi Enintddn 17 Vapaa teksti ()

(1) Alatilien osalta timin osan tulee alkaa keskuspankin maarittelemilld kolmimerkkiselld AS-koodilla.

3.  TARGETin sanomanvilityssiinnot

a) Kunkin osallistujan on noudatettava kiyttdjan yksityiskohtaisten toimintomairittelyjen (User Detailed Functional
Specifications, UDFS) 3 osassa mddriteltyjd sanomarakennetta ja kenttien eritelmia.

b) Sovelluksen otsikko (Business application header) on liitettdvi kaikkiin sanomatyyppeihin, joita kasitelliin MCA-tileilld,
RTGS-DCA-tileilld (alatilit mukaan luettuina), RTGS-AS- teknisilld tileilld, liitinndisjdrjestelmén takuurahastotileilld ja
T2S-DCA-tileilld seuraavasti:

Sanomatyyppi Kuvaus

head.001 Business application header

head.002 Business file header
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4. TARGETissa kisiteltivit sanomatyypit

a) Seuraavat sanomatyypit kisitelladn MCA-tileilla:

Sanomatyyppi

Kuvaus

Hallinnointi (admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Kassanhallinta (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.005 GetTransaction

camt.006 ReturnTransaction

camt.018 GetBusinessDayInformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt

camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer
camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification

Maksujen selvitys ja kirjaus (pacs)

pacs.009

FinanciallnstitutionCreditTransfer

pacs.010

FinanciallnstitutionDirectDebit

b) Seuraavat viestityypit kisitellidn RTGS-DCA-tileilld, ja soveltuvin osin RTGS-AS- teknisilld tileilld ja liitinnéisjar-

jestelmdn takuurahastotileilld:

Hallinnointi (admi)

admi.004 SystemEventNotification
admi.005 ReportQueryRequest
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Kassanhallinta (camt)

camt.003 GetAccount
camt.004 ReturnAccount
camt.005 GetTransaction
camt.006 ReturnTransaction
camt.007 ModifyTransaction
camt.009 GetLimit
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camt.010 ReturnLimit

camt.011 ModifyLimit

camt.012 DeleteLimit

camt.018 GetBusinessDayInformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.021 ReturnGeneralBusinessInformation
camt.025 Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation
camt.046 GetReservation

camt.047 ReturnReservation

camt.048 ModifyReservation

camt.049 DeleteReservation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest

Maksujen selvitys ja kirjaus (pacs)

pacs.002 PaymentStatusReport

pacs.004 PaymentReturn

pacs.008 CustomerCreditTransfer

pacs.009 FinanciallnstitutionCreditTransfer
pacs.010 FinanciallnstitutionDirectDebit

Maksutoimeksiannot (pain)

pain.998 ASInitiationStatus
pain.998 ASTransferNotice
pain.998 ASTransferlnitiation

c) Seuraavat jirjestelmdn sanomatyypit kisitelldan T2S-DCA-tileilla:

Sanomatyyppi

Kuvaus

Hallinnointi (admi)

admi.005 ReportQueryRequest
admi.006 ResendRequestSystemEventNotification
admi.007 ReceiptAcknowledgement

Kassanhallinta (camt)

camt.003

GetAccount
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Sanomatyyppi Kuvaus

camt.004 ReturnAccount
camt.005 GetTransaction
camt.006 ReturnTransaction
camt.009 GetLimit
camt.010 ReturnLimit
camt.011 ModifyLimit
camt.012 DeleteLimit
camt.018 GetBusinessDaylnformation
camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.024 ModifyStandingOrder
camt.025 Receipt
camt.050 LiquidityCreditTransfer
camt.051 LiquidityDebitTransfer
camt.052 BankToCustomerAccountReport
camt.053 BankToCustomerStatement
camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.064 LimitUtilisationJournalQuery
camt.065 LimitUtilisationJournalReport
camt.066 IntraBalanceMovementInstruction
camt.067 IntraBalanceMovementStatusAdvice
camt.068 IntraBalanceMovementConfirmation
camt.069 GetStandingOrder
camt.070 ReturnStandingOrder
camt.071 DeleteStandingOrder
camt.072 IntraBalanceMovementModificationRequest
camt.073 IntraBalanceMovementModificationRequestStatusAdvice
camt.074 IntraBalanceMovementCancellationRequest
camt.075 IntraBalanceMovementCancellationRequestStatusAdvice
camt.078 IntraBalanceMovementQuery
camt.079 IntraBalanceMovementQueryResponse
camt.080 IntraBalanceModificationQuery
camt.081 IntraBalanceModificationReport
camt.082 IntraBalanceCancellationQuery
camt.083 IntraBalanceCancellationReport
camt.084 IntraBalanceMovementPostingReport
camt.085 IntraBalanceMovementPendingReport
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d) Seuraavat sanomatyypit kasitelldan TIPS-DCA-tileilld ja TIPS-AS- teknisilld tileilld:

Sanomatyyppi Kuvaus

Hallinnointi (admi)

pacs.002 FIToFIPayment Status Report
pacs.004 PaymentReturn

pacs.008 FIToFICustomerCreditTransfer
pacs.028 FIToFIPaymentStatusRequest

Kassanhallinta (camt)

camt.003 GetAccount

camt.004 ReturnAccount

camt.011 ModifyLimit

camt.019 ReturnBusinessDayInformation
camt.025 Receipt

camt.029 ResolutionOfInvestigation

camt.050 LiquidityCreditTransfer

camt.052 BankToCustomerAccountReport
camt.053 BankToCustomerStatement

camt.054 BankToCustomerDebitCreditNotification
camt.056 FIToFIPaymentCancellationRequest
acmt.010 AccountRequestAcknowledgement
acmt.011 AccountRequestRejection

acmt.015 AccountExcludedMandateMaintenanceRequest

Viitetiedot (reda)

reda.016 PartyStatusAdviceVO01

reda.022 PartyModificationRequestVO01

5. Kaksoiskirjausten tarkistus

Kaikille kiteissiirtotoimeksiannoille tehdddn kaksoiskirjausten tarkistus, jonka tarkoituksena on hylatd toimeksiannot, jotka
on ldhetetty useammin kuin yhteen kertaan (pdallekkiiset kiteissiirtotoimeksiannot). Tarkempia tietoja on asianomaisten
kayttdjan yksityiskohtaisten toimintomadrittelyjen I osan 3 jaksossa.

6. Validointisdinnot ja virhekoodit

Sanomien validoinnissa noudatetaan ISO 20022 standardissa tdsmennettyjd suuriin maksuihin liittyvien sanomien
validointia koskevia ohjeita (High Value Payments Plus, HVPS+) sekd TARGETin erityisid validointisddntoja.
Yksityiskohtaiset validointisddnnot ja virhekoodit on kuvattu kéyttdjan yksityiskohtaisten toimintomairittelyjen
asianomaisissa osissa seuraavasti:

a) MCA-tilien osalta CLM:n UDFS-mdirittelyjen 14 luku;
b) RTGS-DCA-tilien osalta RTGS:n UDFS-mdirittelyjen 13 luku;
¢) T2S-DCA-tilien osalta T2S:n UDFS-mddrittelyjen 4.1 luku.

Jos pikamaksumdirdys tai palautuspyynnon hyviksyminen hyldtddn mistd tahansa syystd, TIPS-DCA-tilin haltijalle
lahetetddn maksun tilaa koskeva raportti (pacs.002), kuten TIPS:n UDFS-mddrittelyjen 4.2 jaksossa on kuvattu. Jos
likviditeetin siirtotoimeksianto hyldtddn mistd tahansa syystd, TIPS-DCA-tilin haltijalle ldhetetddn ilmoitus hylkdyksestd
(camt.025) TIPS:n UDFS-mddrittelyjen 1.6 jaksossa kuvatulla tavalla.
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7. Ennalta miiritetyt kirjausajat ja -tapahtumat

RTGS-DCA-tilit

a) Maksumaddrédyksissd, joissa ilmoitetaan aikaisin mahdollinen veloitusaika (Earliest Debit Time Indicator), kdytetddn
sanomaelementtid "[FROTIME/”.

b) Maksumairiyksissd, joissa ilmoitetaan myohiisin mahdollinen veloitusaika (Latest Debit Time Indicator), voidaan valita
jompikumpi kahdesta vaihtoehdosta:

i) sanomaelementti "RejectTime”: jos maksumédrdystd ei kyetd kirjaamaan ilmoitettuun veloitusaikaan mennessd,
kiteissiirtotoimeksianto hylatdan.

ii) sanomaelementti "TillTime”: jos maksumdairdystd ei kyetd kirjaamaan ilmoitettuun veloitusaikaan mennessd,
kiteissiirtotoimeksiantoa ei hylatd, vaan se pidetddn asianomaisessa jonossa.

Molemmissa tapauksissa lihetetddn automaattisesti ilmoitus graafisen kayttoliittyman valitykselld, jos maksumdiraystd,
jossa ilmoitetaan myohdisin mahdollinen veloitusaika, ei ole kirjattu 15 minuuttia ennen siind mainittua ajankohtaa.

T2S-DCA-tilit
a) Vilitontd likviditeetin siirtoa koskevien toimeksiantojen osalta ei tarvita erillistd XML-sanomaa.

b) Ennalta maédritettyd likviditeetin siirtoa koskevat toimeksiannot ja pysyvit likviditeetin siirtotoimeksiannot voidaan
aloittaa tiettynd ajankohtana tai tietyn tapahtuman johdosta kirjauspaivina:

i) kun kyseessd on kirjaus tiettyna ajankohtana, kdytetddn XML-sanomaa "Time(/ExctnTp/Tm)/)”,
ii) Kun kyseessd on kirjaus tietyn tapahtuman johdosta, kdytetddn XML-sanomaa ”(EventType/ExctnTp/Evt/)”.

¢) Pysyvien likviditeetin siirtotoimeksiantojen voimassaoloaika asetetaan seuraavilla XML-sanomilla: "FromDate/VIdtyPrd|
FrDt/” ja "ToDate[VIdtyPrd/ToDt/".

8. Kiteissiirtotoimeksiantojen kuittaaminen RTGS-DCA-tileilld

Kiteissiirtotoimeksiannoille on tehtdvi kuittaustarkistuksia ja tarvittaessa laajennettuja kuittaustarkistuksia (siten kuin ne
on mddritelty a ja b alakohdassa) selvityksen sujuvuuden helpottamiseksi.

a) Kuittaustarkistuksessa mairitetadn, onko maksunsaajalla kiireellisiksi luokiteltujen kiteissiirtotoimeksiantojen jonossa
ensimmidisend olevia, tai jos sellaisia ei ole, korkean prioriteetin kiteissiirtotoimeksiantoja kiytettavissi kuittaukseen
maksajan kiteissiirtotoimeksiantoa vastaan (jaljempand ‘kuitattavat kéteissiirtotoimeksiannot’). Jos kuitattavasta
kiteissiirtotoimeksiannosta ei saada riittdvésti varoja maksajan vastaavaa kiteissiirtotoimeksiantoa varten, tutkitaan,
onko maksajan RTGS-DCA-tilill riittdvasti likviditeettid kdytettavissa.

b) Jos kuittaustarkistus epdonnistuu, [lisdd keskuspankin nimi] voi soveltaa laajennettua kuittaustarkistusta. Laajennetussa
kuittaustarkistuksessa selvitetddn, onko missddn maksunsaajan jonoista kuitattavia kéteissiirtotoimeksiantoja,
riippumatta siitd, milloin ne tulivat jonoon. Jos maksunsaajan jonossa on kuitenkin toisille osallistujille osoitettuja,
korkeammalla prioriteetilla olevia kéteissiirtotoimeksiantoja, FIFO-periaate voidaan sivuuttaa ainoastaan siind
tapauksessa, ettd tillaisen kuitattavan kiteissiirtotoimeksiannon kirjaaminen johtaisi maksunsaajan likviditeetin
lisddntymiseen.

9. RTGS-DCA-tilien ja alatilien optimointialgoritmit

Maksuvirtojen sujuvan kirjaamisen helpottamiseksi sovelletaan neljad algoritmia. Lisitietoja on RTGS:n UDFS-maddrittelyjen
2 osassa.

a) Osittaisen optimoinnin algoritmia kiytettdessd [lisdd keskuspankin nimi]
i) laskee ja tarkistaa kunkin asianomaisen RTGS-DCA-tilin likviditeettipositiot, rajoitukset ja varaukset; ja

ii) jos yhden tai useamman asianomaisen RTGS-DCA-tilin kokonaislikviditeettiasema on negatiivinen, se poistaa
yksittdisid maksumdiirdyksid, kunnes kunkin asianomaisen RTGS-DCA-tilin kokonaislikviditeettiasema on
positiivinen.
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Taman jalkeen [lisdd keskuspankin nimi] ja muut asianomaiset keskuspankit kirjaavat, edellyttden, ettd varoja on
riittavasti, asianomaiset jdljelld olevat kiteissiirtotoimeksiannot (ii kohdassa kuvattuja poistettuja maksumdardyksia
lukuun ottamatta) samaan aikaan asianomaisten osallistujien RTGS-DCA-tileille.

Poistaessaan maksumadrayksii [lisdd keskuspankin nimi] aloittaa siitd osallistujan RTGS-DCA-tilisté, jonka kokonaisli-
kviditeettiasema on eniten negatiivinen, ja siitd maksumairdyksestd jonon lopussa, jonka prioriteettiasema on huonoin.
Valintaprosessi ajetaan vain lyhyen ajan, jonka [lisdd keskuspankin nimi] maarittdd harkintansa mukaan.

b) Monioptimoinnin algoritmia kéytettdessa [lisad keskuspankin nimi]

i) vertaa osallistujien RTGS-DCA-tilipareja mdirittddkseen, voidaanko jonossa olevat maksumdairdykset maksaa
asianomaisten kahden osallistujan RTGS-DCA-tileilld kaytettavissd olevan likviditeetin puitteissa ja niiden
asettamissa rajoissa (jolloin se aloittaa siiti RTGS-DCA-tiliparista, joiden toisilleen osoittamien maksumdairdysten
vilinen ero on pienin), ja asianomaiset keskuspankit kirjaavat nima maksut samaan aikaan molempien osallistujien
RTGS-DCA-tileille, ja

i) jos likviditeetti on edelld i alakohdassa kuvatun RTGS-DCA-tiliparin osalta riittimiton niiden kahdenvilisen
position rahoittamiseen, poistaa yksittdisia maksumaardyksid, kunnes likviditeettid on riittavasti. Tassd tapauksessa
asianomaiset keskuspankit kirjaavat loput maksut poistettuja maksumdairayksia lukuun ottamatta samaan aikaan
molempien osallistujien RTGS-DCA-tileille.

Suoritettuaan i ja ii alakohdassa yksiloidyt tarkistukset [lisdd keskuspankin nimi] tarkistaa monenviliset maksupositiot
(osallistujan RTGS-DCA-tilin ja niiden muiden osallistujien RTGS-DCA-tilien vilill, joille on asetettu monenvilinen
rajoitus). Tdtd tarkoitusta varten sovelletaan soveltuvin osin i ja ii alakohdassa kuvattua menettelya.

) Selvitysprosessia B tukevaa liitinniisjirjestelmin osittaisen optimoinnin algoritmia kiytettiessi [lisdd keskuspankin
nimi] noudattaa samaa menettelyd kuin osittaisen optimoinnin algoritmissa, mutta poistamatta liitinndisjdrjestelman
siirtotoimeksiantoja (niiden liitinnisjarjestelmien osalta, joissa selvitys tapahtuu samanaikaisesti monenvilisesti eli
kéyttden RTGS-AS-selvitysprosessia B).

d) Alatilien optimoinnin algoritmia kédytetddn optimoimaan prioriteetiltaan kiireellisten liitdnnéisjirjestelmén siirtotoi-
meksiantojen selvitys osallistujien alatileilld. Tdtd algoritmia kiyttdessddn [lisad keskuspankin nimi] laskee kunkin
osallistujan alatilin kokonaislikviditeettiaseman mairittimalld, onko kaikkien jonossa odottavien lahtevien ja saapuvien
liitdnndisjarjestelmien siirtotoimeksiantojen yhteenlaskettu maari negatiivinen vai positiivinen. Jos ndiden laskelmien ja
tarkistusten tulos on kunkin asianomaisen alatilin osalta positiivinen, [lisdd keskuspankin nimi] ja muut asianomaiset
keskuspankit kirjaavat kaikki kateissiirrot samaan aikaan asianomaisten osallistujien alatileilld. Jos ndiden laskelmien ja
tarkistusten tulos on negatiivinen, selvitysti ei tehdd. Tama algoritmi ei myoskddn ota huomioon mitddn rajoituksia tai
varauksia. Kullekin maksupankille lasketaan kokonaispositio, ja jos kaikkien maksupankkien positiot on katettu, kaikki
transaktiot kirjataan. Transaktiot, joille ei ole katetta, palautetaan jonoon.

€) Monioptimointialgoritmin, osittaisen optimointialgoritmin tai liitinndisjirjestelmdn osittaisen optimointialgoritmin
kdynnistymisen jilkeen syotetyt kiteissiirtotoimeksiannot voidaan kuitenkin kirjata valittomisti, jos osallistujien RTGS-
DCA-tilien positiot ja limiitit ovat kdynnissd olevassa optimointimenettelyssd yhteensopivia niiden toimeksiantojen ja
kiteissiirtotoimeksiantojen kirjaamisen kanssa.

f) Osittainen optimointialgoritmi ja monioptimointialgoritmi on ajettava perdkkdin tdssd jarjestyksessd. Niitd ei ajeta, jos
RTGS-AS-selvitysprosessi B on kdynnissa.

g) Algoritmit ajetaan joustavasti siten, ettd asetetaan ennalta mairitetty aikaviive eri algoritmien soveltamisen valilld sen
varmistamiseksi, ettd kahden algoritmin ajojen valilld on vdhintéén tietty aika. Ajallista eroa valvotaan automaattisesti.
Manuaalinen ohjaaminen on mahdollista.
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h) Silloin kun maksumairdys sisiltyy ajossa olevaan algoritmiin, sité ei voida uudistaa (aseman muuttaminen jonossa) eikd
peruuttaa. Maksumdiirdyksen uudistamista tai peruuttamista koskevat pyynnoét jaavit jonoon, kunnes algoritmiajo on
valmis. Jos asianomainen maksumdiriys kirjataan algoritmiajon aikana, uudistamista tai peruuttamista koskevat
pyynnot hylatdan. Jos maksumairdystd ei kirjata, osallistujan pyynnot otetaan heti huomioon.

10. Liitettidvyys
Osallistujien on muodostettava yhteys TARGETiin kéyttden jotakin seuraavista toimintatavoista:

a) Kiyttdja-sovellus-tila (U2A): U2A-tilassa osallistujat muodostavat yhteyden graafisen kayttoliittymén vélitykselld, jolloin
kéyttdjat voivat suorittaa toimia asianomaisten padsyoikeuksiensa mukaisesti. Sen avulla kdyttdjit voivat syottdd ja
yllapitdd liiketoimintadataa sekd hakea liiketoimintatietoja. Asiaa koskevassa kiyttdjan kasikirjassa (User Handbook,
UHB) annetaan kattavat tiedot kustakin kyseisen kayttoliittyman tarjoamasta toiminnosta.

b) Sovellus-sovellus-tila (A2A): A2A-tilassa ohjelmistosovellukset kommunikoivat TARGETin kanssa vaihtamalla
yksittdisid sanomia ja tiedostoja niille osoitettujen paisyoikeuksien, sanomien tilauksen ja reitityksen asetusten
perusteella. A2A-kommunikointi perustuu XML-sanomiin, joissa kdytetddn soveltuvin osin ISO 20022 -standardia sekd
saapuvien ettd lahtevien sanomien osalta.

Yhteystapoja kuvataan tarkemmin ESMIGin UDFS-mdirittelyissa.

11. UDFS-midrittelyt ja kdyttdjan kasikirja

Yksityiskohtaisempia tietoja ja esimerkkejd edelld mainituista sddnnoisti sisiltyy kunkin palvelun UDFS-madrittelyihin ja
kéyttdjan kisikirjaan, sellaisina kuin ne ovat kulloinkin voimassa ja julkaistuina [lisdd tarvittaessa [lisdd keskuspankin nimi]n
verkkosivuilla ja] EKP:n verkkosivuilla englanninkielisini.
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LISAYS I

TARGET-KORVAUSJARJESTELMA

1. Yleiset periaatteet

a) Jos TARGETissa on tekninen toimintahiirio, suorat osallistujat voivat esittdd korvausvaatimuksia tdssd lisdyksessd
vahvistetun TARGET-korvausjdrjestelman mukaisesti.

b) Ellei EKP:n neuvosto padtd toisin, TARGET-korvausjirjestelmad ei sovelleta, kun TARGETin teknisen toimintahdirion
syynd on ulkoinen tapahtuma, johon asianomaiset keskuspankit eivit kohtuudella ole voineet vaikuttaa, tai kolmansien
osapuolten toimet tai laiminlyonnit.

¢) TARGET-korvausjirjestelmdn mukainen korvaus on ainoa kiytettivissi oleva korvausmenettely TARGETin teknisissd
toimintahiiriétapauksissa. Osallistujat voivat kuitenkin kayttdd muita oikeuskeinoja korvauksen vaatimiseksi.
Hyviksyessddn TARGET-korvausjirjestelmidn mukaisen korvaustarjouksen osallistuja  sitoutuu  korvauksen
hyviksymiseen liitinnaisten kiteissiirtotoimeksiantojen osalta peruuttamattomasti siihen, ettei se tule esittimain muita
vaatimuksia (vilillistd vahinkoa koskevat vaatimukset mukaan luettuina), joita silld mahdollisesti on suhteessa johonkin
keskuspankkiin, ja korvaustarjouksen hyviksyessddn osallistuja sitoutuu lisdksi siihen, ettd vastaanotettu korvaus
merkitsee téyttd ja lopullista suoritusta, joka kattaa kaikki téllaiset vaatimukset. Osallistuja korvaamaan asianomaisille
keskuspankeille TARGET-korvausjirjestelmédstd saamaansa enimmadissummaan asti mahdolliset korvausvaatimukset,
joita muut osallistujat tai kolmannet osapuolet ovat esittineet kyseessd olevan Kiteissiirtotoimeksiannon tai
kiteissiirron perusteella.

d) Korvaustarjouksen tekeminen ei merkitse sité, ettd [lisdd keskuspankin nimi] tai muu keskuspankki ilmoittaisi olevansa
vastuussa TARGET2-jdrjestelmin teknisestd toimintahdiriosta.

2. Korvaustarjousten ehdot

a) Maksaja voi esittdd kulu- tai korkokorvausvaatimuksen, jos TARGETin teknisen toimintahdirion vuoksi kiteissiirtotoi-
meksiantoa ei kirjattu pankkipaivind, jona se hyvaksyttiin.

b) Maksunsaaja voi esittdd kulukorvausvaatimuksen, jos se TARGETin teknisen toimintahiirion vuoksi ei saanut kiteissiir-
totoimeksiantoa, jota se odotti saapuvaksi tiettynd pankkipdivind. Maksunsaaja voi myos esittdd korkokorvausvaa-
timuksen, jos yksi tai useampi seuraavista edellytyksisti tayttyy:

i) osallistuja, jolla on padsy maksuvalmiusluottoon: TARGETin teknisen toimintahdirion vuoksi maksunsaaja turvautui
maksuvalmiusluottoon; ja/tai

ii) muut osallistujat: rahamarkkinoihin turvautuminen oli teknisesti mahdotonta tai tallaisen rahoituksen saaminen oli
muista objektiivisesti perustelluista syistd mahdotonta.

3. Korvauksen laskeminen
a) Maksajalle annettavassa korvaustarjouksessa

i) kulukorvaus on 50 euroa ensimmdisestd kirjaamatta jddneestd kiteissiirtotoimeksiannosta, seuraavista neljistd
kiteissiirtotoimeksiannosta 25 euroa kustakin ja tdimén jilkeen 12,50 euroa kustakin kiteissiirtotoimeksiannosta.
Kulukorvaus lasketaan jokaisen maksunsaajan osalta erikseen;

ii) korkokulukorvaus lasketaan paivittdin médritettdvin viitekoron perusteella. Viitekorko saadaan valitsemalla joko
euromddrdisten markkinoiden lyhyt korko (€STR) tai maksuvalmiusluoton korko sen mukaan, kumpi on
alhaisempi. Viitekorkoa sovelletaan TARGETin teknisen toimintahdirion vuoksi kirjaamatta jadneen kiteissiirtotoi-
meksiannon madrddn kultakin paivaltd siitd péivdstd, jona Kkateissiirtotoimeksianto toimitettiin tai, jos
kysymyksessd on 2 kohdan b alakohdan ii alakohdassa tarkoitettu kateissiirtotoimeksianto, aiottiin toimittaa, sithen
pdivain, jona kiteissiirtotoimeksianto kirjattiin tai olisi voitu onnistuneesti kirjata. Korkokulukorvauksen maarastd
vihennetddn tapauksesta riippuen mahdolliset korot ja maksut, jotka johtuvat kirjaamatta jddneisiin kdteissiirtotoi-
meksiantoihin liittyvien varojen talletuksesta eurojirjestelméin;
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i) jos kirjaamatta jddneisiin kéteissiirtotoimeksiantoihin liittyvat varat sijoitettiin markkinoille tai ne kéytettiin
vihimmidisvarantovelvoitteen tdyttimiseen, korkokorvausta ei makseta.

b) Maksunsaajalle annettavassa korvaustarjouksessa

i) kulukorvaus on 50 euroa ensimmdisestd kirjaamatta jddneestd kiteissiirtotoimeksiannosta, seuraavista neljastd
kiteissiirtotoimeksiannosta 25 euroa kustakin ja tdmdin jilkeen 12,50 euroa kustakin kiteissiirtotoimeksiannosta.
Kulukorvaus lasketaan jokaisen maksajan osalta erikseen,

ii) korkokorvausta laskettaessa sovelletaan a alakohdan ii alakohdassa tarkoitettua laskentamenetelmas, paitsi ettd
korkokorvaus perustuu maksuvalmiusluoton koron ja viitekoron erotukseen ja se lasketaan TARGETin teknisen
toimintahdirién vuoksi otetun maksuvalmiusluoton maarasta.

4. Menettelysdinnot

a) Korvausta on haettava hakemuslomakkeella, joka on saatavilla englanninkielisend [lisdd keskuspankin nimi]n
verkkosivuilla [lisdd viittaus keskuspankin verkkosivuihin]. Maksajien on toimitettava erillinen hakemuslomake kunkin
maksunsaajan osalta, ja maksunsaajien on toimitettava erillinen hakemuslomake kunkin maksajan osalta. Hakemuslo-
makkeessa esitettyjen tietojen tueksi on toimitettava tarvittavat lisitiedot ja asiakirjat. Kunkin maksun tai
maksumdaardyksen osalta voidaan tehdi vain yksi korvaushakemus.

b) Osallistujien on toimitettava korvaushakemuksensa neljian viikon kuluessa TARGETin teknisestd toimintahairiosta [lisda
keskuspankin nimi]lle. [Lisdd keskuspankin nimi]n pyytimat lisitiedot tai lisindytto on toimitettava kahden viikon
kuluessa téllaisen pyynnon esittimisesta.

c) [Lisdd keskuspankin nimi] tarkastaa korvaushakemukset ja ldhettdd ne EKP:lle. Jollei EKP:n neuvosto toisin pditd ja
ilmoita tdstd paatoksestadn osallistujille, kaikki vastaanotetut korvaushakemukset arvioidaan 14 viikon kuluessa
TARGETin teknisestd toimintahdiriosta.

d) [Lisd4 keskuspankin nimi] ilmoittaa edelld c alakohdassa tarkoitetun arvioinnin tuloksesta osallistujille, joita asia koskee.
Jos arviointi johtaa korvaustarjouksen tekemiseen, kyseisten osallistujien on neljin viikon kuluessa tillaisen
korvaustarjouksen ilmoittamisesta joko hyviksyttava tai hylattava tarjous — kunkin eri korvausvaatimuksiin sisdltyneen
yksittdisen kateissiirtotoimeksiannon osalta — allekirjoittamalla korvaustarjouksen hyviksymistd koskevan
vakiomuotoisen kirjeen (saatavilla [lisdd keskuspankin nimiln verkkosivuilla [lisdd viittaus keskuspankin
verkkosivuihin]). Jos [lisdd keskuspankin nimi] ei ole saanut tillaista kirjettd neljan viikon kuluessa, osallistujien, joita
asia koskee, katsotaan hyldnneen korvaustarjouksen.

e) [Lisdd keskuspankin nimi] suorittaa korvaukset saatuaan osallistujalta korvaustarjouksen hyviksymistd koskevan
kirjeen. Korvauksille ei makseta korkoa.
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LISAYS III

KELPOISUUS- JA MAALAUSUNTOJA KOSKEVAT OHJEET

TARGET-osallistujia koskevien kelpoisuuslausuntojen ohjeet

[Lisda keskuspankin nimi]

[osoite]

Osallistuminen [lisdi jirjestelmin nimi] -jirjestelmiin
[paikka]

[pdivimairi]

Hyvad vastaanottaja,

Meiti on [lisdd osallistujan tai osallistujan sivuliikkeen nimijn [oikeudellisina neuvonantajana tai ulkopuolisina
oikeudellisina neuvonantajina] pyydetty antamaan tdmd lausunto kysymyksistd, jotka liittyvdt [maa, jossa osallistuja on
perustettu, jaljempind 'maa’]n lainsddddnnon soveltamiseen [lisdd osallistujan nimi]n (jdljempénd ‘osallistuja’) osallistuessa
[TARGET-osajirjestelmén nimi]-osajirjestelméidn (jaljempana ‘jdrjestelma’).

Tdma lausunto koskee vain timédn lausunnon paivimairand [maa]ssa voimassa olevaa lainsaddantoa. Tatd lausuntoa varten
emme ole tutkineet minkddn muun maan lainsddddntod, eikd tdhdn lausuntoon sisilly muiden maiden lainsdddant6d
koskevaa suoranaista tai implisiittistd lausuntoa. Jokainen jdljempdnid esitetty toteamus ja lausunto on [maa]n
lainsdddintod sovellettaessa yhti tarkka ja paikkansapitiva riippumatta siitd, toimiiko osallistuja kiteissiirtotoimeksiantoja
lahettdessididn ja kiteissiirtoja vastaanottaessaan paitoimipaikkansa vai yhden tai useamman sivuliikkeensa vilitykselld sekd
siitd, onko ndma perustettu [maa]ssa vai [maa]n ulkopuolella.

L TUTKITUT ASIAKIRJAT
Tatd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat:

1. osallistujan [lisdd osallistujan asianomaiset perustamisasiakirja(t)]n, sellaisena kuin se on [ sellaisina kuin ne ovat
voimassa tdmdn lausunnon paivimadring, oikeaksi todennetun jaljennoksen,

2. [soveltuvin osin] otteen [lisdd asianomainen yhtiorekisteri]sta ja [soveltuvin osin] [luottolaitosrekisteri tai vastaava]sta,

3. [soveltuvin osin] jiljennoksen osallistujan toimiluvasta tai muusta todistuksesta, jonka mukaan osallistujalla on oikeus
tarjota pankki-, sijoitus-, varojensiirto- ja muita rahoituspalveluja TARGETiin osallistumista koskevien paisyehtojen
mukaisesti [maa]ssa,

4. [soveltuvin osin] jiljennoksen osallistujan hallituksen tai muun asianomaisen pdatoksentekoelimen [lisdd paivimaard ja
vuosi] tekemistd paitoksestd, josta kdy ilmi osallistujan sitoumus noudattaa jiljempand mddriteltyjd jdrjestelmai
koskevia asiakirjoja, ja

5. [mdédrittele tarkoin kaikki valtakirjat ja mitkd tahansa muut asiakirjat, joihin asianomaiset (jaljempind mdiritellyt)
jarjestelmdi koskevat asiakirjat allekirjoittaneen henkilon tai allekirjoittaneiden henkildiden toimivalta perustuu tai
jotka ovat toimivallan todisteena],

ja kaikki muut osallistujan perustamisasiakirjoihin, toimivaltaan ja valtuutuksiin liittyvét asiakirjat, jotka ovat tarpeen tai
asianmukaisia tdimd lausunnon antamiseksi (jaljempdna 'osallistujaa koskevat asiakirjat)).

Titd lausuntoa varten olemme tutkineet mys seuraavat asiakirjat:

1. [lisdd viittaus jérjestelyihin, joilla TARGETiin osallistumista koskevat yhdenmukaistetut sdinnét pannaan
taytantoon) [lisdd paivimaidra] pdivityn jirjestelmdn osalta (jdljempénd "sddnnot); ja

2. -]

Sdinto6jd ja [...] kutsutaan jiljempidnd ’jdrjestelmdd koskeviksi asiakirjoiksi’ (ja yhdessd osallistujaa koskevien asiakirjojen
kanssa "asiakirjoiksi).



L 163/156 Euroopan unionin virallinen lehti 17.6.2022

1. OLETUKSET
Tama lausunto perustuu seuraaviin asiakirjoista tehtyihin oletuksiin:
1. meille toimitetut jirjestelmédd koskevat asiakirjat ovat joko alkuperiisid asiakirjoja tai oikeaksi todistettuja jéljennoksid,

2. jdrjestelmai koskevien asiakirjojen ehdot sekd nithin perustuvat oikeudet ja velvollisuudet ovat pitevid ja oikeudellisesti
sitovia niiden [jarjestelmén jisenvaltioln lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan sanottuihin asiakirjoihin, ja
lainvalinta, jonka mukaan [jdrjestelmin jisenvaltio]n lakeja sovelletaan jarjestelmdd koskeviin asiakirjoihin, on patevd
[jarjestelmédn jasenvaltio]n lakien mukaan,

3. osallistujaa koskevat asiakirjat ovat asianomaisten tahojen kelpoisuuden ja toimivallan piirissd, ja asianomaiset tahot
ovat auktorisoineet, hyviksyneet tai toimeenpanneet ja tarvittaessa toimittaneet kyseiset asiakirjat, ja

4. osallistujaa koskevat asiakirjat sitovat osapuolia, joille ne on osoitettu, eiké niiden ehtoja ole rikottu.

11 OSALLISTUJAA KOSKEVA LAUSUNTO

A. Osallistuja on asianmukaisesti perustettu ja rekisteroity tai sen perustaminen on muutoin asianmukaisesti hyviksytty tai
sen olemassaoloa sditelevit muutoin [maa]n lait.

B. Osallistujalla on kelpoisuus ja toimivalta tdyttdd velvollisuutensa ja toteuttaa oikeutensa sellaisten jirjestelmad koskevien
asiakirjojen mukaisesti, joiden osapuolena se on.

C. Osallistujan oikeuksien ja velvollisuuksien hyviksyminen tai oikeuksien kdyttiminen ja velvollisuuksien tdyttdiminen
sellaisten jirjestelmdd koskevien asiakirjojen mukaisesti, joiden osapuolena osallistuja on, ei millddn tavoin riko
osallistujaan tai osallistujaa koskeviin asiakirjoihin sovellettavia [maa]n lakeja.

D. Osallistuja ei tarvitse lisdvaltuutuksia, -hyvaksymisid, -lupia, -hakemuksia, -rekisterditymisid, -taltiointeja taikka julkisen
notaarin vahvistuksia taikka mitddn muita [maa]ssa toimivaltaisten tuomioistuinten, oikeus- tai muiden viranomaisten
todistuksia jdrjestelmidd koskevien asiakirjojen hyviksymistd, laillistamista tai tdytintoonpanokelpoisuutta varten
taikka asiakirjojen mukaisten oikeuksien ja velvollisuuksien toteuttamista tai tdyttdmistd varten.

E. Osallistuja on toteuttanut kaikki tarvittavat yhtiotapahtumat ja muut toimenpiteet, jotka ovat [maa]n lakien mukaan
tarpeen sen varmistamiseksi, ettd jirjestelmad koskevien asiakirjojen mukaiset osallistujan oikeudet ovat laillisia,
pdtevid ja sitovia.

Tama lausunto on annettu sen paivayksen mukaisena pdivini ja se on osoitettu ainoastaan [lisdd keskuspankin nimi]lle ja
[osallistujalle]. Muut henkil6t eivit voi vedota tihdn lausuntoon eikd lausunnon sisdltod saa Euroopan keskuspankkia ja
Euroopan keskuspankkijirjestelmin kansallisia keskuspankkeja [ja [maa]n kansallista keskuspankkia/asianomaisia
saantelyviranomaisia] lukuun ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille ja ndiden oikeudellisille
neuvonantajille ilman kirjallista etukiteissuostumustamme.

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]

Muualla kuin ETA:ssa perustettujen TARGET-osallistujien maalausuntoja koskevat ohjeet

[Lisdd keskuspankin nimi]

[osoite]

[jdrjestelman nimi]

[paikka]

[pdivimairi]

Hyva vastaanottaja,

Meitd on [lisdd osallistujan tai osallistujan sivuliikkeen nimi]n (jiljempind ‘osallistuja’) [ulkopuolisina] oikeudellisina
neuvonantajina pyydetty antamaan tdma [maa, jossa osallistuja on perustettu, jiljempdnd 'maa’jn lainsddddnnon mukainen
lausunto kysymyksistd, jotka koskevat [maaln lainsdddinnon soveltamista TARGET-osajdrjestelmdn (jiljempdna

‘jarjestelmd’) osallistujaa. Téssd esitetyt viittaukset [maa]n lainsddddntoon sisaltavit kaikki [maa]n sovellettavat siddokset.
Me annamme erityisesti [jarjestelmén jasenvaltio]n ulkopuolella perustettua osallistujaa koskevan, [maa]n lainsdddannon
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mukaisen lausunnon oikeuksista ja velvollisuuksista, jotka syntyvit jarjestelmdin osallistumisen seurauksena siten, kuin
jaljempand madritellyissi jarjestelmaa koskevissa asiakirjoissa on esitetty.

Tama lausunto koskee vain timéan lausunnon paivimairand [maa]ssa voimassa olevaa lainsdddantoa. Titd lausuntoa varten
emme ole tutkineet minkddn muun maan lainsdddantod, eikd tihin lausuntoon sisilly muiden maiden lainsdddantod

koskevaa suoranaista tai implisiittistd lausuntoa. Oletuksenamme on, ettei minkdin muun maan lainsddddnnossi ole
mitéin sellaista, joka vaikuttaisi tdhin lausuntoon.

1. TUTKITUT ASIAKIRJAT

Tatéd lausuntoa varten olemme tutkineet seuraavat asiakirjat ja muut sellaiset asiakirjat, joita on pidetty valttimattomina tai
asiaankuuluvina:

1) [lisad viittaus jdrjestelyihin, joilla TARGETiin osallistumista koskevat yhdenmukaistetut siinnét] pannaan
tdytantoon| [lisdd paivimadrd] pdivityn jarjestelman osalta (jaljempdna ’sddnnot’); ja

2) muut jirjestelméd jaftai osallistujan ja muiden jérjestelmin osallistujien vilistd ja osallistujien ja [lisdd keskuspankin
nimi]n vilistd suhdetta sdintelevit asiakirjat.

Sddntojd ja [...] kutsutaan jiljempana jarjestelmad koskeviksi asiakirjoiksi'.

2. OLETUKSET
Tami lausunto perustuu jarjestelmad koskevien asiakirjojen osalta seuraaviin oletuksiin:

1) jarjestelmdd koskevat asiakirjat ovat asianomaisten osapuolien toimivallan ja valtuuksien piirissd, ja ne ovat
hyviksyneet, antaneet tai tdytintoonpanneet ja tarvittaessa toimittaneet kyseiset asiakirjat,

2) jdrjestelmii koskevien asiakirjojen ehdot ja niihin perustuvat oikeudet ja velvoitteet ovat pétevid ja oikeudellisesti sitovia
niiden [jarjestelmdn jdsenvaltio]n lakien mukaan, joita todetaan sovellettavan sanottuihin asiakirjoihin, ja lainvalinta,
jonka mukaan [jirjestelmén jasenvaltioln lakeja sovelletaan jdrjestelmin asiakirjoihin, on pitevd [jirjestelmédn
jasenvaltio]n lakien mukaan,

3) jarjestelmin, jonka vilitykselld kiteissiirtotoimeksiannot toimitetaan tai kéteissiirrot vastaanotetaan tai oikeudet
toteutetaan tai velvollisuudet suoritetaan, osallistujilla on toimilupa tarjota varojensiirtopalveluja kaikissa

asianomaisissa maissa, ja

4) meille jaljennoksend tai ndytteind toimitetut asiakirjat ovat alkuperdisten asiakirjojen mukaisia.

3. LAUSUNTO

Edelld esitettyyn perustuen ja ellei edelld esitetysta taikka jiljempdna esitetyistd kohdista muuta johdu, katsomme seuraavaa:

3.1 Maakohtaiset oikeudelliset nikékohdat [soveltuvin osin]

[Maa]n oikeusjirjestelmin seuraavat piirteet ovat jirjestelmad koskevista asiakirjoista johtuvien velvollisuuksien kanssa
sopusoinnussa eivatkd milldin lailla syrjaytd kyseisid velvollisuuksia: [maakohtaisten oikeudellisten ndkokohtien luettelo].

3.2 Maksukyvyttomyyteen liittyvit yleiset kysymykset

3.2.a Maksukyvyttomyysmenettelyjen tyypit

Ainoat maksukyvyttomyysmenettelyjen tyypit (akordi ja velkasaneeraus mukaan luettuina), joiden kohteeksi osallistuja voi
joutua [maa]ssa, ovat seuraavat (tdssd lausunnossa maksukyvyttomyysmenettelylld tarkoitetaan myos osallistujan [maa]ssa
olevia varallisuuseria tai sivuliikkeitd koskevia kaikenlaisia menettelyitd, joiden kohteeksi osallistuja voi joutua [maa]ssa):
[laadi luettelo menettelyistd alkuperaiskielelld sekd englannin kielelld] (jaljempédnd yhteisesti 'maksukyvyttomyysme-
nettelyt’).
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Maksukyvyttomyysmenettelyiden lisiksi osallistuja, sen varallisuus tai sen [maa]ssa oleva sivuliike voi [maa]ssa joutua
seuraavien menettelyjen kohteeksi: [laadi luettelo alkuperdiskielelld ja englannin kielelld sovellettavista maksuajan
pidennyksistd, selvitystilamenettelyistd tai muista menettelyistd, joiden seurauksena maksut osallistujalle tai osallistujalta
voidaan keskeyttdd tai joiden seurauksena maksuille voidaan asettaa rajoituksia, tai muista vastaavista menettelyistd]
(jdljempdna yhteisesti ‘menettelyt’).

3.2.b Maksukyvyttomyyssopimukset

[Maa] tai [maa]n tietyt poliittiset alayksikot, jotka mairitetddn jiljempand, onjovat seuraavien maksukyvyttomyysso-
pimusten osapuolenajosapuolina: [luettele tarvittaessa sopimukset, joilla on tai saattaa olla merkitystd timin lausunnon
kannalta].

3.3  Jdrjestelmii koskevien asiakirjojen tiytintoénpanokelpoisuus

Ellei jaljempdna esitetyistd kohdista muuta johdu, kaikki jarjestelmad koskevien asiakirjojen mairdykset ovat [maa]n lakien
mukaan sitovia ja tdytintoonpanokelpoisia niiden ehtojen mukaisesti, erityisesti tapauksissa, joissa pannaan vireille
osallistujaa koskeva maksukyvyttomyysmenettely.

Erityisesti katsomme seuraavaa:

3.3.a Kateissiirtotoimeksiantojen kdsittely

Saintojen maardykset kiteissiirtotoimeksiantojen kasittelystd [lisdd asiaa koskevat médraykset, joilla pannaan tdytintoon
liitteessd I olevan I osan 17 ja 18 artikla, liitteessd I olevan II osan 4-7 ja 9 artikla, liitteessi I olevan Il osan 5-10 ja 14-17
artikla, IV osan 4 ja 6-7 artikla, liitteessd I olevan V osan 6 ja 10 artikla] ovat pétevid ja tdytintoonpanokelpoisia. Kaikki
tillaisten kohtien mukaisesti kisitellyt kiteissiirtotoimeksiannot ovat [maa]n lakien mukaan pitevii, sitovia ja tdytdntd6n-
panokelpoisia. Sddntojen mairdykset, joissa mddritellddn tarkka ajankohta, jona osallistujan jirjestelmddn toimittamat
kiteissiirtotoimeksiannot tulevat tdytintoonpanokelpoisiksi ja peruuttamattomiksi ([lisdd sdéntojen asiaa koskeva kohta,
jolla pannaan taytantoon liitteessd 1 olevan [ osan 18 artikla]) ovat [maa]n lakien mukaan pitevid, sitovia ja tiytdntoonpa-
nokelpoisia.

3.3.b [Lisdd keskuspankin nimi] toimivaltuudet tehtdvdnsd suorittamiseen

Osallistujaa koskevien maksukyvyttomyysmenettelyjen tai menettelyjen aloittamien ei vaikuta [lisdd keskuspankin nimi]n
jarjestelmai koskevista asiakirjoista johtuviin toimivaltuuksiin. [Mainitse [tarvittaessa], ettd tdimd lausunto koskee myos

muita yhteisojd, jotka tarjoavat osallistujille jarjestelmén osallistumisen kannalta valittomasti ja ehdottomasti tarpeellisia
palveluja (esim. TARGETin verkkopalvelujen tarjoaja).]

3.3.c Oikeuskeinot erityisissd erddantymistilanteissa

[Tilanteissa, joissa ne soveltuvat osallistujaan, siddntojen [lisdd kohdatln médrdykset erddntymittomien saamisten
nopeutetun suorittamisen vaatimisesta, osallistujan talletusten kédyttdmisestd saamisten kuittaamiseen, vakuuksien
realisoimisesta, osallistumisen keskeyttimisestd ja padttdmisestd, viivistyskoron vaatimisesta, sopimuksen irtisanomisesta
ja transaktioiden lopettamisesta ([lisdd sddntojen ja jarjestelmad koskevien asiakirjojen muut asianomaiset lausekkeet]) ovat
[maa]n lakien mukaan pitevid ja tdytintoonpanokelpoisia.]

3.3.d Osallistumisen keskeyttiminen ja irtisanominen

Tilanteissa, joissa ne soveltuvat osallistujaan, sddnt6jen [lisad kohdat]n mairdykset (osallistujan jirjestelméin osallistumisen
keskeyttamisestd ja irtisanomisesta maksukyvyttomyysmenettelyn tai menettelyn aloittamisen tai muun jirjestelmai
koskevissa asiakirjoissa mddritellyn erityisen erddntymistilanteen vuoksi tai tilanteissa, jossa osallistuja muodostaa
systeemiriskin tai silld on vakavia toiminnallisia ongelmia) ovat [maa]n lakien mukaan pétevid ja tdytdntoonpanokelpoisia.

3.3.e Seuraamusjdrjestelmd

Tilanteissa, joissa ne soveltuvat osallistujaan, sddntojen [lisdd kohdat]n madrdykset sellaiselle osallistujalle madrattavista
seuraamuksista, joka on kykenemitén maksamaan takaisin pdivinsisdisen tai, soveltuvin osin, yon yli -luoton ajoissa, ovat
[maa]n lakien mukaan pitevid ja tdytintoonpanokelpoisia.
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3.3.f Oikeuksien ja velvollisuuksien luovuttaminen

Osallistuja ei voi luovuttaa, muuttaa tai siirtdd oikeuksiaan ja velvollisuuksiaan kolmansille osapuolille ilman [lisdd
keskuspankin nimi]n etukiteen antamaa kirjallista suostumusta.

3.3.g Sovellettavan oikeuden ja toimivaltaisen tuomioistuimen valinta

Saantojen [lisdd kohdatln madraykset, erityisesti sovellettavan lain, riitojen ratkaisun, toimivaltaisten tuomioistuinten ja
menettelyn vireillepanon osalta, ovat [maa]n lakien mukaan pitevii ja tdytintoonpanokelpoisia.

3.4 Mititoitivissi olevat suosimiset

Katsomme, etti jirjestelmai koskevista asiakirjoista johtuvia velvollisuuksia tai téllaisten velvollisuuksien suorittamista tai
noudattamista ennen osallistujaa koskevan maksukyvyttomyysmenettelyn tai menettelyn aloittamista, ei voi sivuuttaa
tallaisessa menettelyssd velkojien suosimisena, mititoitdvissd olevana transaktiona tai muutoin [maa]n lakien mukaan.

Erityisesti, ja rajoittamatta edelld sanottua, timéd koskee minka tahansa osallistujan jirjestelmain toimittamia kateissiirtotoi-
meksiantoja. Erityisesti katsomme, ettd sddntojen [lisdd kohdat]n mairdykset, joissa kiteissiirtotoimeksiantojen taytintoon-
panokelpoisuus ja peruuttamattomuus vahvistetaan, ovat patevid ja tdytintoonpanokelpoisia ja ettd kiteissiirtotoimek-
siantoja, jotka mikd tahansa osallistuja on toimittanut jdrjestelmidn ja jotka on Kkésitelty sddntGjen [lisid kohdat]
mukaisesti, ei voida kumota maksukyvyttomyysmenettelyssd tai menettelyssid velkojien suosimisena, mititoitdvissd
olevana tapahtumana tai muutoin [maa]n lakien mukaan.

3.5 Ulosmittaus

Jos osallistujan velkoja hakee [maa]n lakien mukaisesti ulosottopadtostd (mukaan lukien varojen jaddyttamistd koskeva
pddtos ja takavarikko sekd miké tahansa muu julkis- tai yksityisoikeudellinen menettely, jolla pyritdin suojelemaan yleistd
etua tai osallistujan velkojien oikeuksia), jaljempénd 'ulosotto’, [maa]n tuomioistuimelta, valtion viranomaiselta, oikeusvira-
nomaiselta tai julkishallinnon viranomaiselta, katsomme ettd [lisdd analyysi ja arviointi].

3.6  Vakuudet [soveltuvin osin]

3.6.a Oikeuksien tai talletusten luovutus vakuus-, panttaus-, ja/tai repotarkoituksessa

Vakuusluovutukset ovat pitevid ja tdytintoonpanokelpoisia [maa]n lakien mukaan. Erityisesti pantin tai takaisinostoso-
pimuksen (repon) perustaminen ja realisointi [lisdd viittaus asianomaiseen keskuspankin kanssa sovittuun jirjestelyyn]n
mukaisesti ovat [maa]n lakien mukaan pitevid ja taytintoonpanokelpoisia.

3.6.b Luovutuksensaajan, pantinsaajan tai repo-ostajan muita velkojia parempi etuoikeus

Jos osallistuja joutuu maksukyvyttomyysmenettelyn tai muun menettelyn kohteeksi, [lisdd viittaus keskuspankkiin]lle tai
muille jdrjestelman osallistujille vakuudeksi luovutetuilla tai pantatuilla oikeuksilla ja varallisuuserilld on kaikkien muiden
velkojien saamisia parempi etuoikeus eikd muiden velkojien etuoikeusjirjestys vaikuta naihin oikeuksiin.

3.6.c Vakuusoikeuksien tdytintiinpano

Myos tilanteissa, joissa osallistujaa koskee maksukyvyttomyysmenettely tai muu menettely, jarjestelmdn muut osallistujat ja
[lisdd keskuspankin nimi] voivat [luovutuksensaajina, pantinsaajina tai repo-ostajina] sddntdjen mukaisilla [lisdd
keskuspankin nimi]n toimilla realisoida osallistujan oikeuksia ja omaisuuseria.
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3.6.d Muotoa ja rekisterointii koskevat vaatimukset

Osallistujan omaisuutta tai oikeuksia koskevan vakuusluovutuksen, pantin tai repon perustamiseen tai realisointiin ei
sovelleta muotovaatimuksia, eikd [vakuusluovutusta, panttia, repoa taikka niitd koskevia erityispiirteitd] tarvitse
rekister6ida tai taltioida missdin toimivaltaisessa [maa]n tuomioistuimessa taikka valtion, oikeus- tai julkisviranomaisessa.

3.7 Sivuliikkeet [soveltuvin osin]

3.7.a Lausuntoa sovelletaan sivuliikkeiden vdlitykselld suoritettuihin toimiin

Jokainen osallistujaa koskeva edelld esitetty lausunto on [maa]n lakeja sovellettaessa yhtd paikkansapitivd ja pdtevd
tilanteissa, joissa osallistuja toimii yhden tai useamman [maan]n ulkopuolella perustetun sivuliikkeensi vilityksella.

3.7.b Lainmukaisuus

Jarjestelmad koskevien asiakirjojen mukaisten oikeuksien toteuttaminen tai velvollisuuksien tiyttiminen tai kdteissiirtotoi-
meksiantojen toimittaminen, valittiminen tai vastaanottaminen osallistujan sivuliikkeen toimesta eivdt milladn tavoin riko
[maa]n lakia.

3.7.c Vaaditut auktorisoinnit

Osallistujan sivuliike voi kdyttda tai suorittaa jirjestelmdd koskevien asiakirjojen mukaisia oikeuksia ja velvollisuuksia taikka
toimittaa, valittda tai vastaanottaa tilisiirtotoimeksiantoja, eikd niitd toimia varten tarvita lisdvaltuutuksia, -hyvaksymisia,
-lupia, -hakemuksia, -taltiointeja, -rekisterditymisid taikka julkisen notaarin vahvistuksia taikka [maa]ssa toimivaltaisten
tuomioistuinten, oikeus- tai muiden viranomaisten muita todistuksia.

Tamad lausunto on annettu sen pdivayksen mukaisena paivini ja se on osoitettu ainoastaan [lisdd keskuspankin nimi]lle ja
[osallistujalle]. Muut henkil6t eivit voi vedota tdhdn lausuntoon eikd lausunnon sisdltod saa Euroopan keskuspankkia ja
Euroopan keskuspankkijirjestelmin kansallisia keskuspankkeja [ja [maa]n kansallista keskuspankkia/asianomaisia
sddntelyviranomaisia] lukuun ottamatta antaa tiedoksi muille kuin sen vastaanottajille ja ndiden oikeudellisille
neuvonantajille ilman kirjallista etukiteissuostumustamme.

Kunnioittavasti

[allekirjoitus]
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LISAYS IV

TOIMINNAN JATKUVUUS JA VARAJARJESTELYT

1. YLEISET SAANNOKSET

Tissa lisdyksessd vahvistetaan [lisdd keskuspankin nimi]n ja osallistujien viliset jarjestelyt siltd varalta, ettd TARGETissa tai
yhden tai useamman verkkopalvelujen tarjoajan palvelussa on hiirio, nithin vaikuttaa ulkopuolinen epitavanomainen
tapahtuma, tai héiri6 vaikuttaa osallistujiin.

Taman lisdyksen viittaukset kellonaikoihin tarkoittavat EKP:n kotipaikan paikallista aikaa.

Téssd 1 jaksossa vahvistettuja sddnnoksid sovelletaan MCA-tileihin, RTGS-DCA-tileihin ja niiden alatileihin, RTGS-AS-
teknisiin tileihin, T2S-DCA-tileihin, TIPS-DCA-tileihin ja TIPS-AS- teknisiin tileihin.

1.1 Toiminnan jatkuvuutta turvaavat toimet ja varajirjestelyt

a) Jos TARGETin normaali toiminta hiiriintyy ulkopuolisen epitavanomaisen tapahtuman jajtai TARGETissa olevan
hdirion jaftai yhden tai useamman verkkopalvelujen tarjoajan tiedonsiirtoverkossa olevan hdirion vuoksi, [lisad
keskuspankin nimi]lla on oikeus ottaa kdyttoon toiminnan jatkuvuutta turvaavia toimia ja varajirjestelyja.

b) TARGETissa voidaan kdyttdd seuraavia toiminnan jatkuvuutta turvaavia toimia ja varajirjestelyja:
i) TARGETin toiminnan siirtdiminen vaihtoehtoiseen paikkaan;
ii) TARGET-kéyttoaikataulun muuttaminen.

¢) [Lisd4 keskuspankin nimi]lla on toiminnan jatkuvuutta turvaavien toimien ja varajirjestelyjen osalta tdysi harkintavalta
pdattad, mihin toimiin se mahdollisesti ryhtyy.

1.2 Poikkeamista tiedottaminen

Edelld 1.1 kohdassa kuvatun tapahtuman sattuessa asiasta on ilmoitettava osallistujille mahdollisuuksien mukaan EKP:n
verkkosivuston, GUI-moduulin ja tarvittaessa kotimaisten viestintiakanavien kautta. Osallistujille ldhetettdvissd
ilmoituksissa on oltava erityisesti seuraavat tiedot:

i) tapahtuman kuvaus ja sen vaikutus TARGETiin;

ii) ajankohta, jona tapahtuman odotetaan ratkeavan (jos tiedossa);

iii) tiedot (mahdollisesti) jo suoritetuista toimenpiteisti, ja

iv) (mahdolliset) neuvot osallistujille;

v) tiedonannon aikaleima ja tieto siitd, milloin péivitys toimitetaan.

1.3 Aukioloaikojen muuttaminen

a) Muuttaessaan TARGETin kdyttoaikataulua ndiden sdintojen I osan 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti [lisdd keskuspankin
nimi] voi lykdtd TARGETin katkaisuaikoja tiettynd pankkipdivini tai lykdtd seuraavan pankkipdivin aloitusta tai
muuttaa minkd tahansa muun lisdyksessd V mainitun tapahtuman ajoitusta.

b) TARGETin katkaisuaikoja voidaan tiettynd pankkipaivind lykitd, jos TARGETin hiirié on sattunut kyseisen péivin
aikana mutta ratkaistu ennen klo 18.00. Sulkemisajan lykkdyksen ei normaalisti tulisi ylittdd kahta tuntia, ja
lykkadamisestd on tiedotettava osallistujille mahdollisimman hyvissa ajoin.

¢) Kun TARGETin katkaisuaikojen lykkddmisestd on ilmoitettu, lykkéystd voidaan pidentii edelleen mutta ei peruuttaa.

1.4 Muut méiriykset

a) Jos [lisdd keskuspankin nimi] ei ole toimintakykyinen, muut eurojirjestelmin keskuspankit tai tason 3 keskuspankit
voivat hoitaa TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajdrjestelmain liittyvit tekniset toiminnot tai osan niista.
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b) [Lisdd keskuspankin nimi] voi edellyttdd, ettd osallistujat osallistuvat sidnnollisiin tai tapauskohtaisiin toiminnan
jatkuvuutta turvaavia toimia ja jdrjestelyjd koskeviin testauksiin, koulutuksiin tai muihin [lisdd keskuspankin nimi]n
tarpeellisiksi katsomiin ennakoiviin toimenpiteisiin. Osallistujat vastaavat yksin kustannuksista, jotka koituvat niille
tdllaisista testeistd tai muista jrjestelyistd.

2. TOIMINNAN JATKUVUUS JA VARAJARJESTELYT (RTGS-DCA-TILIT JA RTGS-AS-SELVITYSPROSESSIT)

Sen lisiksi, mitd 1 jaksossa sdddetddn, tdimidn 2 jakson sddnnoksid sovelletaan erityisesti RTGS-AS-selvitysmenettelyjd
kéayttaviin RTGS-DCA-tilien haltijoihin ja liitinndisjarjestelmiin.

2.1 TARGETin toiminnan siirtiminen vaihtoehtoiseen paikkaan

a) TARGETin toiminta voidaan siirtdd 1.1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettuun samalla tai toisella alueella
sijaitsevaan vaihtoehtoiseen paikkaan.

b) Jos TARGETin toiminta siirretddn toiselle alueelle, osallistujien tulee i) pidattyd lahettdmaistd uusia kéteissiirtotoimek-
siantoja TARGETiin; ii) suorittaa [lisd4d keskuspankin nimi]n pyynnostd tisméytys; iii) toimittaa uudelleen kaikki
kiteissiirtotoimeksiannot, joiden havaitaan puuttuvan; ja iv) toimittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle kaikki
asiaankuuluvat tiedot.

¢) [Lisdd keskuspankin nimi] voi toteuttaa muita toimia, mukaan lukien osallistujien tilien veloittaminen ja hyvittiminen,
palauttaakseen osallistujien tilit tilanteeseen ennen siirtoa.

2.2 Aukioloaikojen muuttaminen

a) Jos [lisdd keskuspankin nimi] lykkdd TARGETin sulkemista 1.3 kohdassa tarkoitetulla tavalla ennen klo 16.50,
vdhintddn yhden tunnin pituinen jakso asiakkaiden ja pankkienvilisten maksumairdysten katkaisuajan jilkeen tulisi
normaalisti sdilyttad.

b) Liitdnndisjarjestelmilld on oltava valmiina keinot selviytyd tapauksista, joissa uudelleenavausaikaa lykdtiin TARGETin
edellisend pdivina sattuneen hiirion vuoksi.

2.3 Kisittely varajirjestelyin

a) Jos [lisdd keskuspankin nimi] katsoo tarpeelliseksi, se aloittaa kiteissiirtotoimeksiantojen késittelyn toiminnan
jatkuvuuden turvaamiseksi TARGETin varajdrjestelméd tai muita keinoja kéyttden. Tallaisissa tapauksissa kasittely
varajirjestelyin toteutetaan parhaiden edellytysten mukaisesti. [Lisdd keskuspankin nimi]n on kdytettdvissd olevien
viestintdvilineiden valitykselld ilmoitettava osallistujilleen varajirjestelyn aloittamisesta.

b) Kun kisittely toiminnan jatkuvuuden turvaamiseksi tapahtuu TARGETin varajirjestelmad kayttden, RTGS-DCA-tilien
haltijat toimittavat kiteissiirtotoimeksiannot ja [lisdd keskuspankin nimi] hyviksyy ne. [Lisdd keskuspankin nimi] voi
poikkeuksellisesti myos syottad kiteissiirtotoimeksiantoja manuaalisesti osallistujien puolesta. Liitinndisjdrjestelma voi
lisaksi toimittaa RTGS-AS-selvitysprosessissa A kisiteltdvia maksumdairdyksid sisdltavid tiedostoja, jotka [lisdd
keskuspankin nimi] sy6ttdd varajirjestelmiin liitinnéisjarjestelmén hyviksynnin saatuaan.

) Seuraavat kiteissiirtotoimeksiannot katsotaan erittdin kriittisiksi, ja [lisdd keskuspankin nimiln on parhaiden
edellytysten mukaisesti pyrittava kasittelemain ne hairi6tilanteissa ilman aiheetonta viivytysta:

i) maksut, jotka liittyvdt CLS Bank Internationalin CLSSettlement-jarjestelmassi kisiteltaviin operaatioihin;
ii) keskusvastapuolten vakuuksien muutospyynnét.

d) Muita kuin c alakohdassa lueteltuja kiteissiirtotoimeksiantoja, jotka ovat tarpeen systeemiriskin vélttimiseksi, pidetdan
kriittisind, ja [lisdd keskuspankin nimi] voi padttda aloittaa niiden kasittelyn varajdrjestelyin. Kriittisid kiteissiirtotoimek-

siantoja ovat muun muassa seuraavat:

i) kateissiirtomairadykset, jotka liittyvdt muiden asetuksessa (EU) N:o 795/2014 (EKP/2014/28) mdiriteltyjen
jarjestelman kannalta merkittavien maksujdrjestelmien kirjauksiin
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i) likviditeetin siirtotoimeksiannot T2S-DCA-tileille tai TIPS-DCA-tileille;

iii) likviditeetin siirtotoimeksiannot, jotka ovat valttdimattomid c alakohdassa tarkoitettujen erittdin kriittisten kateissiir-
totoimeksiantojen tai muiden kriittisten kteissiirtotoimeksiantojen toteuttamiseksi.

e) Kiteissiirtotoimeksiannot, jotka on ldhetetty TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmididn ennen
varajirjestelyn aloittamista mutta jotka on asetettu jonoon, voidaan my6s kisitelld varajirjestelyin. Ndissd tapauksissa
[lisdd keskuspankin nimi]n on pyrittavd vilttimain kiteissiirtotoimeksiantojen kaksoiskisittelyd, mutta osallistujat
kantavat riskin mahdollisesta kaksoiskasittelysta.

f) Osallistujien on annettava vakuudeksi vakuuskelpoisia omaisuuserid, kun jatkuvuuden turvaava kisittely tapahtuu
TARGETin varajirjestelmdd kayttden. Varajirjestelyn aikana saapuvia kateissiirtotoimeksiantoja voidaan kéyttad
lahtevien kateissiirtotoimeksiantojen rahoittamiseen.

2.4 Osallistujiin Liittyvit hairiot

a) Jos osallistujalla on tilanne tai ongelma, joka estdd sitd lahettdmastd kiteissiirtotoimeksiantoja TARGETiin, sen tulee
ratkaista tilanne tai ongelma omin keinoin. Osallistuja voi erityisesti turvautua kaikkiin kdytettdvissddn oleviin sisdisiin
ratkaisuihin, graafisen kayttoliittyman toimintoihin likviditeetin siirtojen ja maksumdiirdysten ksittelemiseksi tai
varatoimintoon graafisen kayttoliittyman kautta.

b) Jos a alakohdassa tarkoitetut osallistujan kdyttdmat ratkaisukeinot ja/tai ratkaisut tai toiminnot on jo kéytetty tai jos ne
ovat riittdmattomid, osallistuja voi pyytda tukea [lisdd keskuspankin nimi]lta, ja [lisdd keskuspankin nimi] antaa tukea
parhaiden edellytystensd mukaan. [Lisdd keskuspankin nimi] pddttdd, mitd tukea se tarjoaa osallistujalle.

c) Lisidd tarvittaessa — yksityiskohtaiset liitinndisjarjestelmad koskevat varajirjestelyt kuvataan [lisdd keskuspankin nimi]n
ja asianomaisen liitdnndisjdrjestelman vilisissa tdydentavissd jdrjestelyissa.

3. TOIMINNAN JATKUVUUS JA VARAJARJESTELYT (MCA-TILIT)

Edelld olevan 1 jakson sddnnosten lisdksi timin 3 jakson sddnnoksid sovelletaan erityisesti MCA-tilien haltijoihin.

3.1 TARGETin toiminnan siirtiminen vaihtoehtoiseen paikkaan

a) TARGETin toiminta voidaan siirtdd 1.1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettuun samalla tai toisella alueella
sijaitsevaan vaihtoehtoiseen paikkaan.

b) Jos TARGETin toiminta siirretddn toiselle alueelle, osallistujien tulee i) piddttya lahettimastd uusia kiteissiirtotoimek-
siantoja TARGETiin; ii) suorittaa [lisdd keskuspankin nimiln pyynnostd tdsmiytys; iii) toimittaa uudelleen kaikki
kiteissiirtotoimeksiannot, joiden havaitaan puuttuvan; ja iv) toimittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle kaikki
asiaankuuluvat tiedot.

c) [Lisdd keskuspankin nimi] voi toteuttaa muita toimia, mukaan lukien osallistujien tilien veloittaminen ja hyvittiminen,
palauttaakseen osallistujien tilit tilanteeseen ennen siirtoa.

3.2 Kasittely varajirjestelyin

a) Jos [lisdid keskuspankin nimi] katsoo tarpeelliseksi, se aloittaa kiteissiirtotoimeksiantojen kisittelyn toiminnan
jatkuvuuden turvaamiseksi TARGETin varajirjestelmdd tai muita keinoja kdyttden. Naissd tapauksissa kasittely
varajdrjestelyin toteutetaan parhaiden edellytysten mukaisesti. [Lisdd keskuspankin nimiln on kiytettdvissd olevien
viestintdvilineiden vilitykselld ilmoitettava osallistujilleen varajirjestelyn aloittamisesta.

b) Kun kisittely toiminnan jatkuvuuden turvaamiseksi tapahtuu TARGETin varajirjestelmad kdyttden, MCA-tilien haltijat
toimittavat kaiteissiirtotoimeksiannot ja [lisdd keskuspankin nimi] hyviksyy ne. [Lisdd keskuspankin nimi] voi
poikkeuksellisesti myds syottaa kateissiirtotoimeksiantoja manuaalisesti osallistujien puolesta.

) Kiteissiirtotoimeksiantoja, jotka ovat tarpeen systeemiriskin vélttamiseksi, pidetddn kriittising, ja [lisdd keskuspankin
nimi] voi paittda aloittaa niiden kasittelyn varajirjestelyin.
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d) Kiteissiirtotoimeksiannot, jotka on toimitettu TARGET-[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmdin ennen
varajirjestelyn kdyttoonottoa mutta jotka on asetettu jonoon, voidaan myos kasitelld varajdrjestelyin. Naissd
tapauksissa [lisdd keskuspankin nimi]ln on pyrittdva vilttdimadn kiteissiirtotoimeksiantojen kaksoiskdsittelyd, mutta
osallistujat kantavat riskin mahdollisesta kaksoiskasittelysta.

¢) Osallistujien on annettava vakuudeksi vakuuskelpoisia omaisuuserid, kun jatkuvuuden turvaava kisittely tapahtuu
TARGETIn varajirjestelmdd kayttden. Varajirjestelyn aikana saapuvia kateissiirtotoimeksiantoja voidaan kéyttad
lahtevien kiteissiirtotoimeksiantojen rahoittamiseen.

3.3 Osallistujiin liittyvit hairiot
a) Jos osallistujalla on tilanne tai ongelma, joka estdi sitd lahettdmastd kiteissiirtotoimeksiantoja TARGETiin, sen tulee

ratkaista tilanne tai ongelma omin keinoin. Osallistuja voi erityisesti turvautua kaikkiin kdytettdvissddn oleviin sisdisiin
ratkaisuihin tai graafisen kayttoliittyman toimintoihin likviditeetin siirtotoimeksiantojen késittelemiseksi.

b) Jos a alakohdassa tarkoitetut osallistujan kdyttdmit ratkaisukeinot ja/tai ratkaisut tai toiminnot on jo kaytetty tai jos ne
ovat riittimattomid, osallistuja voi pyytdd tukea [lisdd keskuspankin nimi]lta, ja [lisdd keskuspankin nimi] antaa tukea
parhaiden edellytystensd mukaan. [Lisdd keskuspankin nimi] pddttda, mitd tukea se tarjoaa osallistujalle.

4. TOIMINNAN JATKUVUUS JA VARAJARJESTELYT (T2S-DCA-TILIT)

Edelld olevan 1 jakson sddnnosten lisiksi timan 4 jakson sddnnoksid sovelletaan erityisesti T2S-DCA-tilien haltijoihin.

4.1 TARGETin toiminnan siirtiminen vaihtoehtoiseen paikkaan

a) TARGETin toiminta voidaan siirtdd 1.1 kohdan b alakohdan i alakohdassa tarkoitettuun samalla tai toisella alueella
(soveltuvin osin) sijaitsevaan vaihtoehtoiseen paikkaan.

b) Jos TARGETin toiminta siirretddn toiselle alueelle, osallistujien tulee i) piddttya lahettimastd uusia kiteissiirtotoimek-
siantoja TARGETiin; ii) suorittaa [lisdd keskuspankin nimiln pyynnostd tdsmdytys; iii) toimittaa uudelleen kaikki
madraykset, joiden todetaan puuttuvan; ja iv) toimittaa [lisdd keskuspankin nimi]lle kaikki asiaankuuluvat tiedot.

c) [Lisdd keskuspankin nimi]lla tulee olla mahdollisuus toteuttaa muita toimia, mukaan lukien osallistujien tilien
veloittaminen ja hyvittiminen, palauttaakseen osallistujien tilit tilanteeseen ennen toiminnan siirtoa.

4.2 Osallistujiin Littyvit hiiriot
a) Jos T2S-DCA-tilin haltijalla on tilanne tai ongelma, joka estdd sitd selvittimastd kateissiirtotoimeksiantoja TARGET-
[lisdd keskuspankin/maan tunnus]-osajirjestelmassd, sen tulee ratkaista tilanne tai ongelma omin keinoin.

b) Jos a alakohdassa tarkoitetut ratkaisukeinot on jo kéytetty tai jos ne ovat riittimattomid, osallistuja voi pyytdd tukea
[lisdd keskuspankin nimi]lta, ja [lisdd keskuspankin nimi] antaa tukea parhaiden edellytystensi mukaan. [Lisdd
keskuspankin nimi] paattdd, mitd tukea se tarjoaa osallistujalle.
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LISAYS V

TARGET-KAYTTOAIKATAULU

1. TARGETissa kirjattujen tapahtumien arvopéivi on aina se arvopaivi, jona jirjestelma on kdytossa.

2. Kaikki pdivit paitsi lauantait, sunnuntait, uudenvuodenpdivi, pitkdperjantai ('), padsidismaanantai (), vapunpdiva,
joulupiivi ja tapaninpéivd ovat TARGET-pankkipdivid, joten ne voivat olla TARGET-kirjausten arvopiivia.

3. TIPS-DCA-tileji ja TIPS-AS- teknisid tilejd operoidaan kaikkina pdivina. Kaikkia muita tilejd operoidaan kaikkina pdivind
paitsi lauantaina, sunnuntaina, uudenvuodenpiiviand, pitkdperjantaina (°), péddsidismaanantaina (*), vapunpdivind,
joulupdivin ja tapaninpdivana.

4. Pankkipaivd avataan edellisen pankkipdivan iltana.

5. Jarjestelman viiteaika on EKP:n kotipaikan paikallinen aika.

6. TARGET-pankkipiivin eri vaiheet sekd MCA-tilien, RTGS-DCA-tilien (°), T2S-DCA-tilien (%) ja TIPS-DCA-tilien kannalta
olennaiset [merkittavit operatiiviset] tapahtumat esitetddn seuraavassa taulukossa:

HH.MM MCA-tilit RTGS-DCA-tilit () T2S-DCA-tilit TIPS-DCA-tilit ()
18.45 (D-1) | Pankkipdivin aloitus: Pankkipiivin aloitus: Pankkipdivin aloitus: Pikamaksumdiraysten ja
Arvopdivan vaihtuminen | Arvopaivan Arvopdivin likviditeetin
vaihtuminen vaihtuminen siirtotoimeksiantojen
Yoajan kirjausten kisittely TIPS-AS-
valmistelu teknisille tileille ja nailtd
tileilta.

Ei likviditeetin siirtoja
TIPS-DCA-tilien ja
muiden tilien valilla

19.00 (D-1) | Keskuspankkioperaatioi- Katkaisuaika CMS-
den kirjaukset tietosyottojen
Maksuvalmiusluoton hyviksymiselle
takaisinmaksu Yoajan kirjausten
Yon yli -talletusten valmistelu
palautus
Automaattisten ja
saantoperusteisten
likviditeetin
siirtotoimeksiantojen
kasittely

(') EKP:n kotipaikassa sovellettavan kalenterin mukaisesti.

() EKP:n kotipaikassa sovellettavan kalenterin mukaisesti.

() EKP:n kotipaikassa sovellettavan kalenterin mukaisesti.

(*) EKP:n kotipaikassa sovellettavan kalenterin mukaisesti.

() Koskee my6s RTGS-AS- teknisid tilejd, alatilejd ja liitdnniisjirjestelman takuurahastotileja.
() Soveltuu myds TIPS-AS- teknisiin tileihin.
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HH.MM MCA-tilit RTGS-DCA-tilit () T2S-DCA-tilit TIPS-DCA-tilit (3
19.30 (D-1) | Keskuspankkioperaatioi- | Liitdnndisjarjestelman Pikamaksumairaysten ja
den kirjaukset Pysyvien | siirtotoimeksiantojen likviditeetin
likviditeetin kirjaukset siirtotoimeksiantojen
siirtotoimeksiantojen Pysyvien likviditeetin kasittely MCA- ja RTGS-
kasittely siirtotoimeksiantojen DCA-tileiltd ja -tileille
Valittomien likviditeetin | késittely
siirtotoimeksiantojen Automaattisten,
kasittely sadntoperusteisten ja
valittomien likviditeetin
siirtotoimeksiantojen
kisittely
20.00 (D-1) Yoajan kirjaussyklit Likviditeetin
siirtotoimeksiantojen
ksittely T2S-DCA-
tileiltd ja -tileille
02.30 Ei-valinnainen Ei-valinnainen Ei-valinnainen Pikamaksumadaréysten ja
(kalenteri- huoltoikkuna pailld huoltoikkuna paalla huoltoikkuna paalla likviditeetin
pdivi D-1:n | — pankkipdivat vapaa- | — pankkipaivat — pankkipdivit siirtotoimeksiantojen
jalkeen) péivien jalkeen, vapaapdivien  jdl- vapaapdivien  jal- | kasittely TIPS-AS-
mukaan lukien pank- keen, mukaan keen, mukaan | teknisille tileille ja -tileilta.
kipdivat maanantai- lukien pankkipaivat lukien pankkipaivat | Ei likviditeetin
sin maanantaisin maanantaisin siirtotoimeksiantoja
Valinnainen Valinnainen Valinnainen TIPS-DCA-tilien ja
huoltoikkuna huoltoikkuna huoltoikkuna muiden tilien valilld
(tarvittaessa) valilla (tarvittaessa) valilla (tarvittaessa) valilla
3.00-5.00 muina pdivind | 3.00-5.00 muina 3.00-5.00 muina
pdivind péivind (°)
Uudelleena- | Keskuspankkioperaatioi- | Liitdnndisjirjestelmdn | Yoajan kirjaussyklit Pikamaksumdiraysten ja

vausaika* (D)

den kirjaukset
Automaattisten,
sdantoperusteisten ja
valittomien likviditeetin
siirtotoimeksiantojen
kasittely

siirtotoimeksiantojen
kirjaukset
Automaattisten,
sdantoperusteisten ja
valittomien likviditeetin
siirtotoimeksiantojen
kasittely

Asiakkaiden ja
pankkienvilisten
maksumadrdysten
kasittely

likviditeetin
siirtotoimeksiantojen
késittely TIPS-AS-
teknisille tileille ja -tileiltd
sekd likviditeetin
siirtotoimeksiantojen
kisittely TIPS-DCA-tilien
ja muiden tilien valilla.
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HH.MM MCA-tilit RTGS-DCA-tilit (') T2S-DCA-tilit TIPS-DCA-tilit (3
05.00 (D) Piivikauppa/
reaaliaikainen kirjaus:
Reaaliaikaisten
kirjausten valmistelu
Osittaisten kirjausten
jaksot (%)
16.00 (D) DvP-mdardysten
katkaisuaika
16.30 (D) Automaattisen
vakuustoiminnon
automaattinen
palautus, jota seuraa
valinnainen kateisrahan
kéytto velanmaksuun
(cash sweep)
17.00 (D) Asiakkaiden
maksumaédraysten
katkaisuaika
17.40 (D) Kahdenvilisesti
sovittujen
omaisuudenhallintatoi-
mien (BATM) ja
keskuspankkioperaa-
tioiden (CBO)
katkaisuaika
17.45 (D) DCA-tileille tehtdvien Saapuvien likviditeetin | TIPS-DCA-tileiltd T2S-
likviditeetin siirtotoimeksiantojen DCA-tileille tulevat
siirtotoimeksiantojen katkaisuaika likviditeetin
katkaisuaika siirtotoimeksiannot
jaadytetaan Tdnd aikana
ei ksitelld likviditeetin
siirtotoimeksiantoja T2S-
DCA-tilien ja TIPS-DCA-
tilien valilla
18.00 (D) Katkaisuaika seuraaville: | Katkaisuaika I[Iman maksua (FoP) Pikamaksumdiraysten ja
— likviditeetin siirtotoi- | seuraaville: -katkaisuaika likviditeetin
meksiannot — pankkien  viliset | T2S-kirjausten kisittely | siirtotoimeksiantojen
— keskuspankkioperaa- maksumadraykset | paittyy kisittely TIPS-AS-
tiot, lukuun otta- ja Kierritys ja puhdistus | teknisille tileille ja -tileilta.
matta malssgvalmlus- — llkv1d1te§t1n siirto- | Péivdn lppgp ” TIPS-DCA-tileilt
jarjestelmaa toimeksiannot raportointi ja tiliotteet 1 keski
— luottolimiittien muu- | — liitdnndisjirjestel- IR TG.S..n esKitettyyn
tokset min  siirtotoimek- ikviditeetinhallintaan ja
) T2S-DCA-tileille tulevat
siannot

likviditeetin
siirtotoimeksiannot
jaddytetddn. Tand aikana
ei kasitelli likviditeetin
siirtotoimeksiantoja
TIPS-DCA-tilien ja
muiden tilien valilla
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HH.MM MCA-tilit RTGS-DCA-tilit () T2S-DCA-tilit TIPS-DCA-tilit (3

Heti klo 18.00 jilkeen:

Pankkipdivin muutos
(kun on saatu RTGS:n
keskitetyn
likviditeetinhallinnan
camt.019-sanoma)
TIPS-DCA-tilien saldojen
ja péivin lopun

raportoinnin
poikkileikkaus
18.15 (D) Maksuvalmiusjirjestel-
min kdyttod koskevien
pyyntojen katkaisuaika
18.40 (D) Maksuvalmiusluoton
kiyttod koskeva

katkaisuaika (vain
kansalliset keskuspankit)
Pdivan paitostoimet

(1) Koskee myds RTGS-AS- teknisid tilejd, alatilejd ja liitdnnaisjarjestelmdn takuurahastotileja.

() Soveltuu myos TIPS-AS- teknisiin tileihin.

() T2S-DCA-tilit: huoltoikkunan osalta vapunpiivi katsotaan pankkipaiviksi.

(*) Osittaisten kirjausten jaksot ovat klo 08:00, 10:00, 12:00, 14:00 ja 15:30 (tai 30 minuuttia ennen DvP-katkaisuajan alkua sen mukaan,
kumpi on ensin).

Aikataulua voidaan muuttaa, jos otetaan kayttoon toiminnan jatkuvuutta suojaavia toimia lisdyksen IV mukaisesti.
Eurojdrjestelmidn vdhimmadisvarantojen pitoajanjakson viimeisend péivdand katkaisuajat 18.15, 18.40, 18.45,
19.00 ja 19.30 MCA- ja RTGS-DCA-tilien osalta (sekd RTGS-AS- teknisten tilien ja alatilien sekd liitinnaisjirjestelman
takuurahastotien osalta) ovat 15 minuuttia myéhemmin.

Luettelo lyhenteistd ja huomautuksia taulukosta:

*  Uudelleenavausajat: voivat vaihdella tilanteen mukaan. Tiedot antaa operaattori.

(D-1): edellinen pankkipdiva
(D): kalenteripdivd = pankkipaivd = arvopdivd
CMS: vakuushallintajirjestelma

DvP-mairdykset: toimitus maksua vastaan -maaraykset.
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LISAYS VI

MAKSUTAULUKKO
1. YLEISTA

1. Seuraavat palvelut eivit sisilly [lisdd keskuspankin nimi]n tarjoamiin palveluihin, vaan asianomaiset palveluntarjoajat
laskuttavat ne ehtojensa mukaisesti:

a) verkkopalvelujen tarjoajan palvelut;

b) muut kuin kiteisrahaan liittyvit T2S-palvelut.

2. Osallistujan, joka haluaa vaihtaa valitsemaansa hinnoittelujrjestelmdd valintaa, on ilmoitettava asiasta [lisdd
keskuspankin nimi]lle kuukauden kahdenteenkymmenenteen kalenteripdivddn mennessd, jotta muutos voidaan ottaa
huomioon seuraavan kuukauden osalta.

N

MCA-TILIN HALTIJOIDEN MAKSUT
1. MCA-tileisti ja niilld kirjatuista transaktioista ei peritd maksuja.
2. [lisdd tarvittaessa: yhteishallinnoitujen MCA-tilien maksut]

3. RTGS-DCA-TILIN HALTIJOIDEN MAKSUT

—_

. RTGS-DCA-tilin haltijoiden on valittava jompikumpi seuraavista kahdesta hinnoitteluvaihtoehdosta:

) kuukausimaksu, johon lisitddn kiinted transaktiomaksu maksumaardystd (veloituskirjausta) kohti.

o

Kuukausimaksu 150 euroa

Transaktiomaksu per maksumiiriys 0,80 euroa

b) kuukausimaksu, johon lisitddn maksumdirdysten (veloituskirjausten) madrddn perustuva transaktiomaksu ja joka
lasketaan kumulatiivisesti jaljempdnd olevan taulukon mukaisesti. Laskutusryhméddn kuuluvien osallistujien osalta
lasketaan yhteen kaikkien kyseiseen ryhmiin kuuluvien osallistujien maksumdéirdysten (veloituskirjausten)
kuukausittainen maara.

Kuukausimaksu 1875 euroa
Maksumiiriysten kuukausittainen mairi

Hintaluokka Tapahtumia vihintiin Tapahtumia enintéin Transaktiomaksu per

maksumddrdys (euroa)

1. 1 10 000 0,60
2 10001 25000 0,50
3. 25001 50 000 0,40
4 50001 75000 0,20
5. 75001 100 000 0,125
6. 100001 150000 0,08
7. Yli 150 000 0,05

2. Likviditeetin siirtotoimeksiannot RTGS-DCA-tilleiltd alatileille, MCA-tileille, yon yli -talletustileille tai RTGS-DCA-
tileille, jotka ovat saman osallistujan tai samaan pankkiryhmittymdin kuuluvien osallistujien hallussa, tehdéin
veloituksetta.
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3. Likviditeetin siirtotoimeksiannoista RTGS-DCA-tileiltdi MCA-tileille tai RTGS-DCA-tileille, jotka ovat sellaisten
osallistujien hallussa, jotka eivit kuulu samaan pankkiryhmittymiin, veloitetaan 0,80 euroa per transaktio (veloituskirjaus).

4. Likviditeetin siirtotoimeksiannot RTGS-DCA-tileiltd T2S-DCA-tileille tai TIPS-DCA-tileille tehdidan veloituksetta.

5. Kaiteissiirtotoimeksiannoista RTGS-DCA-tililtd liitdnndisjarjestelman tilille () ei veloiteta maksua RTGS-DCA-tilin
haltijalta.

6. RTGS-DCA-tilin haltijoihin sovelletaan seuraavia maksuja:

Palvelu Kuukausimaksu (euroa)
Tavoitettavan BIC-koodin haltija (kirjeenvaihtajat (%)) 20
Julkaisematon BIC-koodi 30
Monitavoitettava tili (perustuu BIC8-koodiin) 80

() Tavoitettavan BIC-koodin haltijoita voivat kdyttad eri osallistujatyypit: Tavoitettavan BIC-koodin haltija — kirjeenvaihtaja; tavoitettavan
BIC-koodin haltija — suoran osallistujan sivuliike; ja tavoitettavan BIC-koodin haltija — kirjeenvaihtajan sivuliike. Maksu peritddn
ainoastaan tyypin "tavoitettavan BIC-koodin haltija — kirjeenvaihtaja” osalta. Maksu peritdin jokaisesta BIC11-koodista erikseen.

4. RTGS-AS-SELVITYSPROSESSIA KAYTTAVIEN LITANNAISJARJESTELMIEN MAKSUT

Maksut veloitetaan liitinndisjirjestelmakohtaisesti riippumatta tilien lukumdédristd ja tyypeistd. Useampaa kuin yhtid
jarjestelmai operoivia liitdinndisjdrjestelmin operaattoreita veloitetaan kustakin jarjestelmasta.

1. Liitdnndisjirjestelmin, joka kdyttdd RTGS-AS-selvitysprosesseja tai jolle on myonnetty poikkeus, jonka nojalla selvitys
voidaan toteuttaa RTGS-DCA-tilill4, on valittava jompikumpi seuraavista kahdesta hinnoitteluvaihtoehdosta:

a) kuukausimaksu, johon lisdtddn kiinted transaktiomaksu kiteissiirtotoimeksiantoa kohti.

Kuukausimaksu 300 euroa

Transaktiomaksu per

kiteissiirtotoimeksianto 1,60 euroa

b) kuukausimaksu, johon lisitddn kiteissiirtotoimeksiantojen mdairdan perustuva transaktiomaksu ja joka lasketaan
kumulatiivisesti jiljempana olevan taulukon mukaisesti.

Kuukausimaksu 3750 euroa
Kiteissiirtotoimeksiantojen kuukausittainen méiri
Transaktiomaksu per
Hintaluokka Tapahtumia vihintddn Tapahtumia enintddn kiteissiirtotoimeksianto
(euroa)

1. 1 5000 1,20
2. 5001 12500 1,00
3. 12501 25000 0,80
4. 25001 50000 0,40
5. Enemmin kuin 50 000 0,25

() Riippumatta siitd, onko kyse RTGS-DCA-tilista, RTGS AS- teknisestd tilistd vai liitinnaisjarjestelman takuurahastotilista.
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RTGS-DCA-tilin ja liitdnnaisjirjestelman tilin () valiset kateissiirtotoimeksiannot veloitetaan asianomaiselta liitinnaisjarjes-
telmiltd sen valitseman hinnoitteluvaihtoehdon mukaisesti.

2. Edelld vahvistettujen maksujen lisiksi kuhunkin liitinniisjarjestelmddn sovelletaan kahta kiintedd maksua, jotka

esitetdin seuraavassa taulukossa.

A. Kiinted maksu I

Liitinndisjirjestelmin kuukausimaksu 2000 euroa
B. Kiinted maksu II (perustuu huomioon otettavaan bruttoarvoon ('))

Koko (miljoonaa euroa/pvi) Vuosimaksu (euroa) Kuukausimaksu (euroa)
0-999,99 10 000 833
1 000-2 499,99 20000 1667
2500-4 999,99 40000 3334
5000-9 999,99 60 000 5000
10 000-49 999,99 80000 6666
50 000-499 999,99 100 000 8333
500 000 tai yli 200 000 16 667
(") "Huomioon otettava bruttoarvo” on niiden rahaméirdisten velvoitteiden kokonaismairi, jotka tdytetddn liitinndisjdrjestelmin kautta

RTGS-DCA-tililld tai alatililld tapahtuvin kirjauksin. Keskusvastapuolten osalta huomioon otettava bruttoarvo on kokonaisarvo, joka
perustuu futuurisopimusten nimellisarvoon tai futuurisopimusten markkina-arvoon ja joka lasketaan futuurisopimusten voimassaolon
pddttyessa ja provisio huomioon ottaen.

5. T2S-DCA-TILIEN HALTIJOIDEN MAKSUT

1. T2S-DCA-tilien hallinnoinnista peritdin seuraavat maksut:

Maksu per

Erd Sovellettu sdanto yksikko (euroa)
Likviditeetin Per transaktio veloitetun DCA-tilin osalta. 0,141
siirtotoimeksiannot T2S-

DCA-tilien vililld

Saldonsisiiset tapahtumat Onnistuneesti toteutetut saldonsisdiset tapahtumat (likviditeetin 0,094
jaddyttdminen, vapauttaminen, varaaminen jne.)

A2A-tiedustelut Per pankkitoimintaa koskeva tietoerd kussakin laaditussa A2A- 0,007
tiedustelussa

A2A-raportit Per pankkitoimintaa koskeva tietoerd kussakin laaditussa A2A-raportissa 0,004
mukaan lukien U2A-tiedustelujen tuloksena saadut A2A-raportit.

Tiedostoksi yhdistetyt Per sanoma kussakin tiedostossa, joka sisiltdd niputettuja sanomia 0,004

sanomat

Lihetys Kukin lahetys per T2S-osapuoli (seké saapuva ettd lihteva) lasketaan ja 0,012
siitd veloitetaan (lukuun ottamatta teknisid kuittaussanomia).

U2A-tiedustelut Kaikki toteutetut kyselyhakutoiminnot 0,100

() Riippumatta siitd, onko kyse RTGS-DCA-tilista, RTGS AS- teknisestd tilistd vai liitinnaisjarjestelman takuurahastotilista.
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; - Maksu per
Erd Sovellettu sdanto yksikko (euroa)
Maksu per T2S-DCA-tili Mika tahansa T2S-DCA-tili, joka on olemassa kuukausittaisen 0,000

laskutusjakson aikana

Talld hetkelld maksuton, tarkistetaan sddnnollisin viliajoin.

Automaattinen Automaattisen vakuuden antaminen tai palauttaminen 0,000
vakuustoiminto

2. Likviditeetin siirtotoimeksiannot T2S-DCA-tililtdi RTGS-DCA-tilille, TIPS-DCA-tilille tai MCA-tilille tehdiin
veloituksetta.

6. TIPS-DCA-TILIN HALTIJOIDEN MAKSUT

1. TIPS-DCA-tilien operoinnista peritddn maksut seuraavan taulukon mukaisesti, siind ilmoitetulta osapuolelta:

, - Maksu per

Erd Sovellettu sddnto yksikk® (euroa)
Kirjattu pikamaksumdirdys | Maksuvelvollinen osapuoli: veloitettavan TIPS-DCA-tilin omistaja 0,002
Kirjaamaton Maksuvelvollinen osapuoli: veloitettavan TIPS-DCA-tilin omistaja 0,002
pikamaksumiiriys
Kirjattu palautuspyynnén Maksuvelvollinen osapuoli: hyvitettivin TIPS-DCA-tilin omistaja 0,002
hyviksyminen
Kirjaamaton Maksuvelvollinen osapuoli: hyvitettivin TIPS-DCA-tilin omistaja 0,002
palautuspyynnén
hyviksyminen

2. Likviditeetin siirtotoimeksiannot TIPS-DCA-tileiltd MCA-tileille, RTGS-DCA-tileille, alatileille, yon yli -talletusten tileille,
TIPS-AS- teknisille tileille ja T2S-DCA-tileille tehddin veloituksetta.

7. TIPS-AS-SELVITYSPROSESSIA KAYTTAVAN LITANNAISJARJESTELMAN MAKSUT

1. Liitdnnéisjarjestelmdn TIPS-AS-selvitysprosessin kiytostd peritddn maksut seuraavan taulukon mukaisesti, siind
ilmoitetulta osapuolelta:

Erd Sovellettu sdanto Erdkohtainen

maksu (euroa)

Kirjattu pikamaksumdirdys | Maksuvelvollinen osapuoli: veloitettavan TIPS-AS- teknisen tilin omistaja 0,002

Kirjaamaton Maksuvelvollinen osapuoli: veloitettavan TIPS-AS- teknisen tilin omistaja 0,002

pikamaksumiiriys

Kirjattu palautuspyynnon Maksuvelvollinen osapuoli: hyvitettivin TIPS-AS- teknisen tilin omistaja 0,002

hyviksyminen

Kirjaamaton Maksuvelvollinen osapuoli: hyvitettavin TIPS-AS- teknisen tilin omistaja 0,002

palautuspyynnén

hyviksyminen

2. Likviditeetin siirtotoimeksiannot TIPS-AS- teknisilti tileiltd TIPS-DCA-tileille tehdiin veloituksetta.
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3. Edelld vahvistettujen maksujen lisiksi kustakin liitinnaisjirjestelmastd peritddn kuukausimaksu, joka perustuu
litinndisjarjestelmin omalla alustalla kirjattujen ja TIPS-AS- teknisell4 tililld ennakkoon rahastoitujen positioiden sallimien
pikamaksujen, ldhes reaaliaikaisten pikamaksujen ja palautuspyyntojen hyviksymisten bruttomédirdan. Maksun méird on
0,0005 euroa per kirjattu pikamaksu, lihes reaaliaikainen pikamaksu tai palautuspyynnon hyviksyminen. Kunkin
liitinndisjdrjestelmdn on kuukausittain ilmoitettava kirjattujen pikamaksujen ja lihes reaaliaikaisten pikamaksujen ja
kirjattujen palautuspyyntojen hyviksymisten bruttomdird pyOristettynd alaspdin ldhimpddn kymmeneen tuhanteen,
viimeistddn seuraavan kuukauden kolmantena pankkipdivind. [Lisdd keskuspankin nimi] soveltaa ilmoitettua
bruttomadrid laskiessaan maksun seuraavalle kuukaudelle.
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LISAYS VII

TIETOTURVAN HALLINTAA JA TOIMINNAN JATKUVUUDEN HALLINTAA KOSKEVAT VAATIMUKSET

MCA-TILIEN HALTIJAT, T2S-DCA-TILIEN HALTIJAT JA TIPS-DCA-TILIEN HALTIJAT

Niitd tietoturvan hallintaa ja toiminnan jatkuvuuden hallintaa koskevia vaatimuksia ei sovelleta MCA-tilin haltijoihin, T2S-
DCA-tilin haltijoihin eikd TIPS-DCA-tilin haltijoihin.

RTGS-DCA-TILIEN HALTIJAT JA LITANNAISJARJESTELMAT

Tassd lisdyksessd VII olevassa 1 jaksossa (tietoturvan hallinta) vahvistettuja vaatimuksia sovelletaan kaikkiin RTGS-DCA-
tilien haltijoihin ja liitdnndisjirjestelmiin, paitsi jos RTGS-DCA-tilin haltija tai liitinniisjdrjestelmé osoittaa, ettei sithen
sovelleta tiettyd vaatimusta. Kun osallistuja médrittdd vaatimusten soveltamisalan infrastruktuurinsa osalta, sen tulisi
yksiloidd maksutapahtumaketjun (Payment Transaction Chain, PTC) osatekijit. Maksutapahtumaketju alkaa
saapumispisteestd (Point of Entry, PoE) eli tapahtumien luontiin osallistuvasta jirjestelmastd (esim. tyoasemat, front office
ja back office -sovellukset ja viliohjelmistot) ja pédttyy jdrjestelmidn, joka on vastuussa sanoman ldhettimisestd
verkkopalvelujen tarjoajalle.

Lisdyksessd VII olevassa 2 jaksossa (toiminnan jatkuvuuden hallinta) esitettyjd vaatimuksia sovelletaan RTGS-DCA-tilien
haltijjoihin ja liitdnnéisjarjestelmiin, jotka eurojdrjestelmd on nimennyt TARGET-jdrjestelmdn moitteettoman toiminnan
kannalta kriittisiksi EKP:n verkkosivuilla sddnnoéllisesti pdivitettyjen ja julkaistujen kriteerien perusteella.

1. Tietoturvan hallinta

Vaatimus 1.1: Tietoturvapolitiikka

Johdon on annettava selkedt ohjeet liiketoiminnan tavoitteiden mukaisesti ja osoitettava tukea ja sitoutumista tietoturvaan
laatimalla, hyviksymalld ja pitimalld voimassa tietoturvapolitiikka, jonka tavoitteena on tietoturvan ja kyberresilienssin
hallinta koko organisaatiossa tietoturvaan ja kyberresilienssiin liittyvien riskien tunnistamisen, arvioinnin ja kisittelyn
osalta. Tietoturvapolitiikan tulee sisdltdd ainakin seuraavat osiot: tavoitteet, soveltamisala (mukaan lukien organisaatio,
henkil6sto, omaisuudenhoito jne.), periaatteet ja vastuunjako.

Vaatimus 1.2: Sisdinen organisaatio

Organisaation tietoturvaperiaatteiden tdytinto6npanoa varten on luotava tietoturvallisuuden viitekehys. Johdon on
koordinoitava ja tarkasteltava tietoturvallisuuden viitekehyksen luomista sen varmistamiseksi, ettd (vaatimuksen 1.1
mukainen tietoturvapolitiikka) pannaan tiytintoon koko organisaatiossa, mukaan lukien riittivien resurssien osoittaminen
ja turvallisuuteen liittyvien vastuiden osoittaminen titd tarkoitusta varten.

Vaatimus 1.3: Ulkopuoliset tahot

Organisaation tiedon ja tietojenkisittely-ympiristén tietoturva ei saisi heikentyd ulkopuolisten tahojen tai niiden
tarjoamien tuotteiden tai palvelujen kiyttimisen vuoksi tai sen johdosta, etti organisaation toiminta on niistd
riippuvainen. Ulkopuolisten tahojen pddsya organisaation tietojenkisittely-ympéristoon on valvottava. Jos ulkopuolisten
tahojen tai niiden tuotteiden/palvelujen edellytetddn paddsevin organisaation tietojenkisittely-ympiristoon, on suoritettava
riskinarviointi tietoturvallisuuteen liittyvien vaikutusten ja kontrollien méirittimiseksi. Kontrolleista on sovittava ja ne on
madriteltdvd kunkin asianomaisen ulkopuolisen tahon kanssa tehtivissi sopimuksessa.

Vaatimus 1.4: Suojattavan omaisuuden hallinta

Kaikki maksutapahtumaketjun piiriin kuuluvat tietovarannot, liiketoimintaprosessit ja niiden perustana olevat
tietojarjestelmat, kuten kéyttojarjestelmat, infrastruktuurit, lilketoimintasovellukset, kdyttovalmiit tuotteet, palvelut ja
kiyttdjan kehittdimat sovellukset, on otettava huomioon, ja niilli on oltava nimetty omistaja. Vastuut liiketoiminta-
prosessien ja It-komponenttien asianmukaisten kontrollien ylldpitimisestd ja toiminnasta tietoaineistojen suojaamiseksi
tulee maddrittdd. Huomautus: omistaja voi tarvittaessa delegoida tiettyjen kontrollien toteuttamisen, mutta vastuu
suojattavasta kohteesta sdilyy omistajalla.
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Vaatimus 1.5: Tietoaineistojen luokittelu

Tietoaineistojen luokittelussa otetaan huomioon niiden kriittisyys osallistujan hoitaman palvelun toimituksen
hdiriottomyyden kannalta. Luokittelussa ilmoitetaan suojaamisen tarve, prioriteetit ja suojaustaso tietoaineistojen
kisittelemiseksi asiaankuuluvissa litketoimintaprosesseissa, ottaen huomioon myds perustana olevat tietotekniset
komponentit. Johdon hyviksymdd tietoaineistojen luokittelujirjestelmdd kaytetddn asianmukaisten kontrollien
madrittelyyn tietoaineistojen suojaamisessa koko tiedon elinkaaren ajan (mukaan lukien tietoaineistojen poistaminen ja
tuhoaminen) ja erityisten késittelytoimenpiteiden tarpeesta ilmoittamiseen.

Vaatimus 1.6: Henkilosto ja turvallisuus

Turvallisuutta koskevat vastuut on otettava huomioon ennen tyohoénottoa asianmukaisissa toimenkuvauksissa seka
palvelussuhteen ehdoissa. Kaikkien tyonhakijoiden, sopimuskumppanien ja kolmansien osapuolten kayttdjien osalta on
tehtdva asianmukaiset selvitykset, etenkin kun kyse on arkaluonteisista tehtdvistd. Tietojenkdsittely-ymparistod kdyttavien
tyontekijoiden, sopimuskumppanien ja kolmansien osapuolten kiyttdjien on allekirjoitettava sopimus, joka koskee heidin
turvallisuuteen liittyvid tehtdviddn ja vastuitaan. Tyontekijoiden, sopimuskumppanien ja kolmansien osapuolien osalta on
varmistettava riittiva tietoisuus, ja heille on tarjottava koulutusta ja opastusta tietoturvatoimenpiteistd ja tietojenkasittely-
ympdriston kaytostdi mahdollisten tietoturvariskien minimoimiseksi. TyOntekij6itd varten on otettava kéytt6on
muodollinen kurinpitomenettely tietoturvarikkomusten kisittelyd varten. On mddriteltdvd vastuut sen varmistamiseksi,
ettd tyontekijan, sopimuskumppanin tai kolmannen osapuolen Kkiyttdjin poistuminen organisaatiosta tai siirto
organisaation sisilld tapahtuu hallitusti ja ettd kaikki laitteet palautetaan ja kaikki kdyttooikeudet poistetaan.

Vaatimus 1.7: Fyysinen turvallisuus ja ympdriston turvallisuus

Kriittiset tai arkaluonteiset tietojenkasittely-ymparistot on sijoitettava mddritellyilld turvallisuusvyohykkeilld suojatuille
alueille, joissa on asianmukaiset turvallisuusesteet ja padsynvalvonta. Ne on suojattava fyysisesti luvattomalta padsyltd,
vahingoittumiselta ja hairi6iltd. Pddsy on myonnettavd vain henkildille, jotka kuuluvat vaatimuksen 1.6 soveltamisalaan.
Tietoaineistoja sisdltavien fyysisten tallennusvilineiden suojaamiseksi on otettava kiyttoon kuljetuksen aikana
noudatettavat toimintatavat ja standardit.

Laitteet on suojattava fyysisiltd ja ymparistoon liittyviltd uhkilta. Laitteiden (mukaan lukien muualla kuin paikan paalld
kaytettdvit laitteet) suojaaminen ja omaisuuden poisvienniltd suojautuminen on tarpeen luvattoman tiedonsaannin riskin
vihentdmiseksi ja laitteiden tai tietojen suojaamiseksi katoamiselta tai vahingoittumiselta. Erityistoimenpiteitd voidaan
tarvita fyysisiltd uhkilta suojautumiseksi ja tukitoimintojen, kuten sdhkonsyottd- ja kaapelointi-infrastruktuurin,
turvaamiseksi.

Vaatimus 1.8: Operatiivinen johto

Tietojenkasittelyjirjestelmien hallinnointia ja kdyttod varten on vahvistettava vastuut ja menettelyt siten, ettd ne kattavat
kaikki maksutapahtumaketjuun kuuluvat jirjestelmat padstd paahan.

Yllapitokdytannot, mukaan lukien tietoteknisten jérjestelmien tekninen hallinnointi, on toteutettava siten, ettd tehtdvit
voidaan tarvittaessa erottaa toisistaan jdrjestelmin huolimattoman tai tahallisen véirinkdyton riskin pienentdmiseksi. Jos
tehtdvid ei voida erottaa toisistaan dokumentoitujen objektiivisten syiden vuoksi, korvaava valvonta on toteutettava
formaalin riskianalyysin jilkeen. On otettava kiyttoon kontrollit, joilla estetidn ja havaitaan haitallisten koodien
kayttoonotto maksutapahtumaketjussa. On otettava myos kiyttoon kontrollit (mukaan lukien kéyttijien tietoisuuden
lisddminen) haitallisten koodien torjumiseksi, havaitsemiseksi ja poistamiseksi. Mobiilikoodia saa kayttdd ainoastaan
luotettavista ldhteistd (esim. allekirjoitetut Microsoftin COM-komponentit ja Java Applets). Selaimen konfigurointia (esim.
laajennusten ja liitinnaisten kdyttod) on valvottava tiukasti.

Johdon on pantava tdytint66n datan varmuuskopiointia ja tietojen palauttamista koskevat toimintaperiaatteet, joiden tulee
sisdltad suunnitelma palautusmenettelystd, testataan sadnnollisesti, kuitenkin vahintddn vuosittain.

Maksujen turvallisuuden kannalta kriittisid jirjestelmid on seurattava ja tietoturvaan liittyvit tapahtumat tallennettava.
Kayttdjilokia on kiytettdvd sen varmistamiseksi, ettd tietojdrjestelméin liittyvdt ongelmat havaitaan. Kiyttdjaloki on
tarkistettava sddnnollisesti kdyttotoimien kriittisyyden perusteella otannan pohjalta. Jirjestelmin valvontaa tulee kdyttda
maksujen turvallisuuden kannalta kriittistend pidettdvien kontrollien tehokkuuden tarkistamiseen ja padsynvalvonnan
toimintaperiaatteiden mallin noudattamisen tarkastamiseen.
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Organisaatioiden vilisen tietojenvaihdon on perustuttava muodolliseen tietojenvaihtopolitiikkaan, joka toteutetaan
asianomaisten osapuolten vililld tiedonvaihdosta tehtyjen sopimusten mukaisesti ja jonka on oltava asiaankuuluvan
lainsddddannon mukainen. Tietojenvaihdossa TARGETin kanssa kiytettdvien kolmannen osapuolen ohjelmistokompo-
nenttien (kuten ohjelmistot, jotka on saatu palvelukeskukselta) kdyton tulee perustua kolmannen osapuolen kanssa
tehtyyn muodolliseen sopimukseen.

Vaatimus 1.9: Pidsynvalvonta

Piisyn tietoaineistoihin on perustuttava litketoiminnan vaatimuksiin (tiedonsaantitarve (*)) ja vakiintuneisiin toimintaperi-
aatteisiin (tietoturvapolitiikka mukaan lukien). Selkedt padsynvalvontaa koskevat sddnnot on médriteltdvd suppeimpien
oikeuksien (}) periaatteen pohjalta, jotta ne vastaisivat tarkoin asianomaisten liiketoiminta- ja IT-prosessien tarpeita.
Loogisen pddsynvalvonnan tulisi soveltuvin osin (esim. varmuuskopioiden hallintaa varten) olla johdonmukainen fyysisen
padsynvalvonnan kanssa, ellei kiytossd ole riittdvid kompensoivia kontrolleja (esim. salaus, henkilétietojen anonymisointi).

Kaytossd on oltava muodolliset ja dokumentoidut menettelyt, joilla valvotaan kdyttdoikeuksien myontimistd maksutapah-
tumaketjun piiriin kuuluviin tietojirjestelmiin ja palveluihin. Menettelyjen on katettava kaikki paisynhallinnan koko
elinkaaren vaiheet uusien kéyttdjien rekisterdinnistd niiden kyttajien lopulliseen rekisteristd poistamiseen, jotka eivit endd
tarvitse pdasyd.

Erityishuomiota on tarvittaessa kiinnitettdva sellaisten kdyttooikeuksien myontimiseen, jotka ovat niin kriittisid, ettd niiden
védrinkdytto voi aiheuttaa vakavia haittavaikutuksia osallistujan toiminnalle (esim. paasyoikeudet, jotka mahdollistavat
jarjestelmanhallinnan, jirjestelmédn rajoitusten ohittamisen tai suoran paisyn liiketoimintatietoihin).

Asianmukaiset kontrollit kdyttdjien tunnistamiseksi, todentamiseksi ja valtuuttamiseksi on otettava kayttoon tietyissd
organisaation tietoverkon kohdissa, esimerkiksi maksutapahtumaketjuun kuuluvien jirjestelmien paikallisen kdyton ja
etdkdyton osalta. Vastuuvelvollisuuden varmistamiseksi henkilokohtaisia tileji ei saa jakaa.

Salasanoja koskevat sidnnot on laadittava ja niitd on valvottava erityisilld kontrolleilla sen varmistamiseksi, ettei salasanoja
voida helposti arvata, esimerkiksi monimutkaisuutta koskevat sddnnot ja médrdaikaiset voimassaoloajat. On laadittava
turvallinen salasanan palautus- ja/tai nollauskaytinto.

Kryptografisten kontrollien kdytostd on laadittava ja pantava tdytintoon toimintaperiaatteet tietojen luottamuksellisuuden,
aitouden ja eheyden suojaamiseksi. Avaintenhallinnan periaatteet on laadittava tukemaan kryptografisia kontrolleja.

Luottamuksellisten tietojen katseluun naytolld tai tulostettuina on sovellettava toimintaperiaatteita (esim. puhtaan ndyton ja
puhtaan poydan politiikka), jotta voidaan vihentd riskid luvattomasta padsysta tietoon.

Etityon yhteydessdi on otettava huomioon riskit, joita aiheutuu tyoskentelystd suojaamattomassa ymparistossd, ja
asianmukaisia teknisié ja organisatorisia kontrolleja on sovellettava.

Vaatimus 1.10: Tietojdrjestelmien hankinta, kehittaminen ja yllapito
Tietoturvavaatimukset on yksiloitdvi ja niistd on sovittava ennen tietojarjestelmien kehittdmista ja/tai kdyttoonottoa.

Sovelluksiin, mukaan lukien kdyttdjien kehittimat sovellukset, tulee rakentaa asianmukaiset kontrollit oikean toiminnan
varmistamiseksi. Naihin kontrolleihin tulee sisaltyd syottotietojen (input), sisdisen kisittelyn ja tulostettavien (output)
tietojen tarkistus. Lisidkontrolleja voidaan tarvita jirjestelmissd, jotka kisittelevat arkaluonteisia, arvokkaita tai kriittisid
tietoja tai vaikuttavat niihin. Téllaiset kontrollit on mddritettdva tietoturvavaatimusten ja riskinarviointien perusteella
toimintaperiaatteiden mukaisesti (esim. tietoturvapolitiikka, kryptografiset periaatteet).

Uusien jérjestelmien toiminnalliset vaatimukset on laadittava, dokumentoitava ja testattava ennen niiden hyviksymistd ja
kayttod. Verkkojen tietoturvallisuuden osalta olisi toteutettava asianmukaiset kontrollit, mukaan lukien segmentointi ja
tietoturvan hallinnointi, jotka perustuvat tietovirtojen kriittisuuteen ja verkkovyohykkeiden riskitasoon organisaatiossa.
Julkisten verkkojen kautta kulkevan arkaluonteisen tiedon suojaamiseksi on toteutettava erityisid kontrolleja.

(") Tiedonsaantitarpeen periaatteella viitataan niiden tietosarjojen yksildimiseen, joihin henkilo tarvitsee pddsyn voidakseen hoitaa
tehtdviddn.

(*) Suppeimpien oikeuksien periaatteella tarkoitetaan sité, ettd [T-jarjestelmdssi oleva kayttdjaprofiili tismaytetddn vastaavan liiketoimin-
taroolin tasolle.
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Pidsyd jarjestelmdtiedostoihin ja ohjelman ldhdekoodiin on rajoitettava, ja IT-projektit ja tukitoimet on toteutettava
turvallisesti. On huolehdittava siité, etteivit arkaluonteiset tiedot paljastu testiympéristoissi. Projekti- ja tukiympdristojd on
valvottava tiukasti. Tuotantoon tehtyjen muutosten kiyttoonottoa on valvottava tiukasti. Tuotantoon toteutettavista
merkittdvistd muutoksista on tehtdva riskinarviointi.

Tuotannossa olevien jirjestelmien sddnnoélliset tietoturvatestit on myds suoritettava ennalta madritellyn riskinarvioinnin
tuloksiin perustuvan suunnitelman mukaisesti, ja tietoturvatestien tulee sisiltdd ainakin haavoittuvuuksien kartoitus.
Kaikki tietoturvatestien aikana esiin tuodut puutteet on arvioitava, havaittujen puutteiden korjaamiseksi on laadittava
toimintasuunnitelmat ja jatkotoimenpiteet toteutettava viipymatta.

Vaatimus 1.11: Tietoturva suhteissa toimittajiin (°)

Osallistujan sisdisten tietojarjestelmien, joihin toimittajilla on péisy, suojaaminen on varmistettava siten, etté tietoturvavaa-
timukset toimittajan paasyyn liittyvien riskien vihentdmiseksi dokumentoidaan ja niistd sovitaan muodollisesti toimittajan
kanssa.

Vaatimus 1.12: Tietoturvapoikkeamien hallinta ja parannukset

Johdonmukaisen ja tehokkaan lihestymistavan varmistamiseksi tietoturvapoikkeamien hallintaan, mukaan tietoturva-
tapauksia ja heikkouksia koskeva tiedottaminen, sovellettava johdonmukainen ja tehokas lihestymistapa on varmistettava
siten, ettd madritellddn ja testataan roolit, vastuut ja toimintatavat liiketoiminnan tasolla ja tekniselld tasolla, jotta
varmistetaan nopea, tehokas, hallittu ja turvallinen toipuminen tietoturvapoikkeamasta, mukaan lukien kyberturval-
lisuuteen liittyvat skenaariot (esim. ulkoisen hyokkasjan tai sisdpiirin toteuttama petos). Ndihin menettelyihin osallistuva
henkil6st6 on koulutettava asianmukaisesti.

Vaatimus 1.13: Teknisen vaatimustenmukaisuuden arviointi

Osallistujan sisdisten tietojarjestelmien (esim. back office -jirjestelmat, sisaverkot ja ulkoiset verkkoyhteydet) noudattamista
on arvioitava sddnnollisesti organisaation vakiintuneiden toimintaperiaatteiden mukaisesti (esim. tietoturvapolitiikka,
kryptografiset periaatteet).

Vaatimus 1.14: Virtualisointi

Vierailevien virtuaalikoneiden on noudatettava kaikkia fyysisille laitteille ja jirjestelmille (esim. kovennus, lokimerkinnat)
asetettuja tietoturvakontrolleja. Virtualisointialustoihin liittyvien kontrollien on pidettava sisillddn virtualisointialustan ja
isannointikdyttojarjestelman kovennukset, sddnnolliset paivitykset ja eri ympdristojen tiukan erottamisen toisistaan (esim.
tuotanto ja kehitys). Keskitetty hallinnointi, lokimerkinnit ja valvonta seki kdyttooikeuksien hallinnointi, erityisesti kun on
kyse etuoikeutetuista tileistd, toteutetaan riskinarvioinnin perusteella. Saman virtualisointialustan hallinnoimilla vierailevilla
virtuaalikoneilla on oltava samankaltainen riskiprofiili.

Vaatimus 1.15: Pilvipalvelut

Julkisten ja/tai hybridipilvipalveluratkaisujen kdyton maksutapahtumaketjussa on perustuttava formaaliin riskinarviointiin,
jossa otetaan huomioon pilvipalveluratkaisuun liittyvit tekniset kontrollit ja sopimuslausekkeet.

Jos kiytetddn hybridipilvipalveluratkaisuja, koko jirjestelmin kriittisyystaso on se, joka on yhdistettyjen jirjestelmien
keskuudessa korkein. Kaikki toimitiloissa (on-premise) olevat hybridipalvelun komponentit on erotettava toimitiloissa
olevista muista jarjestelmista.

2. Liiketoiminnan jatkuvuuden hallinta

Seuraavat vaatimukset liittyvat liiketoiminnan jatkuvuuden hallintaan. Jokaisella TARGET-osallistujalla, jonka
eurojirjestelmd on luokitellut kriittiseksi TARGETin moitteettoman toiminnan kannalta, on oltava kaytossi likketoiminnan
jatkuvuutta koskeva strategia, joka sisiltdd seuraavat osatekijat:

() Toimittajalla tarkoitetaan tdssd yhteydessd kolmatta osapuolta (ja sen henkilost6d), joka on tehnyt sopimuksen laitoksen kanssa
palvelun tarjoamisesta, ja palvelusopimuksen nojalla kolmannelle osapuolelle (ja sen henkilostolle) mydnnetddn padsy joko
etdyhteyden vilitykselld tai paikan pdilld laitoksen tietoihin ja/tai tietojdrjestelmiin ja/tai tietojenkasittelylaitteisiin, jotka kuuluvat
TARGET-itsearviointitodistuksen piiriin tai liittyvit sen soveltamiseen.
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Vaatimus 2.1:

Liiketoiminnan jatkuvuutta koskevat suunnitelmat on laadittava ja toimintatavat niiden yllapitimiseksi on otettava
kayttoon.

Vaatimus 2.2:

Kaytettdvissd on oltava vaihtoehtoinen toimintapaikka.

Vaatimus 2.3:

Vaihtoehtoisen toimintapaikan riskiprofiilin on oltava erilainen kuin pddasiallisen toimintapaikan riskiprofiili, jotta
valtytddn siltd, ettd sama tapahtuma vaikuttaa molempiin kohteisiin samanaikaisesti. Vaihtoehtoisen toimintapaikan on
esimerkiksi oltava liitetty eri sihkoverkkoon ja tietoliikenneverkkoon kuin péiasiallinen toimipaikka.

Vaatimus 2.4:

Jos kyseessi on merkittdvd toimintahdirio, jonka vuoksi pidasialliseen toimintapaikkaan ei padse jaftai kriittinen
henkilokunta ei ole kiytettavissd, kriittisen osallistujan on voitava jatkaa normaalia toimintaa vaihtoehtoisessa
toimintapaikassa, jossa on oltava mahdollista sulkea pankkipiivd asianmukaisesti ja avata seuraava pankkipaiva.

Vaatimus 2.5:

Kiytossdi on oltava menettelyt, joilla varmistetaan, ettd maksutapahtumien Kkasittely aloitetaan vaihtoehtoisessa
toimintapaikassa kohtuullisessa ajassa palvelun alkuperiisen keskeytymisen jilkeen ja oikeassa suhteessa hiiriintyneen
liiketoiminnan kriittisyyteen.

Vaatimus 2.6:

Kyky selviytyd toimintahdiridistd on testattava vdhintddn kerran vuodessa, ja kriittinen henkilosto on koulutettava
asianmukaisesti. Enimmaisaika testien valilld on yksi vuosi.
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LITE I

TARGETIN HALLINNOINTIJARJESTELYT

Taso 1 — EKP:n neuvosto

Taso 2 — Tekninen ja toiminnallinen
hallinnointielin

Taso 3 — Tason 3 kansalliset keskuspankit

1. Yleiset sdcnnikset

Lopullinen toimivalta kaikissa TARGET-
kysymyksissd ja erityisesti TARGETin
paitoksentekoa koskevien sddntojen
osalta sekd vastuu TARGETin julkisen
tehtdvin turvaamisesta

TARGETiin liittyvien teknisten,
toiminnallisten ja taloudellisten
hallinnointitehtdvien hoitaminen seka
tason 1 padttimien hallinnointia
koskevien sddntojen taytintoénpano

TARGETin pdivittaistd toimintaa
koskevien pditosten tekeminen niiden
suuntaviivojen 7 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetussa sopimuksessa
médriteltyjen palvelutasojen perusteella

2. Hinnoitteluperiaatteet

— Hinnoittelurakenteesta/ hinnoittelu-
periaatteista pdattaminen
— Hinnoittelupuitteista pdattiminen

— Hinnoittelurakenteen/hinnoittelu-
periaatteiden sddnnollinen uudel-
leentarkastelu

— Hinnoittelupuitteiden laatiminen
ja seuranta

(ei sovelleta)

3. Rahoitus

— TARGETin rahoitusta koskevista
sdannoistd paattaminen
— Rahoituspuitteista pdattiminen

— Rahoitusta koskevien sddntojen
paapiirteitd koskevien luonnosten

laatiminen tason 1 pédtosten
mukaisesti.

— Rahoituspuitteiden laatiminen ja
seuranta

— Eurojdrjestelmin keskuspankkien
tasolle 3 palvelujen tarjoamisesta
maksamien erien hyviksyminen
ja/tai alullepano

— Eurojdrjestelmidn keskuspankeille
palautettavien maksujen hyviksy-
minen ja/tai alullepano

Kustannuslukujen toimittaminen tasolle
2 palvelun tuottamista varten

4. Palvelutaso

Palvelutasosta padttiminen

Tarkistukset toimitetun palvelun ja
sovitun palvelutason vastaavuudesta

Palvelun tarjoaminen sovitun
palvelutason mukaisesti

5. Toiminta

Poikkeamiin ja kriisitilanteisiin
sovellettavista sddnnoistd paitti-
minen
Liiketoiminnan kehityksen seu-
ranta

Jarjestelman ylldpito ndiden
suuntaviivojen 7 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetun sopimuksen perusteella

6. Muutos- ja kayttéonottomenettely

Piitoksenteko eskaloitumistilanteessa

Muutospyyntojen hyviaksyminen
Kayttoonoton hyviksyminen
Kayttoonottosuunnitelman ja sen
toteutuksen hyviksyminen

Muutospyyntdjen arviointi
Muutospyyntojen toteuttaminen
sovitun suunnitelman mukaisesti
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7. Riskienhallinta

— TARGETin riskienhallintajirjestel- | — varsinaisen riskienhallinnan hoita- | riskianalyysiin tarvittavien tietojen
min ja TARGETin riskitoleranssin minen toimittaminen tason 1 | tason 2
hyviksyminen sekd muiden riskien | — riskianalyysin tekeminen ja seu- | pyynt6jen perusteella
hyviksyminen. ranta

— lopullisen  vastuun  ottaminen | — riskinhallintajirjestelyjen yllapita-
ensimmadisen ja toisen puolustuslin- misen ja pdivittdimisen varmista-
jan toimista. minen

— organisaatiorakenteen perustami- | — asiaa koskevissa toiminta-asiakir-
nen riskeihin ja kontrolleihin liitty- joissa esitetyn toiminnan jatku-

vid rooleja ja vastuita varten vuutta koskevan suunnitelman
hyvaksyminen

8. Jdrjestelmdn sddnnot

— TARGETia koskevan Euroopan kes- | (ei sovelleta) (ei sovelleta)
kuspankkijarjestelmidn sddntelyke-
hyksen, mukaan lukien TARGETiin
osallistumista koskevien yhdenmu-
kaistettujen sddntojen, laatiminen ja
asianmukaisen  tdytintoonpanon
varmistaminen
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LITE III

MAARITELMAT

1) ‘tilien valvontaryhmilld’ tarkoitetaan kahden tai useamman MCA- ja/tai DCA-tilin ryhmai, jonka osalta johtavana
osapuolena toimiva osallistuja seuraa kunkin ryhmain kuuluvan TARGET-tilin saldoa;

2) ‘tavoitettavan BIC-koodin haltijalla’ tarkoitetaan yhteisod, a) jolla on BIC-koodi ja b) joka on RTGS-DCA-tilin
haltijan kirjeenvaihtajapankki tai asiakas taikka RTGS-DCA-tilin haltijan sivuliike ja joka voi timdn RTGS-DCA-tilin
haltijan vélitykselld lahettdd maksumaarayksia ja vastaanottaa maksuja TARGET-osajdrjestelmén kautta;

3) ’litidnndisjirjestelmalld (AS) tarkoitetaan jirjestelmdd, jota operoi unionissa tai ETA:ssa perustettu, toimivaltaisen
viranomaisen valvoma ja euromairdisid palveluja tarjoavien infrastruktuurien valvonnassa sovellettavien sijaintipaik-
kavaatimusten mukainen yhteiso, siten kuin ndméd vaatimukset ovat kulloinkin voimassa ja julkaistuina EKP:n
verkkosivuilla, ja jossa maksuja ja/tai rahoitusinstrumentteja vaihdetaan ja/tai selvitetddn tai kirjataan a) TARGETissa
kiteissiirtotoimeksiantoina  suoritettavina rahaméaraisind velvoitteina jajtai b) TARGETissa suuntaviivojen
EKP/2022/8 mukaisesti pidettivind varoina;

4) liitinndisjirjestelmidn takuurahastotililli’ (AS-takuurahastotili) tarkoitetaan teknistd tilid, jota kéytetddn
takuurahastoon kuuluvien varojen pitimiseen RTGS-AS-selvitysprosessien A ja B tukea varten;

5) ’litdnndisjirjestelmin selvitysprosessilla’ (AS-selvitysprosessi) tarkoitetaan mitd tahansa TIPS-AS-selvitysprosessia
tai RTGS-AS-selvitysprosessia;

6) liitinndisjirjestelmin siirtotoimeksiannolla’ (AS-siirtotoimeksianto) tarkoitetaan mitd tahansa Kkiteissiirtotoi-
meksiantoa, jonka liitinnaisjirjestelma kdynnistdd RTGS-AS selvitysprosessissa ksiteltaviksi;

7) ‘automaattisella vakuustoiminnolla’ tarkoitetaan euroalueen kansallisen keskuspankin keskuspankkirahassa
myOntdmad pdivansisdistd luottoa, joka syntyy, kun T2S-DCA-tilin haltijan varat eivit riitd arvopaperitapahtumien
selvitykseen, jolloin tallaisen piivinsisdisen luoton vakuutena ovat joko ostettavat arvopaperit (virtavakuus) tai
arvopaperit, jotka ovat T2S-DCA-tilin haltijan hallussa euroalueen kansallisen keskuspankin hyviksi
(arvopaperikantaan kohdistuva vakuus). Automaattinen vakuustoimintotransaktio koostuu kahdesta erillisestd
transaktiosta eli transaktiosta, jolla automaattinen vakuustoiminto myonnetddn, ja transaktiosta, jolla vakuus
palautetaan. Se voi lisdksi sisdltdd mahdollisen kolmannen transaktion, jolla vakuus siirretddn. Liitteessd I olevan I
osan 18 artiklaa sovellettaessa ndiden kolmen transaktion katsotaan tulevan jdrjestelmiin ja peruuttamattomiksi
samaan aikaan kuin transaktio, jolla automaattinen vakuustoiminto my6nnettiin, tulee peruuttamattomaksi;

8) automaattisella likviditeetin siirtotoimeksiannolla’ tarkoitetaan likviditeetin siirtotoimeksiantoa, joka luodaan
automaattisesti varojen siirtimiseksi nimetyltd RTGS-DCA-tililtd osallistujan MCA-tilille, jos kyseiselld MCA-tililld ei
ole riittavasti varoja keskuspankkioperaatioiden selvitykseen;

9) ‘kiytettivissi olevalla likviditeetilld' tarkoitetaan osallistujan tililld olevia varoja ja soveltuvin osin asianomaisen
eurojdrjestelmdn  kansallisen keskuspankin tillaiseen tiliin liittyville MCA-tilille myontimad pdivinsisaistd
luottolimiittid, jota ei ole kuitenkaan vield kéytetty tai josta on tarvittaessa vihennetty kisiteltyjen likviditeettivarausten
tai MCA- tai DCA-tilille tehtyjen katevarausten méérd;

10) 'pankkiryhmittymilld’ tarkoitetaan

a) sellaisen emoyhtion konsolidoituun tilinpadatokseen sisaltyvien luottolaitosten muodostamaa ryhmittymas, joka on
komission asetuksella (EY) N:o 1126/2008 (') hyviksytyn kansainvilisen tilinpddtosstandardin 27 (IAS 27)
mukaisesti velvollinen laatimaan konsolidoidun tilinpddtoksen, kun tillaiseen ryhmittymain kuuluu joko i)
emoyhtio ja yksi tai useampi tytaryhtio; tai ii) kaksi tai useampia emoyhtion tytaryhtioitd; tai

b) edelld a alakohdan i tai ii alakohdassa tarkoitettujen luottolaitosten muodostamaa ryhmittymaii, jossa emoyhtio ei
laadi konsolidoitua tilinpddtostd IAS 27:n mukaisesti, mutta joka saattaisi tdyttdd IAS 27:ssd vahvistetut
konsolidoituun tilinpadtokseen sisallyttimisen ehdot, jos osallistujan keskuspankki on timén verifioinut,

(") Komission asetus (EY) N:o 1126/2008, annettu 3 piivind marraskuuta 2008, tiettyjen kansainvilisten tilinpddtosstandardien
hyviksymisestd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1606/2002 mukaisesti (EUVL L 320, 29.11.2008, s. 1).
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¢) luottolaitosten kahdenvilistd tai monenvilistd verkostoa, jonka i) rakenne méardytyy luottolaitosten yhteyttd tdhin
verkostoon médrittelevin lainsddddnnon mukaisesti; tai ii) ytimend on verkoston itsensd maddrittelemd,
pankkienvilisen tavanomaisen yhteistyon ylittdvd yhteistyo (jasenten liiketaloudellisten etujen edistiminen,
tukeminen ja edustaminen) ja/tai taloudellinen solidaarisuus, ja tillainen yhteistyo tai solidaarisuus on sallittua
luottolaitosten yhtiosopimusten tai perustamissddntdjen nojalla tai perustuu erityisiin sopimuksiin, ja EKP:n
neuvosto on ¢ alakohdan i ja ii alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa hyviksynyt verkoston hakemuksen siité, ettd
sen katsotaan pankkiryhmaksi;

11) sivuliikkeelld’ tarkoitetaan Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 () 4 artiklan 1 kohdan
17 alakohdan tai Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/65/EU () 4 artiklan 1 kohdan 30 alakohdan
mukaista sivuliikettd;

12) ’kuulutusviestilld' tarkoitetaan tietoja, jotka saatetaan samanaikaisesti kaikkien TARGET2-osallistujien tai tietyn
osallistujaryhmin saataville;

13) 'pankkipdivilld’ tai ' TARGET-pankkipdivilld' tarkoitetaan mitd tahansa paivii, jona MCA-tilit, RTGS-DCA-tilit tai
T2S-DCA-tilit ovat kdytettivissd kateissiirtotoimeksiantojen selvitysti varten;

14) 'BIC-koodilla’ (Business Identifier Code, BIC) tarkoitetaan ISO-standardin nro 9362 mukaista tunnusta,

15) 'kelpoisuuslausunnolla’ tarkoitetaan osallistujakohtaista lausuntoa, johon sisiltyy arviointi osallistujan
oikeudellisesta kelpoisuudesta tulla velvoitetuksi ja tayttad velvoitteensa;

16) ’kiteissiirtotoimeksiannolla’ tarkoitetaan osallistujan tai timin puolesta toimivan osapuolen antamaa mairédysti
asettaa saajan kayttoon tietty rahamiird tekemalld kirjaus yhdeltd tililtd toiselle tilille, kun kyse on liitdnnéisjar-
jestelmdn siirtotoimeksiannosta, likviditeetin siirtotoimeksiannosta, pikamaksumairdyksestd, palautuspyynnon
hyviksymisestd tai maksumaariyksestd;

17) 'keskuspankilla’ tarkoitetaan eurojirjestelmin keskuspankkia ja/tai liitettyd kansallista keskuspankkia,

18) ’'keskuspankkioperaatiolla’ tarkoitetaan maksumadriyst tai likviditeetin siirtotoimeksiantoa, jonka on kdynnistinyt
keskuspankki missi tahansa TARGET-osajérjestelmassd avatulta MCA-tililts;

19) ’litetylld kansallisella keskuspankilla’ tarkoitetaan kansallista keskuspankkia, joka on muu kuin euroalueen
kansallinen keskuspankki ja joka on liitetty TARGET2+jirjestelmdén erillisen sopimuksen perusteella,

20) ‘'varajirjestelmilld’ tarkoitetaan toiminnallisuutta, joka mahdollistaa sen, ettd keskuspankki ja osallistujat voivat
kisitelld kateissiirtotoimeksiantoja siina tilanteessa, ettd MCA-tilien ja/tai RTGS-DCA-tilien ja/tai RTGS-AS- teknisten
tilien normaali operointi ei ole mahdollista;

21) 'luottolaitoksella’ tarkoitetaan joko a) asetuksen (EU) N:o 575/2013 4 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa (ja
kansallisessa lainsddddnnossd, jolla pannaan tdytintoon Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2013/36/EU (*) 2 artiklan 5 kohta, siltd osin kuin sitd sovelletaan luottolaitoksiin) tarkoitettua luottolaitosta, joka on
toimivaltaisen viranomaisen valvonnan alainen; tai b) perussopimuksen 123 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua muuta
luottolaitosta, joka on toimivaltaisen viranomaisen suorittamaa valvontaa vastaavan tarkastusmenettelyn alainen;

22) ‘likviditeetin kdyttolimiitilli’ (CMB) tarkoitetaan limiittid, jonka TIPS-DCA-tilin haltija on asettanut tietylle
tavoitettavalle osapuolelle TIPS-DCA-tilin likviditeetin kaytt64 varten;

23) ’jirjestelmien viliselld selvitykselld’ sellaisten liitinnisjdrjestelmin siirtotoimeksiantojen kirjaamista, joilla
veloitetaan RTGS-AS- teknist tilid tai yhden liitdnndisjarjestelman maksupankin alatilid kdyttden liitdnnéisjarjestelman
selvitysprosessia C tai D ja joilla hyvitetddn RTGS-AS- teknistd tilid tai toisen liitinniisjirjestelmidn maksupankin
alatilid kayttden liitinndisjdrjestelméin selvitysprosessia C tai D;

24) ’tiettyyn kdytt6on varatulla rahatililld’ (DCA-tili) tarkoitetaan RTGS-DCA-tilid, T2S-DCA-tilid tai TIPS-DCA-tilié;

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 piivind kesikuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvaa-
timuksista ja asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 péivind toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden markkinoista
seki direktiivin 2002/92/EY ja direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 349).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 piivind kesikuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitos-
toimintaa ja luottolaitosten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY muuttamisesta sekd direktiivien 2006/48/EY
ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVLL 176, 27.6.2013, s. 338).
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25) 'talletusmahdollisuuden korolla’ tarkoitetaan suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 2 artiklan 22 kohdassa
madriteltyd talletusmahdollisuuden korkoa;

26) ’talletusmahdollisuudella’ tarkoitetaan suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 2 artiklan 21 kohdassa
madriteltyd talletusmahdollisuutta;

27) 'euroalueen kansallisella keskuspankilla' tarkoitetaan sellaisen jdsenvaltion kansallista keskuspankkia, jonka
rahayksikko on euro;

28) 'Euroopan maksuneuvoston SEPA-pikatilisiirtojirjestelmilld’ tai 'SEPA-pikatilisiirtojirjestelmilld’ tarkoitetaan
automatisoitua avointen standardien jirjestelmad, joka sisdltdd pankkien viliset sddnnét, joita SEPA-pikatilisiirtojir-
jestelmidn osallistujien on noudatettava ja jonka avulla SEPA-alueen maksupalveluntarjoajat voivat tarjota
automatisoitua SEPA-alueen laajuista euromadrdista pikatilisiirtotuotetta;

29) ’eurojirjestelmin keskuspankilla’ tarkoitetaan EKP:td tai euroalueen kansallista keskuspankkia;

30) ‘erityiselld eriintymistilanteella’ tarkoitetaan mitd tahansa uhkaavaa tai kisilli olevaa tilannetta, joka saattaisi
vaarantaa osallistujan kyvyn tiyttdd velvoitteensa liitteessd I olevan I osan sddnt6jen tai kyseisen osallistujan ja
osallistujan keskuspankin taikka muun keskuspankin viliseen suhteeseen sovellettavien muiden sddnt6jen mukaisesti,
mukaan luettuina seuraavat tilanteet:

a) osallistuja ei endd tdytd liitteessd I olevan I osan 4 artiklassa sdddettyja padsyehtoja tai liitteessd I olevan I osan
5 artiklan 1 kohdan a alakohdan tdytint66n panemiseksi annetussa sovellettavassa kansallisessa lainsdddiannossi
vahvistettuja vaatimuksia;

b) osallistujaa kohtaan aloitetaan maksukyvyttdmyysmenettely;
¢) edelld b alakohdassa tarkoitettua menettelyd koskeva hakemus pannaan vireille;

d) osallistuja antaa kirjallisen ilmoituksen, jonka mukaan se on kyvyton maksamaan velkansa tai osan niistd taikka
tdyttdmadn pdivansisdiseen luottoon liittyvit velvoitteensa;

e) osallistuja tekee velkojiensa kanssa vapaaehtoisen yleisen sopimuksen tai jarjestelyn;
f) osallistuja on tai sen keskuspankki katsoo sen olevan maksukyvyton tai kykenemiton maksamaan velkansa;

g) osallistujan TARGET-tilin saldo taikka osallistujan varat tai olennainen osa niistd on varojen jaddyttamistd koskevan
pddtoksen, ulosmittauksen, takavarikon tai minkd tahansa muun menettelyn kohteena, jonka tarkoituksena on
suojata yleistd etua tai osallistujan velkojien oikeuksia,

h) osallistujan osallistuminen johonkin toiseen TARGET-osajdrjestelméin ja/tai liitinniisjdrjestelmédn on keskeytetty
tai irtisanottu,

i) olennainen tiedonanto tai muu sopimusta edeltdvd ilmoitus, jonka osallistuja on antanut tai jonka osallistujan
katsotaan sovellettavan lain mukaan antaneen, on virheellinen tai ei vastaa totuutta,

j) osallistujan varat on luovutettu kokonaisuudessaan tai olennaisilta osiltaan;

31) 'takuurahastoilla’ tarkoitetaan liitdnnéisjirjestelmin osallistujien asettamia varoja, jotka tulevat kaytettéviksi, jos yksi
tai useampi osallistuja ei tdytd maksuvelvoitteitaan liitinnéisjirjestelméssd;

32) 'maksukyvyttomyysmenettelylld’ tarkoitetaan direktiivin 98/26/EY 2 artiklan j alakohdassa tarkoitettua
maksukyvyttomyysmenettelyd,

33) 'pikamaksumdirdykselld’ tarkoitetaan Euroopan maksuneuvoston SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjan (European
Payments Council’s SEPA Instant Credit Transfer scheme) mukaista kiteissiirtotoimeksiantoa, joka voidaan toteuttaa
vuoden mind tahansa kalenteripdivind mihin tahansa kellonaikaan siten, ettd se kirjataan ja siitd ilmoitetaan
maksajalle vilittomasti tai lahes valittomasti, ja joka kattaa i) pikamaksumaaraykset TIPS-DCA-tililtd TIPS-DCA-tilille;
ii) pikamaksumairdykset TIPS-DCA-tililtd TIPS-AS- tekniselle tilille; iii) pikamaksumairdykset TIPS-AS- tekniseltd
tililta TIPS-DCA-tilille; ja iv) pikamaksumaidraykset TIPS-AS- tekniseltd tililtd TIPS-AS- tekniselle tilille;

34) ’ohjeistavalla osapuolella’ tarkoitetaan yhteisod, jonka TIPS-DCA-tilin haltija tai TIPS-AS- teknisen tilin haltija on
nimennyt ohjeistavaksi osapuoleksi ja jolla on lupa ldhettda pikamaksumaardyksia tai likviditeetin siirtotoimeksiantoja
jaftai vastaanottaa pikamaksumddrdyksid tai likviditeetin siirtotoimeksiantoja tilinhaltijan tai kyseisen tilinhaltijan
tavoitettavan osapuolen puolesta;
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35) 'pdivinsisiiselld luotolla’ tarkoitetaan yhti pankkipaivii lyhyemmaksi ajaksi myonnettyd luottoa;

36) ’sijoituspalveluyritykselld’ tarkoitetaan [lisdd kansalliset sidnnokset, joilla direktiivin 2014/65/EU 4 artiklan 1
kohdan 1 alakohta on pantu tdytintoon]ssa tarkoitettua sijoituspalveluyritystd, lukuun ottamatta direktiivin
2014/65/EU 2 artiklan 1 kohdassa ja sen tdytintoon panemiseksi annetuissa kansallisissa sddnnoksissd, sijoituspalve-
luyritykseen sovellettavin osin, tismennettyjd laitoksia, edellyttden, ettd

a) kyseiselld sijoituspalveluyritykselld on direktiivin 2014/65/EU mukaisesti toimivaltaiseksi nimetyn viranomaisen
myontima toimilupa ja ettd se on timéan viranomaisen valvonnassa; ja

b) kyseiselld sijoituspalveluyritykselld on oikeus harjoittaa [lisdd kansalliset sidnnokset, jotka soveltuvat sijoituspalve-
luyritykseen ja joilla direktiivin 2014/65/EY liitteessd I olevan A osan 2, 3, 6 ja 7 kohta pannaan tdytint66n]ssa/ssd
mainittuja toimintoja,

37) ’'tason 3 kansallisilla keskuspankeilla’ tarkoitetaan Deutsche Bundesbankia, Banque de Francea, Banca d'ltaliaa ja
Banco de Espafiaa keskuspankkeina, jotka kehittavit ja operoivat TARGETia eurojirjestelmén hyvaksi;

38) 'likviditeetin siirtotoimeksiannolla’ tarkoitetaan kiteissiirtotoimeksiantoa, jolla siirretddn tietty maird varoja
likviditeetin hallintaa varten;

39) 'maksuvalmiusluoton korolla’ tarkoitetaan suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP[2014/60) 2 artiklan 57 kohdassa
madriteltyd maksuvalmiusluoton korkoa;

40) 'maksuvalmiusluotolla’ tarkoitetaan suuntaviivojen (EU) 2015/510 (EKP/2014/60) 2 artiklan 56 kohdassa
madriteltyd maksuvalmiusluottoa;

41) 'mobiilitunnistehakupalvelulla’ (MPL) tarkoitetaan palvelua, jonka avulla TIPS-DCA-tilien haltijat, TIPS-AS- teknisid
tileja kdyttavit liitdnndisjirjestelmit ja tavoitettavat osapuolet, jotka saavat asiakkailtaan pyynnén pikamaksun
suorittamisesta tunnisteen (esim. matkapuhelinnumeron) avulla tunnistetun saajan hyviksi, voivat hakea MPL-
keskustietokannasta maksunsaajan vastaavan IBAN-tilinumeron ja BIC-koodin, joita kiytetddn asianomaisen tilin
hyvittimisen TARGET-pikamaksupalvelussa (TIPS);

42) ’lihes reaaliaikaisella pikamaksulla’ tarkoitetaan kiteissiirtotoimeksiantoa, joka on Euroopan maksuneuvoston
SEPA-tilisiirtojen  lisdpalveluihin  (SCT AOS) sovellettavan SEPA-tilisiirtojen  vilitontd  Kisittelyd  koskevan
NL-standardin mukainen;

43) 'verkkopalvelujen tarjoajalla’ (NSP) tarkoitetaan yritystd, jolle on myonnetty oikeus tarjota eurojirjestelmassi
yhteyspalveluja eurojirjestelmin markkinainfrastruktuurien keskitetyn yhdysvaylin (ESMIG-yhdysviyld) kautta
TARGET-palveluille;

44) ’kirjaamattomalla Kiteissiirtotoimeksiannolla’ tarkoitetaan kiteissiirtotoimeksiantoa, jota ei ole kirjattu samana
pankkipdivin, jona se on hyviksytty;

45) ’osallistujalla’ tarkoitetaan a) yhteisd, jolla on vihintddn yksi MCA-tili ja jolla voi lisiksi olla yksi tai useampi DCA-tili
TARGETissa, tai b) liitdnndisjdrjestelmad;

46) 'maksunsaajalla’ tarkoitetaan osallistujaa, jonka MCA-tilid tai DCA-tilid hyvitetddn Kkiteissiirtotoimeksiannon
kirjaamisen seurauksena, paitsi milloin termi kdytetdan liitteessd I olevan I osan 29 artiklassa;

47) 'maksajalla’ tarkoitetaan osallistujaa, jonka MCA-tilid tai DCA-tilid veloitetaan Kiteissiirtotoimeksiannon kirjaamisen
seurauksena, paitsi milloin termid kaytetddn tissa liitteessd I olevan I osan 29 artiklassa;

48) 'maksumdirdykselld’ tarkoitetaan osallistujan tai timédn puolesta toimivan osapuolen antamaa méirdystd asettaa
saajan kdyttoon tietty rahamaird tekemilld kirjaus yhdelta tililtd toiselle tilille ja joka ei ole liitinndisjdrjestelmin
siirtotoimeksianto, likviditeetin siirtotoimeksianto, pikamaksumaardys tai hyviksytty palautuspyynto;

49) ‘hyviksytylldi palautuspyynnolld’ tarkoitetaan Euroopan maksuneuvoston SEPA-pikatilisiirtojen sddntokirjan
mukaista  kiteissiirtotoimeksiantoa, jonka palautuspyynnon  vastaanottaja  panee vireille vastauksena
palautuspyynt66n ja joka koituu kyseisen palautuspyynnon lahettdjan hyvaksi,

50) ‘julkisen sektorin elimelld’ tarkoitetaan julkiseen sektoriin kuuluvaa yksikkod, sellaisena kuin julkinen sektori on
maédritelty neuvoston asetuksen (EY) N:o 3603/93 () 3 artiklassa,

() Neuvoston asetus (EY) N:o 360393, annettu 13 piivini joulukuuta 1993, perustamissopimuksen 104 artiklassa ja 104 b artiklan 1
kohdassa tarkoitettujen kieltojen soveltamiseksi tarvittavien médritelmien tdsmentdmisestd (EYVL L 332, 31.12.1993, s. 1).
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51) 'tavoitettavalla osapuolella’ tarkoitetaan yhteisod, a) jolla on BIC-koodi; b) jonka TIPS-DCA-tilin haltija tai TIPS-AS-
teknisen tilin haltijana oleva liitinnéisjarjestelmd on nimennyt tavoitettavaksi osapuoleksi; ¢) joka on TIPS-DCA-tilin
haltijan kirjeenvaihtajapankki, asiakas tai sivuliike tai liitinndisjdrjestelman osallistuja, taikka TIPS-AS- teknisen tilin
haltijana olevan liitinndisjarjestelmén kirjeenvaihtajapankki, asiakas tai sivuliike ja d) joka on tavoitettavissa TIPS:n
kautta ja joka voi antaa ja vastaanottaa kiteissiirtotoimeksiantoja joko TIPS-DCA-tilin haltijan tai TIPS-AS- teknisen
tilin haltijana olevan liitinnaisjarjestelman vilitykselld tai suoraan TIPS-DCA-tilin haltijan tai TIPS-AS- teknisen tilin
haltijana olevan liitdnnéisjirjestelmén valtuuttamana;

52) 'reaaliaikaisella bruttomaiirdiselldi liitinniisjirjestelmin selvitysprosessilla’® (RTGS-AS-selvitysprosessi)
tarkoitetaan jotakin niistd erityisistd ennalta mairitellyistd palveluista, jotka liittyvat liitinnaisjarjestelmin selvitykseen
RTGS-DCA-tileilld, alatileilld ja RTGS-AS- teknisilld tileilld Liitdnnisjdrjestelmin siirtotoimeksiantojen lihettimistd ja
kirjaamista varten;

53) ’reaaliaikaisen bruttomaksujirjestelmin liitinndisjirjestelmidn tekniselli tilill&¥ (RTGS-AS- tekninen tili)
tarkoitetaan tilid, jota pitdd liitinndisjirjestelma tai keskuspankki TARGET-osajérjestelmdssddn liitinnaisjdrjestelman
puolesta ja jota kdytetddn RTGS-AS-selvitysprosessissa;

54) ’'palautuspyynnélld’ tarkoitetaan RTGS-DCA-tilin haltijan tai TIPS-DCA-tilin haltijan lihettdimai viestid, jossa
pyydetéin kirjatun maksuméiradyksen tai pikamaksumaédriyksen palauttamista;

55) 'sddntoperusteisella likviditeetin siirtotoimeksiannolla’ tarkoitetaan likviditeetin siirtotoimeksiantoa, joka
kdynnistyy, kun a) MCA-tilin tai RTGS-DCA-tilin ennalta madritetty alaraja tai yldraja rikkoutuu; tai b) RTGS-DCA-
tililld ei ole kiytettdvissd riittdvisti varoja jonossa olevien kiireellisten maksumdiirdysten, liitinndisjdrjestelmin
siirtotoimeksiantojen tai korkean prioriteetin maksumairaysten kattamiseen;

56) 'maksupankin tiliryhmalld’ tarkoitetaan RTGS-AS-selvitysprosesseja kiyttivin liitdnndisjirjestelmin selvityst varten
muodostettua RTGS-DCA-tilien ja alatilien luetteloa;

57) 'maksupankilla’ tarkoitetaan RTGS-DCA-tilin haltijaa, joka RTGS-DCA-tilid tai alatilid kdytetddn sellaisten liitdnnais-
jarjestelman siirtotoimeksiantojen kirjaamiseen, jotka on lihettdnyt liitinnaisjarjestelmd RTGS-AS-selvitysprosesseja
kéyttien;

58) ’'osallistumisen keskeyttimiselld’ tarkoitetaan osallistujan oikeuksien ja velvoitteiden jiddyttdmistd viliaikaisesti
osallistujan keskuspankin madrittelemaksi ajanjaksoksi;

59) 'TARGET-tililli’ tarkoitetaan TARGET-osajérjestelmissé avattua tilid;
60) 'TARGET-osajirjestelmilld’ tarkoitetaan keskuspankin jirjestelmad, joka muodostaa osan TARGETia;

61) 'TARGET-koordinaattorilla’ tarkoitetaan EKP:n nimeimii henkilod, jonka tehtdvind on varmistaa TARGETin
pdivittdisen toiminnan hallinnointi sekd hallinnoida ja koordinoida toiminta epdtavanomaisissa tilanteissa ja
koordinoida tiedon jakamista osallistujille;

62) 'TARGET-pikamaksujen (TIPS) liitinniisjirjestelmin selvitysprosessilla’ (TIPS-AS-selvitysprosessi) tarkoitetaan
ennalta médriteltyd palvelua, joka liittyy liitinnaisjirjestelmin selvitykseen TIPS-DCA-tileilld ja TIPS-AS- teknisilld
tileilld likviditeetin siirtotoimeksiantojen ja pikamaksumaardysten lahettdmistd ja kirjaamista varten;

63) 'TARGET-pikamaksujen (TIPS) liitinniisjirjestelmin tekniselld tililld’ (TIPS-AS- tekninen tili) tarkoitetaan tilié,
jota pitdd liitdnndisjarjestelmd tai keskuspankki TARGET-osajirjestelmdssdin liitdnndisjarjestelmin puolesta ja jota
liitdnndisjarjestelmd voi kédyttdd pikamaksujen tai ldhes reaaliaikaisten pikamaksujen kirjaamiseen omassa
kirjanpidossaan;

64) 'TARGET-selvityspiillikolld’ tarkoitetaan eurojirjestelmén keskuspankin nimeimaa henkilod, joka valvoo kyseisen
keskuspankin TARGET-osajdrjestelmin toimintaa,

65) 'TARGET2-Securitiesilla’ (T2S) tarkoitetaan laitteiden, ohjelmistojen ja muiden teknisen infrastruktuurin osien
kokonaisuutta, jonka vilitykselld eurojirjestelmd tarjoaa arvopaperikeskuksille ja eurojdrjestelmin keskuspankeille
palveluja, jotka mahdollistavat arvopaperitapahtumien katteensiirron perustoimintoja keskuspankkirahassa
puolueettomasti ja yli kansallisten rajojen toimitus maksua vastaan -periaatteella;

66) 'TARGETin tekniselld toimintahiiriolld’ tarkoitetaan puutteita tai vikoja asianomaisen TARGET-osajérjestelmin
kayttdmassd teknisessd infrastruktuurissa ja/tai tietokonejdrjestelmissd taikka mitd tahansa muuta tapahtumaa, jonka
johdosta kiteissiirtotoimeksiantojen késittely ja toteuttaminen asianomaisessa TARGET-osajirjestelmdssd on
mahdotonta ndiden suuntaviivojen asiaankuuluvien osien mukaisesti.
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